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Presentazione

Di zii d’ America ne bo conosctuto uno, che non era nemmeno mio ma
di altri. Arvive, preceduto da un telegramma rosso che accese un’attesa mes-
stanica in tutto il parentado, nei primissimé anni dopo la guerra, a Trento, in
casa di amici, Mancava da oltre vent’anni. $i sapeva che in America trattava
carni e st favoleggiava di fortune cospicue accumulate acquistando, squartando
¢ inscatolando manzi attempati, spacciati per innocenti vitells.

M7 colpi anzitutto per assoluta bruttezza degli abiti che gli cadevano
da ogni naturale sporgenza del corpo, massiccio ¢ inelegante. Le sue giacche mal
tagliate valevano il doppio delle sue spalle quadrate. L'orlo dei pantaloni si
appoggiava con ampie ed assuyde volute su enormi scarponi con la suola 4t pava
vistosamente cucita con filo bld su una tomaia color zabaglione. U cavallo (dei
pantalons, s'intende) penzolava abbondante poco sopra I’ altexza del ginocchio.
E inoltre, ricordo, mi colpi l'incredibile ¢ sgargiante tavolozza che a distanza
d’un miglio s’intuiva al centro del suo petto. Fra la cravatta: ana cravatta
larghissima, di dimensioni osctllanti fra quelle d’un lenzuolo ¢ quella di una
bandiera, alla quale impediva di alzarsi ad ogni folata di vento, costringendola
alla camicia (verde), un voluminoso fermaglio d’incomprensibile metatlo. Al
centro — ecco il ticco finale! — al centro geomervico di quel lenznolo (o
bandiera,..) spiccava (ma che dico, spiccava? pin che aliro abbagliava, colpiva,
percuoteva...) una macchia gialla, perfettamente witida e perfettamente circolare
che, @ un’atlenta osservazione, appariva non gid come una capricciosa inmpennara
del disegno, benst per quello che realmente era: il segno evidente ¢ inconfondibile
di un tuorlo d'uove schizzato chissa come al centro di quell’enorme distesa di
seta lucidissima e sovraccarica di colori.




Era un brav’somo, ma si comportava come un «marine» distribuendo
ctoccolata e «chewing gum» ai ragazzini che lo guardavano sbalorditi e, nei
bar o dal giornalaio, estraendo con falsa disattenzione dollari anziché lire,
Alla sera, mi dicevano, scompariva.

St seppe por che trascorreva molte ore della notte in certi locali popolari
dove assediava § clientt parlando lovo dell’ America, offrendo birva a fiumi e
imponendo lunghi racconti sul generale Eisenbower al quale sosteneva di aver
fatto dei piaceri personali. dopo sei giorni era accuvatamente evitato da tutti
come normalmente 5i evitano, con buona grazia ma con fermezza, i petulanti e
g abriachi. Dopo dieci giorni era di nuove in America, alle prese con i suoi
manzi e le sue scatolette, mal vestito e un po’ millantatore, un po’ frustrato,
non vicco. A Trento, per distrazione o per altro, aveva lasciato qualche conto
da pagare. Ci pensarono i parenti, con discrezione ¢ anche con un po’ d irri-
tazione,

Fu quello, ripeto, {'univo zio d’ America ¢b’io abbia conoscinto. Poi,
soprattutto nei primi anni '60, il mio mestiere di cronisia mi consenti di farmi
delle altre idee ¢ di esplorare dal di dentro splendori ¢ miserie, speranze ¢
lacrime, in altre parole il wvero ¢ il falso del grande mito d’oltreoceano che
nella prima metd del secolo é stato I'alfa e I'omega, I inizio ¢ la fine, il meglio
e ] pegeio di guell imponente illusione wmana, sociale, letteraria che ¢ stata,
in Trenting e altrove, I'emigrazione. Imparai presto a capive che I emigrazione
non era tutta ugnale sia che producesse vicchezza e riscatto sociale, sia che
producesse delusions, sradicamenti umani, lacerazions esistenziali, dolore. E pia
tormenioso — capii — un provviserio distacco dal proprio paese per recarsi un
anno nella vicina Svizzera di guanto lo sia una metd dell’esistenza trascorsa
in Australia. La morte di un emigrante stagionale stronca un’attesa ancora
carica di affetti ¢ di speranza. Quella che giunge, al termive di un’esistenza,
a decne di migliaia di chilomerri di distanza, viene presa con la shiadita
malinconia delle cose ineluttabili. Ho visto la disperazione pini straziante nelle
case di poveri morii in cantieri o in miniere della Svizzera o della Germania,
E bo visto anche 'tmbarazzato disagio di chi, per posta, ba ricevuto in una
seaiola le ceneri della nonna sbrigativamente irasmesse dagli States con i cordiali
saluti dell’adderto alle cremazioni.

Che altro? Questo: bo capito assai presto che mon ¢'¢ «rimessa» ¢ che
non ¢'é ricchezza A emigrante che non costi un prexzo smisnrato che qualcbe
volta si paga in fatica, qualche alira in dolore, gualche altra in nostalgia,
quasi sempre con un’innaturale rottura di vapporti d’affetto ¢ di vapporti di
cultura che, a lungo andare, qualungue comunita finisce per pagare collettiva-
menie,

La comunitd trentina, in proposito, ha pagate assai. E forse, ecco, mi
vennero in mente quelle lontane espevienze di crowisia quando con sollieve,
gualche mese fa, bo visto ¢ sentito in televisione le facce ¢ le voci df quells che
0ggi potremmo chiamare i nipotini " America: vagaz:i e ragazze, figli dei figlt
di quei trentini che cinquanta, sessanta, settant’ annt fa presero la via dell’ O-
ceano mettendo radici da quelle parti. C'é voluto la terza generazione — pensar
— per liberarli dai complessi e dalle goffaggini dei nonni. Erano infatii bells
¢ radiosi. Vestivano con naturalezza e si muovevano con allegria, mosst da
ana curiositd discreta ¢ misurata, senza enfasi ¢ senza languori. Sfogliavano
con interesse Libri sul Trentino come si sfoglierebbe un vecchio albun di famiglia
che non fa pin piangere ma che, in compenso, ainta a capire. Basta con le
lacrime. Se ne sono sparse anche moppe. I vecchi zii d’ America stanno a una
societd disperata, denutrita, precocemente mortale, di una professionalita pri-
mordiale e quindi sfruttata cosi come i nipoti stanno a una socieid nuova, pid
garantita, pilotata dalla scienza e dall’istruzione, molto mobile verso estero
ma per completarsi, per studiare.

Che sia cosi? Lo spero. Ma se, come spero, le cose stanmo veramente cosi,
ecco che guesta straordinaria vaccolta df testimonianze e di storie d’emgrazione
che Corrado Trotter si appresta a licenziare, arriva come un prezioso sigillo
finale fra un’epoca che s'¢ chiusa per sempre e un'altra ampiamente gid aperta.

La dolce Primiero puo esserne grata all’ antore, Aliri, al posto suo, avreb-
bero facilmente disarmato di fronte ai vuori di documentazione, all evanescenza
degli archivi, al rischio insito nelle testimonianze orali che inevitabilmente fanno
di queste storie il compendio dell’avventura o il sublimato della commozione
ma che raramente, per mille ragioni, si offrono & una presentabile sintest siorica
0 quanto meno a an attendibile ¢ organica sintesi narrativa. Trotter invece non
ba disarmato ¢ se, con modestia, egli si sofferma sbrigativamente sulla descrizione
dell’imponente ricerca svolta negli archivi delle canoniche e nelle case dei testi-
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meoni, protagonists o superstits, spetta poi al lettore avere consapevolezza di guesto
a Alla mattina all’alba» nasce, insteme, da yna grande fatica ¢ da un grande
slancio di umanitd.

Lungo i corsi del Cismon e del Vanoi gli strappi dovuti all emigyazione
sono stati tnnumerevoli ¢, per decenni, ininterrotts. Lo smisurate impero asburgico
offre le prime rotte agli emigranti in un’Europa gia ampiamente pescorsa da
inguictudini nazionalistiche, suscettibile agli sgarbi che le diplomazie recipro-
camente si fanno, animata da nuove correnti di pensiero e di cultura ma,
contestualmente, bisognosa df braccia capaci di costruive nuove fervovie, di trac-
ciare nuove strade, di wuovere I telai, di abbattere foreste.

C'é emigrazione ed emigrazione, dicevo. E infatti non ¢ casuale — anzi
¢ segno d’una tradizione che sotto certi aspetti pud chiamarsi cultura ¢ che
troppo frettolosamente ¢ stata successivamente trasenrata — che accanto a nomint
¢ a donne che wvarcano i confini offrendo solo la forza delle loro braccia e
quelia del loro bisogno, si muovano, proprio da Primiero, nomini e donne (ed
anche bambini...) che s presentano oltre confine con un mestiere ben preciso,
fatto di maestria tramandata di padve in figlio (o da maestro a garzone) e
fatto anche di creativitd, Gid i acromeri» (o «clomerin) poriano di contrada
in contrada Iantosufficienza orgogliosa di chi, in campo mercantile, sa come
mutoverst, Ma dal lungo inverno di Sagron parte quella che certo puc definirsi
una sorta di piccola corporazione artigiana, di una professionalitd molto solida
e molto efficiente: quella dei sepgiolai. Ma davvere era noto che costoro s'erano
dotati perfino di un’antonoma pariata di categoria? Ma non é un’emozionante
sorpresa quello «scabelamént dei conze» (il gergo dei maestri seggiolai) che
Corrado Trotter ci viconsegna, intafto e vecuperato, nel suo libro e che serviva
a loro, as seggiolai, per capirsi alla perfezione ¢ contemporaneamente per escludere
chiungue altro dal fitto ¢ incomprensibile scambio delle loro confidenze? E che
dire di quella singolarissima lingna dei cantastorie che per primi, forse, lascia-
rono la valle per intrattenere, a pagamento, veneti ¢ padani con le loro ruvide
rappresentaziont popolate di Santi ¢ di Madonne, di disgrazie vere ¢ di disgrazie
inventate, i amorf strazianii ¢ di vendette sublimi?

La vera emigrazione ¢ stata questa? Ovviamente non é stata la sola.
Scartata 'idea di una ricostruzione cronologicamente sistematica del fenomeno,
Trotter ne propone un’altra, emotivavunte ¢ wmanamente pie plansibile ¢ toc-
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cante. E quella che gli deviva dagli innumerevoli racconti che egli stesso ha
raccolto e che, per grands accorpamenti, ba collocato sotto wna fitta serie di
titoli che sono altrettanti simboli del disperato vagave def primierotti lungo le
strade ¢ dentro la storia dell’ Europa e del mondo: " America, impero, la
Francia, la Svizzera, il mondo nuovissivio, !'Italia,

E un libro carico di personaggi e dominato dalle atmosfere. La storia di
Primiero, delle sue piccole valli e dei suoi molti comuni, € una storia di bisogni
acntissimi, di risorse infinttesimali, di poca terra, di debiti. Sullo sfondo —
ma solo sullo sfondo — s intuisce che negli anni siessi in cui la gente fu le
valige, in valle cominciano ad apparive quei primi signovi in cknickerbockers»,
molto gentili ¢ molto inglesi, sulle cui estasi alpinistiche e naturalisiiche frorivd
successivamente | industria del turismo che attennerd di molto esodo o, quanto
meno, lo renderd meno biblico.

Per il momento perd, il turismo ¢ solo sullo sfondo. La comunitd pri-
mierotta si sfalda. Uomini ¢ downe partono raramente insiente. Emigrano «ei-
senponeri», manovalt, boscaioli, eccellenti murators, volonterosi operai. E un
piccolo mondo avvilito ¢ frastrato che si stabilisce all estero, che affolla le
baracche svizzere ¢ austriache, le foreste boeme, le pianure russe, le «pampas»
argentine ¢ 7 bastimenti per I America. E un modo di vivere, un costume, un
dialetto che vengono esportati. I luoghi deputati dell’ emigrazione sono i cantieri
e lo fabbriche, le miniore o, alla domenica, le osterse pione di stranieri ¢ di
Sfumo dove il viro consola e abbrutiisce, vende acuta la nosialgia, verace il gusto
dei piaceri effimeri, rapace la voglia di denavo e tvavoigente — qualche volta
— la tentazione di dilapidarlo. Anche i grandi tracciati della storia enropea
collimano, con drammatica frequenza, con gl itinerari degli emigranti dr Fiera,
Mezzano, Imer, Siror, Tonadico, Transacqua, Canal San Bovo. Le loro strade
s'intersecano con quelle della rivoluzione sovietica, con le due guerre, con gl'im-
pulsi della rivoluzione industriale, del fascismo e dell’ antifascicmo. Si accor-
ciano mano a mano che I'Earopa si attrexza di nuove e grandi vie di comu-
nicazione. i allungano quando le vicende di quegli anni, Ioblio della casa e
dei figli, nuovi amori, facili ¢ improvvisi gnadagni vitardano oltve misura —
e qualche volta ritardano per sempre — il ritorno al paese. Molti emigranti
st trovano personalmente al centro di avvenimenti straordinare, a guerre civili
0 al croflo di mitici imperi come quello asburgico ¢ quello zarista. E in lon-
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tananza, nel vacconto di Corrado Trotter, appare anche qualche testa coronata
che sfiora qualcuno di loro o con um’orificenza, o con un gesto munifico o
semplicemente con un sorriso come ¢ toccato a quel tale, di Primiero, che nei
giardini di un castello russo raccolse quello d'una principessa zavista di nome
Olga. Ne rimase cosi sconvolto che chiamé Qlga sua figlia.

Ob, i figli! Quanti sono i fighi di questi emigranti. Che sfrenata proli-
ficitd scarurisce da quei lenti quando, di tanto in tante, marito ¢ moglie,
Sfinalmente insieme, possono fare all’amore. E guanto ¢ tenero, affettuoso, eno-
zionato il racconto di Trotter quando parla di bimbi e quando parla di mady:.
Perché questa, in effetti, ¢ la caratteristica che fa di questo libro un esempio
ammrivevole di memoria stovica nella quale il lettore — abbia conoscinto o no

i dramma dell’ emigrazione — ritrova intatta tutta Pumanitd che di quella
storia ¢ stata la protagonista.

Picro Agostini

Premessa

Ho leito con attenzione 1 catalogo della Mostra dell’ Emigrazione Tren-
tina negli Stati Uniti (1870-1939) che 1l Museo degli Usi ¢ Costumi della
Gente Trentina ba dedicaro, agli emigrati trentini d'ogni tempo. La Mostra ri-
mase aperta dal 2 al 12 febbraio 1983 e fu, come attesta il prologo del catalo-
go, «una testimonianza e manifestazione dell’ avventura e della fatica dei molti

entigrati trentini che, partendo, banno offerto vita pin sicura e vicca a chi rima-
neva.

La lettura mi commaosse. Pensas subito a quante cose narravano i vecchi
del Cismon ¢ del Vanoi, alle loro peripezie, ai loro disinganni; soprattutto a
quanti, lungo i corso del secolo passato e di questo, dovettero vagabondare per il
mondo, in veste diversa: da «siegador» ad «aisenponer», da «careghéta» a
wcromer» ad emigrante, appunto per offrive un pasto pis abbondante a chi resta-
va.

I vecchi se ne vanno uno per volta troppo in fretta ¢ chi, dopo di lore, po-
tvebbe fornive una sicura testimonianza, ripetere le veritiere notizie sentite narra-
re con tanta umanitd dal padre, dal nonno, da chi in realtd aveva esperimentato
la grande avventura di uscire dal tesvitorio delle nostre due vallate? — Troppo
tardi!, mi dissi con delusione: certi episodi somo spariti per sempre! —

MG sentii amareggiato, in particolare perché le altre vallate del Trentino,
specte le pin importanti come la Vallagarina, la Val di Non, 1z Valugana,
ece. hanno sempre a disposizione  loro menestrelli di valle o di Trento che nar-
rano ¢ fioriscono le gesta della loro gente. Primiero mai! Controllando sul citato
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cataloge le scarsissime citaziond riferentisi al Printiero, pensave a quanti Priwise-
rotti furono inghiottiti dagli U.S,A., al loro viaval sull immensa distesa del-
I Atlantico, a chi peri megli incidenti di miniera, a chi spari senza che bt fami-
glict sapesse come, a chi torng malato di «positran, ai convalligrant che in terva
straniera mevilavono stima, incarichi, gratitudine, a obi é tuttora sulla brecora
ed a quanti dosmono nei piccoli cimiteri, quast introvabili ¢ di frequente abban-
doirati...

E no!l, é troppa poco rifarsi ai consueti dati statistici stantii di Don Guet-
ti, di Otione Brentari, di Cesare Batiisti che, del resto, son sempre 2l stesvi e gli
unici esistenti! Non son sufficienti le semplici e scarne tabelle statistiche ¢ ana-
grafiche moderne che waranno precise, ma non dicono niente! Troppo poco ! Una
storia di emigranti é an intreccio di realta dure e di sentimenti esasperati: le cifre
sono un riempitivo, contano solo relativanente,

Cosi, senza accorgermette, bo cominciato a scrivere qriesta vicerca infreccia-
ta di episodi autentici ¢ di movimenti df popolazione. Si vicord: che nel 1870,
allorché ¢ furono i primi insediaments trontini, gli U.S. A. contavano appena
38,5 miliont di abitanti e ! organizzazione vicettiva degli emigranti era ai pri-
mordi, ove ¢era, Questo dato, solo per potersi adeguare agli episodi narvati o vi-
anardanti strade, mezzi di trasporte, lavori, paghe, ecc..

Ho fatto del mio meglio, ma vion ho a disposizione i dati dell” Associazio-
ne « Trentini nel Mondo», cof suoi Circoli sparst ovungque, per conoscere dove so-
no vesidenti & come han progredito corti Printierotti che now ban pin avuto rela-
zioni con parenti o convalligiani. Questt pustroppo sono figli perduts per Primide-
ro, di cui ho trovato il prologo, ma logicamente non 'epiloge. Pazienza: lascio
ad altre organizzazioni, dotate di avchivi e di appositi affici, il compito ds ri-
cercare nel monde questi sperduti del C2 ¢ di vicondurli idealmente all ovile; io

ho potuto disporre solo delle anagrafi parrocchiali, dove erano efficients, ¢ di

quelle comunali dopo il 1924.

Ho avuto peré la fortuna di incontrave moltf informatori anziani che mi
hanna sopportato con pazienza e son felice di porerli yingraziare tutti, con rico-
noscenza, da queste pagine ormai messe insieme, che non esisterebbero se non o
Fosse stata La lovo collaborazione.

2
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D ennigrazione ¢'¢ sempre occasione di parlave, di quella primierotta st sa
ber poco tutti, comunque ogni emigrante rimpatriato ha t’ogia;mm{e percoria la
sttt odissed, non si avrebbe potuto certo racimolarle ¢ narrarle tutte, tanto pré che
molfe sono sonriglianti. Saro ben lieto quando sapro che la mia fatica ¢ sata
gradita. Prego tuttavia i leftors di perdonarmi le mancanze immancabili o gli
eventualf ervori: pud darsi che non abbia nominato, per esempio, certi nuclel fa-
miliari oppure dei fatti che sono stati anche rilevanti ¢ mi sa fermato ad uno
pidi semplice, ma cio non ha importanza: mi basta che i lettore abbia una cogni-
zione chiara di come si svolse la sttuazione migratoria, di periodo in pertodo di
quest "wltimo secolo ¢ nezzo nelle vallare del Primiero. Ho corcato di dave ina
base docamentata, per quanto m'¢ stato possibile, a questa ricerea, rimane pero ol
mio appello all’antico sageio aforisma «ervare humanum est».

Oltre ai preziosi informatori, ringrazio anche chi mi ha aintato a reperive
le fotografie, nonché i Rev.di Parvoci che mi hanno messo a disposizione le
vecchie anagrafi e glf impiegati degli Uffici conunali di anagrafe che sono seari
sempre gentili, pazients ¢ vicchi di informazions,

Prima di condudere vorrel dare una precisazione af lettore e cioé che non
tutte le note avventurose descvitte sel testo, sono le uniche accadute ai nosirt cari
emigratt, per fortuna: o sard pur stata qualche avventura allegra che avrd fatto
di contrappeso ¢ dato un po’ di fiato e di sollievo. La ricevea non va interpretata
esclusivamente nel clima della tristexza dei sacrifici, delle difficoltd e dei ma-
fasmnt Fncontrati dat protagonists, pem’oé non Futti 1 minatori di cerfo sf savaimo
accontentati di wscire werf dalla miniera giorne dopo giorno.

T foudo gli uomini sone sempre womini, allora come vegs: qualihe tenta-
tiva imoroso avrd indubbiamente addolcito le lovo giornate, pisi d una volta cosi
pesanti da morive, Che meraviglia 10 puo suscitare? Chi lo sa quali vicordi sono
bolliti nel cuore per anmi, anche di chi torno alla propria famiglia sinceramente ¢
completamente felice!

Capinere focose, descritte conze quelle dell " Arizona nella simbolica canzo-
ne «Il tango delle capinere» degli anni venti, ce ne saran state certamente anche
sel Kausas, nell’Oklaboma, nel Michigan, nella Pennvylvania, ecc. Infatt la
LT Garzone termiing con wna frase che sembra buttata la dal pavoliove, ma che
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anche per molti def nostri emigrati, sia puy rudi montanari, puo aver costituifo

nin sospiroso vicordo nostalgico...

«E chi ritornerd, lasciando le miniere,
forse si porterd dell’oro in un forziere,
ma il cuore lascierd tra mille capineres.

L'zutore

Addio monti... elevati al aelo...

La prima parte del lirico addio di manzoniana memoria esprime la
commozione ¢ la nostalgia dell’esule volontario, che non trovera il com-
peuso della bellezza dei suoi cari mont né nella magnificenza della cittd, né
nei sogni di ricchezza. La seconda parte ritrae il dolore proprio di Lucia,
esule — per una forza perversa —, che la stacca dalle pitl care abitudini e
dalle pia care speranze — e non pud con I'immaginazione arrivare a un
momento stabilito per 1§ ritorno —.

Gli stessi sentimenti hanno scosso indubbiamente il cuore degli emi-
granti primierotti che, avviandosi verso l'uscita dello Schener, rivolsero
I'ultimo sguardo alle amate Pale meravigliose; degli emigranti delle vallate
del Trentino ¢ delle regiont d'Ttalia; di quelli di ogni Inoge che furono co-
stretti ad abbandonare il paese natio spinti dalla «forza perversa» della fa-
mec.

Vorrei attirare ['attenzione su questo che fu sempre qualificato «triste
fenomeno» e fare un po’ di luce sulle cause della sua nascita e di come s'¢
sviluppato nel nostro piccolo distretto del Primiero; vedere insieme quan-
do e dove e come sono andati a finire 1 nostri miseri emigranti a sCmINare
le loro speranze, le loro energie, le loro pene.

Nell'interessante opuscolo «L’emigrazione trentina negli Stati Uniti
(1870-1939)», cdito dal Museo degli Usi e Costumi della Gente Trenti-
na di San Michele all’Adige, per la Mostra di tale emigrazione, Mostra
che ebbe un meritato successo nel febbraio 1983 e che & stata dedicata dal
atuato Museo wagli emigrati trentini d ogni tempos», ¢’¢ una documentata e
ticea storia delle cause, delle condizioni di vita, dei viaggi, dei vari insedia-
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ecc. che rispecchiano in gran parte quanto nel secolo scorso ¢ acca-

menti,
umero esiguo dei

duto anche nel Primiero. Certo la nostra zona, per i n
suoi abitanti, non poteva costituire attrazione nei confronti di valli pit co-
anti: vi si trova comunque la cita-
elle miniere di

spicue da cui sono partite masse di emigr
sione «Gli oriundi della Valle di Primiero si recheranno n
carbone dolce dello Stato del Kansas, precisamente a Girard, Pittsburg,

I ben nota Conca del Cismaon, visa da nord, probabilmente daf pratt di Petina, con sulto sfondo fo

scenario stupendo e familiare delle Vette Feltrine, i Pinédi,
ovizzonte, i monti del Passo Broccone. Si notano i paesi,
qua e di Fiera, nonché una piccola porzione di Siror e di Mez:
i boscose di Soldn, Casiéi, ecc. Quanti cuors, lontani da questi monti, da q

schi, somo balzati al ricordo o sognando questa fisionomia topagrafica!
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La Vaderna, La Tatoga ¢, all'sltino
pressoché congiunti, di Tonadico, di Transac-
o, Tmer invece ¢ nascosto dalle pendi-
westi torventi, da questi bo-

Arma, Columbus». Solo questa affermazione che, per quanto riguarda gli
instedi.amen-ti di fine sccolo scorso, ¢ seguita da qualche dato I;gegli s cgc-
chietti statistici sparsi qua e 12. Queste scarse notizie non ci danno un Pua—
dro della reale situazione migratoria nel Primiero. !

—Qualjldo pero si parla di emigrazione, non dobbiamo solo pensarc a
quegli esuli, volontari ¢ forzati contemporaneamente, che lasciarono defini
tivamente le Valli del Cismon e del Vanoi e st stabilirono, con pﬁz o mcm;
fortuna, spesso, senza pill rivederle, nella nuova terra di adozione, ma an-
c‘he alla massa degli emigranti temporanei o stagionali che, nel pcri;)clo del-
] anno pit favorevole al loro lavoro, si sparpagliavano nei vari Stati del
contl.nef'n‘te, quali i famosi «aisemponert, i crometi, i careghdten, per citare
solo 1 piu importanti. Tutta questa gente, nata e ristretta in una };iEcola val-
le povera, era Perseguitata da una sventura altrettanto malvagia, che non si
poteva certo impersonare in un nemico particolare come Don Rodrigo
bensi nella comune nemica, la poverta estrema, che rasentava la mi &
in molti periodi postalluvionali anche la famf.:. e

An?he nel 1640, allorché la popolazione ddle nostre valli era di
3761 abitanti, da documenti di allora ed anche precedenti, si pud riley '1
quanto frequenti fossero le liti per questioni di limita.zion‘i dip ascoll a:;
scon.ﬁnammti di bestiame, nonché severe e numerose le regole dip «vici;’ l
per 11‘ godi.r‘nento di benefici soprattutto foraggeri. Sono questi sicuri sinlli:
mi d'un gia latente, per non dire esistente, squilibrio demografico-econ
mico come‘del resto avventva in altre vallate trentine. Questa spere uaziz:
ne popolazione-tisorse cra dovuta alla superficie agraria coltivabile clro o
f:Slgua € per giunta coltivata con sistemi antiquat: ¢ poco produttivi crpp i
i pascolo, in un’economia basata esclusivamente su redditi agrari ‘dﬁve;tlc‘l)
prezioso elemento vitale su cui tutu volevano metterei le mani.‘

68(}()1\:5;;?3,1.;2:3 ?3 anni fiopo, L‘a popc:lazioru.e del Primiero era di
B i, pressoche quasi raddoppiata. Si pué immaginare la «fame
di terray C‘ICI nostri antenatr di allora che cercarono di ridurre, per quanto
5?351%3::11?, il su(?lo improduttivo. E non parliamo degli scomjfolgir;[cnti e
n:‘ngio li?;;trozlcl che apportarono le period.iche ¢ pruttosto numerose fruma-

prio nel cuore della campagna coltivata dei fondivalle. Forse allora
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zioni stagionali, sempre pill nUMErose,
i 1cgn;1iuoli o di falciatori con lo scopo,
di diminuire il numero delle boeche da
di bambini» piuttosto numerosi. Sicche
tre Valli si sviluppassero e in breve tem-
anifesto la necessita di pt‘ri(;dichv ¢ tem-
4 ricerca ed alla speranza di procurarsi

ebbero origine qucﬂc brevi migra
verso la pianura veneta in qualita d
yortare qualche soldo,
sfamare «al desco fiorito d’occhi
bastd che gli insediamenti delle nos
po, date le famiglie numerose, si m
poranec fughe, dovute alla disperat
altrove una pnssibilitf{ di sopravvivenza.

pit che di

Elemosinanti e cantastorie
all'inizio coloro che, dopo 1 disastrosi sconvolgi-

Non mancarono
ro d'improvviso decide

menti alluvionali, dovette
cina ¢ fertile pianura veneta per elemosinare un tozzo di pane o un piatto di
4. offrendo in cambio qualche servigio di qualungue lavoro manua-
cita del soprannofme, di-

rsia spingersi verso la vi-

minestr
le. Forse nel Trevigiano risale a quest‘cpoca la nas
cognome, di «Catapao».

are il freno del loro pudore, non era-
rversan? Il contratto di lavoro

venuto in scguito

Questi esuli, che dovettero spezz
ati forse dalla solita «forza pe
anti ne quulificali, ne in buone cot
a caritd cristiana.

no perscguit
per qucsti emigt
altro che il rapporto umano dell
Purtroppo qualcuno, misero si, ma pill
tui che questa forma di accattonaggio si sarebbe
sventure subite, ad una presentuzi(mt scenica e, tir
comincid col mettere in m
dole con preg

tragiche
sentimenti religiosi,
donna o di qualchc Santo invocan
tazioni. Alla fine della giornata queste scenette fru
Ne ;1pmeitLﬁ quindi pcnctmndo nei paesi limitrofi

nale. la Svizzera, la Balcania e le reglom austriach
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\dizioni fisiche, non era

accorto ¢ splcndido attore, 1n-
prestata, dato lo sfondo di
ando in ballo 1
ystra immagini della Ma-
hiere, storie, canti, lamen-
\ttavano dei bei soldini.
come 1'Tralia settentrio-
e confinanti, cio¢ «fora

par 1 T04§5§h1)) come si diceva, tornando a casa, sia pur dopo lunghi ed
estenuanti itinerari, con un piccolo ma prezioso gruzzolo. Di solito pLur'

- ner un} 0 11 SO ¢ . Dis artiya-
no in Clll'l(f,[\(f)[ dl’IlE.l o coniugi quali Nicolao Giovanni detto Duancto Balech
_‘ . ) [y 2
¢ moghe ar%‘ erita .da Imer: uno annunciava le disgrazie subite ¢ ogni
tanto suonava 'organino a manovella, un minuscolo carillon: 'alto PI‘CLQ‘I

] A ; . A 4 ) c'
Vit <fblalnbr0tt¢1ndo)) frasi in dialetto, a volte perfino umoristiche o irri:,re
renti. t;}nto la lmgl_la era diversa ¢ nessuno capiva qualcosa. Ambedue poi
1;lu,ogl1-:vanc})1 le offerte. Per fortuna questa comoda professione rimase ri
stretta a pocht ' ; 1 L rpoli
stretta a pochi elementi. soprattutto perché bisognava non avere scrupoli
ol essere veramente ottimi attor:. :
. /“U;fideé‘ma.esm di questa professione fu senz altro Bettega Simone

3. i X |
(184 o ) di Giuscppe, detto Simonon per la sua corporarura, da Mcz

"-l i . . . - - i ’

z nolo el suo peregrinare in queste semplicissime sacre rappresentazioni
uale suo ass : . i ' ima-
q . ssistente cbbc con se Orler Antonio detto Badiona ed ultima-
mente El‘liltlnl Domenico detto Conchin. All’ajutante, come ho gia detto
spettavs I I I , ,
petrava i ccl)mplto di portare il quadro della Madonna col suo cavalletro
"C . : kl .
per swteml’tro e quant'altro serviva personalmente ai due peregrinanti
compreso L'organetto per dare una nota allegra. Logicamente doveya re.
citare insieme le orazioni e le narrazioni, imparate a memoria, che dove
vano ¢ : | i I cogl; :
Offe)t con}muovehc gli astanti. Alla fine della cerimonia raccoglieva le
rte Co i i I ) \
e cd. capf:ie o in mano. Cosi da una via all'alera, da una piazzuola
all’alera. asolare in cas i1 1 ‘
i casolare in casolare, cercando di rimediare anche un po’ di cibo
11 Si icava inui i |

- S\ngonon ne ricavo continui proventi di anno in anno, tant ¢ vero
che riuscl a { ’ i o
Lm‘mm.h, mnp,i:;:o in cann‘a COEL eri, a diventare proprietario prima di

SEeris annesso spaccio tabacchi e quindi di 10 di

» ' ndi di un negozio d i
dmentar e X q gozio d1 generl
e '111 ¢ mercerie! Compero una bella estensione di prato, detta per
. I 1 ‘mm‘ «.Le Grare del Simonon» e qualche bel campo Ebbe una stal
ata di bovini, gesti malghe, realizzo un: i i - ol
e Dovin, geS8 ma . A izzd una scgheria ed inoltre un caseificio al

ale ¢ il latte anche parte dei ini
. Ferin contadini del E I
anche la hu ~ di Ricevi pres e

" unzione di Ricevitore dellc tassc e quella di Ufficiale postale, I
poche pztmle diventd un im ' i B ot
b S o portante uomo d’affari, uno dei pit possidenti

aese. 1 ammoglio tre volte: la pri ' .

| e: la prim

la terza a 64, restando vedovo prima & 23 e e

' , er un iU i 1

o v ok E per un anno o poco pitl ogni volta. Tuctl
perd come un uomo giusto ed onesto




Bettega Simone (843-915)
da Mezzano che, data la s«
robusta  corperaiura, vewie
chiamate dai  pacani  con
Pacerescitiva  di Simonon.
Nella foto dimostra Uetd di
circa quarant'anni ¢ dall'ab-
bigliamento curato, coi fiori
all"occhiello della giacea, dal-
la catena fermata al panciotto
con appeso !'orelogio fn vista,
wwouché dalla pipa col fornello
di latesin, fornita di langa
cannuccia i marasca ¢ di
bocching d'osse, 5i intnisce che
armai aveva superato glt anni
detle lunghe camminate guale
dlemosinante ¢ che stava per
entrare nella classe det possi-
dents. L attivitd commerciale
quindi, tenuta d'occhio, aveva
cominciate a fruttare. Non
per nulla il suo é uno sguardo
intelligente, sorutatore ¢ calco-
latore.

C’¢ ancora chi ricorda che ¢bbe sempre considerazione della sua atti-
vita peregrinantc, come fosse stata una vera € propria impresa ¢, quand'egli
of ritiro, cedette tutta Uatirezzatura a la part al citato Conchin che prose-
gui l'opera in proprio. Per lui era giusto che si fosse ripagato del lucro ces-
sante.

Questo fatto, del quale molti sono tutt'ora a conoscenza, sembrereb-
be incredibile, ma esso risponde ad una prodigiosa realta, soprattutto a
quella che « soldi i fa soldi», allorche sono saggiamente amministrati, co-
me sempre ¢ Stato fipetuto.
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L..ri sicga del Simonon fou certamente una delle prime segherie di proprieid privata del Primi )

situata 5{;:’!:: sponda sinistra del Cismon, in loralitd «Pezzen. Semplice ﬁwder’ o di 1ipi "*’”""‘”"“f’; o
che funzionava con I'acqna devivata, mediante una Innga vosea, dal torrente N amfrl:b H::’ :;?’ff“*’:; o
qua spettante era n"{ nn metro cicho al secondo; Uaequa si scavicava, con altro diritto ;’f' p::f:mf M-(
torvente Cismmon. L womo che 5 appoggia al 2apin, sopra il carrello per testar le bore, ¢ L:rfgi%r;;ugf-

ey, f’j q?ﬂt’]‘o ({ﬁ’l{ Simonon Dﬂpﬂ esiet Pﬁf'fﬂfﬂ a due P" OPIJIH“”“ llz"l“ i atinaintente ¢ sltettd demoitla
] ! ’ ) g . N ] i
P(’!’ .Tf’?'ﬂ”:ﬂﬁ.’t’ {aread. - -

Spaccalegna e «siegadori»

M1 ¢ stato asstcurato che, ancora negli anni lontani, uomini di Ron-
<_‘:o. frazione de‘l Comune di Canal S. Bovo, nel tardo autunno, per non re-
::::are cliurante Finverno inoperosi in casa a gravare la scarsa m;rfsa familia-
EHE;LV:;E :;1:50 elli.filana‘ver?eta, comupcmcntc. chiamata «Ja Bassa».
it fzmill ‘egn'aluolill montanari, proprio quelli adarti per spac-
e 5 csna ale lan glic signorili o benestgnt{dl laggil. La legna era soli-

era: gelsi, alberi da frutto vecchi, pioppi, platani, ecc... Partiva-
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no con nella refs un bel mazzo di cunei che nel Canalino vengono chia-

mati perm'aﬁ. preparati accuratamente usando i legni pit duri come car-
pino, frassino, faggio, ecc. che essi usavano magistralmente a «shregar le
soche» nodose ¢ tenaci. $i vuole che per questo fatto i Roncaroni, nel Co-
mune di Canzle abbiano tuttora il soprannome di Pendoli, che avrebbe
11 citata derivazione storica ruttaltro che dispregiativa. Un anziano di
Ronco, pieno di buon senso € per gunta addentrato nelle tradizioni locali,
me Uha riferita e mi sembra veramente realistica.
I sirgdd’orz' costituirono un altro passo verso
lavoro offerto. Erano rubusti facialtori che a maggio, soprattutto dalla
valle del Cismon, si recavano a prestare la loro manodopera ai colori del-
ative di maggesi. Lavoro pesante

la (.111:1lific;.lzic_u.1c del

la pianura, che avevano estese arec pr
quello del falciatore che iniziava dalla prima alba, perche ['erba rugiadosa
riusciva pill tenerd al taglio della falce sempre ben affilata. Lavoro che
stancava, per 'obbligato continuo movimento di rotazione del dorso, e che
sovente provocavi infiammazione dell’intestino, dei reni o delle vertebre,
dominali o alla schiena. Per fortuna st trattava dun
lavoro stagionale che non durava a lungo ¢ forse per questo veniva pratica-
to da molto contadini, di solito giovani, i piu desiderosi di guadagnas

qualche lira preziosa, che qui in valle non si trovava neanche col lumicino.

Notevole ¢ la tradizione che 1 .fivgc'tdori primieroti si recavano con
renza nel Vicentino, a Thiene, a Marostica, ecc... Si narra che prima
menti ¢, trattandosi di capi fa-
amentarie. Da cio si nota che

pmvnc:md() dolori ad

prefe
della partenza §i accostassero ai Santi Sacra
miglia, dettassero perfino le loro volonta test
nell'insieme il viaggio ed il periodo di lavoro venivano considerati perico-
losi, anzitutto per le malattie piuttosto lunghe da curare e poi anche per la
gente malintenzionata pronta a derubarli, specie sulla via del ritorno. Ap-

puato per questo essi cercavano sempre di non viaggiare da soli.

Prima di ritornare in valle, quelli che completavano la stagione nella
forze, si recavano a piedi a visitare qualche san-
ruario della zona; qualcuno che aveva lavorato presso Padova, non manca-
va di arrivare fino al Santo, una meta che non bisognava perdere l'occasio-
ne di vedere e dove inginocchiarsi a pregare, Quelli si erano veri pellegri-

naggi da non controntare con le gite a sfondo religioso dei nostri tempi !

«Bassar, se §1 sentivano in
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S{Cco_me nella Repubblica Veneta I'oro si comperava sempre a prezzi
convenient, .cosi i glovanotti portavano qualche regalino alla worosa; i
novid, c1c3é 1 fidanzatt, approfittavano per acquistare ¢ or/ per la fuéu-
I 5posa, in modo che fossero pronti al momento opportuno. Anche i gio-
vani sposi erano ansiosi di recare alla loro donna un segno tangibile del lo-
tor affetto, magari per la nascita d'un nuovo figlio: un paio d'orecchini

CURATO DI SUDE
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dalle s-ciarete alle mavisele, secondo le possibilitd; oppure un cuore
d'oro da portare al collo, qualche ago d'argento per le trecce, una collana
di coralli, o diversamente en sialin de seda, nasuri colorati, cce... La spo-
sa considerava tanto questi doni, che pian piano diventavano ricuﬁrdi‘ cari e
preziosi dei suoi anni migliori e che tramandava con amore alle figlie, alle
nipoti.

Di quest'cpoca ci timane un caro ricordo oltre agl or/ conserva.ti
ancora in molte case: si tratta d’un bel canto, probabilmente importato n
valle dai siegatori ¢ che ¢ riccheggiato per molti anni anche sui nostri
masi, eccolo recentemente armonizzato dal M.o Moser per il coro «Sass

Maor» di Primiero.

I STEGADORI

(canto primierotto)

‘T éra 'l erba de quel prato

che ¢ gia fiorita la
Chiamerem tre siegadori
e per farla ritagliar

Chiamerém tre béle tose
e per Jarla restelar

Salta fora la pi bila
che 1'¢ 'l ora de partir

Quan che fu sta metd la strada
['q incontrd 'l suo primo amor

Poia do guel cesto a tera
che d’amor te voi parlar
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I «careghéte» e il loro mondo

Fra i costretti a lasciare paese, casa e famiglia per periodi di pit o
meno lunga durata, 2 scconda degli itinerari percorsi, non vanno dimenti-
cati i careghére della Valle del Mis che, fino ad una trentina di anni fa,
furono senza dubbio ghi emigranti pitt qualificati. Anche loro perd hanno
duramente sperimentato come fosse salato il pane procuratosi varcando i
contini delle duc vallate primicrotte.

Fu questo un fenomeno circoscritto in particolare a Mis e Sagron,
per citare solo i paesi che fanno parte del Comprensorio di Primiero ; molti
di quegli abitanti esercitarono infatti il lavoro artigianale del seggiolaio.
Questa professione divenne col tempo una vera e propria arte e fu una spe-
cifica prerogativa dei gnodeli, ai quali diede il vantaggio di essere lavo-
ratori indipendenti. Se in qualche caso, piuttosto raro, vared il Passo Cere-
da, fu perch¢ qualcuno di quegli abitanti si trapiantd nella Valle del Ci-
smon o perché qualche ragazzo di questa divenne apprendista, ciog
gabiro, di qualche maestro d'arte di /d inse.

Molto interessante in proposito ¢ la ricerca ambientale eseguita nel
1978 dal prof. Gian Pictro Zanin con 'ausilio degli alunni della Scuola
Media di Gosaldo ed impostata su due temi: il mestiere dei seggiolai ed
una raccolta di proverbi ¢ modi di dire dialewtali. Nella presentazione il
prof. Zanin dice testualmente: «Don Mose Selle, gia parroco di Gosaldo,
profondo conoscitore della storia locale, sosteneva che i seggiolai erano na-
ti nela zona di Tiser e che successivamente il mestiere si era esteso ai paest
circostanti. Aleri anziani di Gosaldo asseriscono la stessa cosa. Il fareo basi-
lare, comunque, ¢ que]lo che intere generazioni hanno esercitato questo me-
stiere che oggl sta scomparendox. Sulla copertina rosa della ricerca, illu-
strata da una fotografia dimostrativa del lavoro, si legge: Da San Roch
(16 agosto) le noséle le va de scroch e par i careghéte Iera ora de far fagot.
Una parte di vita amara, chiusa in un modo di dire, penetrato cosi profon-
damente nel cuore della popolazione, da diventare pressoché un proverbio.

[ " . . . '
Quest arte dell'impagliatore e costruttore manuale di sedie piti o me-
no rudimentali, seconde come venivano ordinate e pagatc, ebbe i suoi inizi
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probabilmente nei primi anni del secolo scorso, ma non & possibile fissare
una data fissa perche, come avviene in altre iniziative o scoperte del gene-
re, prima nasce l'idea, poi si prova, st esperimenta, si perfeziona, finché ar-
riva il giorno del contatto con il pubblico, del suo batcesimo all'aperto, per
le strade del mondo.

Il careghéta, costretto ad una mobilita continua da paese in paese,
portava con s¢ la sua ferdza costituita da pochi attrezzi indispensabili,
foggiati dagli stessi seggiolai e dai fabbri locali. Erano leggeri e manegge-
voli. venivano sistemati in un cassetto di legno di medie dimensioni ¢ li te-
neva sempre in perfetta cfficienza. Ecco nel gergo, il loro nome come li de-
scrive Gelindo Pagan nella ricerca citata: la barcéla o craz — serviva per
portare; ¢l manarin — serviva per squadrare; el cortél da doi man — ser-
viva da pialla; el gobo — pure con doppio manico, per arrotondare gli

Due conza cioé due maestri seggiolai di Sagron Mis sono qui in piena campagna di lavary in Fran-
cia. Quello seduto lavora alla caora, wna specie di ingegnosa morsa portatile, rudimentale ma molto
utile, usando ¢l cortél da doi man per pialla; I'altro presenta con cvidente soddisfazione I opera com-
piuta, una sedia eseguita con abilitd provetta. Domani altra strada, altro paese, altve sedie, altre fati-
che. Vervd anche la domenica, con la sua buona bevuta all’osteria.
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scalini; i scarpéi — per intagliare gli incastri e cosi pure el cortel de ponta;
le trivele col trapano a mano — per bucare le gambe della sedia; la tendia
__ usata nelle riparazioni; ¢l mesurot — era una misura fissa di 50-60 cm;
el zoch da serar — era una motsa di legno; el fusét e el cazapdia — usati
erd

per ['impagliatura; le siéghe — erano di varia misura: la gimbarda
una pialla a due impugnature per rifinire, usata in Francia. Di grande ausi-
lio fu lattrezzo detto la caora, usato solo dopo la metd del 1800, una
specic di cavalletto di legno che fungeva da banco da falegname. Siccome
era ingombrante ¢ pesantino, lo si depositava in una delle localita frequen-
rate durante ta campagna, intorno a cui si setacciava a reggera l'intera
sona, onde evitare lunghi trasport.

1 padroni eareghéte, maestri dell'arte, nel loro gergo si chiamava-
no conza. Partivano sempre con uno o pill garzoni, detti gabzé-rf. Piu
d'una volta il gabidro era un figlio o una figliola, ai quali si voleva tra-
smettere l'arte. I gabairi servivano soprattutto 2 procurare il lavoro, bus-
sando di porta in porta, a consegnare le sedie costruite o riconsegnare quel-
le riparate o impagliate, a recarsi a fare il rifornimento della paglia adatta e
per tanti alin servigi. Imparavano pian piano a torcere la paglia preparan-
do i cordoncini; ad arrotondare gli scalini, cioé 1 passetti che uniscono le
gambe della sedia, usando e/ gdbo 2 duc impugnature; ad eseguire le
prime impagliature.

Queesti gar‘zoni partivano giovanissimi, specie se appartenevano ad
una famiglia povera, ove esisteva il problema di alleggerire il peso del de-
sco. Di solito emigravano per la prima volta verso gli 11-12 anni, ma non
fu raro il caso di fanciulli che, a soli nove anni dovettero affrontare i disagi
e le emorioni di una simile esperienza. It citato Gelindo Ponga, che formu-
natamente quando partl aveva 13 anni, afferma: «La mia prima partenza
come gorzone € rimasta talmente impressa nel mio ricordo che 50 anni
non sono stat! sufficicnt, non dico a farmela scordare, ma nemmeno ad an-
nebbiarla. Certe esperienze personali lasciano nell’animo un’impronta tale
che il tempo non pud logorarex.

Intercssante il corredo del gabare che la mamma approntava con
cura e sistemava nel suo fagotto. Vi figuravano due paia di calzoni lunghi,
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una giacca e due panclotti tutti di fustagno, che & un tessuto resistente e
particolarmente adatto ai lavori manuali. Biancheria da cambiarsi, meno le
mutande che ancora non si usavano, anche se eravamo gia nel 1920. Da
notare la presenza del grembiule, del berretto di lana, delle pantofole casa-
linghe, i ben noti scarpét: quantc premure delle mamme!

Una consuetudine paesana: prima della partenza bisognava confes-
sacsi ¢ comunicarsi, fiduciosi nell'immancabile aiuto del Signore. Sembra
d'essere ad una vigilia d'arme d’uno scudiero o d’un cavaliere: anche que-
sto ragazzo del resto doveva affrontare con coraggio, fiducia ed onesta le
vie del mondo. Ultima affettuosa premura materna: preparare le frittelle o
qualcosa del genere, perche il figliolo potesse addolcire, durante il viaggio
le lacrime amare del distacco. Oggi forse, questa specic di battesimo del
fuoco, non sarebbe pitt sentito cosi aspro, ma dobbiamo rifarci al passato, a
quei tempi in cui quest ragazzi, ignari d’un mondo esistente al di 12 dell'o-
rizzonte del nostro ambiente, si trovavano spinti con violenza in mezzo a
gente sconosciuta, sperduci e increduli fra tante novitd. E questo un mo-
mento di riflessione necessario pet chi ha sempre avuto la fortuna di vivere
protetto dal guscio della propria famiglia, con la polenta fumante sul desco
o col pane fresco di giomata all'ora dei pasti.

L emigrazione dei careghéte pon aveva una mefa fissa, una sede
stabile di lavoro, come per esempio un cantiere: il loro mesticre richiedeva
uno spostamento continuo per L'offerta dei loro servigi. Passavano di paese
in paese d’una zona delimitata e prevista piu o meno ampia, la loro vita si
puo assimilare sotto questo aspetto a quella dei «cromerix e, per i giovanis-
simi apprendisti, a quella degli spazzacamini della Val di Sole, i quali pero
agivano prevalentemente nelle citra. Come € gid stato citato, partivano di
solito nella seconda metd d’agosto per ritornare verso il giugno dell’anno
seguente, onde essere presenti alla fienagione. Cosi si comportavano in ge-
nere coloro che calavano nella Pianura Padana, nella Toscana o nell'Um-
bria. Gelindo Pongan, narrando la sua esperienza di conza nella ricerca
del prof. Zanin, narra: «Gia alla fine del secolo scorso Parte dei nostri
«conzex in Francia si era affermata con successo e un buon gruppo di Go-
saldini preferiva la Francia all'Tealia, in quanto offriva condizioni di vita
migliori, nonché maggiori possibilicd di guadagno. Ovviamente le «cam-
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pagne» francesi, date le difficolta di collegamento esistenti a quei tempi, ri-
chiedevano periodi lunghi; una «campagna» francese di mio padre duro 4
anni, 4 mesi e 4 giornix.

La b;{r{?ﬁrm per £ careghéte fu un otting mezzo di trasporto, specie welle estese piannve deila Fraucia.
Questi quattre conza, in tenuta festiva ¢ con una cer' aria df bisboccia, sono felici o freri del lore velo-
cipede acquistato. 1 tragitti da sna tappa all'altra eranc funghi, ¢ volera }roprfo. Cof L «campa-
gra» poteva rendere qualiosa di pid. Ma come avran fatte / gabuni?..

Do simistva § Pre_mm' sono: 1. Broch Fedele; 2. Broch Lﬂf'g_:'; 3. Broch Lnrfgi des Rich: 4. Broch

Frore,

Naturalmente l’emigrazione dei careghéte toccd altri paesi esteri
quati la Svizzera, il Belgio, il Lussemburgo, ’Austria, ecc. a preferenza del-
I'occidente.

Il signor Nick Fontan, proprictario dell’albcrgo Aurora di Fiera, ri-
corda ancora la marrazione che gli faceva suo padre Vito di quando era
gaburo insieme a Federico Marcon alle dipendenze del corza Salva-
dori di Pieve e di un suo compagno di lavoro, allorche trovandosi a Basi-

l . - . .
€a vennero derubati di tutto e dovettero restare tre giorni € tre notti senza
prender cibo.




A proposito di questi emigranti devesi ricordare che, quando si tro-
vavano a lavorare in pubblico e dovevano comunicarsi qualcosa che desi-
deravano restasse segreto, soprattutto perché riguardava i loro affari o in-
teressi, usavano tra di loro esprimersi con un gergo speciale, una specie di
linguaggio furbesco, inventato per non farsi capire dai profani del mestiere
e chiamato lo scabelament dei conze.

Nella presentazione della ricerca cicata si notifica che esiste «uno stu-
dio del glottologo U. Pellis, intitolato: — Il gergo dei seggiolai di Gosal-
do —, risalente al 1930. E uno studio interessante che mericerebbe di es-

sere divulgaton,

Ecco alcune frasi semplici a titolo di esempio della particolarc espres-
sione dello scabelament, tradotre dal signor Pietro Salvadori di Sagron, gia
conza per 28 anni in Francia.

Garzone, va' in quel osteria a
prendere una bottiglia di vino
e due pani; di’ che andrd io a
pagare.

Ha detto la padrona che que-
sto € vino btono.

Ma il pane perd é vecchio!
k3 * *

Muoviti, lavora svelto, per-

ché qui i padroni non sono

buoni ¢ questa notte dovremo

dormire sul fieno.

Cerca di tmpagliare bene la
seggiola, altrimenti la padro-
na non pagheri il conto,
Ragazzo, porta queste tre seg
giole alla padrona e dille che 1
prezzo ¢ di 6 lire per seggiola.

Balin, gira a traghetar na ze-
bo de shorz e oido crucoi; s-
ciocheghe che giri imi a spe-
sar.

La siepa I'd s-ciocd che ']
sborz |'¢ aldrét.

Ma il cricol 1'é ronco!

+* E *
Stampa stopre a timpelar che
i sdepa i é crogni (porzei) e a
pigar sul paius sta berna.

Timpelca aldrét la croz che la
sdepa no ne fronta la grava.

* * *

Balin, fronteghe le itre craz e
la saepa e s-ciocheghe che el
bagio I'¢ sie batoei par craz.

—— La padrona non m’ha voluto
dare sei lire, m'ha solo cinque

— La saepa no la m’a front3 sie
batoct, ma na sgrinfa sol par

per seggiola. craz.

* * *

In quest'ultimo dopoguerra I'arte dei seggiolai si ¢ spenta ed ora si
pud dire pressoche sparita. A farla morire vi han cooperarto la facilita del
lavoro in valle, le occupazioni meglio retribuite la ricerca d’un migliore te-
nore di vita. A prescindere che con essa ha finito di esistere, sia pur di rifles-
so, anche per Primiero una manifestazione pregevole della cultura localc,
esiste pur sempre il proverbio che insegna «Impara l'arte e mettela da par-
te..». Sul giornale «L'amico del Popolo» del 1 aprile 1978 apparve un
articoletto in seguito ad una mascherata che ebbe luogo a Gosaldo col tito-
lo «Perché Gosaldo non sfrutta l'esperienza dei — careghete —?» ¢ col
sotwotitolo: «Lamiviti di duecento anni dei maestri agordini della sedia
potrebbe trovare oggi nuovi sbocchi, artisticamente validi ¢ redditizin.
Con I'interessamento della Comuniti Montana Agordina e del Comune di
Gosaldo ebbe, ancora in quell’anno, inizio a Gosaldo un corso per appren-
disti seggiolai che fu frequentato da tredici ragazzi dagli 11 at 14 anni,
guidati da tre esperti maestri dell’arce: Marcon Giovanni (Moro), Ren
Giovanni Masoch Bruno. Speriamo nel recupero di quest’arte che ¢ sem-
pre un capitale di valore inestimabile.

Quest'anno, presso lo Stand del Trentino, alla Fiera Campionaria di
Milano, un gruppo di romze gridols, attualmente residenti a Fiera, co-
struivano le seggiole e le impagliavano con perizia ed abilit tale da susci-
tare interesse e curiosita nel pubblico. Non appena la seggiola era uliimata,
era gia stata venduta. Non ¢ questo un buon auspicio?!

Da qua i 6m partiron per far el giramondo,
lasindo la so femena a lavorar el fondo.

Par farghe le cariéghe a chi n'avéa bisogno
con pochi de gabiri par realizire n sogno.




Nei piedi le galoze e indoso 1 giacheton,
con braghe de valido e in testa 'l capclon.

Con ciaora, con barcéla, 'na valis de roba straza,
la siéga, ] manarin e 'l rést de la feraza.

Che vita de sudor ghe cogna al pore conza!
Dormiér par le tabine e batdci sol a onza.

I gaburi i virda sléch, ghe rincrés de so pare
¢ inter la 5O testa 1 & semper la s& marc.

Lontin da la 56 casa, lontan dai so fradéi,
che tant no pasard, fard i conze anca qucl

Emigranti doveni, sguélu a timpalar,
ghe toca asd | matéz par sudarse 'l da magnar.

Gaburi, bagné lopa, 1'é tant da stopinar,
no sté vardar le créte ¢ 1 gori lasé star.

A casa soa, tosdt, se pol pigar a sosta,

pi o manco tut va slis, el pan '3 sol 'na crosta.

M2 in dlta par el mondo, purtropo noi savon,

ch'el pan sora la crosta I'd Anca 'n burt croston.

Adéso dopo ini d’industria e dc progreso,
fursi far cariéghe no I'é mestiér da feso.

Continudr sto timpelo, ma metodi diversi,
non pin girar el mondo ed esere dispersi.

Colaboron uniti lacrando, a sto pacse,
e fon che la cariéga la pode far le spése.

(Dalla poesia I conze di Ettore Marcon
in collaborazione col redattore prof. Zanin)

Da «gabiro» a «conza»

Le parole del titolo di questo racconto sono tolee dallo Scabelamént
de i conza di cui ho gia fatto cenno nella ricerca sull’ emigrazione. Il con-

,a sacebbe il seggiolaio, mentre il gablro | ragazzo apprendista di cui non

poteva farc a meno: formavano come un binomio interdipendente,

Nei periodi di emigrazione, cio¢ nelle cosiddette «campagne» che
non sempre avevano tempo determinato, ma mutavano a seconda della de-
cisione del padrone, essi costituivano i due principali poli della riuscita: i
padroni, se erano coscienziosi e onesti, trattavano il gabtiro come fosse sta-
to un figlio non solo d’arte, ¢ trovavano in lui corrispondenza, impegno
nella ricerca del lavoro, destrezza e volontd nell’apprendere, cointeresse e
spirito di adattamento che lo aiutavano a vincere la nostalgia della fami-
glia tanto lontana. Se invece il conza era disinteressato della situazione del-
I'apprendista, del suo stato d'animo, o peggio ancora l'avesse trattato con
esagerata durezza, I'equilibrio era spezzato ed il ragazzo, perduto ogni en-
tusiasmo, non vedeva l'ora di tornare a casa per non ripartire pilt con lui.

Tanti gabiri purtroppo hanno girovagato per le regioni italiane del
nord col cuore spezzato dall’incomprensione ¢ da una situazione di rappor-
to inconciliabili coi bisogni della loro tenera eta, calcolandosi degli sfortu-
nati, dei refetti; mentre molti altri ebbero fiducia, stima e godettero della
contidenza col loro padrone al quale si rivolgevane liberamente nelle loro
personali necessitd per essere bencvolmente, paternamente consigliati; col-
laboravano zelanti ed entusiasti con lui perche gli affari avessero buon esito
¢ nel frattempo impararono 'arte e diventarono ben presto dei conza
esperti ed onesti.

Non fu certo una vita gaia, anche se mutevole ed avventurosa, quella
dei seggiolai, comunemente chiamati «careghéte» e dei loro garzoni, i co-
siddett: gablin, ma per conoscerne in parte i segrety, vorrei offrire una pro-
v concreta con questo racconto che dedico a mio cugino Pietro Orsingher
di Mezzano, il quale devo ringraziare per aver avuta la pazienza di narrar-
mi tutta la parabola della sua vita ricca di episodi, da gabliro a conza, ¢
che, sia pure con inevitabili varietd, pud servire da modello per molti altri
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che si trovarono nelle stesse condizioni nella limitrofa Valle del Mis ove,
come gia visto, fiorl particolarmente I'arte del seggiolaio.

Egli stesso ha iniziato la narrazione della sua odissea giovanile, assi-
curandomi che, siccome in quell'cpoca, trovare garzoni disponibili a Go-
saldo, Tiser, Sagron, Mis ed aleri paesi circostanti era assai difficoltoso in
quanto molti ragazzi seguivano il padre, i fratelli maggiori oppute i paren-
ti, i padroni conze dovettero ricercarli anche nei paesi dell’ Agordina, del
Sovramontino, del Primierotto ed altrove, Del Primierotto veramente se
ne ricordano solo pochi che hanno fatto parte dell'esperienza dei gabri e
dei conza. Attualmente & ancora vive: Alfredo Bevi di Tonadico del
1912, mentre Pietro Orsingher di Mezzano del 1918, ¢ deceduto nel
1982 ¢ suo fratcllo Francesco ancora alcuni anni fa in Francia. Prima di
questi si ricordano: il padre di Nick Fontan, il quale fu garzone, insieme a
Federico Marcon da Molaren, d'un paron «gnodol» stabilitosi a Pieve ¢
soprannominato «Maresidl» che esercito I'arte in Francia nella Svizzera ¢
nel Lussemburgo; un certo Cristoforo Bonat, detto Lino Tob, di Mezza-
no, che mori in campodi concentramento durante Pultima guerra mondia-
les i fratelli Zanetel di Tonadico che abitavano presso la chiesa: Giordano
Fontana, originario da Ronco, forse I'ultimo primierouto che esercito Faree
girovagando nei paesi della vallata.

I Zanetel, nel luglio del 1926, vennero a Mezzano in cerca d'un ragazzo
che accettasse di diventare il loro gabiro durante una «campagna» che sta-
vano per intraprendere in Francia. Il manovale Giacomo Orsingher, padre
del nostro narratore, aveva cinque figlioli in casa che vivevano «sui 5o
brazin, secondo ['espressione locale. Erano tempi duri, il lavoro scarseggia-
va, la crisi cominciava a serpeggiare. Il pover'vomo a malincuore si lascio
lusingare sopratwrto per essere in parte sgravato dal peso della famiglia e,
discorrendo coi fratelli Zanetel affermd di avere un ragazzo di tredici anni
che probabilmente avrebbe potuto accettare, ma che non era pronto per il
corredo necessario. [ Zanetel, che avevano due sorelle che erano sarte, con-
tenti di avere reperito il ragazzo, se lo presero ¢ lo condussero a Tonadico
e con premura lo vestirono da capo a piedi, quasi sicuramente di fustagno.

Continuo ripetendo 'originale racconto dell' Orsingher: «Il giorno
dopo mio fratello tornd a Mezzano, col suo vestito nuovo, per salutare la
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famiglia rimasta sbalordita da tale avvenimento precipitoso ¢ per prendersi
|a biancheria occorrente. lo, che avevo allora solo otto anni, forse fui quel-
lo che rimase meno choccato dalla partenza di mio fratello Francesco: non
fuscivo certamente a capacitarmi quanto lontana da noi fosse stata la
Francio. Mio fratello scrisse per diversi anni, notificandoci sinteticamente
dove ¢ come si trovava nel suo lavoro. Poi la corrispondenza cessd per
qualche anno, ma riprese nuovamente quando, ormai fattosi adulto, si
<nost con una triestina cold emigrata. Ebbe famiglia, tanto che un giovane
suo figlio, un bel ragazzo dell’eta della mia Giulietta, venne a trovarci qui
4 Mezzano. Il nostro Francesco invece non lo abbiamo pid visto: sappia-
mo solo che moti nel 1966, all’epoca dell’alluvione. Questo é un episodio,
forse 1'unico accaduto, d'un ragazzo che parte da casa per fare il gabiro e
che la famiglia non avrebbe mai pit rivedutox.

Qualcuno si chiedera come mai questo ragazeo sia stato per tanti an-
ai lontano da casa volontariamente. Forse 1n questi casi la ragione pit at-
tendibile ¢ stata quella di evitare il servizio militare.

Quando ormai erano iscritti nelle liste di leva, pit d’uno di questi
giovani non tornarono pil a vent'anni per adempiere all’obbligo di leva e
quindi, per timore dessere imputati di diserzione, oltre che di dover com-
piere i servizio militare in etd successiva, continuarono per anni ed anni ad
evitare di rimeteere piede in patria. Questo facto si riveld per moldd pratica-
mente una nociva autocondanna.

Come mai il mestiere del seggiolaio penetro cosi scarsamente nel Pri-
mierotto? Innanzi rutto & facile supporre la tendenza di chi lo praticava da
anni di mantenerlo gelosamente circoscritto nei paesi della Valle del Mis,
mpedendo che arte si diffondesse anche nelle zone limitrofe. Solo nei casi
eccezionali della impossibilitd di trovare gabuui in loco, negli anni in cui il
lavoro fioni, i maestri si videro costretti a cetcarli anche nel Primiero come
altrove. Da questi garzoni ebbero origine i pochi crreghéte primicrotti,

bSus:siste pei un altro motivo e cioe il fatto che d'estate la maggior parte
dei nostri ragazzi, proprio quando venivano ricercati, poiché I'emigrazione
per una «campagna» avveniva dalla fine d’agosto ai primi di settembre,
c0¢ dopo i lavori agricoli, si trovavano con la famiglia al maso o erano oc-
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cupad in malga o nella fienagione in montagna. In pacse solicamente resta-
vano solo le famiglie degli artigiani e degli operai, i cui figlioli venivano
preferibilmente avviat verso quei mestieri che, quasi sicuramente, trovava-
no occupazione in valle, come boscaiol, carpentieri, muratori, ¢ quelli dei
vari rami artigianali.

Ma l'avrebbe mat immaginato quello stesso operaio Giacomo Orsin-
gher che quattro anni dopo, e cioé nel 1930, avendo casualmente incon-
trato il maestro careghéta Marcon Umberto del 1903, abitante a Péte di
Gosaldo, avrebbe affidato a lui un altro dei suot figlioli, il suo Piero, un ra-
gazzo intelligente e promettente che aveva dodici anni ed aveva gid fre-
quentata la quinta classe elementare? Alla richiesta del Marcon, il povero
padre rimase un'alira volta conwobarmto dal sentimento e dalla necessita.
La situazione economica era pegglorata: erano anni di carestia; non cera
lavoro che a brevi periodi; soldi non ne circolavano: in certe case di operai
non c¢'era da mangiare. Giacomo argomenté e concluse: se affido mio fi-
glio al Marcon, lui almeno mangia da saziarsi ¢ ghi altri in casa potranno
ottenere un boccone di pil. Cosi vinse la necessitd sul sentimento e decise
che anche Pietro diventasse un gabiro.

Mamma Giulia gli prepard gli indumenti necessari che sistem¢ in
una réfa e in una piccola valigia. A questo punto il narratore protagonista,
nel mezzo d'una nuvola di ricordi, continua commosso:

«C'incamminammeo 1o e mio padre alla volta di Cereda. Era il 15
agosto 1930, il giorno della Madonna. Quando arrivammo al Padreterno,
cioé all'osteria di proprictd della Societd Molini al di 12 del passo, vi incon-
trammo la maestra Caterina Corona di Mezzano, che con la famiglia si
trovava cold in vacanza. Allorche ¢i riconobbe, si rivolse a mio padre:

— Dove 'ndéu po Giacomin?

— Aerie de compagnir ¢l bocia qua fin a Gosald, ma la ¢ longa a
‘ndar fin la via e mi son propio strach. Pense che de qua el pdl "ndar via
dnca el sol..

La macstra, viste la #éfz ¢ la valigetta intui repentinamentc la deci-
sione che aveva preso mic padre ed osservo:
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— E'.. 'n iosat doven cossi!... Séu propio costréto a mandarlo in gire par
of mondo?.. Eu pensd che po, Giacomin?!

— E, far che, maestra, rispose emozionato, quasi ginstificandosi, wio
padre, qua se ¢ costréti a far quarcosa.

— Eu domanda po Desenzion da la scola par so antuno, no 'l 4 mia
quatordese dni no, el Piero,

— Si, si, son "ndati su de '] Diretor col certificato del maestro Zortea
che I'd fat la quinta. Su del Canaléta ghe 8 spiegd tut e 'l 4 dit che 'l pol “ndar,
mid propro par ecexion.

La maestra non aggiunse altro, io perd mi accorsi che era molto con-
traviata. Finito il breve dialogo, — Va be, soggiunsi, par ‘ndar fin [d me
rduge anca mi sol, basta che sdpe onde che 0 de 'ndar — Mio padre allo-
ra mi indicd quel gruppetto di case sulla costa del monte, soto it ciglio del-
to stradone, proprio dove sparisce nella curva ¢ dove ha imizio il paese di
Gosaldo. T.e case si distinguevano bene stando al Padreterno e mi spiego:

— Co ti 56 ld, domanda del Marcon, ol paron cavéghéta che i ghe dic el
Bérto Candla. E non disse altro, forse perché non fu capace di proseguire,
il fiato gli mancava per pronunciar le parole.

Mi ricordo, come fosse accaduto icri, che appena salutai mio padre,
eoli si voltey subito indietro perche senti imperuoso il bisogno di piangere.
L. -
La maestra Catina aveva gli occhi umidi, di sicuro anche lei piangeva, lei
che era madre avri pensato alla miz dura e prematura avventura fuori casa
e mi avra confrontato ai suoi figlioli che non avevano bisogno di abbando-
nare la famiglia per i pane.

Arrivato all’abitazione del mio nuovo e primo padrone, fui accolto
con benevolenza, Ricordo che alla sera mi fecero andare a letto in una
stanzetta separata, presto, all'imbrunire, e confesso che, trovandomi solo,
«a la forestan, alla fine di quclla lontana c triste festa di Ferragosto, ripen-
sando ai miei cari ed a chissa quando li avrei riveduti, sfogai la mia appren-
sione ed il mio dolore nel pianto. Quindi, stordito dalle prime novica, dalle
emozioni e dalla stanchezza, per fortuna mi addormentai. 1l giorno seguen-
te in casa ccra aria di attesa per la prossima partenza. Verso e tre del po-
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meriggio, io ¢ i mio padrone, un suo fratello pit giovane che si chiamava
Giovanni il quale aveva anche lui un garzone di Rivamonte di Gosaldo
che aveva un anno pitl di me ed anche l'esperienza d’una «campagnan,
scendemmo a piedi la ripida china fino all’angusta Valle della California e
la prendemmo la corrtera che ci portd a Santa Giustina, dove salimmo sul
treno che ¢i condusse direttamente a Pisax.

Cosi 1l dodicenne Piero Orsingher, sperduto nella nebbia della no-
stalgia che saliva, saliva, per essere stato strappato quasi improvvisamente
dal suo ambiente ed all’affetto della sua famighia, intraprese la sua nuova
vita di gabiro con un lungo viaggio, tra le impressioni delle continua no-
vitd che lo circondavano, con un padrone e dei compagm di lavoro che an-

COrd non Conosceva.
Credo questo i momento esatto di riportare la poesta d'un vecchio

conza, Ertore Marcon, rogliendola dallo studio fatto dal prof. Giampietro
Zanin, insegnante alla Scuola Media di Gosaldo nel 1978, riguardante la
professione dei «careghétex, nonche il patrimonio proverbiale della Valle
del Mis. La poesia, intitolata «Il primo addiow, si intuisce subito che ¢é sta-
ta scritta da un esperto delle abitudini e delle emozioni provate dai giova-
nissimi garzoni al loro primo distacco dalla propria famiglia e dalla propria
terra: un ricordo indelebile per tutta la vita.

IL PRIMO ADDIO

La sera prima della gran partenza
la mamma piange gid la sua assenza;

mesta dice pavole a bassa voce
prima che i bimbo pigli la sua croce.

Pel figlio, basta al banco della scuola,
dovrd arrangiarsi con la terza sola.

I swoi amict lo vengono 4 Irovare,
con mesto antmo lo devon congedare.

Euor di casa a givovagar aspra ¢ la vita;
la paglia gli raglierd anche le dita.

Mangerd pane condito di sudore,
impaglierd con tenacia ¢ ardore.

Conguistar l'arte ¢ impresa seria
e sol l'ingegno vince la miseria.

Ultima sera che dorme sul sno letto,
del «pore conza» ignoto ¢ sempre i tetto.

Ha vicevato il Signore con Fede,
da buon cristiane nel swo atuto crede.

Non insolenta pig le sue sorelle,
per fui perfin ban fatto le fritrelle.

Dai suof monti 5'en va con un fdgotto
segatendo 1l destin d’ogni ragazzotto.

A dieci anni ¢ amaro faticare tatto il glorno,
dormer sulla paglia, sognar sempre il ritorno,
Ettore Marcon
in collaborazione col redattore

Lascio di nuovo la narrazione al nostro protagonista.

«Arrivati a Pisa, andammo 2 mangiare in un'osteria della periferia e
pol, siccome 10 ero ignaro di tutto, senza alcun indugio, per primd cosa
m’insegnarono come si faceva praticamente a procurare il lavoro, cioé a
sbatocrdr. Miaccorsi ben presto che 1 mici tre compagnt si parlavano e
si capivano usando dei vocaboli speciali; infatti io non sapevo nulla dell’e-
sistenza dello scabelamént de i conza che & come si sa, un linguaggio
particolare, inventato ed usato con astuzia dai seggiolai per non farsi capi-
ve dai profani del mestiere, cio¢ dalla gente forestiera con cui dovevano
avere rapporti».

Forse anche questa circostanza contsibui non poco perché i nuovo
gablro si sentisse pit isolato, sperduto e confuso nel mondo nuovo in cui
era appena entrato. Rimase cosi deluso che, dalle sue prime esperienze capi
che quello non era il lavoro per i, specie quando ancora la prima sera, es-
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sendo d'estate, dormirono tutti sotto un portico su un pugno di paglia.
Medito di fuggire da quella situazione, di tornare a casa, anche se non ave-
va un soldo in tasca, ma purtroppo non era un’impresa semplice raggiunge-
re Primiero da Pisa. Pensd per un attimo di potercela fare ugualmente, a
piedi, ma poi si scoraggid ¢ desistette. Qualche giorno dopo 1 due fratelli si
separarono, seguendo clascuno un itinerario diverso, come gia previsto:
Berto col suo gabiro Orsingher si avviarono verso la Garfagnana; Nano
invece, col suo garzone, presero Ia via di Viareggio per risalire po1 verso
Pietrasanta ¢ La Spezia.

In Garfagnana rimascro all'incirca un paio di mesi ¢d il nostro garzo-
ne ricorda di aver mangiato, nei paesi di quella valle, per la prima volta la
polenta di castagne, da non confondere col castagnaccio, proprio la polen-
ta che era di color cioccolata e che si consumava con un ottimo formaggio.
Trascorso questo tempo ¢ setacciata per bene la valle, scesero a Lucca, rag-
giunsero Pietrasanta e quindi Pontremoli, ove varcarono gﬁi Appennini €
arrivarono a Borgotaro. Da qui lentamente scescro a Fornovo ed 2 Parma
e svernarono, con brevi spostamenti, nella Val Padana.

Nella tarda primavera del 1931 non tornarono a casa, come di solito
costumavano fare i seggiolai. Il conza Marcen, con grave delusione del
suo gaburo, pensd che non era 1 caso di troncare la «campagnax» per rien-
trare in paese ove non esistevano possibilita di lavoro. Si diresseto verso
Reggio Emilia, Carpi, Modena, rastrellando tutto i lavoro possibile nei
paesi circostanti di questi centri. Pian piano risali quindi verso il Piemonte
ove, sempre girovagando di pacse in paese, sbarociando di porta in por-
ta, trascorsero tutta 'estate e tutto 'autunno del 1931, Arrivato U'inverno
migraronoe lentamente in Lombardia ¢, da qui tOrNATONO NUOVAMENtE  In
Emilia, gironzolando nei paesi e nei cascinali intorno a Correggio, Carpi,
Modena ¢ Scandiano. Solo nella primavera del 1932 finalmente padron
Berto decise di tornare a casa nel maggio.

«Trascorsi i primi mesi lontano da casa, anche la mia nostalgia si af-
fievoli, conferma il nostro Piero, e cominciai ad assuefarmi, sia pur sempre
con molta fatica, al modo di vita dei careghéte. Comunque, al termine del-
la mia prima campagna, ricevetti solo qualche liva ed un vestito nuovoms.

42

Vediamo ora alcuni interessant particolari di questo primo periodo
di gaburo di Pietro Orsingher, det quali egli stesso fu spetratore o protago-
aista. Logicamente il primo lavoro, del gaburo ¢ quello d'imparare a ha-
tociar, cioe a ricercare il lavoro, ed a prgar, cioé trovare un posto per
dormire. Nei paesi di campagna era pit facile, ma nelle citdd, sebbene me-
no convulse che al giorno d'oggi, di fronte a certi enormi edifici di perife-
ria, il problema diventava assai pitt complicato. A Torino per esempio, do-
vc la coppia timase per un mese, girovagando per tutta la ctrd, il gaburo,
come del resto in tutti gli altri centri grossi, acquistava ancor pitt importan-
za per procurare lavoro. Di solito il gabtiro, in questo caso i nostro Pietro,
si metteva al cento della via gridando forte: cadreghér! se era in Pie-
monte; oppure seranér! in Emilia; seggrolare! in Toscana; oppure
careghéta! nel Veneto, Poi correva veloce presso due tre portoni d'en-
erata e premeva con le braccia, per star meno, tutte due le file verticali di
bottoni dei campanelli elettrici.

Lc donne venivano alle finestre e, quelle che avevan bisogno di qual-
che lavoro, facevano segno di salire. 11 gaburo, con un'occhiata ormai
esperta, fissava i piano dove stava la donna richiedente, ¢ su di corsa: die-
c1, dodici, quattordici rampe di scale tutte d'un fiato. Ma non ¢ tutto qui
perche, reperito il lavoro, bisognava ricordare esattamente dov ' era disloca-
to P'appartamento, per saper riportare alla giusta destinazione la sedia o le
sedie impagliate.

In questo periodo i garzone principiante non servi solo per la ricerca
del lavoro o del posto dove passare la notte, per recapitare i lavori eseguiti,
per recarsi a fare I rifornimento della paglia adoperata, ma impard anche
ad impagliare le sedic, che & forse la parte dell’attvita del conza pin facile
da apprendere, mentre il suo padrone si dedicava alla preparazione del te-
laio per costruirne di nuove.

In tutte le zone percorse durante la prima «campagnan, ' Orsingher
mi assicura chc trovarono molta ospitalitd ¢ che, oltre al pagamento pattui-
to per it lavoro, ricevevano molte volte anche da mangiare. In Piemonte,
in Emilia ed in Toscana potevane dormire nclla stalla o sotto il portico
della corte o nel fienile; in Romagna ed anche nell Umbria trovavano sem-
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pre, presso la famiglia per cui lavoravano, anche un bel letto pulito, con le
lenzuola candide e, se non ce n’era uno disponibile, lo lasciava libero qual-
cuno dclla famiglia: luoghi questi ove l'ospitalita cra un retaggio sacro, di
rispettosa e confortevole fraternita.

Ma dall’esperienza di gaburo del nostro Piero riaffiora il ricordo di
molti episodi, pitt o meno piacevoli. Per esempio eccone uno piuttosto pic-
cante. Al suo padrone Marcon piaceva bere e, per combinazione, proprio
nelle zone ove stavano peregrinando, il vino era ottimo, ragion per cui, se
gli affari andavano benino, spesso era gid brillo ancora prima di mezzo-
giorno. Un giorno, ¢hi lo sa perche, lo passo completamente all'osteria,
mentre il garzoncello lavorava tutto solo: ormai aveva imparato perfetta-
mente l'arte dell'impagliare. Alla sera, giunta I'ora di smettere e di trovare
un posto per mangiatc ¢ per dormire, il padrone non s'era ancora fatto vi-
vo e cosi al gabilro, pluttosto disorientato, per fortuna venne in mente di
chiedere ad una guardia dov'era il Comando di Polizia pit vicino.

Dal colloquio ¢ dalla descrizione ta guardia capi che si trattava di
quell’ubriacone messo da poco in camera di sicurezza, Arrivati al Coman-
do ¢ considerate le condizioni precarie in cui si trovava il povero gabiiro,
liberarono il detenuto ¢ solo in questo modo poterono mangiarc e pernot-
tare. Questo faro avvenne a Torino, ma non fu questa 'unica volta che il
garzone riusci 2 togliere dalle mani dei Carabinicri il suo padronc ¢ mac-
Stro.

Un noto proverbio della Val del Mis dice: Da San Roch le noséle fe wa
de scroch e par i careghéte I'era ova de far fagér. San Rocco ricorre it 16 ago-
sto d infatti nell’agosto del 1932 I'Orsingher riprese il suo peregrinare in
compagnia del suo maestro Marcon e questa volta la meta fu Fidenza ¢
dintorni ove, prima seguendo il suo padrone, e da ultimo da solo, ritornd
per circa sel anni.

Incuriosito da questa vita continuamente nomade, chiedo a Piero al-
cuni particolari, per esempio come facevano a lavare la bianchetia, oppure
dove avevaia il recapito della corrispondenza. Egli mi spiega che la bian-
cheria la portavano in qualche osteria di cui erano dienti ¢ dove ¢’era qual-
che donna che si prestava a fare la lavandaia; i fazzoletti ed i calzini all’oc-
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casione li lavavano da s¢ e, nel caso non potessero attendere, se erano an-
cora bagnati 0 umidi, li appendevano alla ¢#a2 durante ght spostamenti ¢
cosi, sventolando come bandierine, si asciugavano, comunque di bianche-
ria si mutavano ogni settimana. Una volta pers, mentre al suo padrone si
era associato nel lavoro un altro conza, e cioé il proprietario dell’ Albergo
Serena di Sant’'Andrea di Gosaldo che aveva anche tui il suo garzone, sen-
tendo una smania sparsa per tutto i corpo, si controllarono a vicenda e
scoptirono che tutti quattro erano pieni di prdocchi. Non ¢'era da meravi-
gliarsi del facto, con tutti quei barboni che si aggiravano anche in quell’e-
poca € che spesso riposavanoe di notte proprio negli stessi luoghi dove ca-
sualmente andavano a finire i nostri artigiani. Il problema pil sevio era in-
vece comc trovare il modo di liberarsene al pit presto possibile. Si consul-
rarono e deliberarono che era necessario bollire tutti i loro indumenti, ve-
stiti compresi, Non era un’impresa da poco. Una domenica si fecero pre-
stare un grosso calderone e, sistematisi in un luogo appartato e seminasco-
sto dagli alberi ¢ dai cespugli presso cui scorreva un fiumiciattolo, si spo-
gliarono nudi come Adamo ed Eva, fecero un bel bagno fresco di sollievo;
quindi, appena 'acqua si mise a bollire nel calderone, vi immersero tutto
quantc avevano indosso rimestando il corredo con un bastone e pol risciac-
quandolo nel torrentello. Lunga fu l'attesa prima che i panni st asciugasse-
ro, stesi at sole lungo la sponda del corso d’acqua, ma infine, con particola-
re soddisfazione poterono rivestirsi, liberati dai noiosi parassiti. Se gli abi-
tanti di Scurzolengo in provincia di Asti, quella domenica avessero fatta
una passeggiata nelle campagne adiacenti, avrebbero potuto godersi un
quadro veramente inusitato, di petfetto carattere preistorico.

Perla corrispondenza invece si usava il «fermo postan, o si faceva in-
dirizzare in una trattoria ove si avrebbe sostato pitt a lungo.

Ed ora un alro episodio ben diverso, un farto di paura vera e pro-
pria, di quelli che possono lasciare facilmente perfino conseguenze nella
Esichc ¢ nella salute d'un adolescente. Lo riporto dalla viva narrazione del-
FOrsingher che, dopo molti anni, lo narra ancora emozionandosi.

«Era di sabato, il 2 gennaio 1932: avevo allora tredict anni. Arri-
vammo verso scra, 1o, il mio padrone Berto Canéla ed un suo socio, un
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certo Beépi Meéle da Saresino, in una cascina a tre chilometri da Carpi. T
nuovi coloni, giunti in quel podere a San Martino dell’anno precedente, e
cio¢ da neanche due mesi, ci permisero di dormire nella stalla. distance dal-
la casa una decina di metri. Era una grande stalla con pitl d una ventina dj
bovine ed una larga corsia libera con in fondo un mucchio di paglia sulla
quale ci sistemammo, I padroni, andandosene, chiusero il portone dalle-
sterno spegnendo anche la luce dall'esterno, come si costumava in quasi
tutte le stalle, cosicché noi restammo al buio. Tl mio padron Berto si addor-
mento quasi subito, mentre il Mele penso di raders: cosi, al buio, prima di
coricarsi. Io ascoltave in silenzio il rumore che faceva radendosi. A lui ba-
stava bagnarsi il mento con un po’ d'acqua; dello speechio non si serviva
mai. Il rasoioc sembrava che raspasse 1 peli che dovevano esser duri. stron-
candoli a fatica.

Ad un tracto, sard stata circa mezzanortc, poco discosto dal min gia-
ciglto, sento d'improvviso una persona che conta: Un, do, tre, quater, zinch,
5és, $ét, of; non era la voce del Mele: tesi gliorecchi ed ascoltai come IrTigi-
dito. Dopo un po’ di sosta, ecco di nuovo: Un, do, tre,.... Cominciai a sty-
pirmi e ad agitarmi, deglutendo la saliva che sembrava si fosse fermata in
gola. Ed ecco, dopo la pausa, durata come prima, di nuovo la conta per la
terza volta risuond chiara ncl buio, To non fiatai, ma sentii che el Bepi ave-
va troncato di radersi per ascoltare pure lui; poi continué e non disse nulla,
Rimasi molto sorpreso dell’accaduto, ma non molto impressionato e, ritor-
nato d silenzio, rotro solo da qualche movimento e dal ruminare del bestja-
me, pian piano mi addormentai. La mattina seguente ¢l Beépi comments:

— Come sardla stata ingér de sera po mi no 6 e: intant che me fée la
barba ¢ sentist 4n che contéa numeri ¢ porte no 1 ghe #'d vert nisini: alora
quel ain ol éva “nte la stala...

Infatti sapevo anch’io che in realta porte non ne erano state aperte
dai contadini e ribattéi:

— Anca mi ¢ sentist, propio intant che voi ve fede la barba, uno che '} 2
contd fin a oto.

Quando giunsero i padroni nella stalla, aprendo 1l portone chiuso a
chiave la sera prima, cl Beépi si rivolse anche a loro dicendo-
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— Mz com’éla qua che stanot 1'¢ salta fora s a contar fin al oto, par
tre quatro volte de seguito, e dopo wo se & sentist pi gnént?!

I padroni si misero a ridere increduli; confermai anch'io 'accaduto,
ma loro conclusero che avevamo sognato. Logicamente padron Bérto non
disse nulla, poiché dormendo profondamente non aveva udito nulla.

Essendo domenica, i due soci Berto e Beépi se ne andarono a Carpi
dove c'era il vin buono ¢ dove avevano qualche vecchia conoseenza.

Come di consuetudine domenicale o festiva, passavano la giornata
nelle osterie ad ubriacarsi, tant'¢ vero che pilt d’una volta alla sera non tor-
navano al luogo dove eravamo accantonati per il nostro lavoro. To invt‘cc:
ricevute le solice cinque lire per mangiare, dovetti andare wtto il giorno nei
dintorni a shatocidr. Quella domenica, forse impressionato dell’accaduto la
notte primd, avendo anche udita la conferma del Bépi‘Mele, ogni tanto
pensavo preoccupato se sarebbero tornati 1 miei padroni in serata. Purtrop-
po, come dubitavo ¢ temevo, non tornarono.

Cenai ospite dei coloni e rimasi con loro nel filo fatto nella stessa
stalla, durante il quale, forse proprio con l'intenzione di incoraggiarmi,
qualcuno accennd all’accaduto, assicurandomi che era stato uno scherzo
della fantasia e che non avessi avuto alcun timore, anche se quella sera ero
iimasto solo. lo non mi sgomentai affatto, anzi rinfrancato dai contadini,
quando tutti se n’andarono, controllai ogni angolo della stalla per accertar-
mi che non d fosse qualcuno. Essi, come la sera innanzi, chiusero il porto-
ne dall’esterno ed 10 nu assicurai che fosse chiuso; la luce vennc spenta pu-
re dall'esterno ed io rimasi solo al buio.

Non nego d'esscre stato agitato e quindi non fui capace di prender
subito sonno. Mentre stavo pensando che probabilmente la mezzanotte
fosse gid trascorsa, ccco d'improvviso, proprio davanti ai miei piedi, la
stessa, terribile, distinta conta spaventosa: U, do, tre, qudter, ziunch, ses, sét,
ot. Diventai preda della paura. Ricordo di aver ascoltato la voce con orro-
re per due volte e poi svenni dallo spavento e non sentii piti nulla, Alla
mattina mi svegliai quando i padroni accesero la luce e aprirono. «Ere tut te
n’agua», come si suol dire, doé ero madido di sudore e forse febbricitante. 1
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padroni si accorsero subito dal mio pallore, dal mio viso stravolto ¢ perché
non ero capace di parlare. Mi chiesero «Hai sentito ancoras ? Feci appena
un cenno affermativo. Mi portarono in casa dove la massaia stava prepa-
rando la colazione e mi fecero bere qualcosa di caldo e di forte per farmi
riavere ¢ rinfrancarmi, ma, grazie, conclude I'Oxsingher, qui non si tratta
di utopia, di allucinazione, non potrei ammetterlo: per me ¢ stata una
realtd, ¢ che razza di realta! T coloni erano rimasti perplessi ¢ non seppero
dare aleuna spiegazione; padron Berto stentava a credere ed insisteva che
10 ero andato a dormire con la paura addosso e che si trattava di suggestio-
ne: il Bépi non seppe che dire, perche la bevuta domenicale non gli aveva
per nulla cancellata la memoria.

1l giorno dopo, cioé il lunedi, riptendemmo il nostro vagabondare
che un po’ alla volta m'era diventato pit che sopportabile, qualche volta
perfino piacevole per la varietd degli ambienti e perche io avevo un carat-
tere molto socievole, ma per cinque sei mesi non volli pil dormire in una
stalla, me ne stavo sempre all'aperto: tanto per me il dormire non costicui-
va alcun problema, riposavo e mi assopivo sempre ottimamente anche su
una panchina o sotto un portico, mi bastavano un luogo riparato e, per
guanciale, la giacca ripiegata»,

Questo che ho riportato ¢ un episodio che fa capire a quali guai pote-
vano andare incontro per le vie del mondo i nostri glovani gaburi. Ma gli
episodi dell’esperienza dell'Orsingher sono numerosi, interminabili, e tra
quelli drammarici solo ogni tanto ne affiorava uno di allegro.

Quesro, per esempio, € una via di mezzo tra il comico ed il dramma-
tico. «Era il 1933 ed il mio padrone si era associato con un altro maestro
che aveva per gabiro un certo Salvadori «N ati», da molti anni stabilitosi a
Tonadico e che aveva un anno pit di me. Ci facevamo volentieri compa-
gnia, ormai eravamo due allegri scavers, io di quindici ¢ lui di sedici an-
ni, ormai il tempo della nostalgia di casa era passato ed eravamo sempre
alla ricerca di qualche motivo che o facesse riderc spensieratamente.

Una sera, trovandoci alla periferia di Guastalla. | nostri padroni ci
mandarono, come al solito, a procurare un posto per passare la notte.

Trovammo una casa colonica con una gran corte; vi abitavano due
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fratelli con le loro famiglic. Noi chiedemmo se ¢i avessero acconsentito di
pernoteare in quartro. Gli uomini dimostrarono piuttosto perplessiti e dif-
fidenza ma, grazie soprattutto all'interessamento delle denne, ¢ acconsen-
tirono di usare la stalla che in quel momento era senza il bestiame.

— Ghe n'era "na cripia longa e noi ghe on parecia entve le lite par tuti
— conun po’ di paglia. Noi duc poi, che eravamo abbastanza stanchi, ap-
pena calata la notte, ¢i coricammo, mentre i nostri padroni erano logica-
mente andati in qualche osteria dei dintorni, come accadeva quasi sempre.

Verso la mezzanotte i contadini li sentirono entrare nella corte avvi-
nazzati, discutendo ad alta voce, chiamandoci per nome perché non ricor-
davano dov’era la stlla ¢ disturbando chi gia dormiva. Sentito quanto ac-
cadeva, indispettiti che 'ogpitalitd, sacra come dev’essere, venisse cosi in-
sultata; impensieriti inoltre per il pericolo che potevano costituire due
ubriachi, specie per I'uso del fuoco nel fumare, gli uomini dalle finestre cer-
carono di scacciarli a voce, ma vedendoli sordi ad ogni richiamo, comin-
ciarono a litigare con le loro donne, asserendo che non volevano ubriachi
in casa, che erano pericolosi € maleducati.

Not, sorpresi nel sonno dallo schiamazzo, saltammo immediatamente
fuori dalla «eripian ¢ uscimmo nells corte. Appena apparimmo, ghi urli e la
commedia violenta scemarono di tono. Le donne, vedencoci cosi sorpresi ¢
quasi spaventati, si misero dalla nostra parte finché convinsero i mariti che,
per niente persuasi, a malincuore e brontolando se ne tornarono a letto.

In tal modo i nostri due maestri di mestiere, ma non dj vita, trovate
nel buio le loro «féren, vi si gettarono lecteralmente dentro, cominciando
. . - . . .. [
vorrei dire immediatamente, a dormire russando «de pién»!,

Questo fu unc dei frequenti casi in cui i padroni, senza averne aleun
merito, anzi tradendo quella che dovrebbe esser stata la loro dignitd, ven-
nero sostenuti ¢ difesi dai loro gabiiri, 0 meglio dalle donne che pensavano
alle madri di quei giovani ragazzi in giro per il mondox.

Qualcuno toceod anche personalmente allo stesso Orsingher il quale,
dopo tre anni di garzonato, lavord in societd con altri conza sempre della
zona di Gosaldo — Mis — Sagron. Una volta provd condurre con sé an-
che Punico fratello rimasto in casa, pero si trattd solo di qualche mese, per-
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ché a questi non piacque né il lavaro né le condizioni di vita nomade de]
«ccareghéte»; ukimamente lavord sempre da solo, anche senza garzone, fino

al 1939,

La sua esperienza, di gabtiro prima e di conza poi, dure quindi per un
periodo di nove anni ed cra diventaro ranto esperto e svelto nel mestiere
che in un giorno rusciva a costruire ben cinque scggiole contplete nuove.
In quegli anni gencralmente venivano vendute a cinque lire 'una, mentre
la sola impagliatura costava tre lire, Cera perd anche un tipo di impaglia-
tura piu vistoso del normale, veniva escguita con la paglia palustre o
«careza» ricoperta dalla paglia lucida di segale, colorata con ["anilina. Que-
sto lavoro, detto paglierino, riusciva certamente piu vistoso anche se di mi-
nore durata, ma la lavorazione era lunga e solo in Francia si diceva che ve-
niva ripagato bene, circa il triplo di quello comune. 11 legname di solito ve-
niva comperato dai contadini, che qualche volta lo metrevano a disposizio-
ne gratuttamente. Si trattava in maggioranza di qualche olmo o gelso o ro-
vere, oppure di qualche ciliegio, o faggio o noce del loro podere. Molte
volte si tagliava e si lavorava verde: si spaccava a metd, in modo che le
gambe della sedia a duc a due erano accoppiate con la stessa venatura, cosi
durante la stagionacura non si sarebbero piegate malamente, in direzione
diversa. Da una pianta si ricavavano malte sedie. Tl nostro Piero ricorda
che a Bedonia, sull’ Appennino Parmense, nell’alta Valle de] Taro, quan-
dera in compagnia del suo padrone, da un solo enorme faggio, riuscirono
a ricavare ben 150 seggiole che vennero costruite per una chiesa.

Uno dei primi lavori che imparava il gabtiro per la costruzione del
telaio d'una sedia era quello di preparare gli «scalini», cioé quei piuoli ro-
tondi che legano le «gambe», che dovevano essere di misura esatta ¢ cilin-
drici il meglio possibile. Un attrezzo veramente ausiliare per la costruzione
dei pezzi della sedia ¢ la «caora», un cavalletro speciale che costituisce il
vero e proprio banco da falegname del conza. Fu ideata od usata solo nella
seconda meta del secolo scorso ¢ la sua prerogativa € quella di tenere fermo
il pezzo du lavorare bloccandolo con una morsa azionata dai piedi; prima
della sua iavenzione, la lavorazione del telaio era assa; pitt scomoda e fati-
cosa. Questo strumento, sebben leggero, era mgombrante da trasportare e
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i i i i 1 sar tc tornati
er questo veniva lasciato in custodia dove si sarcbbe certamente to

anche nella prossima «campagna».

Quando 'Orsingher fini il suo periodo di garzonato e com.inci(\:n[a la-
vorare da solo, si acquistd una bicicletta e con quella and(‘)lt ritornd per
ben undici volte da Fidenza in provincia di Parma, che egli aveva scelto
conme centro della sua zona di lavoro.

La vita da gabiro a conza muto come dal giprno alla notte, sopraF-
wutto perche poteva disporre delle suc ore libe}‘e, sia pur p.O.ChC., che Datti-
vitd gli concedeva. Alla domenica, per esempio, Q:SSICLI'I‘.jltlﬂ clufe tre com-
mittenti di lavoro per il lunedi, si recava volentieri a visitare chiese o mu-
sei, oppure decideva per il cinema oppure gli pigceva assistere ad u1na pz}rtl-
ta di calcio. In tal modo si procurava una miglior conoscenza dell ambltln-
te e della gente e condiva con un pizzico di sale la sua quotldlz::ma, dura wtal
di sacrificio. Ricorda tra il resto, come una volta a2 Bibbiena, in Toscana, si
trovo nel bel mezzo di una manifestazione di tifo popolare conFro un altro
paese, causa una partita di calcio ¢ come, intervenuta la Polizia a cavallol
dell’epoca fascista, si ebbe anche lui qualche beua basto‘nata: \C?munque i
tempi ormai mutavano giustamente in favore d.1 una vita pit ristorata di
quella che descrive il conza gosaldino Giovanm Marcon (Moro) quando
dice:

«La nostra giornata lavorativa iniziava alle sette del mattino e st
chiudeva atle undici di sera: altro che otto ore!» Anche lui perd conferma
che, se dovesse ricominciare la sua vita, abbraccerebbe di nuovo \Tolen:cieri
il suo vecchio mestiere, «tanto pitt che oggi i tempi sono mutati radical-
mente in senso positivox.

Qualche altro ricordo ancora? Si: 'Orsingher mi racconta che, con
un suo socio, lavord anche per il «Gambrinus», il famoso Bar di Mo‘ntec:q-
tini, ove ripararono pit di cento sedie, sia in paglia come iI:l canna d II‘IC}IR‘.
e che nel 1954, quando per la prima volta dovette recarsi 3 Monte.catml
per le cure termali, non gli parve vero di rivedere in veste di diente il Bar

del Centro.

Girando per il mondo si trova di tutto, sembra uno slogan, ma ¢ ve-
ro, quando s'intende dire che si incontra gente di turee le risme. Tra turti,
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anche i careghéte incontravano committenti molto esigenti, malcontenti
del lavoro eseguito, i quali tiravano sul prezzo e certamente non offrivano
da mangiare. In questi casi i nostri conze trovavano sempre il modo di ri-
pagarsi con qualche dispetto perpetrato a danno dei committenti brontolo-
- B L] . - . ’ . '
ni facili all'usura. Di solito, nell'imbottitura del paglicrino celavano qual-
che testa o lisca di salacca Cospeton) o qualche pezzetto di lardo, dimo-
[ . . . »

dgche f gatd, attirati dall’odore del pesce, grattavano con le unghie la pa-
glia per arrivare al sodo ¢ cosi rovinavano in fretta Iimpagliatura.

Era una specic di vendetta o meglio di rivendicazione salariale che
mi fa ticordare un canto armonizzato dal m. Antonio Pedrotti e intitolato
appunto «El careghétax. E una specie di scherzo dedicato 2 tutti quei gio-
vani che, causa il loro mestiere, non potevano mai sostare e che quindi,
non avevano mal possibilitd di intrecciare una sia pur breve avventura
amorosa. Se qualcuno lo sentird cantare da uno dei nostri Cori della mon-
tagna, vada col pensiero, almeno per un attimo solo, a tutta questa gente
che ha ricalcaro le strade d'Ttalia, della Francia, della Svizzera e dell’ Au-
stria che io ho cercato di ricordare con questo racconto.

«EL CAREGHETA»

Vélo qua lo careghéta

e che 'l vien da le montagne
e co' le paje e co’ le siéghe
vélo qua el pajd carighe.

E {4 paja no me minca

e la sidga gndnche quela

e tengo in mano la nia trivéla
per bisogn del mio mestiér.

Tengo in mano andbe i scolini
e poi anche le sparéle,

su su da brave purele béle

su portéme da laordr.

Se¢ ghe fussa 'na rigazia
che me porta "na cavéiga
diséghe pure che la végna
che la impajro par gnént.

. * Mg,
Se ghe fussa 'na veddza
che me porta 'na caréga
diséghe pure che la végna
col denaro pronto in man.

Il nostro simpatico Piero continua ancora: come si fa 2 contenere in
poche pagine la sua esperienza di nove anni cosi fernli di vira giovanile?
Mi spiega che in Romagna esistono Parrocchie che possiedono abbastanza
vasti appezzamenti di terreno lavorato da un mezzadro. Un giorno a Cu-
sercoli, frazione del Comune di Civitella di Romagna in provincia di Forli,
il nostro Orsingher, ormai «scranér diciassettenne», va a lavorare per uno
di questi contadini mezzadri. L'uomo, ormai anziano, viveva solo con una
figlia, una bella e robusta giovanc, A mezzogiorno ed a cena lo fanno man-
glare con loro e pot, siccome in Romagna erano squisitamente ospitali, co-
me ho gii accennaio, fino al punto di lasciare libero anche per i careghéte
il proptio letto, artivata I'ora di andare a dormire, il vecchio apri la porta
della stanza dove c’era un letto grande e gli disse che poteva coricarsi
quando voleva.

WL W YV A

Piero ebbe un attimo di perplessita, avrebbe voluto quasi respingere
questa ospitalitd troppo intima, ma non 0s0 farlo, ringrazid € si misc a lee-
to. Con sommo stupore, sebbene I'avesse preveduro, vide che entrarono
nella stanza anche il padre e la figlia e tutti due, logicamente, entrarono
nello stesso letto. In questa occasione provo un certo senso di pudore e di
disagio: avrebbe preferito poter riposare su una panca in cucina, pluttosto
che essere in quella condizione di dover disturbare tanto da dividere «il ta-
lamo» della famiglia per il rispetto dell'ospitalicd, Per fortuna, accanto a
lai si coricod il vecchio, altrimenti sarebbe balzato fuori.

«Questo fatto avvenne per due sere di seguito, aggiunge Piero, e a
me fece molta impressione che padre ¢ figlia dormissero nello stesso letto.
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Il giorno dopo, mentre stavo lavorando, arrivo il parroco in sellz ad un ca-
vallo bianco. Era veramente un bel pretc perché era anche un bell’'uvomo. Si
avvicind alla giovane, che era nella corte, le brontolo qualcosa nell’'orec-
chio e, data una botta leggera, come fossc una carczza, alla testa del caval-
lo, gli disse: «Ddghe "n basin par mi», quindi se n'ando.

Poco tempo dopo, a Riccione, mentre il nostro Piero unitamente ad
un socio, riparava sedic di vimini per una Pensione che fiancheggiava la
strada, alzando gli occhi sui passanti, scorse una coppia in costume da ba-
gno. «Orca loca, shotts spontanco, guarda quello Ia se non somiglia al prete df
Cusercoli!» 1| prete, a sentirsi nominare, si volts di scatto, era proprio lui!
Subito dopo si gird pure la ragazza che, riconosciuto il seggiolaio, e come
poteva averlo dimenticato?!, lo salutd con molta disinveltura e con un cen-
no della mano.

A Cusercoli, in quell’epoca e forse tmtrora, non esistevano strade car-
rozzabili, c’erano solo mulattiere ed il parroco girava sempre, da abitato ad
abitato, sul suo cavallo bianco. Doveva essere un uomo molto deciso e pie-
no di coraggio, predicava con una voce potente ¢ la sua chiesa era sempre
piena, sebbene la popolazione manifestasse i primi sintomi d’esser «rossar.
Lo «scranér» Orsingher I'aveva sentito predicare ¢d cra stato anche occa-
sionalmente cresimato proprio a Civitella di Romagna. Di fronte alla casa
dove abitava il suo padrino che era di quella zona, ¢'cra una sorgente d’ac-
qua che formava sempre una gran pozza. L'acqua era cattiva, imbevibile,
odorava di uova fradicie, di sicuro era sulfurea. Nel 1954, quando ripasso

di 14 per salutare il padrino, la pozza era sparita sotto il grandissimo stabili-
mento dell'«Acqua di Bertinoro».

Quanti ricordi fluttuano nella mente del nostro artigiano girovago,
accumulati in nove anni di vita nomade! Immaginiamo quanti ne avrebbe-

ro da narrare chi ¢ stato anche all'cstero ¢ chi ha operato per quarant’anni,
sempre che la memoria li abbia presenti.

L'Orsingher dal 1933 al 1938 ha sempre batruto 1a zona di Fiden-
za, calando verso Salsomaggiore, Busseto, ove visitd due tre volee la casa
di G. Verdi, Soragna, il paese di cui era marchese Bonifacio de Lupis, 1
giursdicente artefice degli Statuti di Primiero del 1367. Presso Salsomag-
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Vietro Ovsingher, ormai di-
chawettenne, terminato i swo
periodo di garzonato, era di-
pentato scraner, came chia-
mavane i seggioluio in Ro-
magna, Una  domenica del
1035, trovandosi a Civitella
di Romagna, ove veniva im-
pariita la cresima, volle essere
crosinaty. Nedla foro € col co-
noscente che ghi fece da szd'rf—
no. Eva un bel giovane e bulo,
Now fumava, ma volle appa-
vire ton la sigaretta T Mane,
Nel 1954 torné a4 Civitella
per salutare #l padsiso ¢ 1o
sorprese, proprio davantt alla
swa casa, i grande stabifimen-
to dell'acque wvinerale  df
Bewtinora, al poste ote ¢'era
una polla sorgiva con ima
gran pozza.

eiore incontrd anche una ragazza che divento una sua mezza-morosa la
quate gli scrisse anche durante la guerra.

In quella zona partecipo a molte gare di bicicletta, le sue vere e pro-
prie battaglie, allora in voga pit di oggi. Tutti ormai lo CONOSCEVAnNO ¢, per
antomasia, lo chiamavano «Scranér»; era amico di molti giovani coi quali
frequentava le esercitazioni premilitari.

[La gente era buona e cordiale: si trovo anche meglio che nel suo pae-
se, al qualc tornava sempre volentieri soprattutto per rivedere 12 sua fami-
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glia. .I soldi guadagnati non erano mold, bisognava risparmiare, ma fuor-
ché in Piemonte dove i prezzi venivano normalmente aumentati di eirca
una lira e cinquanta, nelle altre zone, ricevendo vitto ¢ alloggio gratis, i
seggiolat potevano vivere discretamente. Nonostante queste affermazioni
dell'Orsingher, il maestro conza Giovanni Marcon (Moro), nella citata ri-
cerca del prof, Zanin, testimonia: «A onor del vero, devo riconoscere che

in Fr:lnaa i seggiolai erano trattati con pit gentilezza e considerazione che
in Tealiax.

«La gente d ospitava in casa senza diffidenza, fornendoci decoroso al-
loggio f;tnche per la nottes; infacti, dalle affermazion; del nostro Piero,
questo in Iralia accadeva solo in Emilia-Romagna e nell Umbria.

‘ Al di la del Passo Cereda esisteva il detto che i conze gosaldini 1 qua-
li emigravano con preferenza in Emilia-Romagna. in Umbria e Toscana,
crano molto abili a costruire la sedia; quelli di Tiser invece ad impagliarla
¢ quelli di Rivamonte, che frequentavano in maggioranza le zone lombar-
de, erano abili a realizzare guadagni. T conze di Sagron emigrarono quasi
tuttt in Francia, ove 1 lavoro era pit delicato e la clientela pitl esigente
quelli di Mis, abili come gli aluri, frequentavano le campagne dcl Vcnttc;;
che erano pid vicine: il Trevisano, il Veronese, il Vicentino,

- Se il lavoro del seggiolaio fu duro e povero, altrettanto povera era la
situazione della zona di origine. Qualche maestro, prive di gaburo, prese
con s¢ una figlia: le donne anzi sopportavano i disagi con vero sro‘icli)smo
ed imparavano ad impagliare con maggior destrezza e finezza di lavoro. In
genere anche le giovani che restavano in paese, appena raggiunta una certa
etd, dovevano affrontare la vita del servizio presso le I(.El.TnIiQH(‘ benestanti di

Padova}, Venezia, Milano, Parma, ece. ove la vita era altrettanto dura sot-
o certi aspetti.

(;eno quella del gabiro non era una vita da tutti. Dovevano questi
ragazzi essere sani e robusti di costituzione, sia per le molte ore di attivica
quondiana.c le lunghe camminate, sia per I'alimentazione piuttosto irrcgo-
lare e per 11. riposo disagiato. Quelli che resistevano ¢ che furono guidati
contz:oﬂ:m, mcoraggiati ed istruiti con umanita e comptensione dai loro pa-1
droni, si formavano in fretta: la vita dura ed jl senso del dovere e del 1i-
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sparmio li facevano diventare presto uomini energici ed artigiani preparati
¢ capaci di affrontare le avversitd con coraggio. Avventure spaventose, nei
lunghi anni di guerra, attendevano il nostro Piero, che egli, preparato in
certo qual modo dalla vita dello «scranér», anche da coraggioso alpino
della Julia sul fronte greco-albanesc ¢ quindi in Jugoslavia, seppe affronta-
re COn Sprezzo del pericolo e con molto equilibrio, tanto da portare a casa
la ghirba, pur essendo stato ferito gravemence.

Ci furono gaburi sfortunati, che patitono sofferenze fisiche e morali
nonche maggion disagi, dovendo seguire ¢d obbedire a padroni dedit al
bere ¢ che erano gid brilli a mezzogiorno, <i furono di quelli che vennero
perfino picchiati. Fatti incredibili, eppure veri, perché non tutti i conze fu-
rono uguali: tra quelli onesti € comprensivi come padri, a furono purtrop-
po 1 deboli che non sentirono il senso della responsabilita di avere alle pro-
prie dipendenze un ragazzo dall'animo ancor fragile ed impressionabile, af-
fidatogli da un’alera famiglia con tanta speranza. Come nel scttore degli
«aisenponeri», ¢ furono i «trine» anche qui, cioé i «lingére», veri vagabondi,
che stavano lonrani da casa cinque sei anni, senza mandare un soldo alla
famiglia o neanche una semplice notizia.

Il mondo, su per git, ¢ sempre quello: che cambiano sono semplice-
mente le cose esteriori, le apparenze o il tenore di vita. L'Orsingher, di cui
ho narrato alcuni particolari della sua vita di gaburo e di conza, ¢ un esem-
pio di mezzo formnato: ha saputo come tanti altri superare momenti diffi-

clli ¢d ha vinto la sua battaglia.

Conserva ancora alcuni ricordi, tra aui il suo grembiule di robusta te-
la russa azzurra, come quello usato dagli artigiani «fiamazi» e qualche vec-
chio artrezzo che, insieme al suo cappello d’alpine, sono dignitosi ¢ prezio-
si trofei della sua vita giovanile di cui pud essere veramente fiero.
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I «cromeri» paziend e infaticabili

Nella categoria degli emigranti temporanei si devono senz altro in-
cludere i cromeri o domeri, dal tedesco Krimer che significa venditore al
minuto di mercerie. A ragion dd vero nella Valle del Cismon furono mol-
to rari i veri ¢ propri cromers, a differenza che nella Valle del Vanoi, proba-
bilmente perché questa & limitrofa del territorio di Castel Tesino, patria, da
tempo antico, di questi merciai ambulanti. I Tesini pero erano specializzati
nella vendita degli occhiali e delle stampe, le famose oleografic che presen-
tavano immagini di santi e figurazioni di storie che tutti potevano capire,
di caccia, di fatti biblici, di guerre napoleoniche, di costumi e di paesi, ecc.
Chi non ricorda i quadri esposti nelle vecchie osterie della caccia all’'orso
bianco, della troica che fuggiva inseguita dai lupi coi cavalli pazzi di terro-
re, della parabola della vita dell'vomo, del venditore a credito ed a contan-
ti, dell'incendio di Mosca, del passaggio della Beresina, dell’Angelus, delle
spigolatrici, e tanti altri?

Gli ambulanti tesini frequentarono i paesi dell' Tmpero asburgico e
penetrarono anche in Russia. Dice M. Rigoni Stern nella sua simpatica
«Storia di Tonle» che un certo Giuseppe Pasqualini di Castel Tesino, z
Bmo in Cecoslovacchia, aveva una moderna stamperia per la riproduzione
meccanica di stampe a colori, basata sul sistema oleografico, dove si reca-
vano a far rifornimento i venditori ambulant compatrioti. Una realtd pres-
soché incredibile era la lunghezza dei loro jtinerar; ¢, appunto per questo,
non tutti gli autunni ritornavano alle loro case

Nella maggioranza i nostri cémeri erano womini sposati o anche celi-
bi: solo in particolari occasioni o situazioni familiari si adattava a questo
lavoro qualche robusta giovane e perfino qualche madre di famiglia che,
spinta dal bisogno, girovagava coraggiosamente per il mondo in tutte le si-
wazioni, anche quando doveva prendere con sé qualcuno dei figlioli pit
grandicelli.

In gencre gli «ambulanti» primierotti vendevano merceric, cio¢ un
po’ di wtto quello che era indispensabile nella casa, sia oggerti spiccioli di
ptima necessitd per i lavori femminili, sia oggetti per I'igiene personale co-
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me saponette, vaselina profumarta, forbicine, qualche profu»mmo, rasoi,
pennelli da barba, sia minuscoli utensili come temperini, brit/ole, taccuini,

Cavd en cid, gird 'na breghelota,
con calma el tira fora casetote;
e come le fia a starghe, no capie,
st tante ¢ comeddde marcanzie:

antomatici, forfes, vaselina,
botonéti, spoléte, sce, rochéi,
pétint, cortelotr, pontapéts,
cordéla e saonéte cof speciéti...

Altro che i gran saloni de la «Standa»
pieni de signorine o i «Self Services»,
givovago paziente de ste val,

portador de la vita comerzial

te ste frazion sperdide de montagna,

qudn no ghe n'era gndnca cooprative

de batavie urili cargd,

coméso co lg crdz; che va... che va..,
(Corrado Trotter: «El clomer»)

Percorsero infaticabili quasi tutti le ben note vie del Vorarlberg, una
provincia tanto cara ¢ frequentata dai Primicrotti, che conoscevano pacse
per paese, casolare per casolare, ove risin%-c}evz?no numerose famlgl@ Cl‘l con-
valligiani da tempo ivi immigrate ¢ stabilitesi. Abtri sc_clse.rg lal S\«txz‘zu‘a co-
me zona del loro mercato, altr si diressero verso territori 1tal1;.1n1, in partf-
colare Lombardia e Piemonte, altri ancora setacciarono le valli del Trenti-
no e dell’'Alto Adige. |

Mi pare sia il caso di ricordare che fra wrtl gli c‘r\nig.ranti stagional_l,
alla ricerca di gnadagno spicciolo, questi conobbero piti di altre categorie
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quale fosse un duro calle fo scender o i1 saliv per Ualtrus seale. Lavoro faticoso
quello del e/omer, lavoro farcito di pazienza e di piccole, ma frequenti delu-
sioni. Raggiungevano a piedi, salendo passo dopo passo, i pit sperduti
paesetti di montagna, lontani dal traffico commerciale, o addirittura i caso-
lari lasst, ove le donne li aspettavano per rifornirsi del necessario: un petti-
ne che s’era rotto; qualche forcina: filo, aghi, fettuccia e bottoni che 0CCor-
revano sempre; un paio di forbici nuove perché le vecchic erano andate
perdute; un ditale, ecc.

Erano felici di queste piccole vendite nel loro continuo e quotidiano
deambulare senza soste, gravati dal peso del loro piccolo magazzino conte-
nuto nella @séla o crdizera che, fornita di due robuste cengie, veniva porta-
ta a spalle. Era veramente un INEegNOso ¢ grazioso contenitore, fornito di
tante piccole cassettine bloccate, quand’erano chiuse, da un'asticella verti-
cale. Nella destra il fedele bastone necessario all’equilibrio nelle strade ripi-
de e scoscese, specie nella discesa, mentre I'altra mano reggeva quasi sem-
pre una valigia di fibra, pill taramente un fagotto ricoperto di tela grosso-
lana ¢ robusta.

La lingua precisa era il primo ferro del mestiere. Infatti i nosers
dlomeri parlavano bene il tedesco, soprattutto qucllo popolare, secondo la
zona frequentata. Anche quelli che si recavano in Lombardia o Piemontc o
nelle Valli trentine avevano imparato a parlare i dialetti local;.

Logicamente anche per loro la pazienza aveva un limite, specie nej
giorni in cui non riuscivano a guadagnare neanche quel tozzo di pane che
mangiavano. Un po’ salace, ma spontaneo ed umoristico ¢ il seguente epi-

L=
sodio e mi si voglia perdonare se il gergo non ¢ dei pill castigati: le espres-
sioni, uscite di botto, non le voglio mutare, sono spontanee e st devono ac-
cettare quali un normale modo di dire,

Si tratta dell’ambulante Fausto Sperandio da Ronco, comunemente
chiamato Fausto de le Fosse. Girovagando nelle contrade del Vorarlberg,
un giorno capita in una casa dove trova una veechietta sola. Sprechenando
in gamba il suo mi gliore tedesco, il nostro Fausto saluta cortesemente ¢ co-
mincia 2 proporre le sue mercerie, la vecchietta Fintcrrompe ogni qual trat.
to., per assicurarlo che lei non abbisogna di nulla, ma lui continua umperter-
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volt wella hunghezza,

rito, posa la pesante caséla, apre gli eleganti cassettini rigurgitanti d: Ogl?

oggetto, ma lei niente: ha fatto acquisti pochi giorni prima, non ha soldi
1 . . 1

da spendere per capriccio, non vuole nulla!
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fermare la di lei atrenzione su qualcosa di particolare, di urile e d; poce ¢o

. - . . . )
S}OSO‘, In'utlle, le1 ¢ gentile, ma irremovibile: non vuole spendere un solo
ptenaing .bA}fpr);erlo uomo non rimane che richiudere miteo per bene e ri-
mettersi sbuffando la caséla in sp: "incammi i
ety shufh in spfllle. S Incammina esasperato verso I'uscita
» nelbaprice a porta, esclama in sordina e con stizza -

— Ben ben, ciavéve, vécia che no s alrre,.

_ . ar i - L] L . ~ .
= Cravéve voi, che I'é mijo! — i senti gridare alle spalle in perfeteo
canalino.

| Prontf) di riflessi e senza voler cedere, dimostrando la pitt calma in-
differenza, il nostro Fausto si ZIto a metd passo e ribattd:

| 1-—|l/1.lom, co la é cossi, ciavonse tuti doi!, cercando con quest uscita co-
I ‘.-_ - A ” -'.. .o . ‘. M . .
nica dr disimpegnarsi e di indirizzare I'episodio verso lo scherzo, forse con

lo scopo di f: imenticare d’esse
scopo di far dimenticare d’essere stato scoperto da una convalligiana a

trattare villanamente i dienti austriac;. Infatti la vecchia era una cerea Glo-
ria. Longhi da Caoria, chissi da quantt anni dimorante con la fam; ‘l' |
Pestero. e
. Per fortuna arrivavano ogni tanto anche i giorni che davano sodd.
sfazione. Uno dj questt, ormai patrimonio della tradizione, toced a Taver-
naro Antonio detto Ponto, da Transacqua, pure lui erdmer di professione
I.l caso accadutogli rimase storico in paese, di tanto che 'aveva narrato n:.
FIPCtlft(), quasl <on un certo orgoglio, ad OgNI Narrazione, gli si illuminava-
no gli occhi. Anzitutto si vantava d'aver ambulato in Alto Adige, in tucte
lSe lrcgionidell‘Austria, compreso logicamentc il Vorarlberg, nr;n;:hé nella
VIZZETA. L& sue «campagne» duravano sempre tre stagioni, !’y -
VA per riposare e rimettersi in forze per lapprossimagpll‘]ill;l.}t':rnc:l.‘no o

‘ bTra I suoi ricordi il piu splendido cra questo. In Austria un giorno
sera imbattuto in una elegante signota che si palest d'essere una pri;cipcs‘-
sa della Casa d'Asburgo e che comperd da lui tutti | profumi, le saponetée
profumate ¢ le cosc «fine» che aveva con S per un grosso importo. Forse
e'bbc pena per il suo faticoso lavoro e volle aiutarlo o meglio diremo bené-
ﬂc:lrlo,.ma egli rimase talmente strabigliato dall'incontro e dall'accaduto
che cgh rivide sempre quella signora come una fata e ricords quel qiomo:
forse il pit bello e senz’altro 1 pii fortunato della sua vita )
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Quante volte, mentre camminavano da un villaggio all’alro sudari ¢
stanchi, questi viandanti del piccolo commercio minutissimo, calcolando i
loro misurati isparmi, avranno sognate di potersi fermare una buona vol-
ta, di trovarsi dietro il banco d’un piccolo negozietto, dove avrebbero eser-
citata la loro espertenza acquisita in tanti anni trascorsi nelle loro sudate
«campagne». Oh, poter sentire il profumo d'una zuppa calda dalla vicina
cucina ¢ trovarla pronta in tavola a mezzogiorno ! Basta col pan wir! Un so-
ano che per qualcuno si realizzo.

Cesare Battisti nella sua «Guida di Primiero» ci fa conoscere con si-
curczza la situazione com'era nel lontano 1912, Egli conferma: «Da Ca-
nale San Bovo donne e uomini vanno nelle fabbriche di tessut del Vorar-
Iberg ¢ del Wiirtemberg. Taluni partono come girovaghi, venditori di arti-
coli ottict, come i Tesini. Quelli che dall’emigrazione tornano con risparmi,
st contendono a prezzi elevat lo scarso suolo coltivabile, pagandolo fino a
corone 4-5-6 la pertica, mentre rende appena ['uno per centox.

Questa scarsa abilitd di calcolare la spesa ¢ la resa cirata dal Battisti
non era che un prezzo di affezione sacrificato ad un programma preciso,
prestabilito: poter un giorno campare con una certa sicurczza nella propria
valle, nel paese natio, accanto alla propria gente.

In realta il Comune di Canale San Bovo fu la patria def cromers
primierotts, Candido Rattin detto Picci, da Ronco, ma da tanti anni resi-
dente a Canale, ex dipendente comunale ed esperto conoscitore di tutte le
fraziont del Comune, mi assicura:

— Mi no saverie propio, ma sti dni le eva ben poche le case de Ronch ndé
no ghe n'era en domer!

Da quando? Forse ancor prima della metd del 1800, Infartd dall'a-
nagrafe parrocchiale di Canale San Bovo, dal registro «Nati all'estero» ca-
sualmente mi escono due certificati di nascia dell'anno 1879. 11 primo ri-
guarda Micheli Giacomo, merciaio ambulante di 38 anni da Canale San
Bovo, che denuncia al Comune di Borgomanero (Novara) la nascita del fi-
glioletto Giacomo, nato dalla moglie Zortea Lucia tessitrice. 11 secondo si
riferisce ai coniugt Michele, negoziante girovage, e Cecilia Racrin da Ca-
nale San Bovo i quali risiedevano temporaneamente a Fiesso, frazione del
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Comunc di Faido nel Canton Ticino ove nel 1879 vennero allietari dalla

nascita del figlio Battista. Nel 1880 nuovo certificato per il secondo figlio
Fiori.

Questa caséla ¢ an brevetto di un falsgname di Lamon che, 4 suo tempo, Stadio un bel po’ per trovare
come poteva facilitare I'opera del domer, Qualcuna d questo trpo, v molte rara, era pevetrata an-
che nelle nostre vatlate. € logicamente un po' pri grande della solita, wsata per consuetndine ¢ richiede-
va una periona valida. Nella foto a sinistra, st vede come si apre; in quella di destra, completamente
aperta, la wrerce era tutta visibile, come su di wna banearella, 1ei nove casseliing, sorretti @ scala da due
piedi ¢ che sonio pin capaci. E il sublimato per Jar conoscere e graziose coscite, avtatumente riposte per
fmvogliare 'acquisto. Si wsd solo well sltimo periods degls ambulanti
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Da questi inconfutabili documenti si intuisce che spesso il cramer con-
duceva con sé la moglic che lo coadiuvava, risiedende all’estero anche per
un certo numero di anni.

Da tutte le frazioni del Comune di Canale San Bovo, all aprirsi della
primavera, partiva qualche cromer. La partenza cra quasi un rito in cuj c'en-
travano ancora superstizione ed auspici. Si ricorda di Ferdinando Rattin
da Ronco, detto Nando Mion, che proprio la mattina, mentre si appresta-
va a lasciare la famiglia per la sua annuale campagna, gli capitd in casa una
donna che lo chiamo per chiedergli qualcosa che le occorreva. Il cromer re-
std un po’ seccato e contrariato: la venuta di quella donna lo mise di malu-
more e riveld alla moglie : Adés no so pi se 6 de marcar o de spetar fin a do-
man: se ¢ pyim che se incontra I'é n'a femena, la porta de segur semipre sforiu-
na! Era disanimato dalla sua stessa superstizione. La moglic lo assicuro
che eran tutte storie, cosicché alla fine, gid che tutto era pronto, lo convin-
se a partire. Nando tornd a casa ormai alle portc dell'inverno e, appena oi-
pasatosi, il giorno appresso si recd da quella benedetta donna, le confesso
la perplessitd che gli aveva suscitato alla partenza, mentre ora sentiva il
dovere di ringraziarla per la fortuna che col suo augurio gli aveva fatto in-
contrare in quella «campagna» da cui cra tornato con un gruzzolo pit con-
sistente che negli altrl anni. Le assicuro inoltre d'esserle grato perché lo
aveva liberato da un incubo sfatando cosi una sciocca superstizione.

Tra i numerosi ambulanti canalini, partendo da Caoria, posso ricor-
dare:

— Domenico Caser detro Sabin, che ripercorse 1 soliti itinerari d’Ol-
tralpe con buon profitto poiché, quando smise di emigrare, acquistd la casa
presso la canonica dove apri una bottega tipo bazar che gesti prima ed an-

che dopo la guerra mondiale 1914-18.

— Gobber Raffaele detto Ropel, nato nel 1860 circa a Gobbera,
ma stabilitosi a Caoria paese di sua moglic. Emigrd in Svizzera e riusci a
racimolare tanto da costruirsi la casa all'inizio di Caoria. Ebbe numerosa
famiglia, ma gli rimascro quattro figli maschi. Nella stagione in cut restava
a casa, essendo appassionato di caccia, diventd un esperto bracconiere,
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sembra = sembrava
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ammolié = ammoglio

gli raggiunse =

riammoliatosi = riammoglivtos:
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1912 = 1922
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Filippo Fubert = Filippo Gubert
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espericnza che trasmise ad uno dei suoi figli il quale ebbe molte questioni
con la gendarmeria austriaca.

A Canale San Bovo tuttt ricordano ancora:

— Felice Sperandio detto Much, con le sue spalle sptoventi per la
notevole deformazione, una specie di scogliosi procuratagli dal peso della
casela o craizera. Dopo aver operato per tanti anni nelle valli del Piemonte,
quando 'anzianitd gli tolse gran parte delle sue forze, apri all'inizio di Via
Danoli il suo caro «bazar torinese» che di quella regione non aveva che il
ricordo delle sue fatiche. Bra un negozietto piccolo, ma ¢'era un po’ di tut-
to, come ner cassettini della case/a, Le mamme vi comperavano i cavallini
di legno o le bamboline dagli occhi spaventati, nonché i barbagigi, i bombi
multicolori e attaccaticci ¢ le microscopiche semenzine per occasione di S.

Nicolo. Oh. che bel mondo!

T'el bicér le semenzine

0 su sora ‘na narinza,

e £'el piat bombi ¢ mentine,
canaini in abondanza...

po cardbole ¢ biscons,

t'en sachés stracagamise,
en bél lapis, quadernits,
en Gesd Bambin in fise,

Ma, ¢ pi ciro, en cavalor

lustro, in pé, 13 sal balcon,

ch’el par proprio ‘n musator

che 'l 4 Iaria déser bon.
O che ncant, che oct lisiri!
— O mé bon San Nicols,
% 4 indoind twti i mé giisti!
Quel che ti ti o1 fars!

(Dalla poesia «San Nicolo» di Trotter Corrado)

— E Giovanni Bellot, anche lui incurvato dal mestiere, col suo pas-
so svelto come avesse avuto sempre fretta? Pard da Ronco e si stabili a
Dorbirn nel Vorarlberg con la famiglia che diventd di sette figli. Anche lui
all'inizio setaccio la zona, vendendo con le solite mercanzie, anche gli oc-
chiali. In seguito, siccome il peso della famiglia divenne gravoso, escogito
e cred una bottega ove vendeva all'ingrosso, una specie di magazzino per
rifornire i girovaghi canalini numerosi nella regione. Cosi anche la moglie
poteva collaborare quando egli si assentava per qualche giro di vendita.
Tutta la famiglia ritornd nel 1921. Giovanni acquisto a Canale I'albergo
al Leone. La famiglia scese da Ronco ¢ aumento ancora d'un figlio. Ed ec-
co la meta agoniata e conquistata: I'apertura d'un negozio di generi ali-
mentari ove i vecchi ¢romeri si sentirono realizzati, ma purcroppo gli anni
della crisi si avvicinavano a rompere tanti disegni.

— Tutti i canalini ricorderanno certamente il particolare dialetto, in-
tercalato solo da qualche parola di canalino, che usava ¢/ Tobia de la Val
dei Faori, il quale tra il resto si chiamava Beniamino Rattin figlio di Tobta
¢ di Gobber Celeste. Tutti e tre furono cromers per molti anni nella zona
del Lago di Como, risiedendo 2 Menaggio ed anche a Pianello Lario, ecc..
Di questa zona Bentamino conservd la parlata anche quando ritorno e fini
col fare il contadino nella Valle dei Faori, esplicando per hobby la sua ap-
profondita esperienza di botanica, accumulata con acuta intelligenza.

Qualcuno si specializzd nella vendita degli occhial, probabilmente
per non dover portare un catico troppo gravoso. Misuravano scrupolosa-
mente le diottrie della vista con la prassi del cartocino su cui sono segnate
le lettere di diversa grandezza facendole leggere a determinata distanza. St
fermavano ai primti passi dell'oculista odierno: non avevano altri strumenti
per scoprire difetti particolari, cosicché gli occhiali che schiarivano la vista
erano quelli che venivano venduti, con grande sollievo del compratore, an-
che se non fossero stati quegli adatti. Tra gli specialisti del genere, veri ot-
tici ambulanti, ricorderd:

— Giacomo Sperandio noto ai canalini come Meto Bote che, al ter-
mine della sua carricra di giramondo dalla Svizzera all’Austria alla Sarde-
gna, acquisto il vecchio Rifugio al Passo Broccon (m. 1610), esistente an-
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cora prima che venisse aperta la strada carrozzabile nel 1911, e lo tra-
sformo in albergo, aperto perfino d’inverno.

. Alero canalino venditore di articoli ottici fu Pietro Antonjo Or-
singher, detto Pierantoni de Santo.

- Altro molto noto in paese fu Massimino Fabbris (1856) ammo-
ghato a Gobber Angela di Gobbera ¢ che ebbe una famiglia di serte figlio-
11: Fa cromer in Svizzera e Austria, come Pierantonio ¢ Meto Bote, smer-
ciando pure lui oggetti di ottica ossia occhiali, lenti, binocoli, ecc.. Nel
1‘888, quando era gid cromer, fabbricd la casa Fabbris, Esercit la profes.
sione per Huasi una trentina d'anni, una vita intera si pud dire. Il figlio
Guerrino inizid pure il lavoro del padre insieme alla giovane moglie, ma
moti presto e la moglie da sola non continuod tale lavoro.

~— Sempre con gli articoli ottici emigrar - lunghi anni Pj
Sartori detto Polvari c%a Ronco ed anche %tef(;-:gg %?Hitltl)i‘llz:;t::l)mfgnil.j;;?
fﬂa Gobbera, diventato in seguito proprictario dell’albergo Passo Gobbcr#
1 cut eredi ancora gestiscono. Non va dimenticato un altro da Gobbera
Gobber Ambrogio detto «Finanzax, perché presto il servizio militare ir;
questo Corpo, in varie localitd della Balcania austriaca, Tornato casa
intraprese |'attivita di occhialaio ambulante. Bra il padre di Gobber Gia:}i
vanna in Zurlo. A proposito di Zurlo Giuseppe fu Andrea, che immigraro
nel Comune di Canale San Bovo, spost Gobber Giovanna di Ambrkr)qio
da Gobbera, la quale era stata qualche anno nci cotonifici del Vorarl];);.'rg’
ove probabilmente il Zurlo la conobbe, ditd che in fondo fu pure lui ur;
vf:ndit.m:e ambulante. Non smerciava né mercerie né occhiali. bensi oggetti
di artigianato artistico, costruiti con le sue mani, soprattutto statue del
Sacro (.:uore‘ della Madonna, di Angeli oranti, di figure del Presepio, ecc.
che egli stampava in gesso o in argilla ¢ che poi decorava artisticamente
con.col]e, lacche, smalti, e che so io. In tal modo doveva cambiare zona
ogni duc tre anni, per poter piazzare i suoi prodotti e cosi 1 due coniﬁgi
girarono di sede in sede, per I'Austria, la Svizzera, la Germania, tornando
a casa 5(?10 ogni qual tratto. Ebbero 9 tigh, 8 maschi e 1 femmina, parte
clim quali nacquero all’estero. Ricondotta la famiglia nella magnifica loca-
lita delle Barbine di Gobbera, ove avevano acquistato un bel maso con
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abitazione, la moglic vi rimase a fare la contadina coi figli ed i marito
continud ancora le sue campagne. Dalla professione paterna, ai figli resto
in ereditd il soprannome di «Madonari».

— Abramo Loss detto «Bongion da Prade negozid girando per
molti anai particolarmente in quella parte della Svizzera dove si parla il
Romancio, cioé nel Cantone dei Grigioni, linguaggio che parlava discreta-
mente. Risparmiando ad ogni costo, come del resto facevan tutti questt
commercianti spiccioli, riusci a racimolare un bel gruzzolo. Quando decise
di smettere e torno stabilmente a Prade, compro casa c, tra gli altri terreni,
un bel maso al Pian dei Saltori ove ultimamente lui ¢ il suo figliolo abitava-
no quasi tutto 'anno, all'infuori dei peggiori mesi invernali, All'eta di olwe
ottant'anni si recava d’inverno da Prade fino al maso citato per trasportare
in paese #a sloizeta de fén. A chi gli osservava:

— Ma Abramo, coi dni che dve, come feu co sto fret,.. — rispondeva
quasi sempre con la solita frase:

— Vidrda che mi ¢ sempre laord poch!... —

A quanto pare la vita del merciaio ambulante non era considerara la
pit dura; anzi ho trovato dci discendenti, dei nipoti, che mi dissero aperta-
mente che ¢ cromeri no £ 4 mai ba voia de laovar!

Aveva girovagato tutta la vita co la caséla su le spile, ma per Abramo

comunque cid significava essersi risparmiato. Grazie tante!

— Teresa Castainer, che abitava nella frazione di Lausén, venne av-
viata alla professione del clomer dallo zio Rattin, dei Tobia della Val dei
Faori. Facendo qualche giro con lui in Lombardia, quale apprendista, im-
pard gli accorgimenti dell’arte: a suscitare la fiducia nel compratore susci-
tandogli simpatia, a saper trattare e conservare i clienti, ad acquistare ¢ si-
stemare la merce, a fissare 1 prezzi, a non insistere, a fissare il proprio itine-
rario ed un mucchio di altre cose che solo l'esperienza puod insegnare.

Allorché la nipote dimostrd la sua abilita, si divisero i paesi ed i caso-
lari della pianura ¢ della montagna da visitare, dimezzando cosi la fatica
del lungo peregrinare. La giovane, vedendo il risultato positivo, si appas-
siond al suo mestiere ¢ divenne esperta. Sposatasi poi con Giacobbe Solai,
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residente a Revedéa di Gobbe '

et ] .the‘d di Gobbera, boscaiolo, volle continuare il suo lavoro
, poiché i > i ers it 1 i | ‘ ‘
‘ p suoi guadagni erano piti consistenti di quelli del marito, lc

convinse a seguirla nelle sue campa tio lom.

gne autunnali, sempre in territor
g £ aly, e in territorio lom-
bardo, e gl insegno quanto | ; —

casa, partivano nel tardo aunf:lr‘:ipeva" Con lo SSDPO g
: e tornavano all’avy
va estate. La numerosa famiglia, si parla di un
venne allevata coi proventi ch’l_lc' loro «camp
tanti figli quella povera madre? S :

1cinarsi della successi-
a quindicina di figli nati,
0 & agne». Come avra fatto con
o 5t Pt o s Lfc14ﬂ)¥1C| a non finire: affidare i piti piccoli
oyl ey I.zg,. ! .‘{;rgml‘( ¢ prendere con sé i pit grandicelli.
ol -+ a famiglia emigré in Svizzera, I'ultima figlia era appena n:

a, pro ):Lbdm‘entc‘ con 'intenzione di proseguire cola iItlaw:m 4 *i'L I N
done il reddito, ma rientrd allorché si ;lfszlcci(‘) il pericolo (-J‘t'lrl]']t% cande

e grande

- Uno degli ultimi clomeri, che resistette fino
,mfmuelc Zambra, detto comunemente «Ele», del
tutti ancora ricor r 1l suo fisi i 1

o ct.:udanlo per il suo fisico piccolo, tarchiato piuttosto tardo ¢
gotfo. Nei suoi : iovanili emigro : ‘ -
et mm‘ gxov.m:l: emigro anche all'estero, ultimamentre fre-
Juentava solo i paesi in valle, Con luj s .
n}mva: ora il commercio & penetrato coi s
810 anche di montagna

gna.

a non molti anni fa, fu
la frazione di Berni, che

amo giunti al limite di un’epoca
uo1 negozi in ogni piccolo villag-
(=

Pure nella V: is 1 fi i
e : .rll..lt‘ del Cismon ci furono i cromeri di professione, sebbe
N€ro assai r g 10, 1 . Feors
bl ) assai ridotto. A Imer., per esempio, i vecchi ricordano ancora
useppe detto «el Tonétor» che aveva sposato la Tina o Catina

G”(]d()l 1 d [:)( el « s -
5 » 54 8§ )

lungo tutte le vall; ' i
g e le vallate trentine e di ognuna sapeva parlarne il dialetto

I1 I‘l ages - R ~ !
. ”, p:m]cnlane.hgum di clomer, protagonista d’una storia quasi im-
aginosa, fu quella di Andrea Paccagnel, nato a Mezz 5
& ) € I s L,

sllIH[I(}-LII'l (ll'iC v i Cl ‘e
“(”t [)Cl' man vre )€1 "7. 1 i ; i Vdv | Z1¢ St =
d ) d (111(“!t() narrano l. dl"; €nc }t. 5 ) un 1 j ; t( |
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battaglia che aveva con s¢ una giovane dalmata, certa Lucia Cremenco-
wick. Tl capitano il quale ormai era spacciato e conosceva di vista, ma co-
me un giovane giudizioso ¢ degno di stima, I'allora poco pitt che trentenne
venditore ambulante, gli propose di prendere con s¢ la sua giovane compa-
gna, che tra il resto era in attesa d'un figlio, di avere cura di lei, di proteg-
gerla e, possibilmente, di ammogliarla perché altrimenti, dopo la sua fine,

sarebbe rimasta sola ed indifesa.

In cambio gli avrebbe ceduta, come fosse una dote, la preziosa refur-
tiva che egli aveva accumulato e che teneva nascosta, frutto degli ultimi
saccheggi delle campagne di guerra. Si trattava di gioielli, di vasellame sa-
cro, di oggetti rari di notevole valore, che custodiva in un sacco di robusta
tela. Infatd Lucia, quando narrava a qualche confidente "avventura di
quegli anni, soleva far osservare che «Andrea duro fatica a caricare il sacco

dei preziosi sulla giumenta, di tanto che era pesante».

[l giovane daomer, attirato dalla possibilitd d'una fortuna cosi alettan-
te che gli avrebbe risparmiato lunghi anni di lavoro, in considerazione che
la giovane era anche graziosa, dopo non lunga riflessione accetto il patto ¢
promise quanto stava a cuore al morente che spiro tranquillizzato. Poco
dopo infatti sposo Lucia che nel 1861 a Peschiera mise alla luce la piccola
Vittoria che accettd come fosse sua figlia. Da quell’evento pero, il giovane
sposo non fu pitt quello di prima ed ebbe continui dissapori con la moglie.
Tornati, non molto tempo dopo, in Mezzano, Andrea penso ad investire il
ricavato dei preziosi gid venduti, un bel cumulo di denaro. Compero 1 mi-
gliori appezzamenti di terreno in vendita, tra cui i campi della Lusenta e
degli Insoli, il bellissimo e comodo maso di Pralonch (detto Pralongon per
la sua estensione), alcuni stabili di proprieta della famiglia dei «Setise» col-
pita dalla sfortuna ed in pieno disfacimento. In quest’occasione i dissensi si
acuirono tra i coniugi perché la moglie Lucia voleva che almeno la meta
degli acquisti diventassero di sua proprieta, mentre il marito li involo al
Catasto tutti a suo nome. Pare, a quanto si racconta dagli anziani e dai di-
scendenti, che il nostro Paccagncl non avesse procurato una vita troppo fa-
cile alla moglie dalmata la quale mori nel 1873. Prova ne sia che Andrea
si rimaritd quasi subito con la mezzanese Pistoia Maria di Vittore. Nel
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IS:SE Vittoria, I'unica figlia di Lucia, sposo Orler Bortolo di Valenti
ch'era un suo coetaneo col quale ebbe otto fiqlio.li | e
N m_z; 311111[:1:;(:;1;[1 -{nvece era Giov:'mna Tavernaro della «Sacranon».
s cdnte | !_.uma guerra mondiale. Era nubile, alta ¢ forte, da gio-
\".tm ‘ OVTV..l essere stata anche piacente. Parlava il tedesco corrcrt:tmantc ¢
ul:lmprv:t ¢ sue «campagne» stagionali, di solito oltralpe, senza batter
glio. Sape.vzl anche suonare la fisarmonica a bocca, dalla quale J;cn L1c i )
C_Elm}"-;ulf‘”ll.lo che ogni qualtratto mandava un wrillo. Era alle ’IF’I. nL' V:t'* P
x‘-}a considerata un po’ strabéch, cioé che rispondeva F.'icilmcnti 1(1 I]Ll :_‘”i'
che sapeva cavarsela anche con gli uomini, sia pur r‘icorrcndo;I'lfl'im 1151‘]'%‘
nt’_'lz«’l. Nessuno osava tentarla anche scherzosamente: diceva ch(t' se u} o
mo avesse tentato de rumar dove che no ghe ol, la ghe aerie pensd I*/ , U?-
i“?"ﬂ!?r en _.\‘m:m;r.\'w de quei giusti! Con |1;L111zi;mit£1 c(i.ivcn ne cn‘}. fﬂ [' (*;I . -tw'}' ”
ai ragazzi c]'w slittavano per la strada davanti a casa sua n;cp uc‘athrc'lm' m“.t""
cava e bruciava el gravarél. Allora questi si ventlic;wam; crjT SL{() PV{ j'[m(—-l
ci_lnc col Pf:ln lungo di cui era tanto gelosa. Per farla zn-rabbi;lrc imj:f: Lf“
IV;iIlﬁ.' che fosse wtto sudicio: Parigi pien de pétole; el Parigi I'd le pém/‘e:*%l;z;'
;l Itjll_-(‘o.f?t" ‘uu insulto, una vera e propria ferita. Anche Li('JP(] aleuni gi;)l*ni
at_\; L:;F:fﬁ ‘pm le€ T11;1.111 qualafn('m di quei monelli, all'improvviso li prcnj
N -i«} a L‘l.(' i sgorlava polito come el brondin del Santus
3 : - Y < HH| L.
o] tcn:r::;::: ulni:e(ilflzlpl(iil)i;io;zcul fu Ai?gcio _]ag_hit'ix soprannominato
” o Capeler. ordano che emigrava anche lui ogni anno fa-
;Lvl:iouf(' ::u; fdmpugnc nel Tr‘cntin{}, in Alto Adige, nel Vt'fﬁrarlhc:q), 1[.iln
a e L“I‘L‘ puntualmente rientrava all’arrivo dell’inverno k
]wL dil;:h; iglor(]j:;:m? il STJ(EJ crm?frer, m chiamava Vittore Franceschi-
en deto | SUH.C’{S:I m.g_;’a’n. plltt dei SO colleghi, anche lui, d’inverno
rormava all 8 d.. c1't.tw1tc1 non veniva troncata: la moglie, per ar-
o 1“-. gli introiti, int aprendeva lei a girovagare con la caséla per i p:
:;CI.LH,;:.L.VROI C{.\?‘nu:m Lj]algicalncnte qualche corona in pil .saltha\f’t lflun'IP;;
: are con pit tranquillita. Sulla sua casa a Siror, egli stess ( ar )
aveva tr:lcc_lilta la seguente scritta che chissi dove iil:'tle;:?tnc?l C:“}Tf’”‘“’*
masto L.‘I'}ll.“-‘ll'OI A ¢hi coi poveri sara benefico, sard benefica ﬁ-z m(:;::f; 11{):::
"“‘nI)u|I_hCPI{I-O‘gMd“’ s1 p?u(‘_} considerare che questo movimento dei 111::1‘{1;1{
anti fu una vera risorsa per molte famiglie, una fonte non indifferen-
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te di cespiti, sia pur accumulati grano a grano, specic nella Valle del Vanoi,
erita dai disastri alluvionali del secolo scorso. Fu
abbiamo potuto constatare dai pochi esempi
in mezzo alla penuria generale, di de-
ati purtroppo a

particolarmente impov
una scelta fortunata che, come
citati, forni la possibilita di disporre,
nato sufficiente per procurare casa € terreno, Spesso acquist
o da chi era costretto a privarsenc. Questi beni, unico investi-

caro prezz
mento sicuro in valle, costituivano non solo un gmnde passo avanti, per
a altresi le premesse d'un av-

una famiglia partita inizialmente spiantata, ma

venire migliore.

L’era degli «eisenbahneri»

Verso la meta del secolo scorso ci fu un vero e proprio risveglio so-
ciale ed economico, dovuto particolarmente all'invenzione della locomoti-
va che, insieme a quella del telegrafo, rivoluzionarono il sistema delle co-
dei mezzi di trasporto. Mentre nella nostra vallata i carri an-
ano transitare I'impervia gola dello Schener, gid gli stati eu-
la costruzione di grandi

municazioni €
cora non potev
ropel avevano intrapreso imponenti lavori per
ctrade di facile viabilitd e, soprattutto, di nuove linee ferroviarie. Si tratto
di lavori d'importanza capitale che costituirono la base per i futuri traffici,
Je durarono anche decine di anni, sormontando difficolta tecniche d’ogni
egati col nascere delle grandi industric

dell’epoca

cl
specie, lavori necessari perché coll
che diedero inizio al radicale progresso della vita commerciale
moderna. Tutti gli stati piu avanzati, dalla Francia alla Russia ed anche ol-
tre gli Urali, fecero a gara per avviare tali lavori: I'Buropa era diventata
ere. Naturalmente anche 1'ITmpero au-

necessariamente un 1Mmenso canti
con sollecitudine adeguati collega-

stro-ungarico non manco di costruire

menti con le sue molteplici regioni.
Era nata l'epoca dell’aésenpon che

di linee ferroviarie, ma cosi vennero chiamati, per

, alla lettera significhfl‘thbc. dei la-
vori per la costruzione
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antonomasia, anche i luoghi dove venivano effettuati, in Austria, in Ger-
mania, in Svizzera o altrove. L'espressione dialettale deriva dal tedesco
etsenbabn che significa ferrovia, treno. Si apri in tal modo il periodo degli
eisenbabneri, cioé di quella massa di oerai che CMIgrarono temporanea-
mente, ogni anno, anche dalle nostre piccole vallate primierotte, per recarsi
precipuamente su tali lavori ferroviari, ma anche su quelli stradali, nelle
gallerie dei trafori alpini, nelle fognature di grosse cittd, ecc. Infatti il co-
mune detto dialettale #dar su 'l aisenpon, praticamente voleva significare sul
luogo ove esistevano i lavor, di qualsiasi specie essi fossero. Partivano mu-
ratori, tra i quali si erano particolarmente qualificati i Sirori che erano ri-
cercati dalle imprese; minatori provetti e foghini, cio¢ gli addetti alla pre-
parazione ed allo sparo delle mine; carpentieri per le armature di gallerie,
di archi di ponti, di avvold di fognature, ecc.; fabbri che sapevano dare la
tempra giusta ai ferri da mina: i bocie det féri o portamine; seguiti dalla ma-
novalanza scarsamente qualificata, com’era in quei tempi quella primierot-
ta, sempre perd assunta volentier perché si esponeva ad ogni pericolo con
audacia e non lesinava fatiche.

E questo il periodo in cui emergela figura, che tanto onord la sua val-
le d’origine, dell' Tngegner Luigi Negrelli, tecnico di prim’ordine, onorato
nella Svizzera, apprezzato presso il Governo austriaco, non solo per aver
steso il progetto del taglio di Suez del quale, causa la morte prematura nel
1858 a soli 59 anni, perdette si pud dire la reale paternitd, ma per aver
progettato, con incomparabile abiliti, moltissime linee ferroviarie ed ardi-
tissimi ponti nella Svizzera, in Austria, nel Lombardo Veneto, Nel 1846,
nel Ministero dei Lavori Pubblici di Vienna, fu acclamato Diretrore delle
ferrovie. In seguito ad un suo celebre progetto, si trattava d’un ponte alla
confluenza della Moldava nell’Elba, a nord di Praga presso Melnik, venne
insignito del titolo nobiliare di Barone di Moldelba e di Cavaliere dell'Tm-
pero; fu anche cittadino onorario dj Praga.

Vennero compiute opere gigantesche in riferimento alle attrezzature
di cui si poteva disporre. Basterebbe citare i trafor transalpini nel primo
dei quali, quello del Frejus (Cenisio), inaugurato nel 1871, venne usata per
la prima volta la perforatrice a percussione ad aria compressa. Segui quello
del San Gottardo, aperto nel 1882, ed ultimo quello del Sempione nel
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1906. Altro grosso lavoro, che rimase 1r1dnm'nt1cah_11¢i ‘pﬂn[1&15:11‘1):‘0:?
dell’epoca, fu la galleria dcﬂ"Arlbcr_g‘ detltzl C(’_JlTIUI“I.Ei"l:lt‘lll[)L[ qhﬂlld{.c -,
. 884 e che fa parte della ferrovia chc. congiunge Inn: oruck ¢ oo
do tutto il Vorarlberg. Qui l:wc)r:u:onn‘ nurmmsli j
Cottl ver cirea un decennio. Molti abitarono a 5;1.1111]:1cnh, pl}u.w_tm
-t 'Hin questa regione trovarono molte famiglie convalligiane,

tima nel 1
stanza, attraversan

yresso il traforo; ‘ ! conv: <
| srecedenza e sistematesi permanentemente, avendo tr

gid emigratevi 1n f

.5 damo IL estfail i 1811 f 1] ) nello seat'o na roccrd P dr passare “f i ﬂl{!'—
J t a con g!‘ 1158 ]i' ¢ri ft‘.llr }t.{..'.. H v {{ " et J” f ' J; f‘; ;
o ?' .I - { : I|' ) / T ™ 3 ofretta vaille de [’k HPP“ o
lo g{ el \f]",‘{!;‘l firesso _Efl)l"]}l flj 101 f{f { r’!.l'.! Sfo de 1r f;‘j;.t}.lrf- Jlr- ne H sty }f !(; ‘l, P}" % atte
/ Hia Ll ; A , HO ”. wio seosto i I’ ! ! a o I
(4 HHad }H? H'f‘ff l”PP'tJlfrl'f."'H:-’ ¢ ;'Jf i lﬂf i ) !'r(J {I‘rt Hi’f R” v, /f {u voratd ancne € t o |
¢ NHe e : 1 fl ne St } [ Wworavd anch riey o } Ondtt

(944 £ [ /] Fa erice L[# cotara o [ il [ i, Ot 1 [IJ( gnia iy f’ﬂi .
;J I osegutio wort I e/ 1 1 il i =l N, 1 I{J Cf 2P gni D i
£ i W f m 1 nertcd, ’IFH Tdta 1 s v, !f M il
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VALl OCCUpPAazi S1CUT: i i

at: ; 1pazione sicura specie nelle fabbriche dell'industria tessil

giota il rivedersi in terra straniera! o Quile

e e tera: (anche se era austriaca). T Primierory
. . ] . I

P . edremo, ancor prima ¢ maggiormente dopo la fine di

avoro-calamita, si spa li P e S anere
» §i sparpagliarono ovunque.

Figura caracteristi
a .y

Cﬂllﬂel*vi'ls} tteristica veramente fu quella dell’assenponer, divenuta o
Aopens asi per tlantl alnm familiare nelle nostre povere vallate primiero;t L

§ na arrivava lo ﬁge O Pl'll‘n . . < e,

; ! averile, partiva col ' alb
lorché vennero costruite le strad P t col suo inscparabile cufer, al-
b0 o < ¢ strade carrozzabili, il quale, negli ultimi anni
T . .

N chlu pit alcun utensile di lavoro, ma solo un po’ di biancheri ‘
e C\:oro e «lqucllo per le feste, perché quello di Pldo lo indossava
qmlchfﬁoél erano le sfcarpe per il ricambio con gli stivaletu, il Cilppcll(;

o 1m M | . : '

pezzo di SaPOnsmi : a. OtT e propn cari; il necessario per la barba e un
2 » altre piccole cose, come una pi o
. e un: R TR

plattva, ece. Questo cafer ¢ 'ami o f , Pipa. una matita, di solito co.
e ol o g jer ¢ L'amico fedele che lo segue da anni ovun

i ricorda ol ) s uc;

g a famiglia lontana; che gli fa da armadio, da Caq%ettgne‘

L’ aisenpc i
e fciche e nponer, che solitamente era un uome valido provato dal
¢ laciche ¢ avventure, aveva un aspetto bonario nclla sua fierezza S 1
g 1dossava i i e
oro indossav [;;Eltalon1 COI’;‘IOdl, a gamba larga, di fustagno, velluto o
‘ , avano seclitamente negli sti I i
ques semort portm 3 amen gh.stwalettn Sopra la camicia
oeclogtor e gue per i suoi comodi taschini, indispensabili per
Lorolog ‘,l‘p a pipa ed il tabacco. Se la temperatura era piuttosto fredd
sopra il gile aveva un maglione grossol; blusa
s 1 gbosso ano, ma robusto, oppure una blusa
" h 1 tl 1ssa o di velluto, piuttosto corta 2 mo di camiciotto. Da ‘
are che la tela ' ; i ' g
R I;‘ﬁﬁﬁéitl di allora th.ll-Vél]C pressapoco 2 quella dei bluejeans di
,I;’ﬁ'oqci e ¢ cappello, técio o capairla che fosse oppure un berretto
L8 . E O S " b ‘
Hosciac ulla visicra. Qualcosa del suo modo di vestire lo testimoni
: un a I cul ri ‘ e
ntica canzone popolare di cui ricordo solo una strofs -

iff; dis che | wminatori ¢ lingére,

i porta stivaloni ¢ braghe larghe,

¢ quando i 4 ford la gf:rferfak

7 pianta spes 'l panf e pé i va vig.. »

Alla festa, V'aisenponer, che non rifiutava mat di passare un’ora alle-
gri con compagni di lavoro e ragazze, muta i suo abbigliamento. Indossa
nghi, sopra gli stivaletti o con le scarpe, un cappello decente, che
re anche 1 glovanissimi, certe volte ornato dal pennello ro-
a tirolese. La giubba viene tenuta aperta © allacciata ad un
«olo bottone molto alto, per mettere in mostra il panciotto, attraversato
dall'immancabile grossa catena d’argento o di metallo bianco dell'orologio
a cipolla, non pit chiuso nella fodera di celluloide. T veterani, appesa alla
catena, facevano sfoggio con ambizione di qualche medaglia commemorz-
civa, distribuita alle minoranze al termine di qualche lavoro importante.

cakzoni It
pnrt:w:mo semp

tondo di pelo all

Aisenponer primierotti vestidi de le feste e decisi a fare
arne il motive. Sono a Budapest, ::ppra.s.sfmmi."ammre‘- ne

ormal §a spieg
steggiano con la birra la visita alla capitale ungherese. Il loro modo di vestire

degli emigrati oltreoceano. In prima fila in alto

presero il nome dalle linee ferroviarie, ma lavoravano su cave, cand

guito anche sulle dighe.

festa e, magari, anche baldoria. Nessuno
1 1910, ¢, @ quanto pare fe-
¢ molto diverso da quello
figura Bond Aristide da Mezzano, Gli aisenponeri
i, fognature, strade e ponti; in se-
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Per loro significava la carriera nel lavoro ed era considerata al pari di una
medaglia al valore guadagnata sul campo di battaglia. Fumava con la pipa
dotata di fornello di latesin, cioe di porcellana, figurata da caprioli o stelle
alpine, da giovanette seminude, da frasi amorose, ma soprattutto col nome
di localitd o della citta ov'era stata comperata e fornita di data: forse era
ancora del tempo del servizio militare. Questo era pure un particolare im-
portante, che testimoniava le tappe del suo girovagare da una regione al-
I'altra, da uno stato all’altro.

La fotografia riprodotta, che fu scattata a Budapest, rappresenta una
comitiva di aisenponeri primierotti che pressapoco nel 1910, cioé nella tar-
da epoca dell’aisenpon, sta festeggiando la visita alla cittd con un barilotto
di birra. T giovani sembrano orgogliosi ¢ quas magnetizzati dalla vicinan-
za dei baffuti compagni, i quali invece manifestano un atteggiamento quasi
impavido, maturato dai disagi, i pericoli e le fatiche della vita di cantiere.
Sono dei veterani, hanno ormai raggiunta |'esperienza d el aisenpon e cioe
di compagni pilt 0 meno fedeli, di lavori, di viaggi, di ambienti, di genti
costumi ¢ linguaggi diversi!

E fu proprio la conquista di questo bagaglio di esperienze da parte dt
certi giovani, questa esagerata sicurezza anticipata di se stessi che, da quiets
convalligiani contadini che non avevano mai sporto il naso al di fuori dello
Schener, li trasformo, in piti d'un caso, in aisenponeri ben noti per le loro
braurdde avventurose, ma spesso anche violente, commesse nelle loro pitl o
meno lunghe emigrazioni nei paesi d'ohmlpe, Quasi sempre era complice il
vino, pietoso ed impagabile amico nelle ore dello sconforto, che donava il
gusto delle smargiassate e delle liti nonché, «dulcis in fundos. i coraggio
del cosiddetto panf, cio¢ della tradizionale fuga, senza saldare el cost della
mensa e il conto dell'osteria.

Da notare che ¢/ cost molte volte era quanto dovuto ad una povera
donna che, oltre alla propria famiglia, si era prodigata per far da mangiare,
lavare, rammendare, rappezzare per quell aisenponer, che, proprio in quel-
I'istante in cui stava per partire «insalutato ospite», diventava una vera e
propria lingéra, Cosi molti tra i nostri giovani e validi eisenbahneri trasci-
narono le loro pilto meno piacevoli ayventure da un cantiere all altro, sciu-
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pando le loro fatiche, sperperando il salario tra bevute e baldorie, sfraidndo
fino all’ultimo soldo.

Chi non ha sentito cantare almeno una volta E/ testament de la lin-

E quel di che morird mi,
voi morir de 'na cidica de sgndpa ad,
voi morir de 'na cidea de sgndpa ao
ciica dnea nco.
Le canpane che sona par mi,
voi le sone la palka ¢ mazarka ad,
vot le sone la pilka e mazirka as,
citica dnca "neo.
E quel bicia che pirta la eros,
voi ch'el sia el bicia de i féri ao,
voi ch'el sia el bocia de [ féri ap,
cidca dnea nco.
E la cidsa 'ndé i poria intre nii,
voi che sia ‘na vécia ostaria ao,
vof che sia ‘na vécia ostaria 4o,
cinica dnca 'neo

Certo gli sposati questo modus v.z'verzdi non potevano permetters?loénzf
parte qualcuno che si lasciava nostlalglcamcnte frascinare. iIlnfgener(i:lll: "
tivano responsabili verso la famiglia che a casa att'endcva dlutto’ o
ro fatiche per poter trascorrere insieme 1mverpo in pace, a);o aér ppfg f
debito de la botéga e a ver portato il necessario par Jar ﬁna mente 56 qué
stris de tera par le patats, che da tanti anni cereavano di acquistare.

Tornati a casa perd, erano tutti abili 2 darsi un tono di vanteria neillc
osterie del paese. Che aisenpineri sarebbero stati se non avessero anche
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dovuto portare lo stiletto infilato negli stivaletti a mezza gamba?! Nei filo
invernali poi venivano narrate perfino dagli uomini pitt miti, mirabilia sui
grandi lavori, sui pericoli affrontati, sulle avventure di cul erano stati veri o
immaginati protagonisti. Forse da qualcuno di quei fild usci proprio il ben
noto proverbio: Méjo vécio te “n canton che doven su aisenpon!.

Questi uomini restarono tall ¢ quali anche quando non emigrarono
pit. Mi si narra che el Stéfen de Coladina (Stefano Zortea) de Imer, era o pi
bardba de Iaisenpon : no 'l aéa gnanca ['arloio, de lustro che I'era! Fra sem.
pre stato dispettoso e insensibile perfino in casa. Aveva sposato una tede-
sca che, la notte in cui mori, non si disturbd per chiamare qualcuno e conti-
nuo a dormire. Si era ridotto 2 lavorare pet il Comune, un aisenponer!, e al-
lorche prevedeva di farla franca, uccideva qualche animale domestico, co-

me Ja gdta del maestro Remigio, scambiida bar en tds, a sentir lui, quando
venne incolpato.

Un altro tipo caratteristico fu Robino Bettega dei Guselini, sempre
da Imer che condusse una vita avventurosa, ma era pure lui sempre al ver-
de. Aveva sposata una valsuganotta. Allo scoppio della grande guerra si
trovava nel Vorarlberg; venne mobilitato direttamente e, poco dopo, fu
fatto prigioniero dai Russi. Immaginiamo quanti nuovi panorami per un
womo ch’era partito dalla valle del Cismon! Al suo ritorno dopo la guerra,
raccontava ai paesani una storia dopo I'altra, dell'aisenpon, della guerra,
della prigionia... Sapeva tutto dell’epoca, ma non fu neanche capace di ac-
quistare la casa materna che venne venduta: logicamente questa inettitudine
in pacse creava una certa disistima per questi costddetti brauron:,

Ottone Brentari nel secondo volume della sua Guida del Trentino,
stampata verso la fine del secolo scorso, a pagina 204 afferma testualmen-
te per quanto riguarda Primiero: «Per la morte dell’antica industria mine-
raria, ¢ poich¢ non sorsero industrie nuove, dutante l'inverno st va verifi-
cando, da qualche anno, la temporanea emigrazione degli uomini piu forti,
che abbandonando moglie e figli vanno a cercar lavoro in lontani paesi, ri-
portando a casa un po’ di danaro. La emigrazione ¢ poco sviluppata a Fie-
ra; da Imer partono durante 'inverno circa 60 persone, per recarsi a lavo-
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rare sulle ferrovie o in altro modo nei vari stat esteri europei; da Mczza.no
emigrano durante l'inverno circa 200 persone, ed ogni anno una ven;na
per non far pitt ritorno; da Siror circa 1OQ temporariamente; da. Tona ico
pochissimi; da Transacqua circa 300 in inverno; fla SagrOn c;rca'IOO‘, i
quali esercitano il mestiere di seggiolai (carcg!mttl) in Ttalia e Franc1a. L ¢
migrazione temporanea si volge ora anche all Afnerlca, d‘ove si trovano gia
molti Primierotti, che vi si fermano 4 e pil anni, € non rltornano?l ordina-
rio prima d'essersi fatto un sufficiente risparmio. Si calcola pol che cllal
877 in avanti circa 1500 persone della valle abbiano preso in America
stabile dimorasx.

La chiara ed analirica precisazione del Brentari mi lfa.scia pero per-
plesso quando parla di emigrazione invernal‘e, specie per chi la.v.rorav-zi ?ellle.
ferrovie nei paesi nordici, 2 meno che non si trattasse d¥ gall::nc .0‘(11 simili
luoghi riparati. Era la primavera la stagione in cui 311 aisemponeri si ama’\ﬁi‘-
no preferendo le varie contrade dell'impero asbu.rgml:?, dal Vo‘raﬂl:')crg alla
Bosnia, dalla Croazia alla Rumenia, dalla Boernia all Unght‘flﬂ.. Si ecaro-
no anche in Germania, dal Wiirtenberg alla Westfalia, oppure in Sx.zlzzcra
o nella lontana Russia giungendo fino alla Siberia. Ranssimi in quest epoca

emigrarono in Francia.

La tristezza degli addii, i disagi e le 3VV€1"1tllrel del viaggio non si rac-
contavano piti, crano avvenimenti normali, all’ordine del giorno. Per chi-
lometri e chilometri I'unico mezzo di trasporto, fino a quando venne co-
struita la ferrovia nella Val d'Adige ¢ quella poi della Valsugana, fu il ca-
vallo di S. Francesco, Settimane e settimane di viaggio 2 pie.di, col buono ?
col cattivo tempo, attraversando regioni forestiere, ringrazmpdo lzf bonta%
di Dio sc faceva trovar loro un ricovero per la notte e magan un piatto di
minestra calda. Raggiungere il cantiere di lavoro era come arrivare z.Llla
Mecca: bastava conservare la salute, alle fatiche non si pensava mai.
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Episodi di vita caisenponera»

Da Tonadico, che fu il paese della valle pil restio all’emigrazione,
verso il 1875-80 alla primavera, con gli altri azsemponeri, partivano anche
Gadenz Giuseppe detto Biasi ed un Dallapiazza detto dei tre bezi per recar-
st fino a Vienna, l'allegra cittd del valzer di Strauss e degli incantevoli balli
di corte, per lavorare nella costruzione dell’acquedotto e delle fognature
della cittd. Si ricorda ancora che partivano con la dsa e la refa per poter ri-
modellarsi fe tape de le dalmede, praticamente le sucle di legno, consumare
strada facendo. E quanti avran dovuto rifarsi le dalmede come | sunnomi-
nati! Mi si assicura anche tra il resto che, se la meta non era molto lontana,
i manovali belumati nei primi tempi, allorché le imprese erano prive di ade-
guate attrezzature, partivano da casa spingendosi innanzi addiricrura la
catriola sulla quale posavano il prosacco e, se ne erano privi, le braghe de
laoro piene de roba.

Comunque sembra, stando a quanto ancora si narra, che il gid nomi-
nato Dallapiazza, dopo qualche anno di fatiche ¢ parsimonia, fosse riuscito
a mettere insieme 4o tre bezi che prestd ad un Comitato per la costruzione
della Canonica. Questo particolare ci fa capire chiaramente quali fossero le
condizioni generali in valle, ma non ¢ mtto qui. Si tramanda inoltre che la
rappresentanza degli onorandi comunali non si tenne in dovere di restituire
il denaro al povero emigrante perché essa non aveva autorizzaco il prestito
incontrato dal Comitato. In ogni modo, quei pochi dezs sudati, guadagna-
rono al Dallapiazza un posto nella tradizione cronicaria del paese che or-
mai resiste da un secolo.

«Mia suocera, mi assicura la signora Orsingher T'eresa vedova Bonat
di Mezzano, e cio¢ la Néna Baldina, quando aveva 12 anni, fu affidata ad
un a@isemponer di Siror che si recava nel Vorarlberg. Percorse tutca la strada
a piedi fino a Feldkirch, ove doveva raggiungere suoi parenti che le aveva-
1o trovato un posto di lavoro». Ma di questi casi di ragazzi camminatori
potrei narrarne parecchi.

In seguito, quando ci furono strada e mezzi di trasporto di qualche
genere, la situazione in parte migliord; solo allora venne di moda lo storico
cafer di cui ho gia parlato.
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Mentre gli emigranti nel Voraslberg in genere favoravano r{e! cotonifici, altri rm.r_n-f aiscn[n‘mcri ope-
ravano sempre nell'edilizia. In questa squadra che, verso il I 907-.1” I8, cosiruiva ;mi?_fu‘gm.tmm @
Feldkirch, chessd quanti primierotii o soso, conitmdgice diie soii sono i mezzanest: Simoni Matteo detto
Lesso ¢ Stonfor Lorentzo. Da notave il modo di calare la twbatura col paranco, la mazzeranga per
battere il swolo scavato, le tabeile per controllare il livello, ecc.

Questa emigrazione temporanea er2 facile sotto ogni asperto: lavoro
sicuro, assunzione anche per i non qualificati, nessun contratto di lavoro,
nessuna assicurazione per infortunio o malattia, semplice ftperm?SSO)) o la-
sciapassare rilasciato dal Capitano Distrettuale, viaggio fancoso si ma poco
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costoso, perché sostenuto in gran parte della carita del prossimo. I regola-
ri ritorni perd furono pivttosto difficili, come vedremo. Frequenti erano
anche i casi in cui il marito veniva seguito dalla moglie, specie se appena
sposati. La donna teneva a «coston, cioé a pensione, anche altri operai ai
quali pure lavava ¢ giustava la biancheria, guadagnando certe volte almeno
quanto il marito Le era fémene descantade ¢ forte ste aisemponere!, Solo cosi il
gruzzolo si racimolava pil presto ¢ si poteva tornare a casa & méter su
; vdche: il grande sogno dell’epoca, anche se si dice che i sogni non si realiz-
zano mai. Cereo lavita dell’einsenbahner ¢ quella del contadino erano mol-
to diverse: altre abitudini, conoscenze ¢ spostamenti, cose nuove da impa-
rare, compagnia ¢ allegria, altre aspirazioni, insomma vivevano in un’at-
mosfera anche tutta diversa. Per questo, astraendo da quelli che avevano
. radicata la nostalgia per la vita nella propria valle, molti sposi ritardavano
di anni il loro ritorno ¢, passando da un lavoro all'altro, misero al mondo i
loro figli. Ci furono famiglie di assemponeri veramente numerose nonostan-
te i disagi, specie per le donne che a dir poco furono delle vere e proprie e-
roine.

Dall'anagrafe di Mezzano di quei tempi lontani, rilevo per esempio,
I che i coniugi Orler Vitrore dcl 1856 e Castellaz Antonia del 1860 ebbero
| ben diciassette figli tra quelli nati a Mezzano e par of mondo: in Germania
e nel Vorarlberg. Cosi Schweizer Gian Maria del 1854 e Nicoletto Cat-
tarina del 1857, che si spostarono dalla Svizzera alla Germania e fino
alla Spagna, ne ebbero sette; 'ultima figlia, Virginia, mori a Bregenz nel
1970. Altrettanto avvenne di Marin Francesco del 1858 di Gian Maria,
ammogliato a Simion Cararina di Michcle, i quali all'inizio emigrarono
nel genovese quindi in provincia di Como, da dove passarono in Svizzera
e vi dimorarono in sette localitd diverse ove, dal 1885 al 1898, cioe in
tredici anni, ebbero dodidi figli. Si sistemarono definitivamente in Svizzera
e morirono a Rabstein,

fotografia rappresenta un importante lavoro di canalizzazione eseguito in Svizzera dall’ Impresa
telli Trotter e, con molta probabilitd, presso #f Massiceio del Pilatnus. Non evano gii anni degli

E 1 miel nonni materni Orsingher Domenico Carlon del 1858 e

Trotter Teresa oriunda da Siror del 1861 ? Il nonno trascorse tutta la sua watord, 1 canale ¢ profonds ed i notevole sbancamento, esegnito a piccoli vipiani per esser ragginnti

gioventﬁ Slﬂl‘dﬂe?zpﬁﬂ, msteme con altni tre fratelli, Quando st Sposf), 81 tro- la pala, non solo ¢ pericoloso, ma richiede numerosa manodopera. Now si sa prer‘:.r:r?:zerrre ‘cz‘qudfe

vava sul lavoro del traforo de]l’Aquilon ove era «capo dei meccanicis. D 10 servi fl canale: in genere le fotografie, per incuria, non portane date, note, nomi df localitd, ecc.
[ <l . 0
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qui passo 1a cinque diversi cantoni della Svizzera, quasi sempre alle dipen.
denze dell Tmpresa Fracelli Trotter Luigi e Pietro, suoi cognati ortund: dg
Siror. In questo periodo nacquero ben dieci figlioli dei quali quattro moi.
rono o da neonati o da bimbi. Rientré con la famiglia sul finire dello scor-
so secolo, per stabilissi a Mezzano in localita «Coperar.

[ figli degli aisemponeri, assuefatti dall'infanzia ad un particolare ran-
dagio modo di vita, diventarono a loro volta facili emigranti ¢ proprio di
questi, alla fine, furono numerasi coloro che decisero di sistemarsi definiti-
vamente o nel Vorarlberg o nel Wurtenberg ove csistevano filande e fab-
briche tessili nelle quali trovavano facile impiego, a loro volta, i figlioli or-
mal cresciutt da poter lavorare. Questa possibilitd di fermarsi, di sistemarsi.
di avere una casa al posto d’una baracca, fu considerata una vera e propria
conquista. Direi quasi in proposito che il Vorarlberg diventd, in certo qual
modo, il #fuginm peccatorum per i primierotti, sia per quelli che lo raggiun-
sero dalle nostre valli, sia per quelli che da anni vivevano di seminati in
Europa, inseguendo i grossi lavori, ed erano stanchi del loro vagabondare,
durante i quale non furono rari quelli che s'crano sposati con foreste e le
cui giovani figliole, in me7zo a centinaia di operai, avevano messo al mon.
do qualche illegittimo, molti dci quali, per fortuna, vennero riconosciuti per
subsequens meaivimonium,

Precisa in proposito Cesare Battisti nella citata Guida di Primicro
del 1912, in riferimento all'emigrazione temporanea: «Da Tonadico si
emigra nel Wurtenberg e nella Baviera. Siror da un contingente notevole
di muratori e ferrovicri (cisenbahner), che trovano al solito occupazione
sulle ferrovie austriache, nella Russia e nel Caucaso. Piuttosto scarsa & la
corrente emigratoria da Imer, Essa ¢ diretta nei cotonifici del Vorarlberg ¢
precipuamente in Westfalia, ove si occupa di tavori di condutture d’acqua.
Mis e Sagron formiscono buoni minatori alla Westfalia». Proscgue quindi
palando dei ceragheit e asserendo che da Canal San Bovo donne e uomini
preferiscono le fabbriche tessili del Vorarlberg ¢ del Wurtenberg.

La eatazione rispecchia esattamente la situazione migratoria nel
1912, Di Mezzano ¢ Transacqua parla altrove come vedremo. Posso assi-
curire che dalle mie ricerche anagrafiche ho trovato primierott presenti in
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molte tocalitd molto prima del 1912, localitd non nominate dal Batusti.
Ci sono stati, per esempio, piccoli gruppi di abili boscaioli che ripetuta-
mente emigrarono in Rumenia, in Bulgaria, in Bosnia Erzegovina ove si
dedicarono alla preparazione delle scandole per la copertura dei terti. Nar-
cavano che, quando lavoravano nella zona del petrolio in Rumenia, pativa-
no tanta sete perche I'acqua potabile era scarsissima e costava molto.

Ripcto che non furono rari i casi del mancato ritorno regolare di que-
st particolari emigranti, specie se giovani e celibi: sembrava che avessere
dimenticata la strada di casa. Logicamente le conscguenze crano ancor
peggiori se si trattava di qualche uomo sposato e con figli, che attendevano
come i nidiot. Quali le cause di questi angosciosi distacchi? Anzitutto cra
assolutamente inutile e illogico tornare a mani vuote; poi accadde anche
che qualche glovane si ammoglio ¢ accasod lontano, Altre cause plausibili
furono discordie familiari, malattie, evenienze sfortunate, ma soprattutto la
vita srcgolata, 1 vizi, la sfrenata allegria quale reazione alle strettezze della
vita condotta qui, prima di evadere dalla valle. Fatto sta che sull'anagrafe
in questi casl, non si trova che una scarna annotazionc, per esempio: «As-
sente da 13 anni»; «Assente da 10 anni — non pervenuta notizias «As-
sente dalla famiglia da 8 anni»; «Fu assente, come morto alla famiglia, 12
anni continui; e via di seguito, Ma quante ansie, quante speranze, quante
dclusioni mentre gli inverni si succedevano, quanti dolori, quante preghiere
e quanta fame si possono scoprire, nascoste dietro que]le schematiche, lapi-
dali e tragiche parole!

Frequenti 1 casi di figlioli partiti per 'aisempon che, dopo qualche
anno fecero sapere alla famiglie d’aver sposato una boema o una unghercesc
o una slava; notizia seguita poi da qualche altra breve sui primi ﬁglioli e
poi pit nulla! Quanta tristezza sconsolata, dictro questo impictoso silenzio,
che faceva perdere le tracce det propri figli, con la prospettiva della perdita
d’ogni sostegno, dopo le fatiche d'una intera esiseenza! Episodi sbiadiu dal
tempo, pur tuttavia reali ¢ drammatici: ce ne sarebbero a iosa, da farne un
libro.

Uno di questi incatalogabili emigranci lascio la moglie con due bim-
be e se ne ando, si narra verso la Croazia, in cerca di un po’ di forruna.
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Gli anni trascorsero uno dopo I'altro, sempre piti lunghi. Sotdi o
ne arrivarono mai, notizie neppure. La povera donna srusié non poco
ad allevare le figliole che non conoscevano il volto del padre il quale da
molti anni non s'era fatto pit vivo. Anni vissuti dalla famiglia al limie
cstremo del minimo vitale.

Una sera, era gi notte, la donna udi dei passi e sent bussare alla por-
ta. Sorpresa e quasi spaventata balzo dal lecco:

— Elo chi?

— Son w1, Maria, vérdi: son pena vud de viaz.

La donna, nel riconoscere la voce provo come uno choc, si sent ve-
nir meno. In un solo istante rivide tutto il passato: la infinitamente lontany
partenza col doloroso distacco e le promesse; le continue preghierc recitate
con le figlie; le lunghe settimane, i mesi, gli anni che delusero e appassiro-
no ogni speranza, la resistenza, la giovinezza; il postino che non si fermao
mai; le interminabili fatiche per un boccone per se e le figliole:... No, non &
possibile! Lui dunque c’era semprce ¢ non penso a loro, non era morto...

L aisempéner, visto che la donna non si decideva ad aprire, forse in-
tui tucto, ma bussé di nuovo. La donna sollecitata, ¢ che per giunta non
aveva nulla in casa per sfamare I'arrivato inatreso, rispose a fatica, con vo-
¢c quasl strozzata, ma decisa:

— Po’ ben via, par sta not 'ndé a dromir via te 'l tabid dei Troteri do-
man e cateron.

L'uomo nella risposta senti tutta la sua colpa. Non preferi verbo e,
stanco del viaggio ando a coricarsi saf £, 1l giorno dopo la donna dimen.
tico tutto, le parve che il perdono era il miglior sollievo alle sue prolungate
ed estenuanti sofferenze.

Umoristico, ma d'un umorismo piuttosto amaro fu invece il ritorno dal-
I'aisempdn di Beppino Feldkircher da Mezzano. 11 pover nomo aveva lot-
tato contro la sfortuna incontrata 4 la foresta e quindi non aveva scrupoli
di coscienza ma purtroppo non aveva neanche un soldo da recare alla pro-
pria famiglia alla quale, appena gli fu possibile fece ritorno. Si presento a
Cis CON una zucca, certamente fatta sua mn un campo non molto lontano,
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che portava a spalla, infilata in un bastore. Era l_'unica 1‘1301"5a accuf‘nulata
per i famighiari, ai quali non si sentiva in grado di presentarsi & mani vuote
¢ nel contempo essa costituiva quasi il ofeo dcll? disavventure in cul c‘;'a
incappato. [ suoi che poterono fare, altro che ridere ed abbracciarlo?!

?{ﬁ Sty s
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Non ¢’¢ dubbio che operai e recutcs, nonché lo stesso imipresaréy Pretra Tror{er., .vn}m’o r;;rrf‘ i sostas per
La posa della fota e, sembrerebbe an, che qualcuno avesse avunmia wna posizione d occasione p:rf;c‘?fra
esagerara. Comungue sianto in Svizzera, vve i sia scavando on r.fn.’sn’ej. per quudle scopo nos st 5. ! j‘; 0-
nosco il nonno, Domenico Orsingber da Mezzano, in glacca bianco, in alto acccmto ad wna fancinla:
era assstente. Forse il note cranik, collegato alla puleggics subla capriata, seriva per sollevare sasst o
materiale. Queste erane le condizioni di lavore well utlinmo decoumio del secolo scorso,
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Un caso veramente emblematico per quanto ho narrato, ¢ quello d;
due fratelli mezzanesi di cui non voglio fare il nome, sebbene 1 fatti risalga-
no ad olire cent'anni fa. La nota anagrafica del primo dice testu;t]menfe-
«Costui manca dalla Patria da 18 anni {dal 1860 circa). :

. Prese moglie in Ungheria, certa Teresa, dalla quale ebbe, a quanto s
sa, 1 tre figlt controscritti, Giovanni, Pietro ¢ Maria, dei quali perd non si
conosce I'etd, né si sa se sieno vivi e seguiti da aluri fratclli,.‘);. l

‘La nota del secondo asserisce: «Come il fratello SOprascritto prese
moglie ungherese. Avanti qualche anno rimpatrio, conducendo seco la mo-
glie. ¢ le due figlie controscritte Maddalena e Rosz. Poco dopo riparti solo
Chiamd a se la moglie. Questa obbedi al marito, lasciando le figlic 51112;
suocerd... Essa maoglie scrisse pit tardi alla suocera domandando LSOCCOr'ii
pel. marito malato. Esaudita due volte, alla terza ebbe un rifiuco: d’allora i;l
poi nulla pil si seppe. Ella disse esserle motto il marito; ma quale vita ora
ella conduca & mistero, Le piccole vivono con la nonna».

| Tralasciando le famiglie dei benestanti e cioé dei siors o siorécoli, rare
c(?l in maggioranza concentrate 2 Fiera, qualche artesan discretarnent;* av-
viato perche indispensabile ed eccettuate le poche famiglie contadine che
coltivavano, almeno in parte, terreni di loro proprietd, si pud credere che
tutte le altre del Primiero abbiano avuto qualche efsenbabner, almeno per
un certo numero di anni. Di questi parecchi trovarono sistemazione lonta-
no ¢ ben pochi ¢ raramente tornarono in valle: di aliri non arrivarono pitl
loro ncl)tizic‘ Come e dove saranno finiti ? Come fecero a dimenticare le lo-
ro radici, a tradirc il loro sangue!? Forse nei luoghi piti impensati della
Germania, della Russia e, sopratturto delle regioni che gii fecero parte del-

l InxPero‘ austro-ungarico, oggi vivono ancora i loro figli ¢ certamente i lo-
ro nipot.

Una famiglia stroncata

Un fatto luttuoso per molti anni impressiond la popolazione del Di-
stretto, ma sopractutto quella del paese di Mezzano. Si riferisce proprio a
questa emigrazione temporanea dell’ zisenpén ed accadde nel gennaio del
1911, Nel sospetto che non sia risaputo da tutti e con l'intenzione di far
rivivere le sfortunate figure di questa tragedia familiare tanto dolorosa, de-
sidero descriverlo nei suoi particolari.

T.a valle si cra finalmente aperta al traffico da cirea una trentina d’an-

ai: crano state costruite le prime strade carrozzabili e con esse molte condi-

sioni di vita cominciarono a mutarc.

Erano per esempio ormai spariti i menadori, gli croici operai della se-
colare fluitazione del legname, ed 2l loro posto s era fatto largo la catego-
cia dei caradori. Funzionavano inoltre le diligenze lungo il tormentato
tracciato dello Schenér ed era gid transitata da Rolle qualcuna delle prime
automobili.

Eravamo nel 1911 ed era appena stata ultimata la lunga strada del
Passo Broccone che I'Austria aveva voluto per congiungere Primiero con
la conca del Tesino ed il resto del Sud Tirol, cioe del Trentino, eliminando
quindi per 1 Primicrotti la serviti di dover passare sul territorio del Regno
d'Tealia per recarsi a Trento. Gia 1 grande arco del ponte sul Vanot, co-
struito con perizia dalla Impresa Luigi e Pietro Trotter di Fiera esclusiva-
mente in pietra di granito, meravigliava i Canalini ¢ quanti v1 passavano.

Sebbene il traffico con la Valsugana e con Trento fosse continuato n
stragrande maggioranza per la strada dello Schener e Primolano per ragio-
ne di pitt comoda viabilita, st diceva che ' Amministrazione austriaca aveva
voluto 1a strada del Passo Broccon, sopratiutto per scopi militart. Questo
comunque in quegh anni era I'unico lavoro importante in valle che avesse
POLULO OCCUpAre la manodopera locale. Nel periodo in cui era ormai bene
avviato e si lavorava lungo tutto il tracciato di ben 16 km, da Canale S
Bovo al Passo, gli operai salirono a circa novecento. Un vero cantierc di-
slocato lungo tutto il percorso con cucine e piccoli magazzini sistermat a
Ronco Costa. a Pralopdie, a Piancavalli
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Il turismo era ancora ai suoi primi passi ¢ sgambettava esclusivamen-
te a San Martino di Castrozza, quindi in valle aveva ben scarsa importan.
za occupazionale. Molt Primierotti, specie gli appartenenti alle famiglic
numerosc, spinti anche dalle necessita in cul erano affogati dopo le riper
tesi alluvioni della fine del secolo scorso, dovevano ogni anno cetcare lavo-
ro emigrando o all’estero ¢ specialmente in America o in una {abbrica del
Vorarlberg o sull'afsenpon, ma purtroppo non tutti questi emigranti incon-
trarono fortuna cd un po’ di sollievo alle loro pene. Tale situazione di quel
periodo era perd simile a quella di molee altre povere vallate del Trentino.

A Mezzano viveva in quel tempo la famiglta Cecconello. T1 padre
Angelo che era oriundo di Fonzaso e che in gioventl era stato anche pet
breve tempo in America con altri tre fratelli, nel 1890 SposO una mezzane-
se, una certa Lorenzi Caterina dei Menegrizi, e si stabili qui ove trovo lavo-
to in qualitd di casaro, prima al cascificio sociale per oltre vent'anni e quin-
di presso un caseificio privato, detto of casel de 'l Simonon, dal nome del
proprictario. In tal modo il nostro Angelo poté allevare una numerosa fa-
riglia: diea i figli nati, sette i viventi. Vedendo crescere sani e robusti 1 sei
figh maschi, il padre penso con sollievo che ormai era giunto il wempo di
sfruttare anche le loro possibilita lavorative per ngliorare il magro reddito
familiare, onde poter vivere con minort strettezze, pagare gli impegni e
magari, mettere da parre qualche corona per arrivare a costruire una caset-
ta o almcno acquistare un campetto, "wa riva, 'na scofa, "t maio...

Cosicche, dato che anche it suo lavoro gli rendeva poco, caleolata la
situazione locale, decise di emigrare con 1 tre figh maggiori, quasi sicuro di
arrivare ad accumulare finalmente un po’ di fortuna, almeno un gruzzoletro
mentre la moglie sarebbe rimasta a casa con i quattro pit giovani dei quali
duc frequentavano gia la scuola elementare.

Partirono alle cinque di mattina, mi racconta uno dei due figli super-
stiti, sul finire dell'inverno, ma come ho controllato era invece verso la fine
di gennaio. Un carretticre li trasportd, col lore brave cufer, sopra il nor-
male carico fino alla stazione di Primolano ove presero 1 weno. La loro
méta era Vils, nel mandamento di Reutte, proprie al confine con la Ger-
mania e presso il Vorarlberg, nel cuore delle Prealpi Bavaresi, ove avevano
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gid assicurato il lavoro in un cementificio. Era probabitmente la prima vol-
ta che quei giovanotti uscivano dalla Valle di Primicro e tutto per lo‘m co-
stituiva un attrazione, una curiosita, una meraviglia: il weno, 1 viagglatori,
la Valsugana col suoi paesi disseminati e le sue stazioncine, Trento, Bolza-
no, 11 Brennero e cosi via.

Noi oggi non possiamo neanche immaginare lo sba‘lordi‘mento .subito
da quei glovani per tutte queste novita che, 1l padre fOI‘F}ltO di una discreta
esperienza, cercava di spiegare ¢ di illustrare come meglio poteva. [.l quarto
oiorno mamma Caterina ricevette una cartolina con due semplici righe an-
:-mncianti che erano felicemente airivati sani ¢ salvi 2 destinazione, a.m-_
tenti fa na Pasqua. Ebbe un sospiro di sollievo finalmente, lei ed i f:ig]»li)_]ll
rimasti li avevano seguiti con le preghiere affinché non avessero avuti diffi-
colti o incidenti durante il viaggio. Ora finalmente, pensava. cominceran-
no a lavorare in quattro ¢ cosi guadagneranno qualche corona il:l pill:l non
solo per campare, ma anche per pagare i debiti che non son pochi. Signore
i -1
Mumtgziésarono ancora appena due giorni ¢d al parroco di Mezzano Dop
Giovanni Tonini arfivd urgente una notizia che lo fece star m.al& PI‘O'VCHI-
va appunto da Vils: gli veniva notificato c.vem‘va p!:i:'gé.ll(l. di avvertl’rﬁ.‘ !a
famiglia Cecconello che il padre Angelo coi suol tre figlioli erano periti 1n
un i;cidcnte dovuto al riscaldamento.

Il parroco non ebbe il coraggio di portare alla povera donna una
a e sj rivolse alle due suore dell'Asilo in-

nuova cosi atroce, non se la sentiv :
51 prESCNtarono

fantile perche lo accompagnassero. Cosi, come Dio volle, '
alla Catarina che, appena li vide entrare, ebbe un 51llssult0 s:‘egmto da uno
spaventoso presentimento. Poso subito su una sedia le ‘bmgbfz C}.le sta;z}
rattoppando ¢ si alzo in piedi gid tutta agitata, in attesa di sentire il perche
della visita cosi insolita. Appena il parroco inizio a parlflrc, udita la sua vo-
ce compassionevole che wapelava qualcosa .d‘irreparabﬂe e che cercava le
parole pit adatte per invitare alla rassegnazione, la povera (.1011113_(11\-*('1.1111:‘
livida, si senti mancare, per un attimo non ci vide pit e le. parve dlbmom‘e,

Le suore le accorsero presso, la sostennero, la animarono incorag-
giandola come si poteva In un caso ¢osi al limite delle sciagure per una fa-

miglia.
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qualche amica con un po’ di caffé ¢ in tutti cercarono dj assisterla in quel
terribile momento, La donna era come impietrita, i figlioli che erano in ca-
sa con lei, appena capirone, cominciarono gz urlare, eutti piangevano: era
una scena di dolore straziante e inconsolabile.

Ad un tratto la donna, ripresasi un po’, chiese sottovoce:

— Come éla stata po, sior paroco...
— L d metést en cadin de bronze ¢ carbon che ardéa te 1o camers par
5y » [ oy T
scalddrse ¢ 'l gas If @ asFisiady.
— Tuti quanti?

— E/ Martin i 4 catd "neora vin, ma I'¢ most subito dopo a I'espedal
; — O poréti, i mé fosdti!... ¢ quel pore om che 'l 4 tant strusid par tivdrls
sul... Che farpe mai mi, adés! Laséme morir "nea mi!,.
Tutti immaginiamo il proseguimento della scena, squallida scena
composta di dolore, di miseria, di un buio e crudo avvenire.

Qualche giorno dopo, una giovane che abitava vicino s avvicing alla
finestra del pianoterra presso cui la Catarina Caséra stava rammendando e
porgendole un giornale le disse, piuttosto frettolosamente per non cssere’
obbligata a riaprire un dialogo doloroso:

— Vardé ms qua, Catarina, come che '] spiega 'l folio...
| — Ut che me interése che a mi le notizie del | folio, — rispose con
ndifferenza la donna.

— N 0 no,, vardé e ledé polito; el folio el conta tur come che 4 ¢ stata
— ¢ le indicod 'articoletto.

1l giornale portava infatti la notizia di cronaca che quattro emigranti

K . : . i L=

provententi dal Sud Tirol, nella prima o seconda notte da quando erano
arrivati a Vils, morirono asfissiati dall’ossido di carbonio sprigionatosi da
un grosso braciere messo in mezzo alla stanza per mutigarne la rigida tem-
peratura di gennaio.

La povera donna si senti nuovamente mancare, specie quando lesse
nomi dei suoi cari: Cecconello Angelo di anni 50, coi figli Martino di anni
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Nel frattempo, essendo appena trapelata la triste notizia, accorse

21, Bartolomeo di anni 19 ¢ Angiolino di anni 17. Rimase come intonti-
ta € pianse dirottamente disperata. La sua era improvvisamente diventata
una vita dura, senza speranze. Intanto accorsero i vicini ad assisterla ¢ rin-
cuorarla, ma tutti piangevano. La éra mdsa granda!

Le autorita si interessarono direttamente ¢ I'accaduto purtroppo cor-
rispondeva alla realtd descritta dal giornale. Tl giomo che arrivarano a Vils,
il padrone, per dar loro possibilitd di accasarsi con calma, mise a loro di-
sposizione nella fabbrica stessa, per passare la notte, una stanza ove di soli-
to pernottavano provvisoriamente operai i arrivo, nella quale c’erano al-
cune brandine. Poich¢ la temperatura era gelata, si premurd di far prepara-
re un gran paiuolo pieno di brace vive con carbone per temprare 'aria, si-
curo che, appena si fosse un po’ temprata, |'avrebbero asportato dalla stan-
za. Padre e figli, ancora sfiniti dai disagi del viaggio, dal freddo ¢ dalle
cmozioni, si addormentarono subito. Ahime, in quelle braci alitava la mor-
te e quella notte per gli sciagurati fu 'ultima trascorsa nella terra di emigra-
zione.

La mattina, visto che gli uomini arrivati non si erano ancora presen-
tati per essere assegnati al lavoro, un inserviente sali alla loro stanza e
bussd. Niente: nessun rumore, nessuna t1sposta, nessun segno di presenza.
Si allarmarono; il padrone diede ordine di sfondare la porta ed un quadro
allucinante li sbigotti. I1 pit giovane dei figlioli ed il padre furono ritrovati
cadaveri accanto alle finestre, uno addirittura appoggiato al balcone nel di-
sperato tentativo di frantumare un vetro. Un altro figliole era morto net
sonno, sdraiato composto sulla sua brandina, mentre Martino che era il pid
vecchio, ma anche il pil robusto, rantolava ancora. Cercarono di soccor-
rerlo, di risvegliarlo: lo ricoverarono immediatamente all'ospedale, ma l'u-
nica cosa che ne ricavarono fu sentirlo invocare: Mdre mdre mdre, 1o ghe
véde pi! e cioe «Mamma, mamma, mamma, non ci vedo pitx» e poco dopo
anche lui spiro.

Fu questo un fatto impressionante e dolorosissimo non solo perla fa-
miglia, ma per tutto il paese, almeno per chi aveva cuore: ancor oggi, a set-
tant' anni di distanza, fa rabbrividire chi lo sceive e chi lo legge con atten-
zione; un farto che fa meditare su tante cose: anzitutto le necessitd incom-
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bend in quei tempi di poverta quando denati non ne circolavano; il disagio
nel viaggiare; la vita trascorsa per tanti anni entro la stretta dello Schener,
all'ignoto di quanto accadeva al di fuori; I'imperizia imperdonabile nell’u.
so d'un braciere; la tragedia che si riversa impetyosa su una famiglia gia
sfortunata; ecc. Ma non ¢ ancora tutto qui: la famiglia stroncata, privata
dei quattro uomini pill validi, era rimasta senza speranza, come una pianta
senza germogli.

Nel registro dei Morti della Parrocchia di Mezzano si legge testual-
mente la annotazione fatta da Don Giovanni Tonini sulla pagina della fa-
miglia Cecconello: «I1 30 gennaio 1911 il padre Cecconello Angelo assic-
me coi tre figli maggiori Martino, Bartolomeo ¢ Angiolino morirono asfis-
siati in una camera a Vils (Reutte, Tirolo), ove da pochi giorni si erano re-
cati a lavorare. Avevano portaro nel locale dei carboni per riscaldarsi, e il
gas sviluppatosi durante la notte li uccise.

Per 1 superstiti fu aperta una colletta dal giornale cattolico «Il Trenti-
no» che frutté oltre 1.400 (millequattrocento) corone. Alti sussidi venne-
ro da altre paru.

La scritta & concisa, ma veramente umanitariz la colletta banditz dal
giornale «Il Trentino» e non sard stata né¢ la prima né I'ultima volta che si
ricorse a questi mezzi, date le condizioni di lavoro degli emigranti in quel-
I'epoca ancor priva di assicurazioni ¢ di assistenza sociale. L'importo rica-
vato dalla caritd dei buoni sard giunto come una mamma alla famiglia
sprofondata ancor pitt nella miscria ¢ non solo "avri certamente sollevata
in modo da poter assicurare un boccone ai superstiti, ma il sentimento della
solidarietd 1'avrd confortata anche moralmente,

Nonostante perd quanto era accaduto, il Comune, sia che avesse pre-
stato al Cecconello i denari necessari per le spese di emigrazione, come
spesso accadeva tn quegli anni, sia che ancor prima avesse sostenuto la fa-
miglia nei suoi bisogni, sia che it Capocomune fosse stato sollecitato da
creditori o dai padroni di casa, o altro, fatto sta che non poté pitt ajutare fa
famiglia ed anzi alla vedova venne imposto un bel giorno di lasciar libera
la casa che abitava coi quattro figli rimastile.
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L'infelice moplie ¢ madve Ca-
tering Lovenzi da Mezzano
cof dne fig vimawile dopo
tante  sciagure, Groachino e
Maria. Appare molto invec-
chiata dagli anni, dai dolore-
sf lntti subiti, dal peso debla
famiglia rimasia sulle swe
spalle. Tre entigrazioni iragi-
che: la prima del marito coi
tre figli tutti perduti; la secon-
da wel Vorarlberg, ove il
quarto figlio peri per infortu-
wio iy fabbrica; la terza,
quella di Ginseppe, decedrio
in Francia durante un bow-
bardamento wel 1044, Tre
emigrazioni: sef morti in fa-
miglia! L'unico attuale su-
perstite ¢ Gioachine, di 81
dnnt.

1l figlio superstite che mi narra 1 particolani della sventura familiare,
il quale aveva allora quasi nove anni, era con la madre in Municipio e si ri-
corda ancora adesso quando 1 Capocomune, a chiusa del colloquio, disse:

— Alora Catarina saé ben voi quel che aé de far, eld? —

—— §i 5, so mi — rispose, a mezza voce ¢ col cuore gonfio, la donna
cosi provata dalle recentt traversie e dallo stato di povertd. Il giorno dopo
lei ed i quattro figlioli dovettero traslocare in un'altra casa pitt misera che
la bonti di qualcuno mise a lore disposizione. Per fortuna non tutti pensa-
no solo a se stessi! E qui non aggiungo altri commenti, solo ¢’¢ da augurar-
si che tali situazioni non si presentino pill per nessunc.




La vita diventava giorno per giorno sempre pitcditficile s non si pote-
va vivere solo di caritd: senza lavoro non c'erano entrate ed il lavoro man-
cava. Cosicché, trascorsi alla 111t‘g1i0 due tre anni, con 'intervento d una
cugina che conosceva molti paesani emigrati nel Vorarlberg, la Catarina
che, nonostante qucllo che aveva passato, era rimasta una donna coergica,
emigrd cold coi suor quattro figlioli rimastile e con la ferma speranza di po-
ter campare meglio. Il piv grande por, Domenico, armai quindicenne,
avrebbe potuto lavorare con lei in fabbrica.

Un carrettiere i trasporto, sistemnat alla meglio, su un curo cadeo di
botti, fino a Primolano. A Trento cenarono nell'albergo gestitn daun Dal-
la Sega di Mezzano. Arrivati a Destinazione a Feldkirchi il giovue seguente
ed awtan a sistemarsi da premurosi emigrati di qui tra cui le sorelle Bonat,
il Méno fu assunto anche lul in un cotonificio e cutto ormai sembra avviarsi
verso i meglio.

Fu un sollicvo momentanco. It nostro Méno, alawt giorni dopo mi-
ziato 1 lavoro in fabbuica, pure I rimase viteitma d un incidente fatale s nel
gettare la bambagia del cotone nella macchina tilatrice. inavvertitamenre
s1mpiglio in una cinghia di trasmissione che trascind con sé il lembo del
robusto grembiule di lavoro dal quale il povero Méno non riusci a liberarsi
¢ quindi il disgraziato gtovinetto fu trascinato in aleum girt vorticosi, Ri-
mase ridotto in tale stato che i pronw intervento ospedaliero servi solo a
ritardargli di qualche giorno la fine.

La Pina Casola, amica della Catarina, ebbe lei questa volta l'ingrato
incarico di avvertire la madre del grave infortunio accaduro, cominciando
con necessarie bugie.

— Sdru Caravina, encéi o Méno no 'l vin no a disndy payché stamatine
el se a fat en cich de mal mtant che 'l carghéa L mdching. No sta mia far bisti
pensieri no, el par ben che 'l dpe do dédi scavezidi, ma gnénr del tus, drio qrel
che 'l podéa farse; zérto che ghe a tocd portirlo « vspeddl par mgesdrgheli
(15, —

La madre ebbe ancora una volta un rapido pensicro d'intvizione ¢
send un brivido freddo di spavento ¢ di raccapriccio.

— No, Pina, te prego, no sta scondernee quarcisa de pédo. Ma che dpe fat
che nei, Sioredjo, che le me foca tite!$ No basta “neosat quel che mre ¢ suzodst tre
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dni fa? O Dio, dlo tant mal e mé pore Meno? lunica speranza che me € restd?
0); viderlo subito, Pina.,,

— Despé disnar ‘ndon a Iospedal insieme; vigne anca mi; rant no ghe
#'é mia wisun pericol no... —

La donna cercava di distanziare quant’cra possibile lo choch della
notizia data alla madre da quello peggiore che avrebbe subito vedendo il
figliolo in stato gravissimo. E cosi avvenne ¢ la povera Caterina pianse ¢ si
dispero, ma questa nuova fatalitd fu veramente crudele. All'ancor vivo, re-
cente dolore che le mordeva I'antma, dovette aggiungere la nuova sventura
che le riapri 1a piaga sanguinante. Certe realta del dolore in questo mondo
sembrano purtroppo incredibili: ¢'¢ chi deve continuare a soffrire e
non pud neanche sostare a meditare sulle sue sciagure. Caterina fu una di
questi perché oltretutto dovette continuare il suo lavore alla fabbrica per
mantenere gli ultimi tre figli rimastile che frequentavano ancora la scuola.
Intanto arrivd la prima guerra mondiale, Nel 1915, nell'imminenza dello
scoppio delle ostilita con I'Ttalia, tutti gli emigrati italiani con un ordine di
Polizia immediato, che permetteva poche orc per prepararsi, dovettero ricn-
ware, Qualche famiglia primierotta riusci a non rientrare, ma non quella
Cecconello che cra oriunda di Fonzaso. 1l giorne che parti, la tradotta ave-
va un numero interminabile di vagoni e, nel trambusto e tra la confusione
comprensibile di quel momenti, il loro baule, ovela madre aveva ammassa-
to le cose migliori, andd smarrito: quasi una vera e propria maledizione
vouticava intorno a quella famiglia, Tornarono a Fonzaso coi soli vestit
che avevano indosso, dovertero abitare in mezzo ai disagi, in una casa po-
verissima ¢ vuota. Il figlio Gioacchino che mi ha tracciato questo racconto,
allora dodicenne, tanto disse e tanto fece fin che fu assunto a fare dei servi-
zi presso quell’enorme magazzino che I Amministrazione militare aveva al-
lestito e che doveva rifornire tutte le truppe italiane dislocace in Vab Ci-
smon ¢ Val Vanol, nonch¢ sopperire ai bisogni dei civili. Cosi poté procu-
rare qualche cibaria alla famiglia che col solo sussidio non ce la faceva a vi-
VErc,

La madre fece la Javandaia in un albergo ¢ l'unica consolazione che
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ne ricavava, oltre che il pane quotidiano, era quella di venire lodata per
I'ottima riuscita della sua fisia cosi candida e profumata.

Finalmente, dopo aver affrontan i pericoli e 1 disagi di una guerra
che si combatteva nelle nostre zone, cessate le ostilitd, i quattro superstiti
della numerosa famiglia Cecconello poterono tornare a Mezzano ove una
parente della madre aveva ceduta loro la casa di sua proprieta e comincia-
rono a ricostruirsi una nuova esistenza. La Catarina Caséra mori alla vigi-
lia della seconda guerra mondiale.

Prima di terminare desidero anche riferire che Giuseppe, 1 figlio pia
glovane, richiamato in quest'ultima guerra, mori sotto un bombardamento
in Francia.

Durante la stesura di questo racconto mi sono chiesto pit volte:
«Ma come e quanto si pud accanire la sfortuna su una famiglia?!»

Eisenbahneri da ricordare

Del flusso stagionale ¢ periodico dii questi emigranti, condizionati
dalla precarieta di vita nelle nostre valli, fecero parte anche persone intelli-
genti cd astute, Non crano particolarmente qualificate, appartenevano alla
manovalanza anche loro, ma erano intraprendenti e, fuori valle, appresero
moltc novitd ¢ realizzarono continue iniziative per incrementare il loro ri-
sparmio, non lasctando nulla di intentato per sfruttare le risorse che 'am-
biente del lavoro ¢ in particolare i cantiere potevano offrire. Mi riferisco
precipuamente a coloro che con 'esperienza acquisita, allorché restarono in
valle, di anno in anno diventarono osti, albergatori, csercenti, negozianti,
dirigenti di Famiglie Cooperative; in una parola quegli uomini che, con le
loro iniziative molteplici, venuti com’¢rano dalla gavetta, diventarono i
primi pionieti che, con inevitabili sacrifici, poseto le basi del futuro wristi-
co del Primicro.
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Uno degli indimenticabili ini-
datori, forse il piri noto, del-
Pavviaveento della Valle del
Cismon sulla via del commer-
cio ¢ dell industria che la con-
durvd alla flovida epoca tari-
sthea, vimarrd sempre il car.
Martino Orsingber, coadin-
pato datla moglic Orsolina
Toffol, dosna energica, lu
quale st spense ancor giovane
wel 1907 allorehé eva gid a
buon punto la costruzione del-
" Hotel Qrsingher. Fti an pio-
niere per antonomasia, sia ne-
gi affari privati sia, come
Sindaco, in quelli pubblici.
La catena dell'vrologio che gli
aggraversa H pauciotto ¢ una
reminiscenza qisenponerd.

E proprio sull eisenbabn e particolarmente sul traforo dell' Arlberg
erano presenti, per esempio, Martino Orsingher, Vittorio ¢ Giovanni Tof-
fol con loro padre. Vi si erano recati con numerosi altri Sirori, sempre -
cercati come muratori valenti. Tra questi figura per la prima volta un certo
Antonio Fontan detto Zoldo il quale, rimasto presto orfano di padre. desi-
derava appunto imparare tale mesticre, per essere di maggior aiuto alla fa-
miglia.

Martino Orsingher (857-937), originario da un'umile famiglia di
conciapelli residente a Transacqua, aveva con sé anche la moglie Toffol
Orsolina (1859-907) la quale, oltre che accudire ai tre figlioli Antonio,
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Margherita e Caterina, come facevan tutce le altre etsenbabnere, accudiva
al quartieranti. Martino in quell'epoca faceva o bocia de i féri, cloe
portamine, che non era sempre un ragazzo, ma l'operaio addetto a distri-
buire le ponte spizdde e zalade dat faori ai minadori ed a raccogliere quelle
usate da temprare nuovamenic a fuoco.

La sera del sabato e la domenica Martino suonava il suo melodioso
organetto, simile ma pid piccolo della fisarmonica, come faceva anche il
suo amico Loss Trembin da Caoria. Lo suonava per gli operai, specie i
giovani che desideravan far guatro salti con qualche fiorente pustertallera,
come si diceva. Molti Primierott lo conobbero fin d’allora, sempre dispo-
nibile ¢ gentile e simpatico. Logicamente bisognava pur procurare qualcosa
da bere, cosi, sottobanco. Commerciante per istinto, dopo qualche tempo
apri, nei pressi del cantiere, una piccola osteria frequentatissima dai nume-
rosi convalligiani. Col suo organetto, con la sua simpatia ¢ con la moglic
improvvisatasi astuta kellera, |'oste musicante vide crescere in fretta il suo
gruzzolo. Chi arte no sa far, botéga sére, dicevano i nostri vecchi. Questo fu
Fabbrivio della fortunata carriera di cothmerciante, industriale e del pit
noto pioniere del turismo in Primiero.

Tornd con la famiglia verso la fine del 1884. Apri un negozio con
osteria a Transacqua. Da qui si trasferi a Fiera ove, come vedremo, svi-
luppo la suz attivitd nel commercio e per il turismo da vero pioniere corag-
gioso ¢ Innovatore.

Dal 1909 al 1915 fu podesta di Fiera. Nel 1909 venne insignito
dall’Impcratore Francesco Giuseppe della «Gran Croce d'oro con coronax
in riconoscimento dei suoi merit commerciali ed industriali in favore della
sua valle, col rituale invito a pranzo alla Corte di Vienna, Numerose infatti
le sue benemerenze pubbliche: sede municipale, fognatura, acquedotto, al-
beratura di viali, Torre Municipale, piano economico boschivo, vigili del
fuoco, Societd d’abbellimento, servizi automobilistico-postali, ecc.

Forse fu il pitt meritevole dei pionieri dello sviluppo della Valle del

Cismon: molu dei vecchi ancora lo ricordano, i giovani non sanno chi fu.

Verso la fine del periodo di questa emigrazione di ezsenbabners, em-
blematica divenne la figura del gia nominato Antonio Fontan (1856-
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Antonio Fontan di Nicols (1 852-940) da Siror, emigrato appena fflfn'm‘;m lat ,I‘i"vqm'?_.?.-_ui‘ _.rrm':;_\';m:.
circa nel 18067, in questa fotografia, mi assicura {a nipote Irene, ha .-.fa'l'l.-ls]r;f;;!-f_:xsr mnu’.j.l\ }“’;‘.}‘ i.”:.
que nell"ultimo decennio del secolo scorso, e.a quanto appare, € un womo gid affermato. ro M,‘fjr .”fl( h:,‘
aveva gid iiziata la sua proficea ¢ stimata attivitd nella fraum{f.-.l Russia, Fu m,.j_n‘mj*m f.*m's.l | ;g; r‘r’:
Pr‘vj}r.’r;m:, dinamico ¢ la soddisfazione di essersi guadagnata la fiducia delle antoritd vusse per la su

onestd ¢ capacitd, costitui per lui ginstificato orgaglio.
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1940} dei Paolini, detto Zoldo, da Siror. Fu un tipico escmpio di emi-
grante delle nostre valli, dotato di ingegno, muaprendenza ¢ tenacia, che
lo condussero a superare avventure e disavventure con coraggio, equilibrio
ed onesti. Tl Fontan, rimasto presto orfano di padie, prima di decidersi a
partire con gli amici paesani, appena finita la scuola elementare, chiese un
prestito al Comune di Siror di 12 fiorini, affinché la numerosa famiglia po-
tesse avere lindipespensabile almeno nel primo periodo della sua assenza,
Lasctato il lavoro dell’Arlberg ancora prima del termine del rraforo, nel
L 880 circa si crasferi in Boemia dove si qualifico nella costruzione dei pon-
ti ferroviari. In quegli anni sposd Giuseppina Mally, figlia del capogiardi-
nicre nella tenuta del signor Windesgriz, governatore della Boemia. Ebbe-
ro set figli: i prmi due, Giuseppe ed Emilio, morirono poi nella guerra
191418, Maria, Olimpia, Angelo ed Alice, ['ultima che moni a soli tre an-
ni. [ figl nacquero sull'cisenbahn: in Bulgaria. in Russia ¢ uno a In-
nshruck, dove la famiglia si era stabilita da quando frequentarono la scuola
e dove rimase, anche allorché Antonio dovette trasferivsi in Russia in qua-
licd di impresario,

Parc infatti che in Russia, cosi narrano i Sirori. ancora quand’era as-
sistente edite, in una galleria ferroviaria, avesse SCOMEIUTATO Un attentato
che si voleva fare ad un nobile, ispettore statale dei lavori in corso. Si trat-
tava forse dei primi fermenti rivoluzionar avanzat da operal malcontenti
per il wratramento. Lo scampato comunque dimosttd gratitudine verso L'e-
migrato etiroleses non solo, ma i farto venne risaputo ed il Fontan con-
quisto la benevolenza di aurorits e di personaggi influenti nell ambiente del
Lavoro. Egli si mise le mani d’attorno, ottenae con fiducia dapprima lavori
i cottimo, che esegul anche con saci convalligiani e trovo cosi, con facilita,
la via aperta alla formazione d'una impresa sua. essendo appoggiato, ben.
voluto e certamente aiutato. Tl ricardo dell’accaduto si puo ritenere veritie-
ro, in quanto non sarebbe stato altrimenti facile il passaggio da assistente
ad impresario. specie in quelle terre lontane e poco note, ove i lavort erano
grossi ed i capitali necessan per Lavviamento, si pud dire inesistenti.

Fu allora che il Fontan chiamo a sé gli esperti ed abili compaesani di
Siror, sparsi nel vasto teatro dell aisenpon e qualche suo parente, come il
cugmo Domenico Fonran. Guidata dalla sua esperienza e dal suo coraggio,

[
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I'impresa prospero ben presto. Ebbe l'incarico di costruire tronchi della
ferroviz wansiberiana; quindi, trasferitosi a Tiflis nella Caucasia, dove tra
gli alui Primierotti 1o aveva seguito anche i giovane Giovanni Toffol,
quale bocia de i féri, costrui la fortezza militare di Cars ed ottenne, alla fine
di questo lavoro, un riconoscimento onorifico da parte dello stesso 7ar,
L'impresa Fontan arrivé a contare 3,000 operal e witti sttmavano il padro-
ne e lo amavano. Questo fu indubbiamente il colmo della potenza econo-
mica ¢ della fortuna raggiunte da un emigrante primicroteo.

Nl fractempo la figlia Maria sposd un ingegnere russo. Giorgio
Wasslilietf, controllore statale dei lavori dell'impresa Fontan e dal matri-
monio nacque Trene Wasslilieff, che a te anni rimase orfana di madre, la
quale mori di t.h.c. a 24 anni, nopostante le pitt modernc cure prestatele ad
Arco; la piccola che da allora visse con la nonna ad Tnnsbruck, la chiamo
sempre mamma. Poco prima dello scoppio della gucrra nel 1914, fa nonna
Giuseppina si rec, con la nipotina Irene, in Russia per visitare i congiunti,
Nell'imminenza dell’'entrata in guerra da parte della Russia, con passaporti
falsi, prestati da operai italiani giacché I'Ttalia sarebbe stata notoriamente
neutrale, la nonna ¢ la nipote riuscirono a passarc precipitosamente la fron-
ticra ed a ritornare ad Innsbruck Nella fretta della partenza non si poté
neanche avvertire Giorgio che in quel momento era sul lavoro ¢ che non ri-
vide pitt 'amata figlioletta.

Il Fontan godeva di larga notworietd ¢, fino allo scoppio della rivolu-
zione bolscevica del 1917, poteva contare su l'amicizia di persone influent
tant’¢ vero, per esempio che, venuto 2 conoscenza dai familiari di Siror che
Federico Taufer ¢ Federico Orsingher di Martino erano prigionieri di
guerra in Russia, tiuscl a rintracciarli, a farli liberare ¢ rimpatriare atcraver-
so la Cina.

La signora Irene ricorda con tanto affetto come il nonno fosse molto
ospitalc ¢ generoso, che aveva spesso invitati a pranzo, ma che lui ogni-
qualtratto sgattaiolava nella cucina ove ¢'era sempre da parte la sua polen-
ta calda o fredda e che ne mangiava di gusto una bella fetta con formaggio
piccante. Assicura che si faceva mandare un paio di sacchi di farina da po-
lenta dalla sua indimenticabile Primiero ¢ che, con queste diletto che si

105




sicché il Fontan non riusel ad incassare quanto gli spettava e, perdendo un
enorme capitale, l'impresa si sfascio. Oltre rtto cio 1 rivoluzionari, alla ri-
cerca affannosa di capri espiatori, lo qualificarono un capitalista sfmttattorc
e volevano sottoporlo a processo. Per sua fortuna gli stessi operai ed i nu-
merosi amici lo difesero con energia, proclamando non solo la sua onesta,
ma lo aiutarono ¢ mantennero per tutti <1ucgli anni in cui cercd inutilmente
di incassare i suoi crediti dallo Stato, con la speranza di poter riprendere la

sua attivitd.

| hi 1
S

&

Il Mante Ararat o Agri Dagi (m. 5165} ¢ un massiccio montuose sul confine turco-persiane a sud
dell' Armenia od é anzi i monte sacro degli Armeni per il biblico approdo dell” Avea di Noé. Da Ti-
flis, ove aveva sede I Impresa Fontan, la sua famighia ands in gita in quer lnoght cavichi i storia
millenaria. Antonso non ¢ presente, lo ha sestitnito ol fratello, sarto provetto di casa. Da sinistra: la
| signora Giuseppina, il swo cognato Nicola, Iing, Wassilieff, Vistitutrice di famiglia od ¢ cingue fi-

glioli. La comitiva ¢ in sosta-ricordo sulla ipotetica tomba di Nod.

procurava, non smenti mai le sue origini. Aiurava quanti poteva: pill d’una
| volta finanzid praticamente le idee del giovane Cesare Battisti, che era de-
I putato a Innsbruck, per spese di stampa, per viaggi, per conferenze o altro.

Quando nel 1917 scoppio la rivoluzione, Antonio ritird per tempo
dalle Banche, rutti i suoi depositi disponibili, per liquidare i suoi operal che
stavano costruendo, unitamente ad altre Imprese, il tronco di ferrovia che
da Diul-fa, al confine delta Caucasia, arriva a Tabriz, attualmente citta del- Lo famiglia di Antonio Fontan, eseguita nel 1910-91 1, allorehé ba sitnazione della fortina del po-

la Persia, hmgo carca 300 km; quindi dovette Sospendere il lavero. Sicco- #er0 ragazzo asienponer, emigralo da Sivor, aveva probabilmente raggiunto ,.':' sto apogeo. S Wm::.”
da sinistra: Giuseppe ed Emilio, caduti nella grande guerrd, { ntonio quasi sessantenne ¢ ;f-r nroghi

1 i i : - boema Giuseppina Mally, la figlia Maria in W assilieff, i fipli ()J'IF:WIU..’ ed A uly‘mful. La binba ¢ f;_-.f
loglcamcntc non riconobbe il lavoro cscguito, la nuova RePUbbllca Russa, nipotina Irene Wrtfsifigf(} 009) pata a Tiflis. Da notare I abbigliamento della signora e la petti-

perdendo i territori, non volle liquidare gli impegni assunti dallo zar, co- natnra di moda delle fighie.

| me questo territorio col seguente trattato di pace, passo alla Persia, questa
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Durante il periodo della guerra, la famiglia continud a risicdere ad
Innsbruck, ove la nonna Giuseppina, per vivere, comincid a vendere gli
ori, ¢16¢ 1 preziost gioielli che il marito le regalava al termine di ogni lavo-
r0: ne aveva tanti! Per tutto quel tempo la piccola Irene, che era russa di
nascita ¢ che all'intzio non parlava altra lingua che la russa, venne dall’Au-
stria calcolata una prigioniera politica e quindi costretta al domicilio coatto,
tanto che la nonna doveva condurla tutti i giorni all'Ufficio di Polizia per
fare atto di presenza e per firmare lei quale delegata. Nel 1919 tutta la fa-
miglia, meno il noano ed il genero Giorgio, rientrd a Siror.

Per fortuna I'Antonio, qualche anno prima della grande guerra, ave-
va comperato all’asta, in seguito ad un fallimento, un grandc albergo a
Schonberg, a 14 chilometri circa da Innsbruck, sulla linea ferroviaria che
porta al Brennero, Aveva un ampio terreno che lo circondava, con la casa
colonica. Nel 1915, all’entrata in guerra dell'Tralia, venne riempito di pro-
fughi di Folgaria, in attesa d’esscre moltrati verso una definitiva destina-
zione. In realed questo albergo fu l'unica risorsa dopo 1l rientro della fami-
glia a Siror nel 1919, meno 1 nonno, come ho gia accennato, che cra rima-
sto in Russia per disimpegnare i suoi vecchi affari o meglio diritti, 1l ge-
nero Giorgio di cui non si cbbe, per moltt anni, alcuna notizia. L'albergo
venne venduro a dei parenti Fontan di Siror.

Nel 1934 il nonno venne calcolato indesiderato e consigliato ad ab-
bandonare lo Stato Sovictico, selo allora raggiunse la sua famiglia a Siron.
Aveva ormai 78 anni ¢ da allora visse povero, ma sempre decorosamente,
scbbene fosse rimasto molto deluso dalla fortuna ¢ dai valori morali che
aveva sempre praticato nella sua vita. Disponeva solo della pensione, dei

- . . . . . . - ’ 1. .
gioielli della moglic che gli ricordavano giorni felici, nonch¢ dell'impicgo
della nipote lIrene, occupata prima presso il Municipio di Fiera ¢ quindi

e ) . ) )
presso 'Azienda di Soggiorno, perché conosceva alcunc lingue, Del suo
patrimonio non rimase pit nulla: erano ormai lontani i tempi in cui la sua
Impresa era talmente fiorente da essere qualificata economicamente poten-
te quanto il governo; i rempi allorché ogni familiare che doveva fare un
viagglo, veniva accompagnato da un scrvitore che fungeva anche da guar-
dia del corpo. Morinel 1940 e molti primierotti non conobbero mai la sua
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ayventura di emigrante impresario. I suoi figli sono pure tutti deceduti; Vi-’
vono tuttora trc suoi nipoti: Irene ved. Ober che vive a Rovereto ed i
due figli di Olimpia, uno residente a Bolzano ¢ I'altro a Milano. Ddl'inge-
gnere russo Giorgio Wasslilieff, padre di Irene, non si ebbero nuove per
oltre trent’ anni. Solo verso il 1940, tramite un ufficiale russo, che viveva
esiliato in Ttalia e che, per campare risveglio la sua vocazione di pittore, si
rusci a scoprire che era ancora vivente, che era malato da qualche anno €
che aveva sposata I'infermiera che continuava a curarlo. Mori verso il
1942,
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Alla cortesia di sua figlia Irene si devono le notizie qui riportate.

Sulla scia dei sirvori richiamati dal Fontan, affrontarono |'immensa
piana sarmatica anche emigranti di altri pacsi della valle. Per esempio da
Mezzano si ricordano Zanon Gianmaria detto Shorgio e Zanon Antonio
fu Gianmaria detto Cogolani. Detti Zanon erano classiche figure di «ei-
sentbabneri» e di loro si tramanda che capivano e parlavano il russo corren-
temente ¢ che avevano lavorato appunto nclla Transiberiana ed in Cauca-
sia. Con loro si recd in quei luoghi anche Nicoletto Pietro il quale, prima
di dover adattarsi all’essenbabn, esercitava piccoli commerei, ma essendogli
andato male un affare piuttosto importante, ci rimise capra e cavoli e do-
vette seguire la sorte di tand altri s# Javori. Appena perd mise da parte un
piccolo risparmio, tornd a casa e, acquistatosi #a cubia de cavai si dedicd ai
trasporti. Con questo lavoro, praticato con alacriti ¢ tenacia, guadagnd da
rimertersi in sesto, lasciando ai suoi figlioli una discreta sostanza. Tanto
per dire che chi aveva iniziauva ¢ buona volonta, trovava da vivere anche
in valle, specie dopa che nel 1882 venne aperta la strada dello Schener.

Ecco un inconsueto canto mezzanese che ricorda la partenza dell’e-
migrante :

DOMAN MATINA PARTO

(canzone mezzanese dell’adsenponer)

Doman matina parto,
spéteme do al brént,
salideme to pare
salidene to mare

e partive contént.

Se Uaisempon I'¢ fertig,
noi cambierén la stricha

e questa L'¢ la vita

de la lingéra dell aisenpon

Molu primicrotti che si trovarono sull’eisenbabn allo scoppio della
guerra mondiale nel 1914, vennero mobilitati per il servizio militare diret-
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tamente dal luogo di lavoro, senza neanche poter tornare a casa. Voglio
chiudere questa breve panoramica delle vicende accadute in questo caleido-
scopico mondo dell'emigrazione temporanea, con un avventuroso episodio
accaduto a Giovanni Bancher detto Nane Coronel da Siror.

Lavorava in Austria come muratore, allorché venne rascrellato dal ri-
chiamo alle armi e, detto fatto, si trovod irreggimentato a combattere sul
fronte russo nei primi mesi del 1914. Fatto prigioniero dai russi, probabil-
mente in una delle battaglie in Galizia, venne destinato a rigovernare e cu-
stodire i cani da caccia, in un castello periodicamente abitato dalla famiglia
dello zar. Durante questo suo servizio ebbe occasione di conoscere anche la
pressoché ventenne principessa Olga (nata nel 1895), figlia maggiore del-
I'imperatore, la quale nel parco del castello ogni tanto st recava ad osser-
varlo, dimostrando benevola simpatia per il prigioniero.

Arrivo il 1917 con la sua rivoluzione d'ottobre ¢ col massacro, nel
1918 della famiglia imperiale. Gli inservienti rimasero fedeli ai loro posti,
ma ben presto anche il castello venne preso d’assalto dai rivoluzionari.
Nella confusione e nello scompiglio della fanatica distruzione, un assalitore
consegnd un cappello militare contenente una chiave grande pit del nor-
male, lavorata in oro massiccio, una spada, probabilmente uno stilo, un
piccolo crocefisso d'argendo operato alla bizantina, ed altre cose certa-
mente refurtiva fatta alla rinfusa percorrendo le meravigliose sale del pa-
lazzo.

Il nostro fortunato Nane Coronel nascose gli oggetti preziosi e subi-
to poco dopo fuggi, insieme ad altri due, tre primierotti prigionieri e, anco-
ra alla fine del 1917, riusci a raggiungere Primiero. Alla figlioletta che
nacque dopo il suo ritorno volle dare il nome di Olga, in ricordo della gen-
tile ¢ buona principessa russa. Meno fortunato fu per il bottino che era riu-
scito a portare a casa ¢ del quale era molto geloso in quanto per lui costicui-
va un ricordo storico della sua vita. Lo consegno alla maestra Maria Tisor,
madre della maestra Elvira, perché lo facesse vedere agli scolari. La chiave
la fece valutare dall’orefice Zanoni di Fiera che la stimd 40 mila lire: un
vero capitale che avrebbe bastato per costruire una bella casa. Verso it
1930-32 il Podesta Cav. Uff. Luigi Ciafft, Generale in pensione, venuto

a conoscenza dell'insolita avventura, nonché dell'esistenza degli oggetti
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che la testimoniavano, chiese al Bancher di prestargli wtti quegls oggetti,
compreso il copricapo militare, che egli aveva intenzione di far figurare
in una Mostra Nazionale riguardante la grande guerra.

— A quell'epoca nessuno osava contrariare o solo disgustare un'autorita
fascista, conclude la citata Olga, e cosi mio padrc in buona fede, anzi con
entusisamo, glicla consegno, la sua amata refurtiva, ma purtroppo da allora
mai pitt la rivide. Ne provd gran dispiacere, ma ebbe sempre il pudore di 1i-
chiederla al Podesta, il quale non ne parld pil, per timore di sentirsi dire
che, in fondo, non sarebbe stata roba sua. E cossi la ¢ sparida, con quile
tante —. 1] piccolo crocefisso che 1a madre, per devezione, levd dal cap-
pello prima di consegnarlo, invece ¢ ancora conservato gelosamente dalla
figlia, non solo come oggetto prezioso, bensi quale caro ricordo delle
avventure di prigionia del padre.

— «La roba de guéra la va dove la era» —, cost dice il nostro prover-

bio.

... cossa saralo sta Merica...

Nonostante l’emigrazione temporanea finora descritta e gia iniziata
ancora dalla meta del secolo scorso, la sperequazione popolazione-risorse

andd palesemente peggiorando di decennio in decennio anche nel Primie-
ro.

Un nome che racchiudeva in s¢ un traguardo di speranze si fece stra-
da facilmente, in mezzo ad una popolazione con mole famiglic stremate:
America. Si parlava di ricche minicre, di petrolio, di oro, di strade e ferro-
vie interminabili, di facile guadagno. Furono gli stessi aisenponeri a diffon-
dere lc prime notizie; certamente pit d'uno ne subiva da tempo il fascinoso
miraggio e si decise infatti a rincorrere ben presto, al di la degli intermina-
bili occani, una fortuna allettante, costituita non si sapeva bene di che, ma
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soprattutto d'un lavoro meglio retribuito. Per un po’ di tempo si crcdctt,c
che ['America fossc il paese del pan de 6ra e de le fuganeghe de se.‘cz’.:f che ‘lmste;w
despicar. Con la speranza ben presto subentrart?no I'inquietudine ¢ 1'ansia
di raggiungere un nuovo lido, un nuovo ambiente.

E con le notizie ancora confuse, ecco giungere il motivo di uno dei
primi canti. E un invito: I'uomo aveva titubanze e timori: lo spaventava la
lontananza e la solitudine, voleva compagnia.

VOSTU VENIR IN MERICA?
{Canzone trentina)

Vosth verir, Ninetta,
vOstl venire con me,
vostu verure in Merica
a travagliar con me?

Merica, Merica, Merica,
cossa saralo sta Merica,
Merica, Merica, Merica,
I'é un mazzolino di fior!

Mi si che vegniria

ge 't fussa fin a Milan,
ma per andare in Merica,
I'é massa via lontan,

Merica, Merica, Merica,

Quali furono 1 primi emigranti oltreoceano partiti dal Primiero? Non
¢ facile rispondere con sicurezza. Nell’anagrafe parrocchiale di Mezzano,
una delle piti complete ed attendibili, ho scoperto che un certo Lucian
Giov. Battista (1830) fu Gian Maria ¢ fu Maria Orler, figlia del
sacristano, emigro in America (dove non si sa) con la moglie Rosa Marin
e con due figli. Siccome il secondo figlio € del 1860 ed it Lucian poi, rima-
sto vedovo, ritornd in paese, si iammoglio con Svaizer Anna fu Giacomo
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¢ quindi emigro in Croazia ov'era gia nel 1871, ¢ evidente che la sua pri-
ma emigrazione con la famiglia in America avvenne nei primissimi annt do-
por il 1860, Questi emigranti, se non i primi. jo 1i giudicherei sene aliro wa
1 primissimi primierotti che attraversarono 'oceano.

Tra questi pionieri dell’emigrazione di valle, ho trovaro anche un
Marin Domenico del 1849 di Cristoforo, dei Bolp, e di Nicoletto Giulia-
na, pure di Mezzano, che nel 1875 emigro invece in Australia.

Sono questi casi ancora sporadicl, isclati. non ¢'¢ che dire, ma servo-
no a dimostrare quanto impellenti fossero i bisogni che rendevano pressan-
te "ansia di evadere.

Comunque anche dalle altre valli del Trentino si pud calcolare che ri-
salga al 1870 circa l'inizio di annuali flusst migratori dirett, per alcuns an-
ni, verso I'America del Sud, soprattucto verso il Brasile prima ¢ I'Argentina
poi. A far traboccare 1l vaso dello squilibrio popolazione-risorse, si accani-
rono le disastrose fiumane degli anni '80: molte famiglie si dimenavano
tra gravi strettezze d'ogni specie, anche alimentari. serpeggiava da anni ner
nosui villaggl la peltagra, figlia della miseria; ancora nel 1898 infatti non
cra stata debellata perché 1 dati forniri dal censtmento accertarono in Pri-
miero 11 casi ufficiali, ma probabilmente erano di piu.

Dobbiamo tener presente che proprio negli anni 70 del secolo scor-
s0, il Trentino visse una notevole crisi economica che. per un decennio,
and¢ pegglorando, «i cui aspetti negativi si proiettarono nel tempo ¢ firro-
no — il motivo scatenante — di quel fenomeno di rabbia ¢ disperazione
che costitul i primi flussi transoceanici permanenti» (dal Catalogo «I.'emi-
grazione trentina negli Stat Uniti 1870-1939» gia citato). Il Primiero,
logicamente con le altre vallate, soffri di questa atmosfera stagna: si viveva
nella contrazione massima dei consumi ¢ molti intuirono che era giunto il
momento di rompere 1 freni e di allontanarsi dalla terra dei padri, diventa-
ta troppo ingrata anche per chi si accontentava del minimo per sopravvive-
ve. Fu allora che si presentarono alla ribalta della storia detla valte, i piu co-
raggiosi emigranti che sbloccarono il flusso,

Verso il Brasile

Ancora prima dell'alluvione catastrofica del 1882, agenti propagan-
disti di Compagnie di Navigazionc incoraggiarono nelle nostre vallate
I'eruigrazione verso il Brasile.

Nell'archivio comunale di Imer lo testimonia la petizione quu ripro-
docea. dacata 6 dicembre 1876, e firmata da venti cittadini che chiedono
A Comune un «soccorso» onde poter emigrare in Amenca.
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Conchiudono che essi non possono pagare tributi al Comune, ma
che sicuramente sono ad esso di aggravio, percio, pur d’essere aiutati per il
viaggio, rnunciano ad ogni diritto che essi hanno come residenti.

Dalla dichiarazione pin avanti riprodotta, si legge la rinuncia ai pro-
pri diritti che doveva fare I'emigrante per ottenere il passaporto, onde po-
ter fasciare il suolo austriace. Si tratta della perdita dell'incolato, cioé dei
diritti spettanti al citradino quale residente del Comune, nonché di quells
riguardanti la cittadinanza austriaca. La rinuncia era un atto obbligatorio
per poter ottenere il passaporto, comunque aveva sempre carattere volon-
tario in quanto I'emigrante in realtd non cra un espulso. Il capofamiglia as-
sumeva la responsabilita della rinuncia anche per tutti 1 membri della sua
famiglia, come si puo rilevare da quella cseguita il 31 gennaio 1877 da
Nicolao Pietro Antonio fu GioBatta nella Cancelleria del Comune di
Imer, avanti al Capo Comune Simonc Loss.

Gli amigranti dovevano possedere il regolare passaporto, rilasciato
dal Capitano Distretturale, che aveva la validitd di tre anni e poteva venir
prolungato da parte dei Consolati austro-ungarici.

C’¢ da notare che, nel caso di rimpatrio per causc varie, il Governo au-
striaco non avrebbe pagate le relative spese. Perd se, durante il petiodo di
permanenza all'estero, i git sudditi austriaci non avevano acquistato la na-
wralizzazione di un altro Stato, recuperavano «ipso facto» l'antico diritto
di incolato in Austria e venivano reintegrati ndl Comunc di appartenenza
al quale perd, nei casi di povertd, spettavano te spese varie del viaggio di
Htorno.

Logicamente molti Comuni, piuttosto a corto di mezzi, erano Preog-
cupati da queste dannose conseguenze che 1'emigrazione poteva arrecare.
In poche parole quando, specie i nullatenenti, desideravano tentare di mi-
gliorare andandosene, in fondo le Amministrazioni comunali erano non so-
lo consenzienti, ma cercavano di assecondare bendisposte ¢ contribuivano
al solito con circa una dedna di fiorini per emigrante per le spese di viaggio
¢ di mantenimento al porto, fino all'imbarco che gencralmente avveniva a
Genova, per recarst in Brasile. Ben diverso comportamento palesavano
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Esempio di sinuncia alla «peviivenza of Comue di Imer» psegnita dall ’:’:;_f{gmnrr Ne"flu{uu Piviro
Antonie, che parte per ! Tmpero del Brasile. Si tratta del fanose «divitio d tueolitun ¢ vl J_fff.-; re-
sidiirza, con diritti amessi (wso civico, asiBtenzia, ) e por cowsegnonza, anche adla vimarcia .d{fHd
citadinanza astriaea per <6 ¢ per la vispertiva famidio, 1 che voleva dire che trovandosi | '_frrf_rgm_m
wed bisogno di rivipateiare, per malastia o afiro, il governo won ot ensto a sostenere sposw olf viaggin,

{11

117




Capo Comune ed Onorandi allorché qualche singolo cmigrante o qualche
famiglia, sfortunatamente doveva rimpatriare e richiedeva soccorsi.

Un impulso nuovo, dopo gli anni "70, all'emigrazione verso il Brasi-
le lo forni I'Organizzazione «Cactanc Pinton, la quale si propose di trasfe-
rire, in quelle ampie terre incolte, circa 100 mila coloni nell'arco di tempo
di un decennio. Forniva il viaggio, che in terza classc costava circa 340
fiorini d’oro, ed una sistemazione a condizioni vantaggiose : concedeva 25
ettari i terreno da disboscare e da pagare con prestaziom gratuite di lavo-
IO per opere governative, specie le strade, in un lasso di tempo dilungato;
assicurava sussidi di avviamento fino at primi raccolti; ecc.

Purtroppo, alla verifica dei fatti, cutte queste promesse si dimostraro-
no lucciole per lanterne. Ormai perd I'Organizzazione, tramite le Societa
di Navigazione, aveva sguinzagliato nelle zone depresse ¢ quindi pit facili
allemigrazione, una torma di procacciatori cointeressati, disseminatori di
propaganda a mezzo di manifestini ¢ segrete riunioni; frottole che adesca-
rono mojti disposti € decisi all'esodo.

Assai interessanti, in Proposito a questo flusso di emigranti trentini n
Brasile daglt anni '70 in poi, gli articoli di Renzo Grosselli, conoscitore
esperto della realta sudamericana di quell’epoca, apparsi gid sull' Alto Adi-
ge dall'll dicembre 1983 e tuttora in pubblicazione.

La tragedia consisteva nel fatto che I'Organizzazione prometteva ab-
bondante assistenza che poi nella realtd non si verificava semplicemente
perché non esisteva nel programma. Gli emigranti ad un certo punto, ap-
pena sbarcati, si trovavano non solo in balia di se stessi, ma altresi vittime
di forze avverse superiori alle loro possibilita, alle loro forze, causa I'igno-
ranza dell'ambiente in cui erano pervenuti. Succedettero situazioni stra-
zianti ¢ sacrifici giunti alto stremo, nella ricerca d’wna forma di adactamen-
IO per poter sopravvivere.

Qui in Primiero non accadde tutto quello che avvenne in altre zone
del Trentino, come la polemica coi sfors padroni delle terre; gli arresti dei
Capi Comune, compromessi per aver facilitata I'emigrazione; i furti che di-
lagarono per la fame. L’accattonaggio <1 fu anche qui, specie dopo le pe-
riodiche fiemane. Le autoritd ed 1l clero, spinti dalle circolari governative
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cercarono di spregare la situazione ¢ sconsigliarono le partenze, ma la gente
era ormai csausta ¢ stanca di sofferenze, si pud dire al punto tale di essere
‘ndifferentt di trovarne di nuove. Sapevano che il viaggio era lungo ed
estenuante ed incerto 'avventre, ma partirono a qualunque costo.

E evidente che, nonostante tutto, lc prospettive favorevoli, arrivate
fin qui, ebbero il sopravvento ed allettarono molte famiglie delle nostre
valli, che emigrarono al completo, in particolare da Caoria e Canale S.
Bovo, da Ronco e da Imer. A titolo di esempio elenco le seguenti famiglie

di Caoria:

— Caser Luigi (849) dei Giacomoi, vedovo di Loss Monica, con
6 figli;

— Corona Monica {840) Gat, vedova di Giovanni, con 6 figli;

—— Fratelli Loss dei Amadio fno Luigi e Domenica, 7 fratelli nati
dal 1856 al 1872,

— Loss Most (846) detto Refelon, con la moglic Maddalena (846)
c con 7 figlioli, il pit giovane del 1886;

— Fratelli Stefenon, detti Barela, frno Francesco e Giovanna, 8 fra-
telli nati dal 1864 al 1881;

— Loss Venanzio dei Amadio (8539), vedovo di Agata, con 7 figli,
it pitt giovane del 1890;

— Fratelli Taufer, detti Gidréla, fno Cirillo e Teresa, 7 fratelli nan
dal 1868 al 1890;

— Fratelli Corona, detti Gat, fno Giacomo e Ceciltia, 10 fratelli
nati dal 1874 al 1894, e quindi emigrati dopo questa data;

— Sperando Battista (852} detto Cé#, con la moglie Antonia ¢ con
7 figlioli, i pin giovane del 1897.

Ho citato solo alcuni casi per capire che le famiglic numerose erano
prese di mira perché disponevano di potenziale di lavoro, ma sembrerebbe
quasi incredibile questa vera e propria trasmigrazione.

Mi si conferma che le persone partite da qui ebbero una vita dura,
piena di faticacce e di stenti. Fortunati furono quelli che poterono tornare
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sui loro passi; una famiglia rimpatrio al completo, appena ne ebbe la possi-
bilitd, ma per trasferirsi nel Bassanese, raggiungendo alere duc famiglie dei
Loss April di Caoriz che avevano acquistato terreni a Ros2, verso la fine
del secolo.

A Caorna pare che l'unico tornato fosse stato uno dei Refelor, che
aveva imparato a catturare i serpenti velenost nella foresta del Mato Gros-
so. Per evitare d'esscre morsicato, portava lunghi stivaloni di cuoio robu-
sto ¢ spessi guantoni lunghi di lana e cuoio. La parte degli arti che restava
scoperta, la proteggeva con spesse fasciature di stoffa di lana, tipo coperta.
Allo stesso modo doveva fasciare con cura e al completo le gambe del ca-
vallo. Sclo in tale arncse poteva affrontare il pericoloso morso che non pe-
netrava fino alla pelle. 1l serpente catturato lo costringeva vivo, in una del-
le ceste laterali a dorso del cavallo, che erano costruite con fitei vimini.

Vendeva poi 1 rettili ad un Istituto di chimica farmaceutica o un ser-
pentario che fosse, per 'estrazione del veleno, usato ancor 0ggi per scopi
terapeutici, per esempio in dosi sperimentate, quale potente emostatico nel-
le emorragie. Con questo lavoro coraggioso, non certo da turti, in pochi
anni guadagnd parecchi soldi che, tornato in paese, gli servirono ad acqui-
stare vari appezzamenti di terreno. Il possesso della terra era il sogno rea-
lizzato: di lavorare la voglia non mancava mai, bastava restar sani. La fo-
resta tropicale rimase sempre nel ricordo.

Degli 11 nati all’estero di Ronco ¢ segnalatt mancanti nel censimen-
to del 1921 ben nove erano nati nel Sud America, certamente in Brasile. I
figli perd ed ora 1 nipoti dei citati emigrati migliorarono col tempo le loro
condizioni, grazie alle effertnate piantagioni di caffé: alcuni tra questi si
puo dire che attualmente siano diventati dei benestanti.

Nella scorsa estate 1983 una nipote di Giacomo Corona detto Ga,
venne appositamente, dal nord dello Stato di San Paulo, con suo marito
che ¢ oriundo dell'Ttalia settentrionale, per visitare e conoscere i luoghi
d’origine ¢ il pacsc natio dei nonni. «Parlava perfettamente il vecchio dia-
letto caoridt — mi assicura Remo Sperandio — e questo particolare, alla distan-
za di un secolo dall’emigrazione del nonno, suscitd la mia curiositi, Quan-
do le chiesi come questo poteva avvenire dopo tanti anni, mi spiegod che la
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loro comunitd caoridta rimase sempre ranto unita ¢ che alla domeni(fa,‘ do-
po la santa messa, frequentata anche da tutt gli emigranti caoriot, si ricer-
cano anche tuttora nelle osterie, per poter ritrovarsi in gruppo. Allora non
solo parlano col linguaggio dei nostri antenati, ma cantano le bf.:lle canzoni
vecchie, quelle montanare ed amorose, piene di sempliciti. Logicamente ai
pitt anziani qualche lacrima riga le guance».

LA CASSA MERICANA

De tosat la vedée te la sofita
la «cassan mericana color biz,
co L nome de mé wnone in bela vista

'Na cassa de guele de emigrante,
vegnésta de "I Brasile co 'l vapor,
"na roba che ghe n'avéa vist tante,

Te la sofita mi 6 tant sogna,
con quel brut bail, fat sol de legn.

Come se con n2é nono fisse sta,

Co 'na siga tacdda su t'en pal,
a quele ore mi dughée a tonze,
te 'na softta lontana de la val.

Ere in Brasile, in méz a la foresta,
4 sbarar af puma ¢ a i caimani,
0 pur te ‘na fazénda o te ‘na «fiesta»,

Pay mi no era altro che aventure.
La vita de chi che I'¢ emigrante
1'¢ mvéze sudor, dolor, sventyre,

La cassa me fradel 'd pestd su.
Tute “ste vobe m'é vegnest in ment.
L'era en ricordo bel... de gioventd.

(Giovanni Meneguz - Aprile 1973)
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Dall’archivio comunale di Tmer, che, nella seconda meta del secolo
scorso, era uno dei paesi pitt poveri della valle, poiché ad ogni fiumana su-
hiva danni ingenti, risulta che nel 1877 emigrarono in Brasile nientemeno
che 76 abitanti ¢ che il flusso, per aleuni anni, continuo verso la stessa de-
stinazione, tanto che nel 1892 partirono ancora ben dieci famiglie, tra pic-
cole e numerose.

Fra i partiti nel 1877 si confusero anche cinque giovani privi di pas-
saporto perche non avevano prestato ancora il servizio militare. Eravamo
nei primi tempi di questi viaggi transoceanici e per di piti protetti dalla Or-
ganizzazione citata, appare quindi evidente che i controlli venivano facil-
mente superati. Da ricordare in proposito che nel 1917, in seguito ad una
revisione austriaca dopo Caporetto, «a Imer risultarono assenti ¢ residenti
in America ben 59 uomini nat fra gli anni 1867 e 1899, cio¢ abili al ser-
vizio militare» (dalla raccolta di documenti «Imer» di Floriano Nicolao).

Nel 1978 venne festeggiato a Piraquara nello Stato del Parana il
centenario della fondazione della Colonia di «Santa Maria del Nuovo Ti-
rolo», come allora venne chiamata dagli emigranti veneti e soprattutto
trentini, tra 1 quali indubbiamente erano compresi anche numerosi primie-
totti. Per 'occasione venne stampato un manifesto dal quale si rileva che
«La Colonia venne fondata i 20 agosto 1878, contava 59 famiglie con
251 individu, quasi tutti titolesi» (dall’ Archivio pubblico dello Stato del
Parani).

Dall’elenco riportato dei festeggianti il secolare avvenimento, rilevo
che 1 cognomi ricorrenti primierotti sono quelli di: Fontana, Gaio, Gubert,
De Paoli, Zeni. Tomas, ecc., mentre sorprende di trovarvi solo tre Bettega
¢ cioé un Rodolfo e Signorz, un Servino ed un Arles e signora. I Bettega
che avrebbero dovuto essere numerosi, nel frattempo si sistemarono in
maggioranza a Curitiba ed oltre, per cui rimasero temporaneamente nella
Colonia e quindi si trasferirono nell'interno.

Un nipote di questi lontani emigrati da Imer, come vedremo, venne
elevato alla dignita episcopale, Mons. Jocle Ivo Catapan, che attualmente
¢ Ausiliare dell’Arcivescovo di San Paolo.
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Nel 1878, come neglé siati brasfiani 4i 3. Catarina, Rie Grande dv Sal, San Paolo, ccc., prese vita
anche el Parand sna cobonia di emigrati, chigmaia S Maria do Nowy Tivel, Come tante altre,
anche guesta Colonia era composta di frentint, con infilrata st mitnoravza df veneti. Quiesto £ meani-

festo dei feseggiamenti del centenario, avato trawite {"interecsamento del zescove Mons. Catapan. 1

Primierotti lasciarono preste Ja colonia, irternandosi o Curitibe ¢ oftre, el foro marcia verso il bo-
iy prcfer:’ra, Nonostante i rr'ciifﬂ‘fmeufo, cfopo un secolo ::pp.r;ium ANCOVer COLHOMY Priviseralit Ird f‘fc-
seggiamii.
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Rincorrendo 1 partenti, parti pure lui

Non si puo parlare degli emigrati di Imer nel Brasile, senza ricordare
Bettega Giovanni, dei Betegos dei Guseling, n. il 24 marzo 1864, unico fi-
glio di primo letto di Domenico e di Angela Bettega di Giuseppe. Si narra
che nel 1877, nel giorno della partenza degli emiranti di lmer e Masi, tra i
quali c'erano alcuni suoi parenti, zii e cugini, Gioanin, che allora era un ra-
gazzo di 13 anni, scoppio in pianto, non si diede pace ¢, senza dir niente,
alla chetichella, segui deciso i partent fino a Pontét € poi anche su per le
Scala Storte, gridando ogni qual tratto che voleva partire anche lui con lo-
0. Non ci fu verso, né con le buone né con le cattive, di farlo tornare a ca-
sa 2 Masi, tanto ché arrtvo anche lui a Feltre. Qui bisognava giocofotza de-
cidere: — Fone che po de sto tosar che no 'l ol pi "nddr in éntre?! — si chiese-
o 1 patent: ed amici del ragazzo, 1 quale ansioso implorava che voleva far
parte del gruppo. Ci pensarono un po’, sopratutto per la spesa del viag-
gio, perche il passaporto in quei tempi non creava un intralcio insormonta-
bile. Alla fine decisero: — Po ben, mandonghe a div a casa, ché no i stdghe in
pensiér, despd tolonselo drio, in qualche maniera ghe la farén! — Fu cosi che
emigrd in America Bettega Glovanni a soli 13 anni, /n ddfmede e co | vesti
che I'éa indos, parché no °l se eva gnanca parecid of 56 fagot!

Numerosi Almerdi seguirono negli anni seguenti i Bettega che, un
po’ alla volra, lasciando la Colonia nella provincia di Piraquara, si sposta-
vono a Curitiba nei cui pressi lavorarono al diboscamento ed alla bonifica
del terreno onde renderlo coltivabile. Giovanni Bettega, cresciuto in que-
sto ambiente del legname, fece presto parte di squadre addette alla lavora-
zione ed indi passo a far parte di qualche societd per la vendita del prodot-
to. In quei tempi st stavano perfezionando gli scambi commerciali interna-
zionali. Con l'ingegno e 'attivitd diventd ben presto proprietario d’un’im-
presa commerciale, la «Industria Bettega — Curitibax, la primitiva seghe-
ria diventd moderna ed affiancata da una fabbrica d'imballaggi. La forni-
wra di legname, soprattueto di pali, all’esercito italiano, in occasione della
guerra 1915-18, ghi fruttd cospicur guadagni, dimodoche la sua impresa
poté dedicarsi anche ad altre ardvicd.
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Del famoso Betegon, accrescitivo che gli derive dalla sua stirpe, che gli divemie appropriato allorché
crebbe la sua potenza economica, si travano molte notizie nel testo. Fu indubbiamente un sogno inspera-
to il partive dai Guselin di Masi e ragginngere la foresta brasifiana. I legname fu la mareria prima
che gli diede la ricchexza. Questa é la prima seghevia, wna cveneziana» che yinse a far crescere ai
margin del Mato Grosso. Sembra una segheria di Primiero. cosd { carvi, perfries le caséle de le
bréghe.

Logicamente fu egli che procurd lavore a gran parte degli emigraci
di Imer e Masi non solo, ma provenienti anche da altri paesi del Primiero.

Quando mori a 87 anni, il 29 settembre 1951, il bollettino mensile
delle parrocchie «Voci di Primiero» annuncio il suo trapasso dicendo che
«in America col suo indefesso lavoro e col suo risparmio consegui una cer-
ta agiatezza di vitan. E pilt oltre ancora: «Fu padre di 14 figli, nonno di
41 nipots, bisnonno di 677 pronipoti ¢ quello che stupisce & che raggiunse
perfino I'ambizione di essere trisnonno d'una figia d'un suo pronipote. Un
vero patriarca! Portd verso la sua terra natale e verso I'ltalia un grande
amore, tanto che alla sua morte volle che nella cassa mortuaria venisse mes-




sa la terra, che un suo figlio aveva preso lo scorso anno presso la casa nata-
le ai Guselini, in occasione di una sua visita al paese di Imer. Dong alla
Cappclla delle Vederne il denaro che gl spettava quale socio del Consor-

7i0on.

Ora i Bettega a Curitiba possicdono un'intera contrada della citcd
con molti negozi ed un vero e proprio grattacielo; il loro cognome occupa
pitt d'una pagina dell’elenco telefonico. Realtd attuale in questo settore del-
I'emigrazione primierotta, originata dalla predestinazione d'un 1agazzo
wiarcid de qua co le dilmede!

La famiglia Fugand

Fu proprio in questo stesso periodo e cio¢ nel 1876 che la famiglia
di Felice Fugant emigro da Tonadico verso il Brasile in cerca, come tutte,
di miglior fortuna. Tale famiglia, oriunda da Taio in Val di Non, s'era tra-
sferita in Primiero nella prima meta del 1800 seguendo it curato di Tona-
dico Don Pietro Fuganti. Emigrata da qui per scarsezza di redditi, incon-
wo in Brasile un periodo difficile e duro di assestamento, superato il quale,
il giovane Cesare nato a Tonadico nel 1867 si affermé nel commercio,
fondando la «Casa Commerciale Fuganti», in pochi anni conosciuta all'in-
terno e all’estero, in Europa ed in Asia. La Casa possedeva, nelle principali
cita, una catena di grandiosi negozi forniti di ogni articolo, specie di Su-
permercati, che nel 1956 occupavano oltre duecento dipendenti. Fondo
inoltre un’estesa ¢ ricca azienda agricola con allevamenti, piantagione di
cafte, coltivazioni di granaglie, mulini, segherie, ecc., una vera fortuna.

Cesare Fuganti, autentico pioniere tra gli emigranti, divento Com-
mendatore del Governo brasiliano e, quando cesso la sua fatica nel
1949 lascid un patrimenio cospicuo ai figli, il comm. Giulio, Giorgio ed
Oscar. Prima di morire si ricordo del paese natio e lascio compito ai figli
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di «dasciarvi un segno duraturo del suo affettuoso artaccamento». I figli in-
fatci cooperarono, con munifica generosita, alla costruzione nel 1954 del-
['attuale Scuola Materna intitolata all’esemplare concittadino Comendador

Cesare Fuganu,

Il Comitato parvocchiale che
organizzs e divesse !'evezione
del bell'edificio della Scuola
Materna £t Tonadico, i una
iplendida posizione panorami-
ca, volle ricordare ai posteri il
benefaitore comm. Cesare Fa-
gentd, d guale dal solirario
paeselfo ai piedi delle Dolo-
miti, emigré wella lowtana
eittd di San Paole in Brasile,
ore suduppo  straordinaria-
mente la sua ricehezza, trami-
te il commercio. Quesia scultu-
va [n marmo revo, nell arrio
el prane seminterrato della
Serola, dimostra la gr:rrimdf-
we dei «Tonadighi» per il co-
spicieo lascito da fui lasciate,
mentore detl'incantevole lnago
della sua fanciullezza,




Nudcleo «almerol» in Argentina

l.,e condizioni del nostro Distretto crano sempre statiche. T parenti,
pacsani ed amici emigrati in Brasile continuavano a scrivere ed invitare:
assicuravano lavoro magari pesante, ma continuo ed inoltre prevedevano
la possibiliti di scambi e di traffici in continuo, sia pur faticoso ¢ lento pro-
gresso. Come non tentare?

A questo punto merita narrare I'avventurosa odissea enugratoria che,
poco dopo il 1890, incontrarono i due fracelli Gaio Giovanni (861) e Do-

menico da Imer col loro amico Bettega Giovanni da Masi, padre dell'indi-
menticato maestro Checo.

Erano tre giovani volonterosi, intelligenti, nel fiore degli anni. Si didi.
tessero logicamente verso il Brasile, ove trovarono i loro paesani in pieno
fervore di lavoro e decisi ormai a stabilirvisi. [ nostri tre, legati non solo
da vincoli di parentela e amicizia, ma bensi dall’eta e dal coraggio e soprat-
tuteo dallo stesso scopo, dopo aver guadagnati un po’ di SOltihi:—SrCl‘ltl.lH cor-
rere la voce che nel Cile si veniva pagati di pit e si avrebbe fatto fortuna
piu in fretta, emigrarono insieme in quel paese. Fu una delusione: si trova-
rono in un ambiente pit povero e con le loro prospettive infrante. Dopo
qualche mese, raccolta la notizia che nella confinante Argentina erano ini-
ziati grossi lavori ferroviari, come altrettanti eisenbabneri, vi si trasferirono
senza indugi.

Proprio in Argentina in quel periodo i Governo distribuiva, a basso
prezzo, lotti di terre da bonificare ¢ coltivare, sostenendo inoltre i coloni,
fino all'arrivo del raccolro, con generi alimentari e con sussidi per acqui-
sto del bestiame. Si trattava di terre che non erano mai state arate, terre
vergini di sicura fertilita. I tre amici, dopo essersi pitt volte consultati, alla
fjne decisero de poidrse su la téra e ne acquistarono una bella estensione nel-
I'immensa pianura a circa due terzi dalla citea di Santa F¢ verso Cérdoba,
localita citate nel noto racconto «Dagli Appenini alle Andey di scolastica
memorix, che ci ha fatto restare pit volte col cuore SOSPCso.

Fu allora che Gaio Giovanni rimpatrio, per prestare il suo mese di
scrvizio militare quale riservista ad Ala di Innsbruck, lasciando ai duc soc;
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il compito d'intraprendere 1 primi lavori di bonifica ¢ di sistemazione. Uld-
mato il servizio, poco dopo si sposd con Bettega Margherita da Imer e
nel ripartire, condusse con s¢ altre due sorclle della sposa, Angela ¢ Orsola,
che divennero le moglie dei suci due compagni. Le tre sorelle erano figlie
di Bettega Lorenzo da Masi ¢ di una mezzanese dei Bas-cianot. T nuovi
coltivatori diretti costruirono le loro case o meglio baite vicine. Erano
fatte con zolle ¢ con un po’ di legname perché altri maceriali da costruzione
mancavano del tutto. E qui tre famiglie almerdle iniziarono la loro vita.

Gli Indios si erano ritirati sulle prime montagne, come la Sierra de
Cordoba ¢ de S. Luis, lasciando nelle mani degh immigraei la interminabi-
le pianura. All'epoca del raccolto, che consisteva quasi esclusivamente in
frumento e uva da vino, i coloni erano costrett, per la mancanza di
manodopera e di macchine agricole, a chiedere alle autoritd il permesso
di assumcre dcgli Indies quali bracciant agricoli. Quesn arnivarono a
cavallo, sempre armati, dal loro territorio. Bisognava scare molto attenti
con loro, perché crano scaltri ladri di bestiame, che di notte marcavauno
a fucco come loro proprieta e facevano sparire. Riuscivano certe volte a
rubarc anche tutto i bestiame d'un'azienda: la recinzione con filo spinato
non serviva a niente. I1 Governo che aveva scarse leggi per U'ordine pub-
blico, per fortuna puniva gli Indios colti in flagrante di furto, ma non era
facile.

I tre consoci gia all'inizio avevano 140 capi di bestiame, tra vicche e
cavalli, che vivevano sempre all’aperto. La proprietd era cosi vasta che non
s1 distingucva piu il bestiame allorché si trovava in un angolo. Le¢ donne
non lavoravano mai nei campi, loro compito principale era quello di proli-
ficare. 1l clima pero non adatto agli curopel era caldo e umido ¢ causava
molte malattie intestinali tipo dissenteria. Specialmente i bambini, nel pe-
riode della dentizione, si ammalavano con frt'qufnza ¢ morivano, anche
per la mancanza assoluta di assistenza medica, di medicinali adeguaci. I
primi figloletti dei tre soci, quasi wtti morirono; 1 chima facidio, con le sue
epidemie, intere famiglie di coloni immigrati. perché le malattie erano ol-
tretutto contagiose.

Questa sitnazione inelutcabile spavento, dopo qualche anno, proprio
quando 1 ritmo produttivo s'era ormai avviato. Fu allora ¢he duc dei we
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soct ¢ ciot Galo Domenico e Bettega Giovanni, pressati anche dalle mogli,
decisero di rimparriate verso il 1898 ¢ il 1899, L ultimo nato di Betiega
Giovanni, di pochi mesi, mon durante la navigazione e venne sepolto in
mare: fu cosi che il maestro Checo, allora gia un bambino, rimase figlio u-
nico,

Gaio Giovanni invece, nonostante moleo dispiaciuto per la partenza
del fratello e del cognato, cered di resistere ancora, anche se pure lui aveva
perduto da poco due figliolette. Compero la parte loro spettante ¢ spero nel-
la buona sorte. Purtroppo un'altra calamitd sopravvenne a fiaccare la sua
luboriositd tenace: invasione delle cavallette, Lo s presewtéa calando da le
montdgne, ogni qualche dn e le féa nét! ciot distruggevano tutta la vegetazio-
ne. Egli, per esempio, aveva plantato con entusiasmo alberi da frutto, vici-
no alla facoria: il primo giorno sparirono le foglie, il secondo anche la cor-
teccia dei rami e dei giovani tronchi. Provarono scavare lunghi fossi onde
fermarle ¢ coprirle di terra, niente. Gl insetticidi non esistevano ancora.
La moglie del Gaio nared ai figlioli che vide piangerc it padre, amarcggia-
to ¢ disperato per il danno disastroso, tanto pitt che doveva pagare la terra
dei due soci rimpatriati.

Seguirono poi aleuni anni incoraggianti, di tranquillicd e di buon red-
dito, durante i quali il nostro emigrante riusci a liquidare i suoi impegni «d
a meteere da parte un discreto risparmio. T figli arrivarono puntuali uno al-
Fanno. Ripresosi, sollecitd I'immigrazione di altri paesani; qualcuno lo rag-
giunse, ma non riuscivano a resistere al clima. Da ultimo arrive un altro
suo cognato, Bettega Pietro da Masi, il quale da glovane era gid emigrato
in Australia col compaesano Bettega Federico e che poi aveva sposato An-
gelica Bettega dei Napoli da Mezzano. Il Gaio sistemd gli SpOsi presso
Cordoba, ma i bestiame non si adattava 2 quei pascoli: /era tut w'altra
pastara. Fu un tentativo di sistemazione fallito, ¢ cossd mé pare, pochi neess
prima de tornar a Tmer co la fameia, I'd cognést vender quel che I'éa crompd,
parché lors, co le do fiole che Uera nasée, i éa intenzion de camindr de 1a,
cosl testimonia il figlio Antonio Gaio, a 83 anni, ricorda ancora tutto,

Il padre Giovanni infatti, consideraro che il gruzzolo s'era INZIOs$aL0
¢ col tmore duna nuova ondata di cavallette, decise di vientrare 2 Imer.
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Ritornd dall’Argentina verso il 1908 con una famiglia di sete figli; Eli-
sabetta, la maggiore, aveva gii 14 anni. Sistemata provvisoriamente la fa-
miglia a Masi, ritorno ancora in America per venderc il terreno della sua
wienda o del suo aranchow ¢ fu questo provento il nucleo delle sue dispo-
nibilted.

Ebbe la fortuna di poter acquistare comodi appezzamenti di terra e
qualche fabbricato d’'una famiglia gia possidente, ma che in quel periodo,
forse per troppo facile amministrazione, dovette privarsi di quasi turti i
suoi beni. A guesto mondo si realizza pit di quanto non si creda il detto
Mors tua, vita mea.

Conrinua ancora I'Antonio: «Verso il 1910 veniva sempre da mio
padre Bonat Vittore detto Marciolar da Mezzano, che era emigrato alme-
no due volte negli U.S.A. e gli diceva: — Perché régniru 7 sold te la Banea,
adis che i loghi i costa poch; ghe sarie in vendita dnca la Stalagranda,.. —

E mio padre gli ribatteva:

« = cAlora, quan che é de poidrme fora de 1 ¢ paés, 1anfii che fuse restd in
Ardenting! —

Questo era 'amore di allora per il tanto amato natio loco.
IF capitale rimastogli, dopo fatti gli acquist piti convenienti, lo depo-
sitd ad una Banca di Feltre, per consiglio avuto, onde spuntarc qualcosa

d'interesse in pill. Se Ja va polito, era solito dire in famiglia, poderon viver du
SOV senza tant smaticay, penséve tosati!

Altorché pero si diffuse in sordina la nuova che sarebbe scoppiata la
guerra contro 'ealia nel 1915, con la certezza che 1'Austria sarebbe seata
vincitrice, pet maggior sicurezza si recd a Feltre ove, sebbene sconsigliato
dalla Banca, prelevd tutto il suo disponibile ¢ lo deposito nelle Casse di
Valle: c'erano gia la Cassa di Risparmio ed anche le Casse Rurali. No o
mid strazarli sti soldi tuti guadagnadi da mi e da 16 mare, ¢ po i ne d de bastar
pav viver ¢o i fnterési!,,,

[I mio informatore e cioé il figlio Toni, mi ha voluto narrare un epi-
sadto che esemplifica in proposito com’etrano incantevoli quei templ.
«Quando a Feltre mio padre prelevo i soldi per portarli in Primiero, si-
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stemo per bene le «bancandte» nel cinturone, che quast wtti gl emigranti
avevano imparato ad usare, portandolo a contatto della pelle. Delle mone-
te d'ora, che causa il trasporto pericoloso frutcavano anche qualcosa di me-
no delle banconote, cios della carta, fece un solido fagotto in cui infils
Fombrello, come d'uso, per portarfo agevolmente in spalla.

Ad un altro sportello della Banca cera una donna d; Fonzaso, con
una ragazza, che prelevava anche lei un po’ di denaro. Ogni qual traceo
ambedue davano uno sguardo, preno di aviditd e di meraviglia, al veechio
che aveva grossi valori dinanzi a s¢. Quando mio padre sistema tutto per
bene, ringrazio ¢ salutd il cassiere e quindi si avvid per raggiungere il fur-
gone & cavalli, Ia corriera di linea di allora. La donna ¢ la ragazza o segui-
rono, per tornare anche loro a Fonzaso. Strada facendo, si trovarono tanto
vicine al fagotto dell’'oro, tanto da toccarlo quasi col naso. Ad un trateo lu
ragazza, presa dal desiderio, confidd 2 mezza voce alla madre:

— Mare, adés savie 'ora bona de farehe ol colpo...

Mio padre la udi ¢, non sapendo se avesse scherzaro o meno, si voled
di botto ¢d esclamo:

Anca cosst picola aerisitu ol cordjol? —

E tutto fini cosi, come finirono per sempre questi bel tempi di vita
cosi s;emplice € ¢os1 sicura, da far ripetere questa frase dopo citca ottant an-

m. Alro che i furti odierni, eseguiti con attrezzature valuiare del costo d
cento milion:!

Durance gli anni della guerra, molte famiglie, soprattutco quelle che
avevano il padre o | figli in guerra, si trovarono ingolfate di debiri. Sapen-
do che d Gaio aveva disponihilita, si rivolgevano spesso a lui,

— Ndne, imprésteme tresenio live (o corone), che podane liberdrne ¢ clapdr

de wagndr, Péna che fouird stq maledeta LHera e veguérd i tosits, te le renders
prés, péna che poder.. —

L'd scrit tuti i crediti sui regestri me pare, continua ¢l Toni, ma a pegar el
ghe n'd vist tornar pochi! Cossi i pi 1ropr i i @ prestadi a paesani che ehe n'é
de /)u.\‘ﬁl{{}f,’ El wo 'l Pt"!}\'(’}cf g.‘.’;iﬁﬂf [hﬂ‘ .'.'rj‘[{?.f che la g{f{:."d la _\c?}‘f.f__f;'fff:/..* Hm’/; ef
seguitea: — Viveron istés "ncora de siori, vederé tosisi! —-
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N 1918 invece arrivo la catastrofe austriaca. Elbzrr_{};,-f@d che mr{
gati sedentt, conclude irontcamente I Antonio, ¢ che ’}’mr:.fd \f' Iralia la e "_f
;“m'rb'r}'; Je corone al quaranta par zénto! Nel suo sotriso pero e nella voce s
sente awmarczza di ricords lontani.

Chi non conosceva il Vorarlberg e I'Arlberg?
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Una fote vicordo di aperai primierotti che lavoravana in un cotonificio della Ditta Jenny ¢ Skindler,
a Kennelbach nel Vorarlberg, uel 1803, Nel gruppo, come si vede, wne rentin sono nrotio gloraut, e
per loro I"ambiente di Lavore non eva certo del pid confacents. Numesoss earigrats dethe Val Clsmon,
wa soprattutto del Vanot, lavoravono nei polveross opsfoct por wnni e anni, spesso tormando o caui
trappo tardi, con lu salute minata, specie della 1.h.c. Mot Femmivhee st stabilivona el Vorartbore ore
luttora ci somno 1 discendents,
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Proprio in questi ultimi decenni del secolo scorso, il Governo austriz-
co, constatando lo spopolarsi progressivo di molte vallate del Trentino,
causato dalla stabilitd dell'emigrazione cercd di riparare con qualche incen-
tivo delle aree dell’agricoltura e dell'industria, ma furono iniziative tardive
¢ purtroppo insufficienti. Comunque, per contravvenire alla perdita di tan-
ta forza potenziale di lavoro, agli abitanti dei Distretti della Valsugana,
del Primicro ¢ della Val di Fiemme venne aperta la prospettiva delt’emi-
grazione nella provincia del Vorarlberg ove erano state avviate da tempo
numerose industrie cotoniere, In fondo non fu che un atto di doverosa sol-
lecitudine verso quei sudditi che erano tra i pit diseredati. Questa zona
venne presa di mira da molve famiglie di wutti i paesi primierotti, specie del-
la misera ¢ sconquassata Valle del Vanoi, che non avevano né decisione, né

Questi erano 1 caseggiast che le Ditte def cotonifici di Kennelbach avevano costruito onde poter fornire
fe abitazioni, cqnartieri» si dicevans allova, agli emigrati che lavoravano nelle fabbriche. Erano rag-
grappati ¢ formavano il rione der cosiddetti ecfabbricantin. Gli appartament! evano grands o piceols,
secondo Uentitd della Jamiglia, molto comods, ariosi ¢ spazziosi. Forse nou disponevano d¥ legnaia, a
quanto st vede, ma ¢ logico che, anche per ragions df visparmio, §f fossero reputate fortinate le Famiglie
che li ottencvano in locazione.
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coraggio, né mezzi sufficienti per affrontare la via della traversata oceani-
cl S‘I:L‘c:mclosi definitivamente dal natio loco e dai parenti pure bisognosi
dainto ¢ di conforto,

Numerost disenponer? primicrotti lavoravano, come gia menzionato,
<alla linea ¢ nclla famosa galleria ferroviaria dell’ Arlberg o dell’«Aquilon»,
;_«om‘er;l chiamara dagli emigrat, che generalmente avevano trovato allog-
gio nel vicino villaggio di Sant 1?&:1r0n‘. La gal_h:rm, ancora nota djl; LCCI:'II
averla sentita menzionare, divento un traforo lungo Km 10.240 che

per . £ = .
. 1310 metri s/m ¢ che venne aperto al traffico nel 1884.

p;lﬂs.l c

Geester bella downa meszanese
detng «ela Ghinon, diminntive
storpito da Dementca o Me-
nephina, appartenne alla fa-
wightse @i Marin  Angelo
o Angelonts ¢ di Orler Maria
dei «Mireloin, che ebbero tre
Seelie prima vecatesi in fabbri-
w wel Vorarlberg ¢ quindi
cuntgrate in America: Doro-
ted i Romagna «Danieis;
Augela in Bettega «Lottin ¢
Antowia in Castellaz «Sarin,
Daowenrica fnpece, yimasta pre-
o vedope di Marin Angelo
dei Sexhinf con due figliol,
Antoiria ¢ Marvia, emiprd a
Feldlkivch ave si risposé. Queste
doune affiomsarano | oceano
anche de sole!




Gli operai conobbero le varie contrade del Voralberg, visitando i
compaesani che gid vi si erano stabiliti con le famiglic o che vi prestavano
d servizio militare. Le localied di Landech, Bregenz, Feldkirch, Lindau,
Kennelpach, Dorbirn, ecc., diventarono familian nelle zone del Primiero.

Famiglie intere, come ho gia detio, vi si wasferirono col beneficio di
non dover vendere ta casa e quei pochi beni di cui disponevano, perchd i
costo del viaggio era irrisorio confronto quello per I'America. Le famiglie
numetose ne risentirono particolare sollievo, perché i figlioli oltre i quindi-
¢l anni venivano assunti nelle fabbriche. 11 trattamento non era giusto, per-

e

Ecco il ben nato portale della galleria forvoriaria deli’ A rlbery, comaumeniente detta defl ' Aquilon la
quale, valicando le Alp dell’ Allgan, collega i bacini del Reno ¢ dolt Tun. U valico, moite sorto af
quale ol funziona quello per let strad carvoszabie. ¢ fango kom. 10,240, fovit la poatagua a 1802
mett? d'altexza e vennte aperto wel 1884, Gallerie stovica per§ priveievattd, ave st vitrovavono o batiere
fe mine a wazza numerosi minators e paticaromo altvettanti manoval; poe svaviati auni. Da qut pasia-
rouo ad altri trafor alping, o s altve forvovie in Svizzera, Gernnmia, Ungheria, Croaziv ¢ perfing e
Ly
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che le condizioni di lavere erano diverse da quelle di cul godevano gli
ariendi austriiact, ma chi a pensava? Oggi perd si pud dire che anche nel-
Fimparziale Austria, in quel tempo modello di COILETLEZZA, €T3 AMMESSO h';
sfrurtamento degli emigranti di questa nostra provincia di confine, ricenuti
forse un po‘ Lroppo liberalisti!

Anche qui, solo dopo anni di parsimonia e di sacrifici, i nostri l‘ilISFi—
rono ad arrivare al consueto risparmio, sufficiente per apptanare ¢ miglio-
rave la situazione economica di quand’erano partiti da casa. Molti, causa la
guerra 1914 - 18 rientrarono nel Primicrotto, alti ormai assucfatti all’am-
bicnte, vi si stabilirono per sempre, trasformando I'emigrazione da tempo-
raned In perniancntc.

Le famiglie ritornate dal Vorarlberg, nonostante tutto, ricordarono
sempre con piacere U periodo cold trascorso: i lavoro nei cotonifici era sta-
to monotono ed antigienico, ma erano stati gli anni della pace, senza
preoccupazioni per il lunario, gli anni della giovinezza spensicrata; dell’al-
legria a suon di musica, gli anni dell'amore. Come cancellarl: ?! Le donne
poi in quell’ambiente, pit fine del nostro, impararono tante cose nuove
riguardanti la cucina, la casa, 1 lavori femminili, 4 réguerse su, ecc?. Qualche
famiglia preferi questa regione come una nuova patria di adozione.

Questi rimasti, con la nativa intraprendenza, patrimonio degli emi-
grat, lavorando sodo ¢ con intelligenza, si sono dedicati all’artigianato ed
jll commercio. Con atavica virti del risparmio, raggiunsero maggiori pos-
sibilitd, fecero proseguire gli studi ai loro giovani che oggi, in buona parte,
esercitano professioni da laureati. Quasi tutti godono un certo benessere
quasi wvidiato, hanno case proprie ¢ molto accoglienti ed in genere i ma-
trimoni avvengono tra discendenti primierotti o comunque trentini; della
valle d’origine non sono pochi quelli che usano tuttora il dialewto, quello
vero dei nostri nonni, molto pidl arcaico ed integrato da vocaboli da noi
ormai in disuso ¢ pressoché incomprensibili.
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Il paese di St. Anton (1303 metri s/m) si trova bresso la famosa gallevia forroviaria dell'« A QOui-
lon . Molrte famiglic ¢ cquartierantt» primierotti i visiedettero f‘i’f: anni. Tl traforo sc‘gm'mfu‘fd fer-
rovia visibile nella cartolina, dev'essere sulla sinistra, ove ¢'¢ wn tratto di bosco .fmm,rf- " cartolino che
édel 913, presenta nn Jaesetto linda, ordinats, nel periods delia frenagione, col rorre'nﬁ'ﬂa clulte a';-l
que pure ¢ con la chiesa molt simile alle nostre. Mio nono mtterno, Doncenrico Orsingher (858-
0?3 ) v s ammoglte con Trotter Teresa ¢, nello stesso anne 1883, v wacque 1 privee di sedici ;‘?gf;'
Pietro Gragome. I vecehi aisenpdneri conoscerana Guast it queita paese, o

Colonizzazione delle Provincie balcaniche

La Balcania, ove Pimpero austriaco aveva cercato un’espansione e
dove nel 1908 era riuscito ad annettere le regioni della Bosnia e dell' Erze-
govina, costitui una nuova terra di emigrazione. In quella zona csistevano
vasti territori arativi e prativi da sfruttare in modo pit razionale. Vi si era-
no rifugiati molto tempo prima parecchi abitanti della Valsugana, spaven-
(ati dalla ben nota «brentana del '82» che aveva letteralmente fatti scom-
parire i loro beni. In quell’occasione ¢ fu un esodo in massa di famiglie,
con carriaggl e bestiame, simile alle trasmigrazioni dei popoli barbari. Do-
po un lungo peregrinare, si inscdiarono nel cuore della Bosnia. precisamen-
te a Stivor, nel Comune di Prnjavor, ¢ qui istituirono una comunitd che,
col suo isolamento, conserva gelosamente ormai da un secolo la parlaca ¢
gli usi e costumi dei padri, unico patrimonio rimastole di collegamento con
le sue radict.

Pressoché altrettanto fecero l'anno seguente, circa un secolo fa, venti-
cinque famiglic contadine di Aldeno 1n Vallagarina, settantasette persone
che finirono nella diocesi di Banja-Luka, insediandosi in due paesetti della
zona collinare, perché le terre piu fertili della pianura erano ormai in mano
di Bosniaci, Croati, Serbi, popolazioni danubiane ¢ musulmane che gli ave-
vano preceduti ¢ vi si erano insediati, Avvenuta l'annessione citata, 'Am-
ministrazione austriaca senti il bisogno di colonizzare quelle terre di confi-
ne, etnicamente eterogenee, con un miscuglio caotico di lingue e di religio-
ni; cercava di portarvi un pil razionale sviluppo economico non solo, ma
anche un po’ d’ordine, di stabilizzare la situazione di quelle popolaziont,
non sempre doclli ¢ quiete, ereditate dall'’ Amministrazione wrea.

Diffuse artatamente una propaganda capillare nelle regioni pit pove-
re dell ITmpero per convincere i contadini montanari a spostarsi in quei ter-
ritori slavi, ove avrebbero potuto progredire. A quanto risulta questa offer-
ta propagandata non ebbe ['effetto positivo atteso, comunque, giunta an-
che nel primierotto, ove da sempre si cerco terreno da coltivare e spazio
per vivere, smosse alcune famiglie di Siror, di Pieve e di Mis che dal 1910
circa emigrarono in quelle zone,




La Jugodlavia ¢ wn vero -
sadtco di razze, di J':'ugw. i
veligionsi; ogni ceppo ha fa
altura ed 1 suoi costumi o o
distingue particolarmente dai-
Pabito tradizionale. Ouesto ¢
i costnte dei Boswiuis, wella
U TONA SO0 COMPresi §centst
di Turla, i Bagnaluca ¢ d
Stavor, nei quali o nei i din-
forwi, emigrarone e 5i inedia-

rone tremiini ¢ iviestint, a co-

wenciare con esodo dei Val-

suganotii dopo la disastrova ¢
spaventoss  alluviowe  del

1882, La coppia ¢ df religio-

e cattolica: lo 5 nota fucil-
mente scoreendo i c.-‘ar{'f;m al

collo della sposa.

St sistemarono nei pressi di Tuzla, citradina posta ai piedi dei monti
Majevica, nota pet le sue miniere di salgemma. Poteronc acquistare scarse
terre fertili in pianura e invece molte in collina che dovettero perd bonifica-
re, disboscandole e irrigandole, per renderle discretamente produttive, da-
to il clima propizio. I discendend d questi emigrati sono tuttora sistemati
in quei luoghi; alcuni perd, dopo aver compiuto gli studi supericri, ora abi-
tano in cittd, Certo I'isolamento fu anche per questi emigranti quasi neces-
sario, vivendo in mezzo ad una varieta di abitant; dalle culoure pitt dispara-
te, che avrebbero fatto sparire le tracce della loro origine. Un caso simile a
quello dei Valsuganotti di Stivor coi quali tuttavia ebbero scarse relazioni,
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ma questi erano pill numerosi ¢ poterono quindi conservarsi complctal?u:p-
te autonomi mentre i primierotti furono costretti ad instaurare rapporti pit
facili ¢ frequenti con gli abitanti del luogo. Primo fra twid, la necessica di
assumere in certe stagioni, giornalieri agricoli mussulmani per 1 lavori ds
campagna che, fino all'ultimo dopoguerra, venivano eseguiti wit manual-
mente. Oggi sarebbe ben diverso: I'attrezzatura agricola meccanica rende-
rebbe i proprietari pit indipendenti, ma ormai ¢ troppo tardi perché quasi
cutti 1 nostrl emigrati hanno abbandonato 'attivitd agricola.

Quale fu l'esito di questa emigrazione? Piuttosto negativo e tribola-
to. Un guaio in cui si trovarono subito i nostri, fu la confusione che ingene-
rava 'uso di diverse misure del sistema metrico decimale ¢ sopratturto del
cambio monetario per cui, prima di calcolare un contratto, bisognava lam-
biccarsi il cervello per accertarsi se portava vantaggio o perdita. E non fu
raro il caso di danni subiti. Taluni parteciparono alla prima guerra mondia-
le con I'esercito austriaco; alerl, essendo considerati cittadini iraliani in etd
valida al servizio militare furono internati in Austria. Dopo la prima guer-
ra mondiale, all'epoca di re Alessandro, chi veniva giudicato seguace dell’i-
deologia comunista, venne perseguitato, imprigionato e condannato oppu-
re espulso.

Anche nel 1940 questi emigrati, riconosciuti cittadini italiani dal go-
verno fascista, ebbero I'invito di rimpatriare essendo imminente la guerra.
Cosi accadde agli Aldenesi, mold dei quali si trasferirono nella zona di
Pontinia, che era stata appena bonificata. In maggioranza non rientrarono,
per non abbandonare i loro beni, messi insieme dopo tanti anni di fatiche:
arrischiarono di restare, ma subirono notevoli danni, spaventi, violenze
ed umiliazioni. Infatti, durante la guerra, scorrazzarono nella zona parti-
glant comunisti, ustassia croati, banditi cenizel serbi, nonché zelinikader
musulmani. I nostri convalligiani vennero particolarmente danneggiati dzi
cenizci che erano bande di fuorilegge, fedeli al deceduto re Alessandro.
Erano veri ¢ propri banditi i quali rubavano wtto quanto trovavano di uti-
le, dalle suppellettili al bestiame, devastando cié che era ingombrante da
trasportare e non risparmiavano neanche le vite umane.

Finita la guerra, a chi aveva resistito a tante angherie, venne parzial-
nmente riconosciuta la proprieta, ma qualcuno rimpatrid scoraggiato subito
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dopo il 1945, abbandonando quanto aveva racimolato e sperando nella
buona sorte. Purtroppo lc campagne c le case vendute in Seguito in preva-
lenza allo Stavo, vennero valutate al prezzo del 1938 e pagate con la mo-
neta valutata in corso nel dopoguerra. Si trovarono solo con qualche centi-
naio di migliaia di lire e con tutto da ricominciare. Considerando quindi
tale panorama di traversic, questa corrente migratoria balcanica non fu cer-
to delle pitt fortunate, sia per le limitate risorse economiche, sia per lisola-
mento in cwi fu costrctta a rinserrarsi, sia per le avventurose vicissitudinj
inconcrate, Oggi tuttavia i nipoti di questa gente rimasta tenacemente nei
luoghi delle loro sofferenze, son diventat professionisti o impiegati o arti-
glani con condizion: molto migliotate.

Tra le famiglie emigrate in questa zona dal 1910 circa in poi, molte
sono rimaste ignote ed altre sono state dimenticate in valle,

— Fontan Domenico (1851-1945) dei Paolsni da Siror, cugino del
noto Fontan Antonio del quale ho gid parlato. Era stato in Russia col cugi-
no per vari anni, quindi ritornato a Siror, si ammolid e nel 1910 eMmIgro in
Bosnia con la moglic Bancher Maria, sorella della padrona dell’albergo di
Passo Rolle, e con sei figlioli. Si sistemarono alla penferia di Tuzla, a Sise-
lo, ove la famiglia aumentd di aleri tre figli.

Uno di questi divenne il sacerdote Don Antonic Fontan, che celebro
la messa novella a2 Siror ¢ morl giovane in Jugoslavia.

Con Domenico partirono circa una decina di Sirors coi quali egli co-
stitui una piccola impresa che trové continuo lavoro. La famiglia Fontan
raggiunse un certo benessere, acquisto campagna, allesti una fattoria con
dieci-quindici bovine da latte. Dopo 'ultima guerra la campagna fu vendu-
ta ¢ 1 nipot si sistemarono in cittd a Tuzla, ove aleuni sono professionisti,
L'ultima nata & anche I'ultima nmasta; si chiama Sofia, maritata laggin a
Piccolotto Vittorio e ritornata col marito, alcuni ann; fa, nella casa patcrna
di Sirot, da lei ereditata in cambio dei suoi diritt sulla proprietd della fa-
miglia in Bosnia,

— Tra i primi emigrati troviamo numerosi i Bancher; sono da ricor-
dare anzitutto Bancher Luigi ¢ famiglia. Luigi, soprannominato Posut, era
il proprietario del grande fabbricato, situato nel centro di Siror, che per
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wolti anni ospito it bar centrale. Mi si narra che era un uomo dinamico, in-
I1 ° ) : % > : : - . N - BRG]
U--{]mrcndcnte ¢ che, tra il resto, aveva iniziato degli scavi per ricercare re-
perti storici nella zona dell’antico columello di Piubago.

Aveva creduto di suscitare entusiasmo nei Siror/ e nei Tonadighi ed
oteenere da loro qualche appoggio, ma siccome 1 Primicr:atti son sempre
srati disinteressati ed inerti per la ricerca o per la conservazione del proprio
‘p:ms;tto, non mosscro dito come di regola, e purtroppo allora non csisteva
la Provincia Autonoma. Fatto sta che Luigi, non solo d(]?sft'ttt? ‘l‘ICIT:’dE!‘FSl, ma
rimase talmente disgustato che decise di vendere 1 suoi beni, di piantare
tucco ¢ di emigrare in Bosnia. Fu in quell’'occasione che il grande st‘abllc
passd in propricta di Tavernaro Matteo detto Pradel. 11 Bancher part con
la moglie Francesca e con i figli Simone, Leonardo, {%ndreffmna, Maddale-
na e Dosolina, ['unica wtt'ora vivente. Nel 1922 ghi raggiunsc ancl*}w Za-
netel Francesca, maritatasi per procura a Siror col gia emigrato Simone
che era suo primo cugino.

Due dci suoi figlioli ¢ cioé¢ Simone ¢ Leonardo, col passare degli an-
ni, dopo la grande guerra, abbracciarono l'ic}eo]ogia comunista e fecero
molto parlare di se a Tuzla. Logicamente con | avvento della guerta 1940-
1945 e con I'occupazione nazista della Jugoslavia, i due frazelli passarono
aelle file della Resistenza, Simone vennc dato per disperso nei combatnj
menti, ma fu risaputo dagli emigrati che venne catturato e giusti.ziato dél.l
tedeschi. Lascio la vedova con due figliole. Leonardo, che era ritenuto 1
capocellula comunista, venne braccato e inprigionato dai Teclcsch.i, subi
sevizic d’ogni sorta finché mori fra le tortre. gli avevano (rovato in casa
macchine per stampare manifestini ed altre prove incontrovertibili. PuFe Jui
Liscio moglie ¢ due figlie. sposatesi poi in loco con mariti piuttosto di alto
grado quali funzionari statali.

Nello stesso periodo 1910-1912 emigré anche un altro Bancher, di
nome Leonardo pure questo, doppiamente nipote, per ramo patcrno ed an-
che materno, dei coniugi Luigi e Francesca. Lavord col gruppo di Fontan
Domenico nell'edilizia. Venne raggiunto in Bosnia dalla fidanzata Adele ¢
il lovo sposalizio ebbe luogo a Tuzla. Rientrarono perd prima del%o scoppiF)
della Grande Guerra alla quate Leonardo partecipo, restando ferito ¢ muti-
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lato in un braccio. Nel dopoguerra si sistemo a §. Martino di Castrozza di
cui intl lo sviluppo turistico ¢ si dedico al commercio,

— Tra gli emigrati di quegli anni sono anche da annoverare due fra-
telli Mott. 1l primo parti da Pieve, emigrd con la moglie ed ebbe i due fi-
glioli, Ferdinando, detto familiarmente Ferdo ¢ Giovanni. Rimasto vedo.
vo e riammoliatosi la famiglia aumentd di altri cinque figli,

Dal secondo discendonoe i fratelli Mo Augusto, Carlo, Marile e
Matilde, oriundi da Pieve, ma resident a Siror, dei quali ¢ tuttora vivente
Carlo, ammogliato ad un’oriunda slava. Augusto invece, perché apparte-
nente e perché attiviti nel partito comunista, venne espulso ancora prima
del 1940 dal governo di re Alessandro e rienure 2 Siror.

Un'allegra siesta, cortamente domenicale, sotto la pergola all entrasi della csa i Costante Nitldoy
(1878-958) che aveva otto figli, sette nati in Bosnin, I presenti sono, de sin.: Maria Daldon : Ma-
rile Mot Stefania Daldon; Matilde Mott - Livio Broch, marito di Stefania ed arrivato in Bosnia
con la madye nel 1025; Costante Daldon figlio di Costante. Siamo ancora nel periode prebellica al-
lorché 1 wostri emigrati godevano di tranquillit ¢ d’un certo benessere, sehben limitato, Quante traver-
ste ¢ malversazioni dovettero affrontare poi, durante la tuerra [ O40)-45!
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Da notare che il Governo austriaco accettd anche I'immigrazione Cllt
Veneti velle regioni balcaniche, i quali fing a! 186.6 fm?or’mi pure soggetti
A1’ Austria, Molu apnt prima del nostri primicrott, ¢ssi si inscdiarono in
quella zona. Tra gli altri merita cit.:l‘re .El feltrmr:- Anmmo‘ P]CCD]OttjD da \Tﬂ-
lapaiera che vi emigro dal paese d origine con la mog!nc Domenica ¢ cin
que figli maschi, sistemandosi a.POJaI"lf' nel Comune di Mar.ancenef: clz}pé)-
luogo di Tuzla. Col tempo ed il copioso lavero dato dat cinque fig 1f a
sposate, divenne un possidente coltivatore ed apex.famre, co.n u.nil stalla for-
nita anche da cinquanta capi di bestiame. Dei cinque figli le:O sqlo chei
Antonio, sposato ad una slava, mori di mezza cta e senza figli; Qlovannl
spose una serba e si allontané’da. casa; G{useppc Sposd una f.Cltl.'lnEl, chbe
7-8 figli e continud a gestire 1 a:«:lcn.da agrlcnl.a.pa'terna.; .Lu1gl divenne un
noto impresario, sposd una Candotti ed ebbe 1 figli: L1:11g1, Giacomo €’Vlt-
torio, il quale ultimo ammolio la tuttora vivente Soﬁa Fontan del citato
Domenico, rimasta ormai vedova da quattro anni.

Dd quinto figlio, Vittorio, che ¢ quello che pili interessa qucsta ncerca,
dir6 che, rimasto vedovo ancor giovane con le figliolette Maria ed Emma,
nel 1907 riaccompagnd a Pieve Assunta Mort di Giacomo che cra stata
laggia a visitare i suoi parentd. Qui, in breve tempo, co'nobbe la dile: sft)rel-
la Caterina che accettd di sposarlo e lo segui in Bosnta, sempre Pojanc.
Nacguero i figli Antonio (1908), Giacomo (1909), Vllft()l‘](") {1912) € ul-
timo Andrea. Nel frattempo arrivo la guerra: il padre Vitrorio, come citta-
dino italiano e valido al servizio militare, venne internato in Austria come
tutti. Al suo ritorno era gid malato e mori, ancora nel 1918, di tifo ¢ «spa-
gnola». Fu allora che Caterina coi suoi figli torné a Pieve ove, poco dopo.
mor Andrea a circa 8-9 anni e dove pend parecchio ad allevarli, senza
pensione di guerra perché nessuno si interessd di loro, Della sastanza di
Pojane poté usufruire ben poco. Solo il figlio Giacomo ncl 1928 tornd a

Tuzla.
— Anche i fratelli Daldon da Mis emigrarono nel 1911:

Costante con la moglic Chiea Angela e con figlio Nicola. Altri sette
figh nacquero a Tuzla. La figlia maggiore, pure di nome Chiea, si accaso
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La famiglia di Daldsn Costante (1878-958) al completo, accanto afla loro casa net pressi di Tu-
#ha. La moglie mori i Bosnia nel 1924, Tra gli otto fighi si distingue per et Nicola, I"untco nato
@ Mis, prima di enrigrare ¢ che tornd wel 1946 con moglie ¢ cingie figlioli. Solo Rina, {a prima a si-
wistra, sposo uno slavo; ora é vedova con due figh ed ¢ vimasta laggin. Gli afiri sona tuiti ritornati el
19486, dopa le tristé peripezic del perioda bellsco, in gran parte gid sposati ¢ quassid wow sowo vientyall 4
M, ma si sono dissemsinati, olive che i Primiero, a Mezzolombardo, a Trento, nel Frindi, Il periodo
belcanico rivive in fore come un lontano vicordo, ma che non possono dimentécare, perché laggia sono
vimasti brandelli dei loro affeiri familiari.

in loco sposando uno stavo; gli aleri figli ritornarono a Mis, espulsi, dopo
la guerra 1940-45, dai comunisti.

Battista con la moglic Pagan Luigia da Gosaldo t quali ebbero quat-
tro figli nati in Bosnia.

I Daldon quasi sempre coltivarono la terra, ma in certi periodi lavo-
rarono anche nell’edilizia, in particolare come muratori.

— Tra gli ultimi emjgrati 1n Balcama fu Broch Livio da Mis. Rima-
sto orfano di padre, decise di raggiungere insieme alla madre i compaesani
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Daldon. Nd 1925, dopo aver venduti 1 beni di famiglia per quattordici-
mila lire, emigrarono con grande entusiasmo. Con le disponibilita liquide
¢ con s¢, poté acquistare una vasta area di terreno fertile, di cirea see-
Jum» ossia ettari, situata parte in pianura e parte in collina che egli
continuo a migliorare. Sposo Stefania, ﬁglia di Costante Daldon ed ebbe-
co due figlioli. Nel 1945, alla fine della guerra, il Broch con la moglie, 1 fi-
glie 1a madre piantarono tutto come si trovava e tornarono in valle. La ca-
sa era statd quasi svuotaca dai banditi; la proprietd non si poteva e non si
rovava da vendere; la confusione era cnorme; ¢i fu un vero ¢ proprio ca-
povolgimento sociale: semplici operai, solo per il fatto dessere comunisti,
divennero di botto dirigenti, funzionari, ufficiali. I nostri Broch, sbalorditt
¢ spaventati, appena fu possibile partirono: una vera e propria fuga.

pm‘t:ll

te r(dl

In seguito, di tutta la proprieta incassarono, come danni di guerra,
solo rrecentomila lire, una porzione assai ridotta del valore reale.

La maggior parte dei primierotti provenient esclusivamente dai tre
comuni ¢Itatl, avevano una proprietd terriera a Seminal, villaggio a circa
due chilometri da Tuzla, ma attualmente ivi son rimasd pochi Daldon, gli
altri dimorano tutti in cittd.

In gencre quest cmigranti hanno conservato il linguaggio d’origine,
il gnidol o il ptimierotto antico ¢ soprattutto le nostre tradizioni, men-
tre, confrontandolo col nostro, il loro fu ed ¢é tuttora un basso tenore di vi-
ta. Le case stesse erano povere e lo sono tuttora, costruite con Paiuto dei
pioveghi festivi prestati dai convalligiani. Non parliamo pot di como-
dicd, di bagni, ecc.: I'acqua si deve attingere ancora dal pozzo.

Qualcuno fu anche sfortunato in particolare: ad un Fontan accadde
di perdere la casa che aveva a Tuzla Vecchia. Questa zona della cicta spro-
fondo causa le munerose gallerie delle miniere di salgemma. L’acqua, pene-
trandovi, compi lentamente il disastro ¢ la localita si riempi di paludi e di
laghertti; le case crollarono o calarono lentamente, ma inesorabilmente nel
suolo e di loro non restava visibile che 1 tetto, il parte galleggiante.

Oltre che i Piccolotto da Feltre, con i Primierotti ¢ erano anche altre
famiglie trentine o venete come i Goio da Levico che erano impresari; i
Caligari da Buia del Friuli che erano muratori; un Busana, forse tesino,
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Una via del centro di Tuzla di civea cinquant anni fa. Seduto sul carvo, alla srtda del cavallo, s
Livio Broch ancor molto giovane. E venuto in cittd per trasportare gualche prodotto, forse wn aninal,
da macellare, oppure per prelevare qualcosa che necessita in wno des poderi, quello di Colovrat, ove ri-
stedona le famiglie dei fratelli Daldon, che dista ol 3 k. ovvero quello di Zimiban, ove visiede 1
sua famighia, che dista 5 km. A destra, col cappello, un certo Busatta Giuseppe di Bassano, mevcant
di cavalli, con un podere in affitto. 1l macellaso espone ¢ ot pezzi alla porta del negozio. Nell insi
me ¢ palese la tinta della poverta diffusa.

che viveva solitario in una bella casetra migliore delle altre ¢ che, nel dopo-
guerra si sistemo a Sivor e fini all Ospedale di San Giuseppe di Pieve; ecc.
A circa cento chilometri da Tuzla ¢ 1a dittadina di Banja-Luka ove risic-
dono ruttora molte famiglie trentine, in particolarc Aldencsi ¢ Valsuganot-
tr, questi ultimi forse filerad da Stivor che non & lontano.

Prima di chiudere questo capitolo migratorio primierotto, desidero
far rilevare che, un paio di anni fa, ¢ uscito un libro in lingua slava che nar-
ra la storia ¢ Peroismo della lotta sostenuta dalla Resistenza iugoslava con-
tro i tedeschi. In questo libro di carattere storico ¢ letto con devozione, ¢
stata messa in luce la figura di Bancher Leonardo al cui sacrificio sono sta-
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ce dedicate ben 32 pagine ed alcune ricordano pure la sopraffazione, i disa-
t‘ ' ‘ ’ + L] gy
gi, il carcere e ['umiliazione subiti dall’esiliato Augusto Mot

A Tuzla una via della cittd porta il nome di Leonardo Bancher ed un
monumento ricorda le gesea della sua odissea per la conquista d'una sacro-
qanta libertd. Penso che questi nostri convalligiant che s1 sono guad.agnatl
stima ¢ gratitudine in terra straniera, qualunque sia stata la loro posizione,
bbracciato con giustizia ed onesta, hanno onorato la loro gente d'origine.

Inizia il flusso verso gli U.S.A.

Nel catalogo della «Mostra dell’emigrazione» gia menzionato e pubbli
cato nel 1983 a cura del «Museo degli usi ¢ cosumi della gente trentinax» di
San Michdle all’Adige, a pagina 45 si asserisce: «L’immigrazione trentina
verso ghi Stati Uniti inizia nel 1870, anche se qualche emigrante isfolato vi
penetro prima di tale data... (omissis) Il primo insediamento trentino ebbe
tuogn negli anni 1870 - 1890 nella regione carbonifera di antracite nella
zona di Hazleton in Pennsylvania».

Verso questa regione infatti, dal 1885 in poi, affluirono numerosi
anche i Primierotti, proseguiti poi presto verso il Kansas e I'lllinois.

Sempre la precitata ricerca, a pagina 34 - 35 notifica ancora: «L’eso-
do continud ancor pit veloce allorché nel 1883 prese piede la propaganda
eseguita dalla Societa di colonizzazione tirolese italiana, presieduta dall’o-
riundo trentino Antonio Gasperin. Detta Societd aveva acquistato da una
Compagnia ferroviaria americana una vasta estensione di 50.490 acri os-
sia lugend, pari 2 drca 170 miglia quadrata (1 acro = mq. 4046) lungo la
strada ferroviaria e vicina alla cittd di Tudsonia, tra S. Louis ( Missouri) e
Littdle Rock, nello Stato dell’Arkansas.

Per il contratto stipulato tra la Societa di colonizzazione ¢ 1a Compa-
gnia della strada ferroviaria, il trasporto in ferrovia da New York u S,
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I quattro fratelli Bettega dei Loti, mezzaness, formarono aimo deé primt nuclei Jfamiliari emigrati neglt
U.5.A.; due di essi ebbero famiglie numerose. La fota of presenia quella di Giovanni (866-927) che
sposo Angela, una delle sorelle Marin Angeloni gid menziotate. I coningi sono contornati dai lora
sette figlioli e qualcuno dimostra chiara somiglianza con le cugive, figlie della citata Ghino.
Giovanni ha uno guardo forie, da vero minatore. Eva emigrato nel 180].

Louis costava 250 lire per ogni persona adulta ¢ 125 lire per ogni ragazzo
sotto gli undici anm.

Chi si era portato qualche risparmio da casa e avevaun po’ di corag:-
gio, poteva acquistarc dei terreni il cui prezzo, secondo l'ubicazione e la
fertilitd, variava dai 5 ai 15 dollari all’acro. Calcolando che a quel tempo
un dollaro valeva 5 lire, si trattava senza dubbio d'una offerta vantaggio-
sa, infatti un ettaro veniva a costare dalle 61 alle 185 lire. In piu il paga-
mento era dilazionato in dicci rate annuali da iniziare tre anni dopo l'ac-
quisto. La legge statunitense inoltre facilitava I'emigrante integrandolo nei
suoi diritti, infatti : «chi si recava negli Stati Uniti ¢ vi si stabiliva, automa-
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ticamente diventava cittadino dello Stato e riconosciuto come tale dalla
leggen.

L’Austria cerco di frenare il diffondersi delle proposte della Societa
di colonizzazione tirolese italiana, emanando circolari ai Comuni ed al Cle-
ro, assicurando negativa V'espericnza migratoria ¢ raccomandando di dis-
suaderla; stabili anche punizioni severe per i procacciator. Ciononostante ¢
evidente che facilitazioni di questo genere attirarono l'interesse di molti. Gi
fu un continuo imbarco di emigranti, come nelle altre valli anche nel Pri-
miero, i quali perd in gran parte, dato che I'Arkansas in realtd non offriva
grandi e sicure possibilitd di sviluppo agricolo, finirono in prevalenza col

Una parte dedla famiglia di Ropele Bortolo (851) Partcli e di Corona Catarina Poloniéu, con le
fighie Apollonia (880-918), emigrara col marito Volcan Giuseppe in Anserica, e Domenica (875-
927) moglie di Candido Marin, nonché la loro prima frglioletta Domenica. 1 tre figlt maschi, Gio-
vanni, Andrea ¢ Donato, emigraronc tutti negli U.S.A. i Pennsplvania ove si stabilivono. Anche
Bortolo eniigrd temporaneamente a Fayette, un paio di volte; sell uitint viaggio, dopo i 1890, prese
con 3¢ il figlio Giovanni di 17 anni, per iniztarle alla visa del minatore. Bortolo era wan nomo severo,
di rigide conswetudint.
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lavorare nelle miniere di carbone, rame ¢ oro della Pennsy]vania. del Kun-
sas, del Colorado, e qualcuno si trasferi in qualche stato limitrofo quale
coltivatore o allevatore, per esempio nell’Oklahoma, nel Missouu, nell'Tlli-

NO1S.

Dunque, all'inizio degli anni 80 ¢, specic dopo lo storico dn de la
brentana del 1882, 'esodo primierotto oltre oceano si sposto dall’ Ameri-
ca del Sud verso gli Stati Uniti. In genere, proprio le prime, furono le emi-
grazioni che divennero permanenti, in particolare quelle dei nuclei familia-
ri, cio¢ di gruppi di fratelli ¢ quelle degli sposi.

Gli altri in genere emigravano per tentare un po’ di fortuna, ma con
['intenzione di rimpatriare dopo qualche anno, non appena il risparmio fos-
se diventato un po’ consistente. In seguito questi temporane: aUMENtarono
e divento frequente il caso che qualeuno attraversasse pitt volte il non piu
ignoto Atlantico.

Non sempre andd bene, il rischio permancva perche non si trattava
della strada dell'orto: nella massa dell'esodo stabilizzatosi, ci fu chi non 11-
vide piti la valle natia oppure i suoi figli, chi incontro la morte nel viaggio
Ji andata o di ritorno, chi nelle miniere carbonifere.

Certi si wovarono ingolfat di difficolea, di disagi, di malarie e fatica-
rono per tutta la vita, anche peggio di qui. Qualcuno non mandd piu noti-
sie di s¢, lasciando 1 suoi cari nella continua angoscia.

Ma finalmente. dulcis in funde, ci fu anche chi fortunatamente riusci
a trovare a sfondare la porta del benessere, rarissimi quella dell'agiatezza,
sia_pur dopo anni di tenacia diamantina ¢ paziente.

Quella dell'emigrante ¢ sempre stata una vita necessariamente avven-
turosa; uno pet uno ha avuto una stotia personale, completamente diversa
dalle altre. che & cominciata con i motivi che lo hanno spinto ad affrontare
la partenza. Ci furono giovani che partirono andando incontro alle peripe-
zie dell’ignoto calmi e sereni, con lo scopo di trovare lavoro, retribuzione
ed un migliore avvenire, attirati anche da un divertente spirito dt avventu-
ri ¢ soprattutto lasciandosi alle spalle una famuglia che, comunque, ce la fa-
ceva a sbareare il lunario.
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Ci furono coppie di sposi alla ricerca d'un gruzzolo per dare una base
pit consistente alla futura famiglia e con la speranza di costruirsi un nido
pitt accogliente. Ci fu ancora chi usci dalla valle con la disperazione nel
cuore, rassegnato a non rivederla mai pid, perche aveva venduti tutti @ suoi
beni onde ricavarnc la spesa del viaggio ¢ portando seco la famiglia, unico
patrimonio rimastogli.

Vorrei ricordare in proposito che wa i primi che intrapresero questa
via, con coraggio direl quasi pionieristico, furono due fracelli di Siror, 1
quali emigrarono nel lontano 1880, piv d'un secolo fa.

Certamente ancor prima di questa data alti primierotti avevano
attraversato 'oceano, ma in gran parte erano diretti al Brasile, ove forse
emigrd anche quel Lucian G.Battista di Gian Maria, da Mezzano, con
la moglie e due figli, tra i 1860 e il 1865. Pochi furono cerramente
gli emigrad negli Stati Uniti prima del 1880, forse il Dell’Antonia detto
Laska (1851-918), il quale la prima volta emigro molto giovane.

I due fratelli di Siror raggiunsero ambedue il Kansas, per lavorare
nelle miniere di carbone e di oro. Il primo a partire pare sia stato Cemin
Giacomo (852:912) di Pietro, dei Pierotini. Si era gid ammogliato a Longo
Maria fu G Battistz ancora nel 1876, ma non vennero figh, Non rimase
assente pit di cinque anni e, nel frattempo, a Siror gli mori la moglie.
Qualche mese piti tardi, ma sempre nel 1880, raggiunse il fratello spintosi
tanto lontano in quella misteriosa America, Cemin Giovanni (855-936)
fu Pictro, il quale era ancor celibe. In quei primi tempi i lavoro fruted
abbastanza bene, anche perché non veniva disturbato dagli scioperi del
decennio seguente, percid 1 due fratelli rientrarono insieme nel 1885,

Appena tornati, Giacome nel 1886 si risposé con Cemin Orsola fu
G.Battista, la quale dal 1887 2l 1901 gli regalo la bellezza di dieci figli.
Purtroppo anche Orsola mori esausta dalla fatica di figliare ed il nostro
Giacomo che era rimasto con alcuni figlioli ancor piceoli, decise di passare
a terzo nozze con Bonat Maria, probabilmente da Tonadico, affinché lo
aiutasse ad allevare la famiglia. Uno dei dieci figli, e cioé G.Barrista (888),
nel 1924 emigro col gruppo dei sette di Siror in Argentina. La tiglia di
quest'ultimo, Lina, moglie di Longo Michele Maneghéra, emigro a sua
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volta in Cile nel 1952 con la spedizione provinciale, che formo la Colonia
Trentina di «La Serena».

Giovanni invece nel 1887 si ammoglid con Longo Caterina
(865-923) fu Simone dei Longhi Fu allora che acquistd il maso di Petina
ove oggl, alla distanza di quasi un secolo, funziona un Ristorante stagio-
nale molto frequentato ¢ gestito dal nipote Giovanni, dopo di che gli otto
figli arrivarono scaglionati con periodicita esatta. La previdenza dei nostri
vecchi quante imperscrutabili vie ha aperto per il futuro!

I due Cemin non tornarono a casa scalzi, anche se pare che Giacomo
fosse stato derubato al suo sbarco a Genova. Comunque ¢'¢ una testimo-
nianza popolare: i nomignoli affibbiati dai compaesani ai due reduci dal-
I'avventura mineraria del Kansas. Giacomo, cosi si narra, calzava sempre
scarpe nuove che cigolavano. Il fatto venne notato e risaputo; poteva
essere casuate, ma infastidi 1 paesani ancora in dalmede, 1 quali credettero
che lo facesse per ostentazione ¢ lo battezzarono $-ciacon perché le sue
scarpe facevano sempre s-cich - s-cidch!

Giovanni invece amava vestire bene, con stoffe di fabbrica e non
col pane fat a casa e despé fold; portava 'orologio d’oro appeso alla catena
fermata al panciotto; aveva scarpe ben curate, cappello di paglia d’estate,
usciva col suo bastoncino leggero, ecc.; in piu gli piaceva mercanteggiare.
T pacsani non gli perdonarono d'essere diventato americano cosi in fretta
e, alla fine, lo chiamarono E! sferéta, con un astuto diminutivo burlesco
di sior!

Anste, difficolta, benefattori

Ricorda Alessandro Scalet, detto «Sandro del Moro», da Transac-
qua: «Lc famiglie che avevano deciso di partire negli anni ancora prima
del 1880 verso 'America del Sud e, dopo tale data, quelle dirette all’ Ame-
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rica del Nord, se dovevano vendere le proprietd per realizzare i soldi del
viaggio, non riuscivano neanche a vendere la casa: gli amatori ci sarebbero
stati, ma mancava il denaro. In quell'epoca a Transacqua c’era un Curada-
nime di Vigolo Vattaro, si chiamava Don Luigi Nicoletti. Era un sacerdo-
te zelante, ma altresi un uomo molto accorto negli affari, che nel contempo
aiutava chi voleva emigrare, in modo che potesse racimolare il necessario,
senza dover cadere nella trappola dell'immancabile profittatore, vero av-
voltoio che attendeva dietro I'angolo. Si vede che aveva a sua disposizione
un certo capitale, racimolaco chissi come, col quale acquistava gli stabili
dei partentt per il giusto valore corrente, in modo che, anzitutto, ne rica-
vassero I'importo necessario per il viaggio, ma che pot restasse loro anche
qualcosa di scorta. In tal modo veniva evitata ['usura in cui, proprio gli
emigranti pili poven, sarebbero incorsi, li sovveniva quindi in un momento
cruciale, fornendo loro una illuminata ed umana e cristiana assistenza.

Gli affari conclusi da questo Curato furono numerosi, perché molt
Tresaguer? tentarono la fortuna in America e tutti si fidavano ciecamente
del sacerdote, il quale poi, rivendendo fabbricat ¢ campagna con calma, se-
condo I'occasione del richiedente ¢ le sue disponibilita, non ¢ detto che non
riuscisse ad aumentare il suo «fondo disponibile» anche notevolmente.
Qualcuno 0sd avanzare le sue perplessitd sull'onesta del prete che pero,
quando nel 1892 mori, lascid eredi di tutti i suoi beni il Comune e la Scuo-
la, nonche un particolare lascito che durd fino al 1914, che serviva per far
studiare gratuitamente i seminaristi poveri di Transacqua.

Probabilmente il curato Nicoletti di Transacqua non fu l'unico gene-
roso in valle, benefatrore di emigrant e di essenbabners affannosamente al-
la ricerca di un aiuto, onde poter partire per inseguire il loro dorato sogno
di speranze. Di questy, per fortuna, ce ne furono ancora, benché si potesse-
ro contare sulle dita detle mani, o per questione di possibilitd economiche o
per fiducia e comprensione del prossimo.

E pili che sufficiente per esempio I'episodio che segue, per lumeggiare
la figura di Cosner Pietro, detto Prerdta, da Mezzano, ammogliato ad una
Scalet Maria da Transacqua, dalla quale aveva avuto due soli figli, Loren-
zo ¢ Pietro, nonché cinque figlie, tra cut quella Margherita, cosiddetta
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Irota che, col marito Bettega Giovanni dei Micelr, emigrd in America
ancora verso il 1885 e che aveva sempre a costo una quindicina di conval-
ligiant.

Premetto che il Prerdta, un uomo segaligno e resistente, anche se non
molto robusto, dalla caratteristica strana voce stridula, era un discreto pos-
sidente terriero di quegli anni, logicamente intetessato, parsimonioso ¢ ti-
sparmiatore, ma bonario con turti, alla mano e # L wécia, Era diventato
anche proprietario di molt dei beni di Lorenzi Giov. Battista, detto Scus-
s¢, che era suo cognato, pure lui benestante, ma il cui patrimonio subi un

I bew note ndno Plerita era
Pietre Commer, it facoltoso
contadine i Mewzano che
dintd  econoricaments pen
& emigrante, Det snof sette
frelis ol wna figlia emigré
niglf U 5.4, wel 1885, Nel-
la fota indosca it costime prs-
wicratio di pamno marrone,
coufezionato col parél. caf gilé
allacciate come d'aso ad wm
sofn battone, ool monzést 4
velluto da Mancherter) sl
collo della ghacca. Casi come
i smo, 5 Fipelesalio i gidsi
ogni paese debla vallara: o'eva
sewepre i si compiacesat
far roudere i denaro presn-
dofo, cun avcortczat peri!

vero rovescio causa le pretese ereditarie del Convento della zia Carmelita-
na ¢ quelle del Seminario dove aveva studiato lo zio prete Don Giacomo
Antonio Lorenzi (1788-1845), che non perdonarono affacto i lore dirira.
Le vendite forzose costituirono lo sfacelo della famiglia dei Sensse ¢ gran
parte dei beni passarono al Pierata.

In paese era ormai risaputa la sua disponibilita danarosa ¢ che aiua-
va soprattutto chi era benintenzionato. Non ¢ detto che la sua casa fosse
un Monte di Pieti, no di sicuro, ma certamente qualcosa di simile, anzi di
meglio, perche il suo aiuto non richiedeva deposito di pegni, ma era cieca-
mente basato sulla fiducia nel prossimo, del quale perd. come tutti del resto
questi womini maneggiatori di denaro, era uno scaltro conoscitore ¢ gli ba-
stava un breve esame della situazione, della persona ¢ della parentela a cui
apparteneva, per capire distinto  se realmente nel richiedente esistesse la
cosiddetra indispensabile buona volonta.

L’episodio risale a circa il 1890 e si riferisce ad Orler Giovanni fu
Vitcore dei Bortolor, che abitava a D’ Qltra. Era un giovane del 1871 che,
ticco di ambizioni, desiderava recarsi in America per migliorare la sua con-
dizione, ma purtroppo, come spesso accadeva in quet tempi di scarsissima
circolazione di denaro, non sapeva dove shattere la testa.

— Proa, vai da ’l Pierdta —, lo consiglio qualche amico, — # ve-
devd che no 'l te aserd intrigd. No ti d inés gnént de pérder! —

1l giovane, balo com’era, non osava presentarsi al vecchio che, per la
sua serietd gli incuteva una certa soggezione. Un giorno perd, in cui il desi-
derio di mutar aria si fece sentire pit cocente, prese il coraggio a due mani,
tracannd un paio di padeli de sgnapa e si presento nella sraa del Pierdia, de-
ciso a fare la sua richiesta.

Tl vecchio era solo. Stava seduto ad uno scrittoio, scrivendo a piano
¢ con grande attenzione. Forse rivedeva i conti delle sue entrate e uscite,
forse registrava qualche prestito concesso recentemente. Osservo con cu-
riositd 1 giovane entrato nella stanza.

— Uty che po 11, tosdt?...

Giovanni, balbettando, espresse la sua richiesta e attendeva con ansia
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il verderto, Nel fractempo, shirciando, aveva gia scorto il malloppo mira-
coloso. Te 'un casabinco a palp, che ['éa la vebilza ¢ en casetin vévti, diio lu
schéna de "l vécio, luccicavano i fiorini; / era 14 che 7 Iuséa! Quante monete!
Mezzo cassetto! Il vecchio lo guardd un’altra volta, forse per riconoscerlo
meglio, con sicurezza.

| Giovanni capi il valore di quell’occhiata scrutatrice da euj dipendeva
i suo S0gIO ¢ s1 precipitd ad assicurare:
— Sté segiir, bavba Pievo, che i brimi soldi che guadagnerd sara i vosi! —
Il vecchio adombrd un sorriso dj conmpiacimento e, alla fine, nel si-
lenzio de la stia, rotto solo dal canto degli uccellini delia riva vicina
esclamd con la sua voce stridula: |
— Toiteli su ti, quei che t¢ ocor, da guel casét la. —

Il giovane, incredulo e confuso insieme, si avvid tmide ed impaccia-
to verso il miracoloso e gid adocchiato cassettino, che in quel momento do-
vette aver scambiato col ricco forziere d’un maraja. Raccolse, contandole,
una grossa manciata di monete d'oro ¢ quindi, tornato subito al tavolo-
scritto1o del nonno, apri la mano per deporle, perché il suo benedetto bene-
fattore le contasse.

I veechio disse brevemente:

— Contele 11 quante che le ¢ ¢ recordeote che ogni una la val 8 fiorini,

Erano i pezzi in oro in circolazione nella valle dal 1870.

1l giovane le contd di nuovo, passandole una a una nell'altra mano
con molta cura, mentre il vecchio lo scrutava ¢ lo controllava

— I dtu contddi giusti quanti che i ¢ sti tochi de oro?!

- 57, barba, i ¢ trenta grusti ginsti... ma vardé anca vei, nono Pievo
contéli dnea voi, che mi ¢ a caro.., ’
. M pense che { te basterd par el vidz, se ti 4 quarcésa dnca ti, cofd che
‘1 me dit. Vi mo, tosat, recsrdete che me fide de quel che & me & prometést e
Jai sempre polito, mejo che ii podi, me racomande! Che Dio te ddghe ben!

Il giovane, al colmo della felicita, voleva dire tante cose, ma non sep-
pe che ringraziarlo e salutarc. Quando fu in strada, gli pareva d’essere cre-
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sciuto d'una spanna; per poco non 81 mise a gridare dalla gioia e arnvo a
casa di corsa ansimante, a portare la lieta notizia.

Il nostro Giovanni emigro in America ¢ nel 1894 ritornd ¢ sposo
Tomas Maria di Bortolo. Dopo alcuni anni riemigro per rimpattiare nel
1904 ed avere le due ultime figliole Domenica ¢ Maddalena. Due suoi fi-
glioli, 1 pilt vecchi, Vittore (894) ¢ Bbrtolo (895) emigrarono pure loro in
Pennsylvania: it primo moni ancor celibe nel 1944 a Piciston Pa; il secon-
do nel 1934 nella stessa cittd, lasciando qui la vedova con tre ragazzi.

Una famiglia alla quale I'emigrazione non portd fortuna, ma chi ha
in qualche modo sollevate le pene di chi era costretto ad emigrare non
dev'essere dimenticato, come per csempio queste ignote ¢ semplict figure
che hanno alleggerite le pene della vita tanto amara det nostri padri.

Un altro mezzanese da ricordare in proposito fu Cosner Giuseppe
(1836-1913) di Barwolomeo ¢ di Maria Lorenzi; s'era ammogliatc nel
1860 con Bettega Maria (838-883) di Giovanni e di Bond Angela (Na-
noni) ed in paese veniva familiarmente chiamato Bdrba Bépo.

Fra un womo benestante anche per ereditd, ma soprattutto per la sua
infaticabile atrivita e per la sua parsimonia praticata, come d'uso, eccessi-
vamente; Pi vichi che i éra e pi i tivéa su tur!. Ebbe una famiglia di quattro
figholi: Margherita, Bortolo e Angela; il quarto, Francesco, mori a soli ot-
to znni nel 1883, e nello stesso anno gli mori anche la moghie. Dopo
dieci anni di vedovanza, Bdrba Bépo si riammoglio a Nicoletto Caterina
(849-921 fu Giovanni ¢ di Domenica Otler, ma non cbbero figli.

1l nostro Cosner fu uno di quegli uomini udili, che forse credettero
dessere stati dei benefattori, ma ne erano invece ben lontani, come ¢
Pierdta gid citato ¢ tanti alti come loro, quali anche i sfor7 de la Ficra,
tipn Prospero, Negtelli, ecc. Non sono da paragonare a Don Nicolerti per-
ché quest svolgeva un’attivitd da cui esulava il suo intcresse privato, men-
tre loro 7 comedéa la dént, soratut se f podéa guadagndr almanco ol fit de 7 soldi
che i presiéa. Eco ! Se si considerano i tempi in cui visscro, del resto non
¢'¢ proprio da farsi troppe meraviglie. Benefattori, generosi. caritatevoli si
nusce : questi son disposti a cavarsi anche la camicia per sollevare il prossi-
mo. Ma come si poteva pt‘etendere tanto da uomini che avevano tiposto

159




granello su granetlo, come le formiche, vivendo sempre da poveri per poter
diventare, diremo possidenti e quindi anche danarosi?! E dal momento
che tali eruno riusciti a diventare, nessuno di loro era disposto a rinunciare
al proprio sistema: che ¢ soldi 7 faghe soldi si, non certo rimetterne e neanche
solo rischiarne per il prossimo bisognoso. Essere utli agli altri, specie coi
denari, per loro significava essere buoni, ma logicamente era una bonta che
si guardava bene dal pronunciare a frase... se # poderd ¢ se no, che Dio te be-
sedise. Dunque benefattori non furono di certo, sarebbe errore giudicarli
tali; disponibili si. ma coloro che da anni vivevano nella pitt squallida po-
vertd e che, per merito del loro intervento, ebbero la speranza di poter mu-
tar vita, li definirono buoni, esclusivamente per la loro fiducia, al difuori
del loro vantaggio. Chi aveva estremo bisogno di pagare un debito di bot-
tega, di vendere un campetto per tirare avanti, di impegnare o vendere un
»ase O una casupola per emigrare, a chi altri poreva rivolgersi, se non a
chi disponeva di fiorini in contanti? A onor del vero Barba Bépo non pre-
tendeva che I'interesse normale, quello praticato anche dai Prospero o dai
Negrelli o da altr, ma il calcolo degli interessi da tutta questa gentc veniva
pottato fino al centesimo, anche per un capitale d'un paio di fiorini. Di so-
Hto il «percentoy» era del cinque o sel, ma spesso veniva trattenuto anticl-
patamente, specie per chi emigrava.

Come faceva el Bépo a disporre sempre di soldi da prestare, oltre che
a pagare il Seminario frequentato dal figlio Bortolo? Aveva una bella stal-
lata di bovine; costruiva pezzi di s#réze in legno duro che portava a vendere
in Val di Fiemme, ove legno duro non ce n'¢; vendeva prodotti caseari,
latte, capretti, vitelli, ecc. ed anche le pere di Raie alla Langes, padrona
dell’Hotel Sass Maor; era insomma un uomo descantd che si destreggiava
nel lavoro, nel combinare contratti, scambi: sapeva organizzare il lavoro,
facendo sempre utili innovazioni.

1l Capocomune gli disse: — Torteli ti, Bépo, quei pore desgraziads de
quei mnti; a I'Ospedal i ne costa mdsa e de laorar i ¢ valenti! E lui se li
prese: erano due giovani, uno dei Teds e uno dei Gigge di Mezzano,
nonché una giovane oriunda di Gosaldo. Li istrui, li organizzo, diede a
ciascuno un lavoro adatto al fisico ed alla capacitd che possedevano e
proprio con loro e con qualche altra opera temporanea, tird avanti una
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Lrésa mésa, senza perder en menut ¢ co la spesa contdda, In paese, pet esempio,
qualcuno asserisce a tutt’'oggi che el non Bépo el se aéa bind a dna i di-
sgraziddi, cioé come dirc che la sua casa era 'ospizia dei derelitd, il che
non corrisponde in tutto alla realta.

Quando pé le monéde le éva ruade te 'l borsdt, par tirarle fora ghe oléa
che le ée rendést, se no... E lui o teneva ad averne soldi in contanti ¢ li pre-
stava volentieri, in particolare quand'era sicuro. Lz sua cautela si celava
dietro la solita raccomandazione: — 87 i, i fe ¢ préste bén mi, recordete pero
che ¢ soldi ¢ ghe ol dati de volta ai s parowi: » no, benedeto, farie come mi 4 gintar
altva dént che ghe n'd de biségn, despé de 4! — Fra tanti avra incontrato I'one-
sto, lo sfortunato ed anche la /ingera, ma 1 credit sulla sola parola o
quelli chirografari non erano frequent, specie per coloro che emigravano:
Bairba Bépo li sapeva ben fare i suoi mestieri! In ogni modo, con questo
suo sistema aziendale, poté aiutare piu d’uno degli emigrant in partenza, o
comperando qualche proprietd o prestando su fido e, cioé con fideiussori,
un aiute perd mai, ripeto, disinteressato. Alle volte lo faceva addirittura
€Ot 8C2rs0 entusiasmo, perd quasi sempre riscuoteva la gratitudine di chi
aveva deciso di affrontare 'avventura d’'una nuova sistemazione.

Nudlei familiari emigrati

In pit d'un caso, invece d'una famiglia, emigrd solo un gruppo di
fratelli. Si trattava d'una forma d’incoraggiamento reciproco, per affronta-
re una decisione che metteva certamente in posta molte incognite anche pe-
ricolose, cioe un salto nel buio, come «i direbbe oggi.

Non che partissero tutti insieme: pitt d'una volta si avventuravano
per sondare la situazione, sempre poco nota, un paio di fratelli insieme e
quindi, se le prospettive di lavoro, di guadagno, di sistemazionc erano fa-
vorevoli, questi ne richiamavano un terzo € quindi, se ce n’era un quarto ri-
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masto a casa, quasi sempre li raggiungeva: non voleva tenersi il peso de la
mesa el sol péde 5o pdre! Tn questo modo le famiglie anche numerose che re-
stavano qui decimate, private di valide braccia di lavoro, davano vita ad
una nuova robusta comunita familiare oltreoceano, che in qualche caso
venne raggiunta anche dai genitori, trapiantandosi completamente, Vedia-
mone qualche esempio.

A Mezzano tra i primi cmigrat negli Stati Unit furono i tre fratelli
Nicoletto: Giovanni (1864) e Antonio (1866) che si stabilirono nei lavori
muncrari in Oklahoma ¢ Francesco (1872) invece trovo lavoro presso una
fabbrica di birra in Pennsylvania,

Giovanni emigro nel 1888, quando aveva appena finito i servizio
militare di leva, insleme alla giovane sposa Angela Domenica Bettega di
Michele dei Lotti e di Cacerina Pistoia. Nella comuniti degli emigranti
convalligiani, anche der dintorni, questa sposa diventd la ben nota
Menegota. Donna piena di ottimismo, solerte e generosa, provata fin dai
primi tempi della sua emigrazione poiche, ancora nel 1892, le mori il mari-
to causa un infortunio di miniera a soli 28 anni, lasciandola con due bimbi-
Primo e Pietro. Elta non si perdette d’animo. Si trasformd in cuoca e la-
vandaia per gli operai e riusci a guadagnare quanto necessitava a lei ed ai
suoi figlioletti. Ebbe cura particolarmente delle giovani spose che arrivava-
no dal Primiero e che, ignare del nuovo ambiente, non sapevano come ot-
ganizzarsi a prendere il via in quella vita del tutto nuova. Lei le consiglio e
le istrul, soprattutto col suo esempio, con amorosa ¢ benefica disponibilita,
anche quando, dopo pochi anni di vedovanza, maritd il cognato Antonio,
el Tonin cosiddetto, a patto perd che non lavorasse pit in miniera e dal
quale ebbe quattro figli. Infattr il nuovo marito, lasciata la minicra, coltive
caffé ¢ cotone usando la manodopera dei negri; da piccolo impresario co-
strui baracche e casette da vendere o affittare, si diede all’ allevamento dei
bovini, migliorando continuamente la situazione familiare.

La Menegota, disponendo di piu larghe possibilita, aiwtod chi si trove
nel bisogno, allevo orfani fintantoché potessero guadagnarsi da vivere, si
diede sempre da fare, sostitui perfino la levatrice. Gli assistiti la ripagarono
con un titolo meraviglioso, la chiamarono «la mamma degli emigranti»,
addiritrura come altrove in quell’epoca, tanto bisognosa di solidarieta e di

162

Tre  donme emigrate  negli
U.S.A. i tenmta chic §i
tratta df Bettega Domenica
{Loni}  detta Menegora,
moglie di Giovanni ¢, vimasta
vedova, df Antonio Nicoletto
in Oklaboma, La seconds fn
pieds ¢ la copnata R opele Do-
menica, deita Qta, che sposé
Francesco  Niecolerro, fratello
dei precedenti, vimasio semepre
in Pennsylvania. La donna
seduta ¢ Simion Margherita,
nipote del Méro del pan &7
Preve, maritalasi nel Kamars
con Ropele Pretro di Domeni-
¢o ¢ quindy cognata defla Ota.
Le tre dome hanno aspetto
inteliigente ed abbiglianento
che dimostra if loro benessere.

protezione, veniva appellata Suor Francesca Saverio Cabrini, in seguito
santificata per la sua incredibile opera, ricca di generositd ¢ di iniziative, a
favore degli emigranti.

Due tipiche figure of Tonin ¢ la Menegita, di cui spesso padavano i
Primierotti residenti nell’'Oklahoma. Scrivevano inappuntabilmente a Pa.
squa ed a Natale a1 parenti di Mezzano, ai quali si sentirono sempre molto
nniti. Un anno la Menegita scrisse alla suocera Margherita Nicoletto:
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Vardé che ol Cristoforo Bonat dei Casis ol me 4 petd o panf, cioé la pensione da
pagare, e prima de torsela, senza davme en schéo, el mie 3 dit: — Serivi a 16
mdre che la vdghe te 'l mé scagn de la cidsa, che ghe zéde ol divito, ¢ cossi Jon
péta e pagada! — e alora voi féve furba che 'l divito dés I'¢ wos! La donna ac-
colse I'invito, sebbene i familiari del lontano Lino, ogni volta che entrava

Questa bella famiglia si formo in America da Bettega Andrea {1868) dei Lot ¢ da Boud Lucia
(869) dei Toneri, sistematisi a Bakliokla presso Oklabomacity. La fotografia non riporta la fami-
glia al completo perché i figli furono 12. Andyea che era fubbro provetto, sviluppi Lt sua attivitd che
fiovi, Son passati circa attant’ anni: OKEL, quast twttl quests vagazzini won ¢f sono piii; alcuni furano
profesionisti stimati dando vita alla stivpe degli italo-americani, che forse now presenziang a nessuna
Convetion di emigrati, perché si sentono americani complet.
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nel banco, dimostrassero apertamente di considerarla come un’intrusa nel
loro «banco di famiglian e, solo secondariamente banco di preghiera...

Un altro nucleo di fratelli Mezzanesi che all'incirca nello stesso tem-
po si riunirono nel Kansas, presso Pittsburg, fu quello dei figli di Bettcga
Michele dei Lo#tz ¢ di Pistoia Cattarina e cioe: Giovanni (1866), An-
drea (1868} e Michele (1873), i quali erano fratelli della gia descritta
Menegota, sposata Nicoletto, che si trovava nell' Oklahoma. La solerzia
certo non poteva mancare 2 questi fratelli, mi si assicura in proposito che il
padre I aveva abituati, fin da ragazzi, ad alzarsi molto presto squdst fora
par i stresori de la mot, per fare qualche servizio e per svezzarli dal polerirc
troppo ncl letto. Andrea, che aveva sposato Lucia Bond, una Tonéra, cbbe
una famiglia numerosa. Fabbro di professione, divento padronc di un’av-
viata officina con alcuni operai ¢ si cred un certo benessere, tanto che poté
avviare agli studi e far laureare alcuni dei figlioli. Una famiglia che pro-
gredi.

Probabilmente ancora prima dei due nuclei citati, partirono per I"Ar-
gentina quatero fratelli Bond, del casato dei Bondj, sempre da Mezzano.
Erano figh di Pietro che era sergente maggiore (pari all'atruale grado di
marescizllo) di Gendarmeria, noto in Provincia pet i suo lodevole, anzi
eroico, comportamento di servizio che gli aveva frurtato alcune decorazio-
ni al valor militare ed anche civile. La madre era Scalmazzi Caterina da
Bondone di Storo, sul Lago d'Idro, nella cui zona Pietro aveva prestato
servizio ¢ I'aveva conosciuca.

I fratelli emigrati erano: Tullio, gid sposato con una mezzanese che
parti con lui; Silvio, ammogliato a un’ortunda della Val di Cembra; Aristi-
de che in Argentina sposo una spagnuola; Pierino che restd celibe.

Teresa (1864-1932), sorella di questi emigrati, sposd in seconde
nozze Bond Michele (1859-99) da Mezzano, il cui unico figlio vivente &
ancora Bond Michele (1899), detto comunemente Miceline,

Dei quartro fratelli nessuno tornd in valle e neppure nipoti; anche le
relazioni furono scarse fin dai primi anni, tant'é vero che di loro attualmen-
te non si riesce ad attingere notizie.
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I privo sottufficiale in pieds
da sipistra ¢ Pierro Bond da
Mezzano, che esplici i o
sevefcio  nelln  Gendarweria
anstriaca, nelle Bagse Gindi-
carie, in Val di Ledro ed a
Riva del Garda, Sposé Scal-
mazzi Caterina del Comune
di Storo. Fu un nome ligio al
swo dovere, wia ginsto e genero-
so, setero anche in famiglia.
Ebbe varie decorazioni, perfi-
wo wal valor civilen. Tra il
resto catturd ana pattuglia ga-
vibaldina,  certamente el
1860, Quattro sut fight ma-
schi: Tullio, Silvio, Ariseide
¢ Pierino emigrarono in Ar-
gentina verso la fine del secolo
scorso ¢ da moltf anni 7 paren-
17 won sanno pin wutla 4f lore.

Come non ricordare tra quei gruppt familiari di emigranti mezzanest
il vero e proprio clan dei Rapele, in paese detti Parreli? Si stabilirono tucti
nella Pennsylvania, nella regione carbonifera di antracite, ove ebbe luogo
il primo insediamento trentino negli anni dal 1870 al 1890.

Di Ropele Domenico erano figli: Giovanni che restd vedovo ancor
giovane con due figli, lui stesso mori d'infarto durantc una scrata allegra, a
soli 36 anni; Pietro che aveva frequentato il Seminario di Trento per quasi
tre anni, ma poi perdette la vocazione; Domenica che in famiglia veniva
chiamata Ota, abbreviativo di Menegita, che sposo Nicoletto Franceseo
e parti con lui verso la Pennsylvania, ove ebbe sette figliole ¢ ultimo un fi-
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glio che a vent'anni mori per un incidente mentre giocava a baseball; 'ulti-
mo a partire fu Candido, il pil giovane, che i genitori volevano vicino. Si
narra che il padre gli avesse fateo tante propose per facilitarlo in ogni mo-
do a formarsi una famiglia, ma non ci fu niente da fare: volle saggiungere i
fracelli ad ogni costo.

Di Bortolo Ropele invece, che era fratello di Domenico e che emigrd
pure lut temporaneamente, erano figli: Giovanni che, appena diciassetten-
ne, la prima volta emigrd col padre in Pennsylvania, nelle miniere di
carbone; Andrea che emigré con la moglie Bonat Maria di Giovanni,
detto Bonaton; infine Apollonia (880) che emigro col marito Volcan giu-
seppe (876) negli U.S.A. verso il 1903-4, ove mori di parto a soli 38
anni nel 1918. Donato, detto Nino, che era il piti giovane, alla fine emigro
pure lui, raggiungendo i fratelli. Avvenne cosi: il padre Bortolo era un
uomo severo ¢ ligio alle tradizioni religiose; una domenica si accorse che
it figlio non era presente alla funzione pomeridiana dei Vespri,

Quando usci di chiesa, diede una sbirciata nclle osteric ¢ lo trove
entre a la Pistoina con gualche compagno, 1l padré entrd e gli regalo
quatro siipe de quéle giuste, senza quasi proferir parola, in presenza di tucti
t clienti. Donato che aveva finita la scuola elementare e che, a quattordici
anni, sentiva ormai il suo amor proptio, non digeri questo comportamento
del padre, col quale del resto no I se catén tant.

Fatto sta che si fece prestare da un parente i soldi per recarsi a
lavorare nel Voraslberg e da qui, messo da parte l'imporco del viaggio,
emigro, appena raggiunta I'etd, in Pennsylvania, ove era stato preceduto
da due fratelli e da una sorella. In seguito sposd un'amcricana, ma non
cbbero figli ¢, per incompatibiliti di caractere, divorziarono. Tornato dopo
alcuni anni in visita ai familiari, conobbe domenica Lorenzi dei Meneghi-
no#t ¢ decisero di vivere insieme. Egli riparti per primo e lei lo raggiunse
poco tempo dopo, fedele all'accordo. Neanche questa volta venncro i
figlioli, nonostante c¢io, visscro una vita tranquilla. Tn valle non vennero
pia.,

Un altro ceppo di Bond ¢ doe quello dei Tonéri, si trapiants, sempre
in quel periodo dell'ultimo decennio del secolo, 2 West Mincral City nel
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Kansas; quattro figli di Domenico, il noto Menegst, e di Sartor Teresa
erano: Lucia (869) andata sposa, come abbiamo visto, al fabbrio Bettega
Andrea dei Lorti; Antonio, chiamato comunemente Tonin (872), che di-
ventd noto per le sue avventure sentimentali e matrimoniali che ancor mol-
ti ricordano, come vedremo; Francesco (874) ammogliato ad una Zugliani
Corona dei Grassi da Mezzano; Giacomo, sposato, ma senza figli, che
nel 1926 mori d’incidente in miniera.

Ecco altri tre fratelli da Mezzano, della famiglia dei Marini, fu
Giovanni e Bertega Domenica ¢ cioe: Pietro (862) che emigro piti volte in
America, ulttimamente anche con la moglie Marin Maria di Giuseppe nel-
I'lllinois, a Chicago, ove nel 1891 nacque la figlia Domenica Maria, del
quale vedremo la fine pilt oltre; Candido (863) che da celibe emigrd un
pato di volte in Pennsylvania. Tornd definitivamente nel 1899. Alrove ¢
descrirta la partenza della sua seconda emigrazione, una partenza tragico-
mica; Giuseppe (877) che, ammogliatosi 2 Bonat Teresa detta Bonati-
na, nel 1905 emigrd con la sposa negli U.S.A. ove, nello stesso anno,
mori. La vedova rimpatrio col figlioletto Beppino che, forse per ragioni

ereditarie, i parenti del padre stentarono a riconoscere quale figlio legit-
timo.

Tra i gruppl mezzanesi un particolare ricordo meritano i tre fratelli
Bettega dei Micdi e cioé: Giovanni (859), Bortolo (868) ¢ Francesco
(872) di Francesco i quali emigrarono nel Kansas.

Giovanni, dopo la morte di due piccole figliolette, emigrd molto pre-
sto ¢ cio¢ verso il 1885, con la mogliec Margherita, detta Irita, figlia di
Cosner Pietro, familiarmente e/ Pierdta. La madre di Giovanni e preci-
samente Romagna Maddalena morl giovane, cosicche il madre si era rispo-
sato con Maria Domenica Cosner fu Bortolo da cui erano nati 1 fratelli
consanguinei Bortolo e Francesco.

Purtroppo anche questi due figlioli, ancor piccoli, restarono orfani di
padre, che lascid la vedova all’incirca trentenne. Come di costume nel lon-
tano passato, | vedovi ancor giovani possibi]mente si rimaritavano presto,
cosicché anche la Domenica passd a seconde nozze con Marin Francesco,
detto Belon, vedovo pure lui con due figli e col quale ebbe altri tre figli:
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Antonia, Margherita ¢ Giuseppe. Da questo istante la vita dei due fanciulli
sunnominati diventd insopportabile, una vera odissea.

Non crano ben accetti dal patrigno che, a quanto si narra, usava par-
zialith tra loro ed i suot veri figlioli i quali, tra il resto, essendo anche mag-
giori di etd, videro di cattivo occhio e come intrusi i due nuovi arrivati nel-
la famiglia. Si sentirono maltrattati, nel mentre la madre non prendeva po-
sizione perché, in fondo, non poteva far nulla.

Percid, una bella mattina all’alba, cosi si racconta, appena costretti
ad alzarsi, mentre gli altri ancor dormivano di gusto, si rifugiarone diretta-
mente, ancora in camicia e piangenti, presso lo zio materno il quale, impie-
tositosi, i accolse nella sua casa e rimasero con lui fino alla giovinezza.

Lo zio, che era quello stesso Cosner Giuseppe di Bartolomeo che ab-
biamo trovato nel capitolo precedente, piombatogli tra capo ¢ collo i pro-
blema dei due nipoti, in realta si commosse per la loro sitwazione e li
ospitd, come ho detto, in casa, dato anche che nella sua azienda agricola
avrebbero potuto prestare subito qualche servizio. Infatti, stando a quanto
ricordano i discendenti dei due fanciulli, anche nella nuova casa, sia pur
ospitale, bisognava scattare: lasciare i letto con le stelle ancora nel cielo e
scomenziar subito a miis-cerdr, t'en mes-céri pi grandi de lori!,

Uno dei nipoti, abituatosi fin d’allora al’orario martutino, si ebbe
per sempre in paese il nomignolo di Bortolino de le tréi. Ho chiesto ad una
sua nipote, che ormai conta 82 anni:

— Parché mé vos barba Bortolino sardlo leva sempre cossi bonora?! —

— Parché i 'ndéa sempre a dromir co vegnéa scur, strdchi par aér stron-
ghend tur el di ¢ despo, fora par la not, i se desedéa par la fam! —

Non occorrono commenti: la vita era magra anche nelle famiglie piu
possidenti, come quelta del Birba Bépo. In quei tempi chi procurava un
boccone di polenta o una minestra passava da generoso. Te la wdla del
nono Bepo, — mi si dice — alla sera si ricoveravano quasi sempre dei
questuanti del Sovramontino, di Lamon o di Canale per passare la notte;
nessuno veniva cacciato, anzi per qualche veechi o qualche bimbo, ¢'era
anche una coperta o én linzol del fén. Non era escluso poi che la nonna
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Maria non portasse ai pit bisognosi una scodella di minestra calda, anche
se aﬂpl‘-ugatfl,.ma che metteva un po’ di caldo addosso. Una volta uno di
questi infelict venne trovato morto ¢ Barba Bépo si ebbe una fila di grane

che non finirono piu. Son tutte cose perd che potevano accadere a chi-
unque.

Comunque sia, I'adolescenza ¢ la prima giovinezza dei due fracells
Bortolo e Francesco fu dura e molto triste. Che quanto riferitomi sia stato
moltq vicino alla realtd, lo evidenzia il fatto che i due nipoti, uno alla vol-
.ta, er.m il Bortolo ad appena diciassette anni e quind: Frau‘ccsco c]‘w era
::]l. pla i gu_mmc,_ partirox_m per gli U.S.A., ancora prima del scrvizic; miiimr;:

t leva. Raggiunsero il fratello Giovanni e la cognata Ifota nel Kansas,

La foto ¢ atd siaitata nel 1898 o nel 1899 ¢ rappresenta il nucleo der tre fratelli Bettega di Fran-
fesfo.'detrx Miceli, da Mezzano. Da sinistra: Giovanni (859) migrato nel 1885 con.a ﬁm:r; la
’ngff? Mﬁ‘?’gbm."ﬂ Cosner (859), desta Tedra, fialia del gid citito Pierita, con (:fr'er;'a i due fieli
maggiors ¢ davanti i tre ultimi, Viene pot 4 fratello Francesco (872) ancor celibe, rf».r;ﬁfm}m.l ;I;ef-
1899 civca ¢ detto poi Checdt. Segue il terzo fratello Bortolo (868), detto de le wéi, con Je mogf:;f

Orler Domeniea dei Miceloi e con accanto | primi due figli.
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senza troppa nostalgia per i distacco dalla casa dello zio, ove non si erano
trovati a loro agio e non avrebbero messo da parte neanche una corona per
i loro futuro: gli mandarono perd i loro risparmi da usare per comperare
qualche immobile per loro.

Nel frateempo i figlio del Bépo che studiava al Seminario diventd
Don Bartolomeo Cosner, ricordato in valle non solo a Ronco di Canale
San Bovo, ove fu Curato zelante e si dette a fare per I'erczione dell attuale
chiesa, alla cui costruzione lavord in mezzo ai volontari che prestavano
pioveghi, ma anche a Mezzano ove fu il promotore, ed il 4 luglio 1897
anche il fondatore della Cassa Rurale.

Erano gli anni dell'intenso fermento cooperativistico ed il suo anima-
tore nella nostra Provincia, Don Lorenzo Guetti, era amico di Don Borto-
lo Cosner. Fu appunto per I'interessamento del cugino prete se Francesco,
che era tornato dall’America nel 1900, divenne certamente i primo casaro
primierotto che aveva frequentato a Cembra un apposito Corso di quakifi-
cazione ed esercitd poi, con ottima maestria, tale professione a Mezzano
per oltre vent’anni.

Barba Bépo fini la sua esistenza incidentalmente, cadendo dall’asino
mentre saliva al suo «maso» di Riie. L'asino, entrato in una buca scavata
dall’acqua nella mulattiera, cald improvvisamente sul davanti ed 1 vec-
chio, che non sc¢ I'aspettava, venne sbalzato e ando a sbattere col capo sul
salesa. 1 due nipoti, vissuti con lui negli anni dell'adolescenza, tornati
dall’America, diedero vita in paese alle due parentele dei Bortolini e dei
Checoti (tucti diminutivi), mentre il loro fratello Giovanni ¢ la sua famiglia

non ricntrarono piu.

Solo da Mezzano dunque partirono otto consistenti gruppi familiari
che formavano un insieme di ben 29 persone, senza calcolare coniugi ¢ fi-
gli degli sposati. Questi emigrati, che lasciarono la valle con la precisa de-
cisione di crearsi una nuova vita, di entrare come in nuove mendo, nella
stragrande maggioranza non sono piti tornati, non hanno piu riveduto i lo-
ro vecchi, la stda, il maso, le Pile. Oggi, giunti ormai alla gid avanzata ter-
za gencrazione, quanti saranno i discendenti di questi coraggiosi montana-
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r1, miziator lontani d'un csodo che tuttora, sia pur con aspetti del tueeo di-
VErsl, ancora non € cessato?

Non ¢ che questo tipo di «trapianto familiare» in terre lontane abbia
avuto luogo esclusivamente a Mezzano, esso si ritrova tale e quale in aleri
paesi della valle, in particolare a Transacqua, ove ¢'imbattiamo, per esem-
pio, inuno dei pilt aumerosi di questi nuctei, quello dei cinque fratelli Sca-
ter, figli di Angelo dei Béps e di Maria Treteel, 11 padre cra colono a
Villa Welsperg, dell'erede del conte Welsperg, mentre la madre, originaria
da Predazzo, proveniva dalla famiglia dei cosidderti Osnérs, pure coloni
dei signori Morandini, proprietari della tenuta in localitd Osne e Piai, di
quella detta «Te fontanelle» a San Martino di C. con relativa malga, ¢ di
altri terreni in altre zone della valle

Nei primi anni del secolo il padre mori immaturamente ¢ la sua man-
canza porto un certo sconquasso nella famiglia, che era numerosa. I figlioli
costitulvano ormai un prezioso potenziale di lavoro che richiedeva miglior
reddito e che, nella situazione in cui si wovavano, €ra in gran parte spreca-
to. Si decisero di emigrare nel Kansas ove, stando all= notizie dei paesani,
nei pressi di Pittsburg c’era lavoro in miniera, assar meglio retribuito che
non 2 fare | coloni del conte. E cos) partirono scaglionati, secondo 'eta, il
servizio militare, nonché le esigenzc familiari, in quanto due dei fravelli era-
no gid ammogliati.

— Giovanni (876) il pit anziano, appena ultimato il servizio di fer-
ma, si sposd con Caterina dei Pierotind da Siror ed insieme emigrarono.

Egli lavord in miniera: lei ateneva a costo» minatori quasi semipre
primierotti; ebbero quartro figli che iniziarono le scuole del luogo. Dopo
dieci anni di continuo lavoro, e ciod nel 1910, rimpatriarono. Giovanni
non molto dopo acquistd il Ristorante Valmesta ¢ lo rifabbricd, wasfor-
mandolo in albergo. Arrivata la guetra, lui ed 1l figlio Angelo, noto col no-
me di «Angelo di Valmestax, diventarono Kaiscrjeger. Nel 1934 la fami-
glia acquistd e ristrutturd anche I'Albergo Cismon a Siror.

— Giuseppe (882) in America si ammogli a Caterina Monegat da
Transacqua, cold emigrata coi genitori. Ebbero quartro figlie. Dopo aver
© . - - . . Kl

lavorato per un certo tempo nelle miniere carbonifere, si dedico a lavor
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Ura wucles valido di womini,
Pndubbiamente  preséante, fu
quello dei cingue fravelli Sca-
fet dei Bepi di Tramacqiia,
emigrati ad intervalli fin dol
1900, In pedi si wotano
Giuseppe (882) ¢ Giacono
(887}, detro poi in famiglia
Grm, ol averdcana. T 1ve se-
duti sonar @ sinistra Michele
(883), al cenrre Giovanni
(876) i pid anziano ¢ wtimo
Frawcesco {885). Crovanni
rimpatrid con la famigha nel
1010 ¢, dope i 1918 torné
in palle anche Francesco, che
era drvorsiato, i quale pers,
poco dopo riemigrd iv Francia
per risposarsi con Debertolis
Orsola da Ormanico ¢ dove
wel 1924 mort per infortunio,

boschivi e quindi al commercio del legname. Divento proprietario d’una
scgheria e visse fino 2 94 anni. |
—— Michele {883) era il secondo fratel!o gia amogliato, Dappgma
emigrd lui solo, quindi lo raggiunse la rn(?gll.c Ca,tf‘rm:?l Ffloro. cletta.]l on-
¢a, da Transacqua, col primo figlioletto. Si diede all atmmtz} del mace‘ aio ¢
le cose sarebbero andate ancor meglio, se un genero, orumdc? dell Itahaf
meridionale, non gli avesse creato dei dissidi percheé voleva diventare lui

padrone della macelleria.

Ritornd 4 visitare la madre e le sorelle nel 1914. Fece il viaggio con
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un compaesano, ma egli solo riusci a ripartire per I'America poco prima

dello scoppio della grande guerra.

— Francesco (885} si ammoglid in America con una primicrotta na-
ta in America, oriunda da una famiglia, dei Toffoli, del Comune di
Imer. Fu un matrimonio sfortunato, che ben presto falli per incompatibilitd
ed i coniugi si separarono per evitare inutili litigi. Il marito, subito dopa la
grande guerra, consigliato anche dai fratelli, rimpatrid. Trascorso qualche
tempo, decise di ammogliarsi a Debertolis Orsola, detta Grodoléta da
Ormanico € con lei emigré a Clermond-Ferrand in Francia, con lo scopo
di poter ottenere il divorzio ¢ quindi di sposarsi. Mori nel 1924 causa un
infortunio accadutogli mentre lavorava in una cava di pietre. Della fami-
glia rimane solo il figlio Angelo proprietario dell’ Albergo Arcadia a Tran-

S acqua.

— Giacomo (887) emigrd giovanissimo, appena sedicenne, nel
1903 e nel Kansas diventd Gim, per i suoi familiari. Sposd in America una
giovane o oriunda da Picve che era figlia di Vigilio Simion dei Nicolodi.
Fu lui che ebbe l'iniziativa di realizzare, in un quadrivio alta periferia di
Pittsburg, una costruzione in legno che battezzd «Scalet’S Hil Top Cluby,
con la scritta «cAir condizioned», che divenne una trattoria, un locale tipico,
si direbbe oggi, ove si mangiava alla primierotta ¢ all'italiana. Illocale, pid
volte ristrutturato ed aggiornato, funziona tutt'oggi, gestito dai discenden-
ti della famiglia.

Nel 1946 Giacomo ritornd in Primiero, per rivedere ancora una vol-
ta 1 suot cari; era ormat vedovo ¢ con tre figli. Fu un incontro affettuoso: |
ricordi dell'infanzia gli affiotavano vividi e nostalgici.

I nipoti dei sunnominati mi assicurano, quasi compiaciuti di potetlo
ricordare, che ogni mese «glizii d’America» mandavano, di comunc accor-
do ed a wrno, un sussidio alla loro indimenticata madre che tanto si era
prodigata e che era rimasta sola, perché nel fractempo le wre figliole si cra-
no sposacc. Giuseppe I'aveva ripagata del denaro avuto quand’era militare,
regalandole una macchina da cucire. Quando mori, tutti inviarono denari
per le messe di suffragio. Che non si farebbe per una mamma lontana?!
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Un altro gruppo di transaguers fu quello dei quartro fratelli Tisot, fi-
gl di Antonio detto Tolmer ¢ di Bettega Margherita dei Miceli da Mez-

Zano.

Due emigrarono negli U.S.A. ad Hardord nell’ Arkansas, presso Fort
Smith, e cio¢ Angelo ¢ Giovanna. Angelo era emigrato ancora net primi
anni del 1900, quindi ritorno per sposare Orler Caterina dei Mzcelos da
Mezzano e riemigrd quasi subito in America, nella stessa zona, al confine
con I'Oklahoma, ove riusci a diventare proprictario d’una fertile «farma»
ove, oltre che allevare bestiame, coltivava cotone, tabacco, ece. La sorella
Giovanna (897) invece, nel 1920-21, raggiunse Gregorio Loss (886} dei
Gioséfi che si trovava anche lui ad Hartford e lo spos6. Fu un matrimonio
combinaro dalla madre di Gregorio. Quando mori il marito, Giovanna
tornd con una figlia a visitare i parenti verso i1 1978 e quindi riparti. Gli
altri duc fratelli Tisot, Giovanni ¢d Frminio, cmigrarono invece nel Bra-
sile. Angelo parti con la moglie Orler Caterina dei Zeschi-Miceloi da
Mezzano; Giovanni pure con la moglic Maria, oriunda Tonadico, emigrd
ancora prima della guerra mondiale 1914-18 e, dalle notizie pervenute,
riusci a sistemarsi bene, quale coltivatore diretto, producendo canna da
zucchero e vino nella zona di Tjui nel Rio Grande do Sul, all'estremo
confine con l'appendice settentrionale dell' Argentina, sul Rio Uruguay.

Ancora dal primo dopoguerra invitd a raggiungerlo anche i quarto
fratello, Erminio, il quale rimandd sempre la decisione pili che altro per
ragionc di salute. Infatti, essendo riformato, vennc csonerato dal servizio
militare nefl'ultima guerra. Nel dopoguerra alla fine si decise ed emigrd
nel 1949 con la moglic Augusta De Zuglian da Formegan ¢ coi tre figli:

Primo, Dante e Rosangela.

Uno dei nuclei piti numerosi che emigrarono negli U.S.A. fu quello
dei sei fratelli Bernardin, detti Mosae#/, da Tonadico.

A proposito del soprannome, vorrei spicgare com’¢ nato. Mi si narra
che Bernardin Gaspare (848), padre dei menzionati, ed un di lui fratello,
Giacomo (856), ambedue scalpellini provetti da Tonadico ¢ validi assen-
ponert, emigrarono da giovani in Arabia Saudita (sic) per preparare le pie-
tre bugnate che dovevano bordare gli archi, fossero di ponti o di palazzi
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questo non si sa. Allorché tornarono a Tonadico, dopo dirca due anni, ave-
vano la pelle del viso e delle braccia martoriata dalle punture delle zanzare.
A chi non sapeva ¢ chiedeva il motivo di quei foruncoli, arrossamenti e bu-
gnette, rispondevano L’¢ stat i moscati! Da questa risposta innocente e ve-
ritiera nacque i1 soprannome che wittora distingue il casato.

Gaspare nel 1880 emigrd in Germania e precisamente a Herdeck,
presso Dortmund in Westfalia, con la moglie Zanin Maddalena (848) da
Tonadico e con due figli, Antonia ed Antonio. Rientrd nel 1892 circa con
nove figli. Antonia, la maggiore, aveva gia diciassette anni. Dopo 1 ritor-
no a Tonadico nacque I'wltimo figlio Severino nel 1893,

I Bernardin discendevano da famiglie essenbabuere per eccellenza ed
erano qualificati ed apprezzati come scalpellini, perche ogni lavoro del pas-
sato aveva rifiniture eleganti, con la pietra lavorata a mano.

Non c’'¢ quindi da meravigliarsi se, seguendo I'esempio degli ascen-
deat, ben sei figli di questa famiglia decise di recarsi negli U.S.A., stabi-
lendosi quasi tutti a Columbiz. Uno solo di loro rimpatrié. La via venne
aperta nel 1907 dai primi due fratelli che emigrarono insieme:

— Antonio (1877), nato a Tonadico, st ammoglid in seguito a
Trotter Mana che lo raggiunse in America;

— Giovanni n. nel 1880 a Herdeck in Westfalia, il quale pure
spose in America Carlotta Trotter, sorella della precedente, che lo raggiun-
s¢ cold ove mor d'incidentc stradale nel 1942.

L'esodo familiare prosegui nel 1912 con la partenza dei due gemelli
Giacomo e Gaspare.

Per testimonianza ed a maggior chiarezza, ricopio la graditissima in-
formazione inviatami direttamente con tanta cortesia dallo scesso Cardina-
le S. Em. Giuseppe Bernardin Arcivescovo di Chicago:

— Mio padre, Giuseppe Bernardin, ¢ i suoi fratelli sono emigrati ne-
gli Stati Uniti nei primi anni del 1920. Dapprima si sono recati a Burre, Ver-
mont, perché I ¢’'erano delle cave di marmo prezioso. Pilt tardi si sono tra-
sferiti in South Carolina dove il clima ¢ pi& mite. Sisono stabiliti a Colum-
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bia, perché nelle vicinanze c'crano delle cave di granito. Li hanno messo su

una ditta, «The Columbia Granite Company». —

— Giacomo, nato nel 1884 in Westfalia il quale, unico fra tut,
ricntrd nel 1921 e sposd Brunet Maria nel 1927, rimasta la sola vivente
del citato gruppo familiare. Si stabili nella casa presso I'Albergo Tressane,
ove esercitd la professione di marmista.

— Gaspare, nato nel 1884 in Westfalia, tornd temporaneamente e
sposo nel 1921 Carlotta Zagonel, figlia della ben nota guida alpina Borto-
lo. Riemigrd con la moglie nel 1912 e si stabilirono presso Filadelfia.

— Giuseppe n. nel 1890 pure in Westfalia, raggiunse i fratelli Gia-
como ¢ Gaspare a Columbia nel South Carolina nel 1919, Durance la
grande guerra aveva prestato servizio nell esercito austro-ungarico a Pre-
dazzo, quale caporale e quindi sergente addetto alle cucine militari. Prese
parte anche al tentativo di riconquista del Monte Cauriol, per il cui scopo
vennero mobilitate tutte le forze austriache disponibili in Valle di Fiemme.

Totno pure lui temporaneamente a Tonadico nel 1927, ove sposo
Simion Maria {(1904) e partirono ancora nello stesso anno, Questi duc co-
niugi divennero i genitori del Card. Bernardin Giuseppe che, con la sua
cosi degna vocazione ¢ diventato una figura di primordine della Chiesa, il-
lustrando la propria valle d origine. Purtroppo il padre mori giovane, a so-
li 44 anni, lasciando due figli alle cure materne.

Severino, nato nel 1893 2 Tonadico, emigro nel 1920 anche lui ne-
gli U.S A, sempre a Columbia. Torno nel 1929 e sposé Simion Orsolina,
sorella della precedente, ripartendo ambedue per la nuova patria di elezio-

ne.

Anche in America i Bernardin continuarono ad esercitare la profes-
sione tradizionale del loro ceppo, cioe quella dell'intagliatore di pietra.

Il caso pero pitl clamoroso d'una numerosa famiglia trapiantatasi ne-
gli Stati Uniti proviene da Mis. Partiamo dal capofamiglia che fu Broch
Gabriele degli Orsi (1837-1926) ricordato tutt’otti quale promotore
per la costruzione della chiesa di Mis, quale capocoro, ecc.




Quest"uarto € an vero patriar-
a. Ha avito due mogli che
gl han dato ben 24 figh: sei
la prima e dicrotio la seconda,
tuttf divemtati adulti, mene di
Stefania morta da giovane.
Fu, come si legge dalla foto,
Broch Gabriele da Mis. 1
primi sei figlioli emigrarono
ancor presio negli Stati Units
¢ cioé nell' Tlinois ove il padre
. i raggiunse wel 1893, per
| ‘Z,z_d B L e JOZ Stare un pa' con loro, rf'mpa-
| N triando nel 1895, Tutei o -
, Y c'-/f: icsi 6o Sl rano industriati d’apvire un

N negozio o u#oiferia o wnp
4. oy :
2/ Girer ‘ (..«f[ el

ipaceio, prediligendo i com-
mercio &l lavore manuale ¢
S . . -
o arie £ o~ y - L2 6 df{:qur:tarm’o awedazfma ed
. tizigtiva non comuni, In ge-

guite nie vedremo le foto,
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Esercitava anche lo spacciotabacchi. Si sposd giovane con Chiea Ca-

terina da Gosaldo. Ebbero sei figli maschi, ma rimase presto vedovo. Si

riammoglio, pare nel 1874, con De Marco Maria da Frassené che aveva

] appena diciassette anni, alla quale una zingara chiromantc 2 Venezia, ove
la ragazza cra in scrvizio, aveva predetto che, ancora molto giovane,
avrebbe sposato un vedovo. Ed il vedove arrive. Lo conobbe infatti al ta-
bacchino di Frassené ove serviva i clienti.

Ebbero 14 figli batrezzadi, dopodiché, per troncare la serie, il nostro
Gabriele decise di recarsi in America a convivere coi figli della prima mo-
| glie ove, uno per volta, erano et sei emigratt. Avevano scelto |'Illinots ¢
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s'erano nsenti bene, quasi tutti ncl campo del commercio: avevano tucti o
un negozio O una trattoria o un’osteria.

Il giorno del distacco, per allontanare la moglie da casa, il nostro
simpatico Gabriele la mand® a Primiero con la scusa di fare delle commes-
se. Nel frattempo egli le prepard una lettera con le ben note ragioni ¢ per
darle un addio temporanco quindi, mentre lei era assente, parti alla volta

di Agordo.

Resto in America solo due anni, anche se tutti i figli lo volevano
ospitare, ma si vede che la sua Maria gli mancava proprio. Al ritorno nel
1895, la serie dei figlioli interrotta ticomincio: ne ebbero ancora quattro,
tra cui, forse per rifarsi dell’assenza. anche due gemelli.

Questo & Giordans Broch, wno def pit anziani figli di Gabriele soprannominato, con la moglie ¢ ben
sette fight, nati quast tutti in America. «Buon sangue oy wenter, dice il proverbio, ¢ Giordane 5i é
Preoccupato di seminare la discendenza della sua whiztta volla patvia elettiva, da vero piontere di
queila che sarebbe diventata la papolazione italo-americana, oggf tante diffua negli U.3. A. Dat que-
sta gemte onesta perd won é sicuramente proliferato alcun «mafiavon.
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E la Mervica I'¢ lunga, 1'¢ larga,
circondata di finmi e montagne,
e coll’ainto dei nostri Tialiani
abbiam formato paest ¢ dittd;

e coll'ainto dei wostri Ttaliani
abbiam formate paesi ¢ citfd.

Da notare che dei 18 figli della seconda moglie, tolti i morti nell’in-
fanzia, rimasero a Mis solo tre sorelle: Filomena, Teresina e Stefania la
quale ultima mori nella piena gioventn. Tutti gli aleri figli emigrarono: we
si sistemarono in Francia e gli altr raggiunsero invece i fratelli d’ America.
Nell'Illinois, ove si sono concentrati in maggior numero, credo che esista

LIPTONS

Gli efferii  dell emigrazione
def primi sei figli di Broch
Gabriele da Mis furono vera-
mente vantaggiosi: riusciveno
a crearst defle attivitd com-
neerctall, a conduzione fani-
{iare, che frutiarone una siste-
magione bewt prima che a fare
il minarore. Erano quasi tutit
well Wineis, in focalitd diver-
se. Glordaue infatti gui appa-
e ComIe wN oo arrivalo, si-
auro df s stesse. La moglie ba
Varia d'wna esperta collabo-
ratrice, laboriosa e serena A
casa bawno, come abbiame vi-
sto, wna bella ¢ numerosa fa-
nriglia, Insemma, sono soddi-
sfatif!

una piccola colonia di Broch: un vero contributo rilevante dato dall’emi-

grazionc primicrotta.
Sernpre tralasciando di considerare le famiglie trasmigrate al comple-

to, come avvenne a Caotia, Canale, Masi, Imer, Siror, ecc., altri numerosi
nuclei di almeno tre quattro membri della stessa famiglia, come quelli gia
citati, lasciarono definitivamente le nostre vallate. Eccone alti esempi.

1 fratelli Loss, detti Gioséff, da Transacqua, figli di Battista fu Giu-
seppe {1844-1927) e di Tissot Angela. T Loss abitavano in localita Navoi
e di essi emigrarono negli U.S.A. Giov. Battista (883), Gregorio (1886)

Uta bella famiglia ebbe Gre-
gorio  Loss  (1886) dei
Gioséfi, da Transacqua, che
era emigrato con due fratells
nell’ Arkansas degli U5 A.
ancor prina del 1914, Gre-
gorio, duranie Ja grande guer-
ra, abbandons ¥ lavoro in
minera e, con dne soci, 5i dfede
al commercio, aprendo un ne-
gozio At alimentari, Nel
1921 cirea lo raggianse Gio-
vanna Tiset dei Tolmer, che
aveva un fratello, Angelo, negli
Stati Uniti, ¢ che lo sposd
Restarono sempre ad Hart-
ford, presso Fort Smith. Nel
1978 Giovannaz, che era or-
mar vedova, tornd a visitare |
swof parents con una Jigliola




e Angelo (1888), ancor prima della guerra mondiale, sisternandosi tutti
tre ad Hartford, nei pressi di Fort Smith nell’Arkansas. Lavorarono tutti
in miniera. GBatista, che rimase celibe, ad un certo punto si allontand
dai fratelli senza lasciare traccia di sé e senza giustificazione. Vennero
eseguite ricerche tramite il Consolato e, rintracciatolo, venne obbligato a
tornare alla notmale residenza. Stette cot fratelli altri cinque ser mest,
quindi spari di nuovo € non venne pit ritrovato. Angelo sposo una certa
Sachet Italia oriunda del Feltrino e continuo a fare il minatore, mentre
Gregorio, verso il 1917, con aleri due soci apri un negozio di alimentari
¢ da allora continud nel commercio. Nel 1920-21 lo raggiunse Tisot
Giovanna dei Tolmers, sua compaesana, che lo sposo. La famiglia dei
Loss ¢ oriunda da Caotia, ma §'¢ trapiantata a Transacqua da molti anni.

Di Ormanico invece bisogna ricordare una famiglia di assidui emi-
granti, quella di Orsingher Giovanni (1845-1904) dei Giacomiizi, della di
lui moglie Tisot Giacoma dei Tolmeri ¢ dei tre figli Angelo (873), Raffaclc
(876) ¢ Antonio (879). Emigrarono rute insieme negli U.S.A. verso il
1889. Il padre inizid a lavorate nelle miniere di carbone ove, qualche an-
no dopo, lo seguirono i figlioli. Cambiarono spesso lo stato: furono in
Pennsylvania, nel Kansas, nel Colorado, nell Tllinoss, nell’ Arkansas e petfi-
no nel Montana, Dopo dieci anni la famiglia ritornd, soprattutto perché
alla madre non conferiva affatto il clima di quei luoghi, ¢ non ¢ escluso che
avessero tanto girovagato per trovare il dima confacente per lei. T risparmi
erano stati discreti e cosi poterono acquistare 1 soliti appezzamenti di terre-
no. Dopo quel ritorno ; figlioli si sposarono tutti tre e quindi, per consoli:
dare la sitwazione delle nuove famiglie, essendo anche deceduto il padre nel
1904, riemigrarono lasciando 2 casa le mogli nuovamente per un periodo
di circa quattro anni, dal 1904 al 1909. Nella primavera del 1914 decise-
ro di ripartire per la terza volta: Angelo e Raffaele sempre negli Stati Uni-
ti, mentre Antonio decise di seguire I'amico Giacomo fossen, che era gid
stato precedentemente anche lui nel Kansas, presso Pittsburg, verso le
«miniere dell’oro» del Transvaal, nell’Africa_del Sud. Laggiu gli inglesi,
allo scoppio della grande guerra, ritennero i atirolesi» come nemici e li
segregarono per sel mesi nell'isola del Madagascar lavorando sopvegliati.
Alla fine poterono riprendere it lavoro in qualitd di «capi», con alte di-
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pendenze lavoratori negri. Nel 1919 ritornarono ¢ s1 ritrovarono tutti
festosamente a2 Ormanico. 1 tre fratelli erano emigrati, in tre riprese, per
un periodo di circa vent'anni! Antonio perd non rimise radici in valle
perché nel 1925, con la moglie Maria Cosner (sorelta del Chéco Grdnt)
da Mezzano ¢ con quattro figli, riprese la via dell'estero dirigendo la
prora verso la Francia, ove molti emigravano in quel dopoguerra. Rimasto
vedovo, ritornd a Romanico solo per sposare Giuulia Debertolis che gli
diede altri tre figli. tutta la porzione di eredita di Antonio, il padre aveva
un maso grandissimo ai Zenguéi di circa dieci ettari ¢ due case, ecc., la
acquistd il fratello Angelo. Antonio assicurd le sue disponibiliti compe-
rando un bel possedimento in campagna in Francia presso Montauban, 2
nord di Tolosa, nel Dipartimento di Tarn-et- Garonne. Fu questo uno
dei pochi nuclei i cui membri rimpatriarono pressoché ttti.

Raffacle (876}, Auntonio <.
(879), Angelo (873) Orsin-
gher  da  Ormanico, detti
Giacomuzi ¢he emigrarono
negli U.S.A., con mita la fa-
miglia, nel 1889. Allorché
cominctarono tutti a seguire il
padre in miniera, dovettero
tornare nel 1809, perchi la
madre soffriva per # dima.
Morto il padre nel 1004 ¢,
dapo essersi sposats, tipresero
fa via dell’emigrazione fino
Al 1000, Ritorno e successiva
partenza nella primavera del
1914, solo che Antonie que-
sta volta andé nd Transvaal
in Sud Africa. Tornarono
futel nel 1919; vewt'anaf
ctasctmo di Lavoro all'estere,
Antonio, won ancera soddi-
sfatto, wel 1925 riemigrd in
Francia con la famigha ¢ vi _
resi g, —

T tre fravelli, da sinistra: ’ 1 ’:'3')




I flusso oltreoceano aumenta dal 1885

L’esodo primierotto verso le Americhe ebbe il suo flusso pitt nutrico
alla fine degli anni ottanta, subito dopo le catastrofi alluvionali che nelle
nostre valli mutarono la povertd in miseria. Un esodo, che in parte fu un
andirivieni e che durd ininterrotto fino alla prima guerra mondiale. Logi-
camente la meta principale si spostd dal Sud al Nord, in seguito alle testi-
monianze dei rimpatriati che assicuravano un pil facile inserimento.

I gruppi familiari, come ho gia accennato, diventad ben presto grup-
pi di famiglie, pet glunta numerose, si insedizrono con pitt facilitd nel nuo-
vo ambiente, sia per il reale e quotidiano aiuto reciproco neghi anni dur
dell'inizio, sia per l'incor;lggimnento ed 1l conforto che i congiunti poteva-
no scambiarsi in ogni avversa cvenienza, anche per vincere la nostalgia,
Turtra questa solidarietd, in Brasile, non molti anni prima, in situazioni tra
la vita ¢ la morte, era fiorita e shocciata spontanea fra gli stessi emigranti.

-

E chiaro che pure coloro che emigrarono con tutta la propria fami-
glia al completo, cercarono affannosamente una possibile sistemazione mi-
gliore di quella lasciata; essere partiti tutti, trapelava evidentemente il de-
siderio di una nuova sistemazione, poiché la vecchia era fallita, si tractava
inoltre di trasferire la propria stabilitd e, logicamente, la presenza dei pro-
pri cari aveva una grande influenza per raggiungere tale scopo. Queste fa-
miglie, in genere, nel paese d’origine, avevano sacrificaro e rischiaro quan-
to possedevano per un viaggio verso la Speranza, con una misera scorta on-
de iniziare una vita che cominciava da zero: essi avevano praticamente
bruciata la nave ancora prima di salpare, invece che dopo aver approdato
come Ulisse ed i suoi compagni di emigrazione.

Contrariamente i giovani ed ancora pia gli sposi che avevano lascia-
to a casa la moglie con uno o due figlioletti in attesa del suo esperimento,
tornavano ben volentieri, non appena eran riusciti a metcer da parte un po’
di risparmi. I giovani usavano i loro frutt per preparare il necessario per
meétes su casa, gli altri per acquistare il solito camp o prd o ronch poi, dato
che 1 reddito rimaneva sempre scarso, emigravano una seconda volta e
magari anche una terza, fin che la proprieta diventava sufficiente par viver-
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Questi diect giovani primierotti, due da Tramsacgua e otto da M exzino, si ritrovarono a I;msbfirg mfi
Kansas, ancor celtbi. In piedi, da sin. 1. Alberts meesm_ detto Bertoe: 2. Tisor Angelo T(';)'mcrl,
poi sornate ed emigrate in Brasile prima del 1914 3. Un ignoto da Transacqua, 4. BarmrN .fm;!ppe
Casoi; 5. Orler Siefano Miceloi, tornate ¢ caduto nefia grande guerra 0. Intertv, fqrje ft’t;{ elto
Francesco o Ropele Giovanni, Seduts, da sin. 1. Bond Francesco Toneri i 2. Bonat Crz,u‘rfﬁ:r;, eflt.o
Lino dei Casoi; 3. Ropele Andrea di Boriolo Parteli; 4. Ropele Pieiro di Domenico Parteli,

Quanta giovenii!

ghe sora. Porse questa, come vedremo, fu la causale pit valida dell'inizie

dell’andirivieni.
Questo tipo di emigrante temporaneo perd, non se la sentiva di far
radis lontano dalla famiglia non solo, ma anche dalla valle natia, dalle pro-
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prie montagne, allc quali poco o tanto, ma con uguale amarezza, pensava-
no tutti quand’erano sulla nave, in mezzo all'oceano. In realtd, al di 14 di
quella distesa, la massa di quei lavoratori viveva nel buio d’una miniera,
dalla quale a fine turno uscivano negss cofd 'n seabior! A costo di salire in
alta montagna a sicgdr qualche pas de fén par arlevar "na manda de pi, ma qui
dov’erano nati dovevano tornare! Modugno ha saputo interpretare con
profondo sentimento I'angoscia di queste partenze, quando canta:

Addio addio amore,
10 vado via..
Amara terra mia,
amara ¢ bella,

Nel periodo 1890-1910, a cavallo dei due sccoli, il flusso migratorio
primierotto fu dunque in pieno sviluppo, denotando ancora scarse risorse
economiche locali, inquietudine e ticerca di nuovi ambienti, intraprendenza
per consolidare ¢ migliorare la propria situazione in valle. Ecco perché si
ebbe in prevalenza assoluta I'emigrazione temporanea, che col passare degli
anni, aveva preso piede, sopratrutto rivolta al vero paese della speranza
sotto tutti gli aspetti: gl Stati Uniti,

Un esempio <i vien dato da Siror, da dove, nel 1909 parti un gruppo
di circa una decina di emigranti amici, diretto verso le miniere del Kansas
¢ che rimpatrio compatto nel 1913. Eccone i componenti:

— Taufer Nicold (1872-1956) fu Giorgio, ammogliato a Lucian

Maria (876-947) fu Antonio, rimasta a casa insieme ai quattro figli. 11
Taufer, si dice, non riuscl a fare un po’ di fortuna,

- Cemin Antonio (1883-966) fu Antonio, detto Schéo, che si am-
moglid dopo il ritorno, nel 1914, con Anna Bancher (1888-954) fu
Antonio dei Coronéi ed ebbe cinque figliole.

— \Zanetel Battista (1873-1948} fu Angelo che sposd, appena tor-
nato, cio¢ nel 1913, Fontan Orsola (1882-940) fu Nicold, sorella del-
'emigrato Vidotti, ed ebbe tre figh
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— Franceschind Vitorio (880-964) fu Vittore Batola, sposatosi
nel 1920 con Partel Giacomina detta Nina Pucéla (1891-969). tornd
pure lui nel 1913, dovette fare la grande guerra, coi risparmi americani
comperd un bel maso, ma gli restd anche il tempo di comperare otto figli.

—— Fontan Antonio (1883-1967) fu Domenico dei Paolini, ammo-
gliato a Margherita Zanetel fu Vittore (886-968) che era nata a Los
Angeles. ebbero un figlio unico, morto a Lucera (Puglia) profugo nel
1916. Il suocero Zanetel Vittore era emigrato in California ancora nel
1889 con la moglie Cemin Lucia dei Pierorini ed il figlio Michele di 12
anni. Col ebbero Margherita ¢ Giovanni. Rientrarono a Siror, causa la
malferma salute del padre, nell’anteguerra 1914; Michele fu mobilitato

per la guerra e vi mori nel 1916,

— Longo Antonio {871-925) fu Giacomo Longhi, sposatosi nel
Kzansas nel 1905 con Maria Taufer, sorella di Taufer Nicols, fu Giorgio
(1877-947). Era emigrato da solo nel 1890 circa e rientrd due tre volte.
Emigrato nuovamente nel 1905, si sposd e rimpatrid nel 1913 con gli

altri compaesani. Ebbe cinque figli.

— Fontan Domenico detto $-cesa parti con la famiglia insteme agli
altri compagni, ma non rientro nel 1913, si stabili in America.

— Longo Stefano (1870) parti e ritornd col gruppo menzionato.
Non ha lasciato parenti e non si sanno altre nuove che lo riguardano.

— Un altro compagno del gruppo parti e lavord nel Kansas ove
peri d'informunio in una miniera: venne schiacciato da un montacarichi.

Quasi tutti i componenti il descritto gruppo migratorio vennero chia-
mati alle armi e dovettero combattere nella grande guerra e quasi tutti
tornarono alla loro casa sani e salvi. Fu perd un grave sacrificio che peso
sulla salute di chi aveva gia trascorso quattro anni nelle miniere del Kansas,
percio dopo la guerra non riemigrarono piu, anche perché quasi tutti erano
riusciti a migliorare la loro situazione familiare coi loro risparmi messi
insieme dollaro su dollaro. All'inizio & dura, ma poi I'unica virtl costruttiva
& sempre quella benedertta del risparmio !




I anque fratelli Cosner di GBattista (1841} Toto, formarono un
nuc.leo notevole, sempre a Mezzano, emigrato negli U.S.A. in questo
periodo, la madre era Bettega Margherita (1840} dei Pizoli. Fu am;he
questa una famiglia di numerosi emigrati, Emigrarono turti prima della
grande guerra, i maschi in Pennsylvania, ove s1 sistemarono non molto
lontano uno dall’altro, normalmente lavorando in miniera di carbone dato
che si potevan ottenere contratti a cottimo. Furcno: ,

Lorenzo (863-927) con la moglic Cunico Caterina (862-924) di
Andrea che risiedettero a Charleroj Pa ove ebbero nove figl .
trarono discreta fortuna. Lorenzo, rimasto vedovo, senti il‘r
valle natia. ritornd nel 1925 o sposO una donna di

1927.

ioli ed incon-
ichiamo della
Imer, ma mori nel

Domenico, con la moglie Marin Domenica di Giovanni dej Maring,

GBattista la cui moglie era una Zugliani dei Grass, quindi due
sorelle: Corona, la quale SPOSO un vicentino, emigrato pure lui in America:
Monica (880) che sposo Bonet Giacomo (871-924) di Antonio fratcllc;
di Ernesto «de le Scrive» che ebbero tre tigh ed erano residenti a éhicago

.Nonostante tutto perd 1 tre fratelli mezzanesi Orler Giuseppe, Gio-
vanni ¢ Giulio fu Giacomo dei Orfers dimostrano ancora come la‘ corsa
verso gli U.S.A. non fosse totale, come non tutt; gli emigranti del Primiero
prf?ndc“sscro la via di Genova o di Bordeaux o dj Le Havre. C'era ancora
chi evitava lc-.' traversate e le grandi lontananze, chi preferiva l'ambientc
ted?sc:u le cui consuetudini erano pitt familiari, cominciando dalla lin ua
Essi si divisero, due esodarono in Europa ed uno in America. s

Di Giuseppe, la nipote sig.ra Elda ved. Bailet, ricord
cose, Sa dinmi con certezza che emigro d
torno ben raramente a trovare ; famﬂ?ari :
e che fece una discreta carriera, divent:

a ben poche
a giovane in Ungheria ¢ che
che s'ammoglio a un ungherese
fec 2 ¢ indo direttore d'un importante
cementificio. 1 rapporti cpistolari furono sempre scarsi, non per dire nulli.
. Di zio Giovanni m’ha riferito che era un gran bel gtovane, pieno
di vita. Ancor giovane s'innamoré d'una ragazza pievatola che da gieve
trasportava ¢ vendeva il pane a Mezzano. Benché contrastato dalla fami-
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glia, mantenne la relazione ed, allorché emigro nel Montana degli Stati
Uniu, dopo un nccessatio periodo di sistemazione, si fece raggiungere
dalla fidanzata, la sposd ed insieme iniziarono un’attivitd commerciale
fruttuosa, allestendo un negozio di abbigliamento. Risaputo quanto avve-
nuto, in paese si diffuse, quasi dimostrazione di rneraviglia, una specie di
slogan ripetuto dalle comari: — No sa¢ pé che el Gioanin, el pi bel de
Meddn... I'd sposd 1a zesta de 'l pan?! — Comunque fosse, i coniugi ebbero
sci figliole, delle quali purtroppo tre perirono insieme, causa un lurtuoso
incidente automobilistico.

Otler Giulio (871-921), 1 pitt giovane dei tre fratelli, detto Ginlds,
ammogliatosi con Marin Antonia (875-923) di.Giuseppe, il famoso Bépi
Marin che fu Capocomune, emigré con la moglie in Germania, a Metz-
kausen di Disseldorf nel Nordrhein, all’inizio come aisenpéner, poi come
caposquadra ed infine come impresario. Gli operai paesani lodavano i
suo trattamento molto umano. Ivi nacquero tre figli: Maria (900), An-
tonia (902) e Giacomo che mori infante di difterite ¢ che si ammalo
proprio alla vigilia del giorno in cui la madre doveva tornare a Mezzano
per festeggiare il 50° di matrimonio dei suoi genitori. La famiglia rim-
patrid verso il 1904 ed a Mezzano nacquero altri quattro figli. Giulio
mori nel 1921 a soli cinquant’anni ¢ la moglie Antonia nel 1923 a 48
anni, dopo tre anni di malattia ciascuno, lasciando una giovanissima fa-
miglia di sei figli.

Dei tre fratelli neanche uno fini a lavorare in miniera, il che significa
che esistevano altre vie da percorrere per tracciarsi una vita migliore,
bisognava perd saper vincere le difficolta, inevitabili all’estero.

Da Ormanico di Transacqua nel 1898 emigro nel Kansas Scalet
Marteo (1870-935) ove esercitd 'activitd di macellaio. L'anno seguente
e cioe nel 1899, si fece raggiungere dalla moglie Faoro Giovanna (868)
dei Tomasi con 1 due figlioletti Giovanni (897) ed Antonio (899) che era
nato solo da qualche mese. Anche lei, sebbene impegnata dai piccoli, si
diede da fare tenendo a costo lavoratori immigrat, forse anche primierotri,
ed aiutando 1 marito nello spaccio carne.

Qualche anno dopo, verso il 1905, lo raggiunscro 1 fratelli Giovanni
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(888-982) che lavord in miniera e Francesco (887-949) 1l quale, non
essendo womo di lavor: pesanti, coadiuve nella sua activicd il frarello Mat.
teo, che nel frattempo aveva anche aperto una cantina.

Erano detti Nanins perché figli di Giovanni, wn vomo PIULIOSTO
piccolo di statura (Nane - Nanin) con una famiglia di dieci figli. Rim-
patriacono tutti nel 1909 e qui, acquistati alcuni appezzamenti di terreno,
proseguirono il lavoro del contadino. divennero malghesi affittando le
malghe Zigoléra e Pala, gestirono qualche primitivo rifugio, piaceva loro,
specie a Francesco, fare | mercantés, per ricavarne qualcosa.

Matteo costrui una bella casa a Ormanico e nel 1910 ebhe ancora
un figlio, Emilio, ma gli mori Atilio, I'ultimo nato in America, Aveva
circa sei annt, era malato e fece una strana morte n groppa ad un cavallo,
presso «el Sass che busnan. Giovanni si sposo nel 1910, dopo il rimpatrio,
e cosi Francesco nel 1911 con Faoro Giustina da Ormanico.

Arrivata nel 1914 la grande guerra, vennero richiamati i fratellj
Giovanni ¢ Francesco cd 1 nipoti, figli di Matteo, Giovanni ed Antonio,
ma quest'ultimo, che era «un ragazzo del 99», se la cavo con 'addestra-
mento ed altri servizi, schivando il fronte, Nel 1918 perd, appena giunti
a casa, Francesco ed il nipote Antonio vennero deportati ad Iscrnia: scan-
daloso sacrificio imposto a degli innocenti! Giovanni (1888) invece, fatto
prigioniero dai russi, tornd per via asiatica, solo nel 1920 con una muti-
lazione in una mano.

Il figlio di Matteo, Giovanni (1897}, nel 1922 riemigro in America,
spostando la sua residenza a Chicago, ove venne raggiunto da Maria
Moz da Transacqua, che 1o sposé e nel 1923 ebbero la figlia Jeanne, Nel
1930 disgraziacamente Maria rimase vittima d'un incidente automobili-
stico. fu in questa occasione che il padre condusse a Primicro Jeanne, dalla
nonna Giovanna, con la quale rimase tre anni. Neél frattempo il padre si
tisposd con Collesel Teresa di Cristoforo, di famiglia oriunda da Imer,
ma residente a Chicago, ove la conobbe ¢ da lei ebbe il figio Giovanni.
Nel 1933 Jeanne tornd in America a conviverc col padre e.la nuova
madre, accompagnata nel viaggio da Antonio Brunet Tons che riemigrava
negli U.S.A. Giovanai lavoro per 25 anni all'Incernational Commy ¢ fu
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promotore entusiasta, fondatore ¢ presidente del Circolo Trentino di Chi-
cago. Morl verso il 1963. Jeanne da giovane divenne segretaria d'albergo
¢ tuttora amministra due Hotel ed un grosso condominio. Si sposo, ebbe
tre figli; da alcuni anni le mori il marito d'infarto, proprio all'ingresso,
mentre incasava. Nella scorsa estate venne per visitare i parenti ed 1 luoghi
della vatle, mai dimenrticati.

La storia dell' emigrazione di questo ceppo non ¢ ancora finita. An-
tonio figio di Matteo, nel 1923 s'ammoglio a Faoro Domenica dei Polons
ed ebbe nove figli, dei quali, tre maschi e due femmine emigrarono nel
secondo dopoguerra in Svizzera, a Ginevra. Sisto mori nel 1978, lascian-
do moglie e due figli; Matteo sposo Clorinda, una trevigiana di Fontanelle
ed ebbero un figlio ed una figlia: lavord per quindici anni nell’agricoltura,
quindi passo all’edilizia, poi in fabbrica ed ora ¢ dipendente dell Ammi-
nistrazione Cantonale di Ginevra; Gianfranco ¢ attualmente titolare d’un
Garage a Ginevra, fornito di officina, Agenzia della Peugeot, distributore
di carburante. Le sorelle Ottlia e Graziella sono sposate da anni con
cittadini svizzert.

1l terzo figlio Emilio (1910) emigrd in Abissinia nel 1935 come
elettricista, insieme al compaesano Bruno Sartena. dopo essere passato da
un’attivitd all’altra, si stabili a Gibuti, ove lo raggiunse coi tre figli la
moglie Orsolina Longo dei Do#s da Siror. Laggit nacque il quarto figlio,
ma Emilio, malato da tempo, dopo aver dato fondo alle sue proprietd,
mori premawramente nel 1960, Ora la vedova vive con una figlia sposata
in Svizzera; un'altra sposd un francese, ma ¢ accasata in Olanda: la terza
¢ ancora studente presso I'Universitd di Urbino. 1 figlio Tullio risiede
attualmente a Dubai o Dibai, il maggior porto della Costa dei Pirati sul
golfo Persico; ¢ tecnico ¢d agente d'una Impresa di lavoro che ha seguito
in vari stati. Ha sposato un’orientale ed ha due figli.

Una delle famiglic mezzanesi che forni numerosi elementi all’emi-
grazione fu senza dubbio quella degli Otler Besroloi-D olfra che ebbe
origine da Orler Vittore (1822-874) fu Bortolo e da Schweizer Domenica
fu Pietro (1839-905) de Catoni, che era massara in casa Orler e si sposo
a 16 anni. Ben quattro dei loro figli emigrarono, tre negli U.S.A. ed uno
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nel Baden-Wiirttemberg in Germania: Vittore {856), Pietro (8G1), Bor.
tolo (864) e Giovanni (871). Vediamoli singolarmente.

Vittore (856-921) di Vittore, detto Vetorin de D oltra, ammogliato
nel 1881 con Castellaz Antonia (860-918) di Giacomo Daneti; nati 17
figli. Nel 1899 circa, emigrd con tutta la famiglia di otto figli, da gio-
vinctti a bimbi, nelle fabbriche tessili di Gisingen ¢ Reutlingen. Il rientro
avvenne verso i 1908. Conseguenze del lavoro nei cotonifici: la morte
dclla figlia Maria nel 1923, a soli 35 anni per t.b.c. Dopo tale data del
rientro in valle, emigrarono in America tre figli del Vetorin: Vittore
(1882), Pietro (883) ed Antonio (901-925). 1l primo, minatore nell’O-
klahoma, spos6 una figlia di Cosner Battista Toto ed ebbe due figli: un
ingegnere ed una macstra; il secondo lo segui per lo stesso lavoro e sposo
una boema cola residente; i terzo partt nel 1922 con la moglie Romina
Longo (1902) dei Codéri di Sirot, gid in servizio presso l'osteria Tomas,
verso 'infelice rotta del Messico ove, ammalatosi di malaria, mori nel
1925. La sposa rimpatrid con la figlioletta ¢ si rimaritd poi con un «re-
gnicolo»; €& ancora vivente nel milanese. Un quarto figlio, Angelo
(1899-1978) nel primo dopoguerra e¢migrd in Francia; nel 1928, col
cognato Tomas, cercd di sistemarsi a Prato Isarco, quindi emigrd in Ger-
mania e mori nel 1978 a Francoforte.

Pietro (1861) con la sposa Bonat Giovanna (862) di Simone Nazne,
orfana di madre ed allevata nella famiglia di Cosner Giorgio Angelini
come una figlia, ¢ col figlioletto Vittore Luigi emigrarono in Oklahoma
U.5.A. ove ebbero altri quattro figli. Non tornarono pit.

Bortolo {864-921) da celibe emigrd temporaneamente negli U.S.A.
presso il fratello. Tornato, sposd Schweizer Giovanna fu Michele e/
Bombe. ebbero dodici figli dei quali due caddero nella grande guerra e
sctte morirono infanti. Il padre mori 2 soli 48 anni ed | figli restanti pure
in etd giovanile. Chi in paese non ricorda quel simpaticone ¢ buffo Giedans

Bomba (1909-957)?

G‘iovanni (871-951) amm. nel 1894 a Tomas Maria di Bortolo
Tomasss; nati nove figli di cui cinque \deceduti infanti, Emigrato due voltc
in America: da celibe e da sposato. E quel giovane bramoso di emigrare
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che si fece prestare i soldi del viaggio dal nono Pierdta. Per notizie com-
plete sulla sua famiglia riportarsi a quel capitolo.

Un nucleo imerense che senza dubbio merita un cenno ¢ quello di
Tomas Giovanni (873) di Pietro detto Gardenér ¢ di almeno sctte suoi
pipoti. giovanni emigrd nella primavera del 1914 negli Stad Uniti, a
Donora Pa in Pennsylvania, seguito dal figlio dclla sorclla Orsola, ¢ cio¢
Tomas Lotenzo (884) di Giovanni, detto Franzescds, con la sposa Gilda
Bettega, oriunda da parte della madre Margherita dai Corona Polontets
di Mezzano e con 1 due figlioletti di quattro e di due anni.

Tomas Giovanni rientrd nel 1919, mentre il nipote continud nel
lavoro in miniera fino alla pensione, e nel frattempo ebbe ancora due figli.
Torné nel 1950, solo per riabbracciare i parenti ¢ rivedere i cari luoghi
della giovinezza, I'una e ghi altri ormai molro lontant,

[ figli dello zio Antonio (836), fratello della sua madre Orsola, si
sparpagliarono invece imboccando tre vie diverse: nel 1912-13 emigra-
rono in Brasile, a Portao nei dintorni di Curitiba, Pietro, Domenica e
Domenico; nel primo dopoguerra emigrarono in Francia anche Matteo ¢
Gilio; la figlia Maria, recatasi ancora da nubile, nel Vorarlberg per la-
vorare nelle filande, si sposd e rimase cost. Rimase a casa coi due veechi
solo la figlia Caterina, detta Boziro perché era handicappata. Un consi-
stente nudeo di abitanti di Imer che portarono le loro energie per il mondo
e che non rimpatriarono pitt.

Non fu un caso isolato quello di Partd Pietro (1871-954) fu An-
tonio detto Bie da Sirot, poiché molti alui ne accaddero di simili sia
nell’emigrazione transoceanica, sia nella precedente epoca degli eisenbabne-
ri. si era ammogliato 2 Maddalena Orsolin (1871-1925) fu Battista nel
1898, erano gid arrivati tre figli: Apollonia (1900), Antonio (902) e
GBattista (903) che mori infante nel 1905. Stava per arrivare il quarto,
allorché il padre decise di tentare anche lui la fortuna in quell’America,
ove alcuni I'avevano raggiunta. Poco dopo moni 1 figlic sunnominato,
era appunto il 1905, e dopo ancora qualche mese, arrivo i novello GBat-
tsta a sostituire quello mancaro.
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Insieme al Partel fece il suo esodo anche il cognato Taufer GBattista
(1878-1955) fu Pellegrino, che si era sposato da un paio di anni appena
(1903) con Orsolina Caterina (878-955) fu Battista ed avevano gia la
figliotetta Domenica. Lavorarono insieme nelle miniere carbonifere del
Kansas, ove ritrovarono anche gli altri emigrati compaesani gia citati.
Dopo alcuni anni, verso it 1910, GBattista scrisse alla moglie che avrebbe
deciso di ritarnare, ma non aveva il denaro per il viaggio. La moglie non
ci pensd a lungo: prese a prestito l'importo necessario ¢ ando a lavorare
in cucina in un albergo a Tenz, localitd tra Predazzo ed Egna, portando
con sé la piccola Domenica, fino al pagamento del suo impegno. Il marnto
si accontentd del lavoro locale, dell’ America aveva fatta esperienza, visse
tranquillo ed altri tre figli riempirono la casa. Col ritorno del cognato si
esaurirono le notizie di Pietro Partel. Un silenzio ostinato per giorni, mes,
anni, offuscd la vita della povera moglie Maddalena ¢ dei suoi tre figlio-
letti. Per la loro situazione triste mi rifaccio all'episodio dell aisenponer di
Mezzano gia narrato. Si arrivo 2 pensare che ormai fosse deceduto. Ven-

Canni di solitudine: si stan poco a scrivere!

Inaspettatamente nel 1931 Pietro si ripresento. Forse ncanche lui st
attendeva quello che trovo e che fu la peggiore punizione che avrebbe
potuto avere: la moglie Maddalena era morta da sei anni, a soli 34 anni
di etd e cosi uno dei figlioletti lasciati (905). Gli altri tre figh ancora da
sposare, non lo ricordavana, forse Apollonia lo riconobbe, ma Battista,
ch’era nato dopo la sua partenza, lo vide per la prima volta e tutti pos-
siamo immaginare l'effetto in ambedue di tale incontro.

Visse con loro, ma poi fu proprio Battista che lo accolse in casa,
allorché si sposd nel 1933 con Angela Zanona fu Batusta. Mostrava i
suo braccio infortunato ed ogni tanto diceva che, se non avesse ricevuto
la liquidazione assicurativa per I'infortunio, non avrebbe potuto rivornare.
Sconfortante discorso, ma purtroppo realistico. In casa non parlo mai degli
anni trascorsi lontano dalla famiglia, né degli episodi accadungli in tanti
anni di lavoro. Un segreto che rimase in lui.
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Emigra per gli impegni del padre

Gli indebitati, coi loro scarsi beni gid #mpegnddi, non avevano altra
via d'uscita che trovarsi altrove un lavoro che procurasse un reddito, sia
pur piccolo, ma continuo, un lavoro che qui non si trovava. Quello che se-
gue & I'esempio di un'emigrazione coatta da impegni assunti che, restando
a casa, sarebbe stato impossibile liquidare.

Si tratta di Tavernaro Tommaso, detto Roneols, ma pit propria-
mente dei Moneghi, 'ultimo dei tredici figli di una famiglia di Pieve, na-
to nel 1862 Il padre era sacrestano della Parrocchiale di Pieve, lavoro
tramapdato in famiglia, da una generazione all'altra, per centinaia di anni,
cioe si puo dire dalla data di costruzione della chiesa, splendida di stile ¢

Il lunario quotidiano si poteva sbatcare, anche se stiracchiato, ma
pensando alla sua prole numerosa, il veechio sacrista aveva i pallino di
comperare ogni qual tratto qualche terreno d’occasione, roba da poco si sa,
ronchi de far fora, che faceva bonificare dai figlioli pin grandicelli. Tl dena-
ro lo prendeva a prestito ed ogni acquisto creava un debito nuovo, cosic-
ché ad un certo punto si trovo ingolfato di debiti.

I figli maggiori, allorch¢ capirono la situazione, piantarono baracca ¢
burattini ed emigrarono in America. Il padre sperd sempre che si fossero ri-
cordati del bisogno che aveva della loro cooperazione, ma purtroppo non
lo aiutarono con alcuna rimessa, PEeNnsarono cgoisticamente solo a se stessi.
Si arrive cosi fatalmente al triste suono della campanella. 1 cui tocchi an-
nunciarono l'incanto dei beni della famiglia. Fu allora che I'ultimo figlio, il
nostro Tommaso, spiegatesi le buone intenzioni del padre e pensando ai sa-
crifici del passato, non si degno, di fronte ai compaesani, che la proprieta
della famiglia fosse finita cosi miseramente in mano altrui e s'impegno Jui
di pagare tuta gli impegni del padre. Ora bisognava agire encrgicamente.

Infatti, dopo essersi ammogliato nel 1889 a Orsola Faoro dei To-
masi da Ormanico, nel 1890 emigrd nel Kansas degli Stati Uniti con lo
scopo di guadagnare quanto serviva per far fronte agli impegni che ormai
erano diventati suoi.
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Eccolo quer, seduto nello ota-
die d'an fotografo di Pit-
tsburg nel Kansas #f nostro
Germang Giovami Taverna-
vo def Moneghi da Piepe; i
braro fighiolo che won resistette
al penssera che tutti i sacrifici
dei sé véer | 'ndése te le man
de i aleri! La foto ce fo pre-
setita dncora prestanie, 10 ofti-
ma salute; non cosi qualche
anno dopo allorché ritorno,
ormai vittima de la posiéra
de 'l carbon de la mina, ¢iné
dellaniracost che gli tofse V'e-
wergia ¢ la volontd. L unica
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R dentf vivone o Mezzano.

La sposa restd qui, continuando ad esercitare il suo mesitere di mu-
gnaia, presso i mulino del Fol dei Debertolis o quello al Forno dei
Gubert, ece. Allevava maiali, conducendo a coprire la luia fino a Zorzoi o
Sorriva, insomma s'industriava di collaborare, pagando almeno I'interesse
dei denari da restituire, cioé ¢ fiti de le débire, mentre all’ ammortamento a
avrebbe pensato il marito, che continuava a lavorare nelle profonde minie-
re di carbone del Kansas.

Mi precisa la nipote, signora Maria Orler in Tomas da Mczzano:
«[n America, nel decennio di fine secolo, che coincise con la permanenza
del nonno, scoppiarono frequenti scioperi di minatori perché i Sindacati
pre ndevano piede. In tali occasioni, per non dover rosicchiare i sudati e
preziosi risparmi, il nonno si recava presso una famiglia dei Castellaz, detti
Vécie, da Mezzano, che in quei pressi possedevano una grossa farma e la-
yorava per loro: faceva recinzioni, ciog stropt, riparava attrezzi, sorvegliava
il bestiame, mungeva, ccc. tanto da guadagnarsi da vivere senza tajdr do de
'I toch. Giunto al nono anno di lavoro in miniera, un gi0Imo, MENtre stava
per uscire alla fine del turno, incontrd un compagno di lavoro che gli chie-
se di prestargli la lampada a carburo, perché la sua non funzionava bene.
Mentre, presso [uscita, stavano controllando quello che mancava, prima
di scambiarla, una spaventosa deflagrazione, dovuta allo scoppio del gri-
sou, assordd tutti. Per poco quel ritardo non costd la vita al nonno, mentre
fu provvidcnzialc per il suo amico. Restarono pero gravemente usionati
in tutte le parti scoperte del corpo, mentre quelli della nuova sciolta,
appena entrata in galleria, perirono subito quasi tutti. Tremava ancora la
voce al nonno nel ticordare quell’orribile miniera: quanti morti quel giorno
vennero estratt | Ci raccontava anche che 1 muli che calavano per trainare
i carrelli ricolmi di carbone in quelle oscure profondita, diventavano ciechi
¢ venivano riportati alla luce solo per morire. E noi logicamente restavano
impressionatin

1l nostro Tommaso, dopo un anno di ospedale, rimpatrid nel 1900
circa e finalmente poté vedere la sua figliola Lucia, nata dopo la sua par-
tenza. Padre e figlia ormai decenne, si conobbero allora per la prima volta
e furono attimi di profonda emozione. Non trovo pilt la casa avita che era
situata ove ora ¢ & la Casa Patria a Pieve, perché essendo stata distrutta da
un incendio, come lui sapeva, 1 ruderi erano stati venduti. Coi suoi risparmi
inviati e portati pago tutto ¢ tutl.

Aveva allora solo 39 anni, ma praticamente €ra Un uomo finito, non
solo per le conseguenze dell'infortunio subito riversatesi sul suo sistema
nervoso, ma altresi perché apparvero presto i sintomi fatali d¢lla antracosi,
una specie di silicosi da carbone che provoca insufficienza respiratoria e
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cardiocircolatoria. Lucia cosi rimase figlia unica. Non aveva ormai pitt for-
za: la volonta e I'enérgia erano sparite; non penso a costruire Una casa nuo.
va; diventd fragile e visse svogliatamente. Mori nel 1925 a soli 63 anni.

«E... se ghe fise qua mé mare quante robe che la saerie contdrghe! ..,
continua la nipote Maria, par esempio, la ghe conterie dnca che tréi de le g wte,
soréle de 56 mare, le era dnca in America in quet terepi ld ¢ che doi no le ¢ mai
pi vegnésten... Infatti quella che ritornd temporaneamente fu Giovanna Fao-
ro dei tomasi da Ormanico, moglie di Scalet Matteo, che rimase qui dal
1909 al 1936, anno in cui mori il marito e quindi, invitata dal figlio
Giovanni, tornd a Chicago ove si spense nel 1946. La seconda, sorella
della nominata, sposatasi due volte con due Scalet oriundi da Ormanico
¢ rimasta nuyovamente vedova con una figliola, si rimaritd per la terza
volta con Bond Antonio dei Tomers da Mezzano, il ben noto Tonin Tonero,
gid menzionato altrove. La terza si chiamava Maria, aveva sposato in
America un convalligiano, un Faoro dei Magri da Tonadico, ma rimase
presto vedova con cinque figli, coi quali rimpatrié. Una sua figlia, detta
appunto la Rosa dei Magri, sposo uno dei Braustols, pure da Tonadico (la
potenza dei soprannomj ¢ ineguagliabile!) ¢ questi coniugi comperarono
il «maso» che era stato propricta della famiglia Fuganti.

Si narra in proposito che il Curato Don Fuganu, della stessa fami-
glia, nei tre giorni delle ben note Rogazioni, fu udito recitare questa ora-

zione tiguardante quel famoso maso: — E che '] Signor e i Santi i benedise
tuit quanti e soratut el maso des Fuganti — e chiudeva, abbassando la voce.
— che I'¢ "nca me! — Sic Iz vox populi. S-ciona o verita? Forse mai pitl

lo si sapra!

Certo neanche in America i dollari si trovavano appest sui fili! Quan-

te umiliazioni dovettero sopportare i nostri emigranti! Quante fatiche ¢
quante tribolazioni!

Un antico canto del minatore, originario dalla Val di Sole, che ¢ sta-
to ricostruito dal maestro Pigarelli, dice testualmente:

E lz mia mamma
sempre me lo diceva

di star lontano
da la miniera.

Ma i, testardo,
sempre of somo andate,
fin che la mina
mi ba rovinato.

O Santa Barbara
prega pef minators
sempre in periglio
de la lor vita.

Testimonianza d'un imerense nel 1891

La situazione de]l'emigrante negli U.S.A., in quegli anni di fi'ne seco-
lo scorso, era infatti, come ho gid accennato, periodicamente agitata daf
sorgenti ¢ battaglieri sindacati, specie nel campo minerario. (?vh SC}Oplﬁ‘l‘l
crano frequenti e di lunga durata, scioperi che costavano gravi sacnﬁa a
chi aveva bisogno di lavorare, nonostante cio, venivano affro‘ntatl corf
impegno cotaggioso, perché rivendicavano ed ottenevano migliorament
vari nelle condizioni di lavore.

Ne ho trovato la testimonianza in alcune interessanti lettere di Rigo-
n Giobatta (1862) da Imer, detto Trtot. Era di professione. falegname e,
come molti allora, possedeva qualche appezzamento di prater e qualclhe
bovina in stalla. Nel 1884 aveva sposato la diciannovenne Gaio Ancqnl.?t.
detta Tonina dei Cidri, ma dopo sette anni, essendo crescinta la fam1glla
sproporzionata alle risorse, nel 1891 dovette emigrarc per pag‘arc 1\numc-
rosi impegni incontrati con qualche paesano e fu allora che si reco nella
Pennsylvania o nel Kansas.
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La lettera prosegue testualmente:

 «Compagnia dovetti fare d’ Infermiere per 3 o 4 giorni sul mare Jero dicmo rinssiti tutti
sani. La miseria che s/ vede sulla traversata ¢ sosa d’afor couplangere ogni cnore A7 tgre
quatche duno periscono, del vesto abbiamo avuto nua camevessa estra mm}:}z gnia Qe’f!f.“d[(:f:!
qualle abbramo statto benissimo, pero mediante una mancia, S

Al mio arrive fui aspertato dal cugino Beppi presso allu stazione, il qualle si presté con
tutto zeflo ad accogliermi e condurmi a casa ina come fossi statio suo Fratello, tn secondo lno-
86 mi prepard la piazea che volendo avrei potutta lavorare incor aggl, Sono statto a tedere 57
fratta di an chilometro di strada civea wotto terra per mr st dice di nam exser tanty pm’rm’ﬁ,
Del resto per wne che non 4 mai lavorato, fa quasi spavento « dover wetrersi a lavorare.

Quindi dopo le feste dar principio a lavorarve ed voi devo preparavmi tutti oli attrezi
necesari per il lavoro. Qui mi anno tutti pevsuasione ¢ mi da coragio e mi dice che col n-»;;:u
dopo fatto la pratica al lavore posso guadagnarve wna bolla L:a"fl}'!h'i‘f.'lf, Cio spero, perché qutk lut-
ti i lavoranti acquista una giornata abbastanza convensente.
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Oui in mia compagnia si trova i Ciofini, el Metto mochen, il Preve Deanon, i fratelli
Cosner del Totto, Landyea della Tevesing Cosner od alivi di srezatno. Lo mta compagiia di
viagio fu sciolta ancora a porto wovaior (New York), quindi siame qui avvivati in 3 fo, ol
Stonfer ed il Cobbe, i altri anno preso altre divezions.

Per ora termine, ¢ non posso dirti altro se prima won passe qualche renipa sul lavoro,
percié appena passo alcunt giorni poiro divti qualche cosa di pivi vie naltrat lettera, Rignardo ai
denari tolti a casa, now I 6 per intiero guastati, ma ova von ne apri abbastanza per ,bro.!’m"t’r-
i tuito § occorente, Cosl spera che stande sano di guadagnare anchio col tempo di svincolare i

miel affar,

Termino col salutarti assieme la Jawrigha ¢ tutts chi divinda da me ¢ rispondi subbito
che dopo ti sard sciarare (schiarive) meglio come andra 1 affari. Ora sou ancor stanco del via-
gio ol gualle wmi fece vestare privo dogni veglia. I salat/ i tiee Murito».,

Tierot

«La Veneranda ti saluta tanw ed la catterina Cunico, assieme a suo marito ¢d il
Candido pura saluta la sua famigliax,
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Ogni lettera costituisce una chiara precisazione del suo stato di lavo.
ro, di salute, di disponibilitd economiche; ¢ una guida particolareggiata per
la moglie, di come condurre la famiglia, e i suoi consigli celano la preoccu-
pazione che i suoi risparmi inviati vadano presto 2 buon fine,

Si tratta di lettere d'un womo intelligente del Primiero, di circa
anni addietro, era un falegname che in terra d’emigrazione dovette fare il
carpentiere, i mutatore ed anche 1 minatore, a seconda dei casi, riuscendo
sempre egregiamente in tutto.

Dal modo spigliato e disinvolto di come si esprime in iscritto, perdo-
nando logicamente I'ortogratia che non era di witti, si resta piacevolmente
sorpresi. Per ragioni di spazio non posso pubblicarle al completo, La pri-
ma, che ¢ della vigilia di Natale del 1891, narra del suo arrivo e gli avve-
nimenti lo frastornarono talmente, da dimenticare addiriteura la grande fe-
stivitd cristiana.

A parte il mal di mare, di cui i nostri emigranti soffrivano quasi da
morire, st nota nella lettera precedente la gioia quasi di sollievo nell'elenca-
re i convalligiani tovati e rimasti con lui, legati allo stesso giogo, nonché
['impressione non molto convincente, avuta nel visitare la miniera.

Le lettere seguenti cortesemente fornitemi, che sono del 1902 e cioé
di ben undici anni dopo, sono sempre pienc di notizie ¢ di preoccupaziont,

Per esempio nel maizo, stupefatto per la malattia d’una figlia, si af-
frerta a scrivere; «riguardo a cid, ti raccomando una scrupolosa sorveglian-
za ed a non badarc in essa lo spendere cid che occorre per la sua cura, tanto
ch'essa torni alla completa guarigione ».

Pit oltre spiega: «riguardo alla religione qui ve ne son tante da non
saper nemmeno farne il nome, ma la cattolica non ¢'é che in privato. Per
andare alla Messa ci vuole due ore di strada onde fin qui non ho potuto in-
tervenire cagione piti di tutto i grandi geli ed ora i fanghi, che a stento si
puo sostenere il lavoro. Abbiamo avuto un inverno infame, freddo e vento-
sa, cosa da non credere, non ho mati sofferto tanto freddo in tempo di vita
mia, pero ora principiano le belle giornate, cosi domenica futura andro
probabile alla Messa per la prima voltas.
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E poi ancora: «... € se qualcheduno pensasse di ve-nirf: ‘da queste par-
ti. di loro ch'io non consiglierei nessuno a raggiungermi; qui son brutre si-
tuazioni da veri selvaggi lontani dai paesi e i lavori sono veramente mat
(sic): oggi si lavora, dimani non ¢ sicuro. La gente v1e1:1e, a corse I.lltlt?l.(.’, da
cutte le nazioni e tutti sono in cerca di lavoro, sicché devono ritornare a
grandi gruppi. Le mine lo scorso mese fumnq tutte fr?rme, adesso lavoFanp
anche queste, ma non ¢ sicuro d’oggi a dimani uno sciopero generale di mi-

natori per tutta la Mericax.

Ed anche ai nostri giorni, dopo ottanta anni, con.tinua la lot.ta degli
scioperi; persistono classi, malcontenti, sogni. Alla fine il .n_ostro Titot asse-
risce che gli rincresce di non poter spedire denaro, per cui include solo due
scudi (dollari) e raccomanda alla moglie di affittare le Giare a qualcuno, 4l
terz, con 1'obbligo di curare bene I'irrigazione.

Precisa & questa 1struzione per il saldo di un impegno: «Ti avv?rto d.i
farti fare, oltre al ritorno della obbligazione, una ricevuta con testimoni,
accio giustifichi lintiero saldo, poi li ringrazierai sul mio conto dei beneﬁ.q
che mi han resi e li saluterai... Credi che costano molto amari anche qui 1
denari. Fatiche e sudori di sangue, ora che siamo ad una stagionc trcmcnda.
per i grandi calori che si soffre, quasi da non poter r.csisterff:; che sara poi
I'estate non lo so. Si gnadagna la giornata a forza dllsttntl‘ ¢ soggettezza
(sic) tutti i giorni: perd non tutt qui si adattano a tali COI]dlZlOI.I\l. Riguar-
do al lavoro si tirera ancora qualche mese, pero si fa sempre pil pesante,
onde tanti lo rifiutano non potendo resisterex.

Continua ancora dicendo che egli ¢ forunato perché ¢ rispcttat? fcda
tutti i direttorin per il suo comportamento. E sempre largo d.i nostalgici sa-
buti: «Salutami le Coste ed i suoi abitanti, i Campi, el Baldi ¢ ¢l Netto, la
tua famiglia ¢ la mia...».

In altra lectera ho notato la frase: «Qui ogni belva si fa docile, ma
anche ogni docile vi & il commercio di diventare una bcstiii:o. Ed ancora,
parlando d'un parente che presto lo avrebbe raggmnto, cost e?plode: «po-
veri scioechi che credono venir qui a trovare i denari appesi al fito, ch§
provino la fame ¢ poi sapranno cosa costa i pane dell’Amer‘ica, . osserva i
miel compagni quantt ne hanno avvanzati, come loro potrel cssere anch'io.
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E vero che la qualitd degli uomini ¢ di pit sorta, ma ad ogni maniera st
pur certa che a far dinari non é cosi facile come la fanno colix...

In agosto scrive che il Console di Filadelfia gli ha mandato un ordi-
ne di pagamento dell'Ufficio Giudiziario di Primiero, perché i membri del-
la Societa di Caccia di Imer nel 1901 non avevano pagato la quota dovu-
ta di quattro corone annuc ¢ invita la moglie a pagarle. Da questo episodio
si intuisce quale era I'ordine amministrativo nell Tmpero Austriaco!

. Quanto ho riportato ¢ piu sufficiente per farsi un'idea di com’era la
situazione degli emigranti negli U.S.A. alla fine del secolo scorso.

. Tornd dall’America nel 1903-1904 piuttosto consumato dal lavoro,
ci6 nonostante dovette ticmigrare verso i 1908-1909 con la figlia Toni.
na, questa volta a Nenzig nel Voralberg, Anche g vita misera, tirata coi

dent, lavorando nelle filande. Mori a Frastanz nel febbraio del 1910 d;
polmonite fulminante a soli 48 anni di eti.

Come si decideva di emigrare

| In principio dolorosamente, quasi gli emigranti fossero dei condan-
naci ai l.avnri forzati, predestinati a non pit rivedere persone e luoghi cari.
In seguito, specie 1 giovani spinti dalla curiositd, decidevano improvvisa-
mente, quast per scherzo, come se 'Oceano fosse stata la strada dell’orto,

' St sa che la procedura ufficiale era molto semplice ¢ veniva espletata
in seno al distretto, tramite il Capitanato ed 1 Comune, ma cerri ep 1sodi
individuali meritano d'essere menzionati. Anzi tutto un p‘articolure inptf;'res-l
sante: il Curato di Mezzano, in considcrazione dei pericoli del lungo via .
gioa %‘uf andavano incontro, accompagnava i primi emigranti per l'Amef‘Ji—
ca o I'Australia in processione fino al Capitello della Peste dfﬂt‘ Vignole
ove, dopo aver pregato a lungo, li benediva perché il Signore avesse cura
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di loro nell'attraversata degli Oceani e gli proteggesse nella solitadine del
niovo mondo o, ove potevano contare unic mente nelle loro forze. Imma-
giniamo come la scena avra esagitata la trepidazione di wtti presentando
I'impresa ancor pit difficoltosa del reale: la commozione det compaesani
quasi tutti presenti; gli addii, gli abbracci, le Yacrime, gli ucli degli esaspera-
ti, la dolorosa separazione dai familiari che pit d'uno avra dubitato di po-
ter rivedere ancora.

In seguito perd tutto muto. Tante volte la decisione di una nuova
emigrazione era improvvisa, specie per chi aveva gia provato lo choc del
primo viaggio e conosceva V'ambiente di lavoro che Vattendeva. Non s1
trattava d'un ghiribizzo, quasi sempte era frutto di meditata riflessione e
I'atteggiamento rude pit: d'una volta nascondeva la trepidazione del nuovo
distacco, ¢ proprio per questo i nostri uomini, da bravi montanari che soli-
tamente nascondevano i loro sentimenti pit delicati, volevano tagliar cor-
to. Lcco un esempio.

A Mezzano Antonio Svaizer fu Simone, detto Tonr Caton, prima di
ammogliarsi, aveva deciso di ripartire un altra volta per I'’America ove era
gid stato. Una sera, mentre in cucina stava levandosi le dalmede,
improvvisamente notificd alla madre Caterina: — Doman matina vaghe
in Merical —.

La donna rimase di pietra, subito preoccupata come tutte le madri.
Ma come, penso, sembrava che dell America ne avesse avuto abbastanza ed
ora vuol tornarci per la terza volta?! Ora capiva perché due giorni prima
era stato tutta la mattina a Ficra, certo aveva rinnovato il lasciapassare al
Capitanato Distrettuale... La mattina dopo pioveva a dirotto. Si sentl ras-
sicurata perché sperava che il figliolo non sarebbe partito col cattivo tempo
¢ che poi forse, non si sa mai, avesse cambiato idea. Lo sveglio trepidante

e lo avveru:
— O Toni, sarie ora, ma come fardtu po co sta piova che ven 40 a secia,

scoltal

Il giovane, svegliatosi del tutto, aguzzo gli orecchi, rifletté un attimo
solo ¢ quindi, con calma e decisione ribatté pronto:

—— E ben, érgene, no o mia de ‘ndar entre te le Carbonere mi!




Si alzd in fretta, vestendosi de le feste, fece colazione e parti co la corsa
che giunse abbastanza puntuale, senza batter ciglio, incurante della piog-
gia, senza il minimo segno di rimandare il suo piano. «Le bagnade te 'l

bosch le era pedo!».

E questo un tipico esempio della facilitd con cui si decideva di em-
grare in America verso I'inizio di questo secolo. Ci furono infatti altri gio-
vani che emigrarono per non dover piti portar la stroza su le spale par “ndar
a tor na branca de fon in montagna.

Di ben diverso tipo, da qualificarsi quasi tragicomica, fu invece la
partenza avvenuta verso il 1890 ed inaspertata dagli stessi familiari, dei
due amici per la pelle Candido Matin (863-951) fu Giovanni dei Miceli
e Bonat Virore (857-934) di Melchiorre detto Marciolat, ambedue da

Mezzano.

Erano gid stat insieme in America ¢, parlando della squallida vita
che si conduceva qui, s’erano messi in testa di emigrare una seconda volta,
ma quando? Un giorno, mentre stavano soli soletti falciando nel pravo, ¢
sbuffando perché sapevano ch'era un lavoro che rendeva poco o niente, si
incitarono a vicenda:

— Fone che?! 'Ndone? —

— Ma s, 'ndén! Mal che la vaghe, sard sempre mejo de qua onde se
stenta a veder en bez... —

Detto fatto, smisero di falciare, non finirono neanche !’antan scomii-
zid e appesero la falce sull'apposita broas de la casera. Arrivarono a casa 4
mudarse de vesti e, senza dar spiegazioni, si recarono a Fiera dal solito Capi-
tano Distrettuale, per il rinnovo del passaporto con una semplice firma e
una piccola tassa d'ufficio.

L'improvvisa decisione li aveva un po agitati cosicché, co "na meda
qua ¢ una Id te ste ostarie, par farse corajo ¢ parar do el grop de la agitazion, si
erano ormai surriscaldati e storditi A casa in quattro e quattr'otto spiegaro-
no qualcosa, presero i soldi del viaggio accantonati da tempo ¢, con la cor-
sa della mattina dopo, mezzi assonnati e continuando a bere, arrivarono al-
la stazione di Feltre ove staccarono il biglietto del treno per Genova.
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Sul treno i fumi del vino ebbero finalmente il sopravvento e st addor-
mentarono. Arrivati 2 Padova, cambiarono treno e, mentre stavano per
giungere a Milano la sbornia cominciava a passare. Ridestandosi per bene,
ebbero i primo contatto con la realta.

— Ma alora fone che? 'ndine del bon?!

— Utu che ne fine rider fora a tornar indrio? i dirie che on panra de
‘ndar in Pensylvania!

E cosi Proseguirono, perb senza tanta convinzione, col peso sullo sto-
maco d'aver fatto 'na vera e propria buldda

A Genova altra buona bevuta, altro stordimento, altro sopore.
Quando si ripresero, a cielo snebbiato, si trovarono sulla nave gia partita ¢
n . L]
nessuno ticordava quando e come zvevano salito la passerella d'imbarco.

—— Che penserdli po a casa che i credéa che ésimo scherzd e fdsimo "ndati
de mo fin a Feltre! —

Ascoltavano lo sciabordio delle onde contro le fiancate della nave ¢
si sentivano grami, cioé pentiti d’esser partiti in quel modo, ma ormai biso-
gnava far buon viso ¢ cattivo gioco.

Un gioco che duré nove lunghi anni prima che rivedessero i loro ca-
ti. Ci sorprende veramente con quale faciloneria, in tempt di non sempre
sicuri mezzi di trasporto, certamente imparagonabili con quelli attuali, ve-
nisse intrapreso un viaggio oltre oceano. Qualcosa di meglio doveva est-

sterc all’altra sponda, non c¢’¢ dubbio!
N canto dell'aisenponer ¢ frutto di qualche ignoto autore, perfezionato

nel tempo da qualche altro, durante il lungo periodo degli eisenbabners.
Tnizia con la gioia di chi & felice di poter lavorare, per slittare subito,
ancor prima d'iniziare 'esodo, nel malessere della nostalgia, nella quale it
partente si sente solo, con lo struggente bagaglio dei suoi sentimenti che
lo tormentano ancor prima di uscire di valle, verso un mondo spesso
ignoto, sempre duro e disagiato.

Quel verso «cido, béla mora mia, se vuoi venir» ¢ un timido desiderio
insperato che si tramuta in un invito, perché I'adsenpiner sente il bisogno
d’aver vicino, nell’ora del pesante travaglio, qualcuno che gli vuol bene.
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I primo a sinistra ¢ Marin Candido (863-951/ fu Gretumui, ot Myciine, che emigre da celibe
due volie in Penmsytvania. Ropele Domenica di Bortole che lo sposi nid 1890 ¢ che areva quattro
Fratelli oltreoceans, non lo lascio pin emigrare, I secondo cd 1 quarto sono ensigrati frinlani od amic;
A terzy ¢ Cosmer Lorenzo (863-927) fu G. Battista Tono che, rimpatriato pecloro, spose wua imeven-
se. I seduto in poltrona é Marin Giuseppe (855), zio di Candido; 1" ndtenm ¢ Tavernaro Tonrnzaso,
figlio & un fratelle maggiore di Germano dei Monéghi da Preve e quind! primo cugino di Lucia, dot-
ta impropriamente Roncola. Stamo a Charleror Pa, dal 1800 4 18G5,

Dopo I'cpopea delle linee ferroviarie, dei trafori alpini, delle fogna-
ture delle grandi citra, il canto servi anche per 'emigrante d’olireoceano
¢ forsc allora arrivo il verso «quel L'al di la del mare é tanto lontano da
casan. T.a chiusa non & una fittizia esplosione d’amore: in realtd molte
donne che amavano teneramente il loro caro, specie se sposo, non lo
lasciarono partire solo, in balia di quanto gli avrebbe potuto accadere,
Sapevano che la fatidica decisione significava una vita dedicata al sacri-
ficio. ma il vero amore anche allora non ha mai conoesciuto ostacoli.
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A LA MATINA ALL’ALBA

A la matina all’ alba T7 conduréi al di 1d del mare

si senton le trombe sondre: ld in quéla bila casa de I aisenponay.
son gli aisenponeri che vanno via, Qrel I'al di 14 del mare

ciao, bela mora mia, se vwot ventr. I'¢ tanto lontano da casa,

M si che vegneria, ma non tf lascio solo andar via

ma dove mi condurdr? ché da la nostalgia me sento morir.

Dalla partenza al ritorno: testimonianza

Lascio la descrizione colorita del suo esodo, avventuroso e ricco di
particolari, allo stesso protagonista, Alessandro Scalet, detto Sandro del
Moro, l'arzillo anziano di ben 89 anni, da Transacqua, uno degli ultimi

emigrati dell’anteguerra 1914-18.

«EBra il 22 gennaio 1914, un venerdi veramente gelido, quando son
partito da casa alle cinque di mattina. La co#s2 era uno dlittone, coperto a
modo di landeau, trainato da due cavalli, che sosto alla posta, il cui ufficio
allora si trovava di fronte all’attuale negozio Gubert.

L’unico passcggero ero io, poco pit che un ragazzo di diciotto anni;
il postiglione che guidava in serpa era Giovanni Grisotto, detto Gam-
barin, oriundo da S. Dona di Lamon, ma residente a Canale San Bovo.

Non avevo che una valigia con gli indumenti essenziali. Mia madre
mi aveva dato, qua.le scorta alimentare per i viaggio, sette otto uova cotte,
che avevo gia mangiate mezze quand’eravamo arrivati alle Sorive. A Mez-
zano sali el Checo Marin che, per qualche sua pratica, era stato citato di
presentarsi quel giorno presso il Tribunale di Trento.

» 3 'y . + B
Quando giungemmo a Fonzaso s’era gia fatco giorno. Ricordo che in
quella sosta vennero mutati i cavalli con due riposati, ch’erano bianchi e

209




magr sporidz, Unici passeggeri, ancora io ed i1 Checo Marin, alla volta di
Primolano. Dopo Atsie, oltrepassato il casolare della localitd Giaroni, im-
provvisamente s udi un colpo secco: fa corna destra dello slittone, ricoperta
di grossa lamiera, aveva urtato un paracarro di quelli di pietra d'una volta,
e wtto il veicolo ebbe un forte contraccolpo ¢ poi si fermd. Per I'urto s'era
spezzato anche il timone ed i cavalli correvano soli e spaventati co /a balan-
zéra te le gambe. Dal piccolo finestrino con vetro, non st vedeva piw il posti-
glione al suo posto.

Appena fummo capaci, io e i Marin scendemmo, saltando il sotto-
stante muretto della strada. Il postiglione era rotolato sulla neve gelata,
lungo la scarpata per una decina di metri. Aveva la testa insanguinata: ave-
va battutto contro a neve indurita dal gelo. Era svenuto, sembrava morto.
Lo trascinammo e portammo alla meglio nel landeau, al riparo dall’aria
gelida. 1l Marin esclamé: L’2 ciapa na bota, ma no I'é gnént no < se ne
ando quasi subito a piedi, perché non poteva mancare in tribunale e quindi
non poteva perdere il treno a Primolano. Mi piantd in asso a fare 'assi-
stente, ma anch’io non dovevo perdere il treno nel mio itinerario. Intanto
arrivd qualcuno dei pressi, avvertito dal Marin, e allora decisi anch'io di
proseguire subito.

Siccome non trovavo un misero bastone, per portare la valigia a spal-
la, spezzai 1 manico d'una scopa poggiata al muro d'una casa, ¢ ne sentii
un sacco ¢ una sporta della padrona che m'aveva scorto. Proseguii 4 fatica
sulla strada indurita, lucente e scivolosa, perché avevo un paio di scarpette
leggere appena risuolate. Con I'ansia di arrivare in tempo, presi le scor-
ciatoie dei forti militari tutte lastricate di ghiaccio ¢, a furia di scapuzdde,
con la valigia che slittava da sola una volta davanti ¢ I'altra di dietro,
arrivai a Primolano poco dopo il Marin ¢ salii direttamente sul treno che
stava per partire, facendomi fare il biglietto dal controllore. Arrivammo

a Trento verso le quattro del pomenggio.

Il Marin mi salutd e si recd subito a sbrigare i suoi affari, 1o cercai di
poter mangiare qualcosa parché ero famd orbo!».

E prosegue sempre il nostro Sandro:

«Dovevo recarmi da una sorella che s’cra sposata da poco a Fra-

Sandro Sealer, deite Sandro
del Moro, def 1895, ¢ un
vecchio arzille ¢ robusto, con
un bel paio df mostici, cono-
sornto in tutta la pallata, E
dotats duna memoria senza
inerinature, che puo ricordare
tutts 1 particolars def farti ac-
ma’::f:;gfi, specie poi allorché s
tratta di quelli della sua gio-
tdntle avventura americana.
Gli ¢ vimasto impresso " am-
biente  dedl’ America, 1ani'
vero che won e toynd pin! Qui
¢ wtate colts, lo scorso anno,
mentre guidava § aratva in lo-
calitd «Possin, sul vetro della
mwovisima  Scnola  Media,
Ha un cavattere gioviale ¢
dialoga volemtieri, F stato wno
def miieé collaboratori,

stanz, presso Feldkirch e quindi partire con gli sposi verso I' America, im-
barcandoci a Le Havre, da dove partiva un bastimento al giorno. Quella
sera pero, a Trento, potej riprendere il viaggio solo alle 23 e ricordo che,
sul tardi, continuavo a sfamarmi mangiando pan séch cossi bon che 'l paréa
biscoti. Al Brennero, causa una frana, il treno dovette sostare per ben quat-
tro ore: un viaggio insomma da non augurarc a chiunque sia! Al di la del
Brennero, fino a Frastanz ¢ quindi fino a Le Havre, andd tutto bene.
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Sulla nave perd ho creduto di morire dal mal di mare, che mi durd per
tutta la traversata. Non vedevo l'ora della fine di quel tormentos.

Sandro continua narrando che finalmente giunsero sani ¢ salvi ad
Hart Fort nell’Arkansas e qui ebbe inizio un’altra odissea: I'occupazione.
All'inizio il glovane emigrante rimase un mese ¢ mezzo senza lavoro, cosic-
ché, per non essere di aggravio al cognato, passé nel Kansas, presso Pit-
tsburg, ove risicdevano tanti Primierotti. Con ['aiuto di qualcuno, trovod un
po’ di lavoto, ma serviva per vivere appena, non certo par méter via soldi.
Nel 1916 in giugno, si trasferi 2 Gin-Witte nel West Virginia, dove si la-
vorava e si guadagnava bene in miniera, ma sul piu bello ci furono sciopert
frequenti ed anche una rivolta di negn.

Insieme a Trasaqueri ¢ Sérori ritornd nel Kansas. Nel 1917 ebbe
problemi causa 1l servizio militare: chi non aveva uno speciale cartellino di
esonero, non poteva assolutamente lavorare. Alla fine torno nell’ Arkansas,
causa I'improvvisa morte del cognato in un incidente stradale e dove aiutd
la sorella a continuare la gestione del negozio di generi alimentari, del qua-
le il marito era consocio con un bellunese da Formegan.

Eravamo ormai nel 1918 ed anche 13 era arrivata la micidiale in-
fluenza della spagréla che falcid tante vite di ogni etd. Per prevenirla ¢ cu-
rarla era necessario fare uso di alcool, che proprio nell’Arkansas era proibi-
to. Per trovarlo bisognava recarsi nel Missouri, attraversando un tratto
del’Oklahoma, ove il proibizionismo era severissimo. Fu un'avventura che
alletto 1l nostro Sandro quella di passare dall’Arkansas al Missouri, per ac-
quistare qualche bottiglia di grappa o di whisky che fosse: I'affrontd con
diletto personale, oltre che conspirito altruistico. Prese con s¢ il nipote, la
cui presenza serviva per camuffare meglio il contrabbando, ma purtroppo
la spedizione non tiusci: nel ritorno vennero scoperti con la refurtiva ¢ fu-
rono imprigionati per otto giorni.

Solo con l'intervento d'un abile avvocato, riuscirono ad essere rila-
sciati senza l'istruzione d’un processo, altrimenti sarebbe andata per le lun-
ghe. Le bottiglie logicamente vennero sequestrate ¢ Sandro ricorda ancora,
dopo tanu anni, che, appena usciti di prigione, il primo desiderio appagato
fu quello di una buona mangiata.
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Ecco # nostro Sandro del Moro che, i1 17 agoste 1982, wa safende V'iltima faticosa evta del Mon-
te Pavione, non loniane dafla vewta, in compagnia di fovestiori ospiti a Tramsacqna: lo segsre infatti la
signora Lisesta Ulfana da Treviso. E un'impresa di rilievo a 87 anni, che richiede un organismo ec-
cezzionale, Sandro ¢ padre anche di tre suore appartententi a due Ordint diversi; la pin giovane, Suor
Alberta, 124 Gabriella Scalet, ha fondato una «Casa» in Austvalia, una nelle Fffipp.;"m‘ ed attual-
mente 3t {rova in Corea ove spera di istituive una terza « Casa», Forse ha ereditato le energie def padre,

che lei profonde nelle vie del bene.

Torno nel 1919, arrivando 2 Fiera su un autocarro militarc con le
panche laterali. Era il 24 novembre ed aveva 24 anni: che sogno di giovi-
nezza! B cosi conclude: — Tornato da questa lunga esperienza, appena mj
fu possibile, andai a visitare il postiglione a Canale San Bovo ed anche la
donna, padrona della scopa. —

Per alleggerire le pene della loro lontananza, spesso gli emigranti
cantavano: avevano bisogno di sfogare 1a nostalgia e di farsi coraggio. Ne
avevano imparaca una di nuova, quella inttolata Emigranti,
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Trenta giorni di macchine a vapore
nella Merica ghe semo rivati,

ma nella Merica che semo rivafti

no abbiam trovato wé paglia, né fieno,
abbiam dormiro sul nudo terreno
come le bestie che va a riposa.

E lg Merica 1'é¢ lunga, ¢ larga,
circondata di fiami e montagne,
e coll’ainto dei nostri Italiant
abbiamo formato paesi ¢ citld;

¢ coll ainto dei nostri Italiani
abbiam formato paesi e citia.

La «Merica» fu anche un rifugio

Per qualcuno, sia primierotto come trentino o veneto, I"’America di-
ventd un rifugio sicuro, lontano dalle conseguenze sopratrutto penali, per
chi riusciva a raggiungerla dopo aver evaso la legge, ma in molti casi anche

da quelle morali.

Non occorreva aver commesso omicidi: 1'Austria in particolare era
molto severa per la condotta dei suoi cittadini, non ci voleva mol.tq per fi-
nire in prigione; i vecchi lo sanno bene. Molte infrazioni, anch? civili, ave-
vano serie conseguenze, perché erano tempi in cui i codici venivano appli-
cati con rigidita.

Anche certi errori commessi, di natura religiosa, morale o economica,
rendevano avvilente la simazione del colpevole. La societd di allora, che
doveva vivere secondo schemi prestabiliti, era costretta ipocritamente a
buttargli addosso il marchio della vergogna: reminiscenze di natura medie-
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vale. Bastava disertare la chiesa, praticare una convivenza illegale, diventa-
re genitori d'un illegittimo e chi aveva infranto il muro della tradizionale
moralitd veniva segnato a dito. Anche chi aveva ricevuto una semplice
multa, chi era fallito sia pur senza recar danno a terzi, ecc., restava scosso,

si vergognava nei confronti del pubblico. Da qui il vecchio detto «Dirdia
che la dént!?».

Per tutti questi in special modo, poter emigrarc, allontanarsi dal pro-
prio ambiente, divenne un sollievo, una liberazione. E molti sono emigrati
proprio per rifarsi una nuova vita e tant, i pitt coraggiosi, sono anche ritor-
nati, quando la loro condizione era mutata.

Vorrei anche ricordare che I'America fu un rifugio per chi cerco di
evitare i servizio militare di leva o di chiamata alle armi i quali, con qual-
che stratagemma, riuscirono ad approdare in quei lontant lidi. Certo, per
tutti questi, il rischio di non poter piti ritornare durd fino alla definitiva
sconfitta dell'impero austro-ungarico nel 1918, Ma vediamo qualche epi-
sodio in proposito.

Cominciamo con la rocambolesca fuga di Orler Bortolo (852) di
Bortolo, dei cosidetti Bortoloni da Mezzano, ammogliato a Taufer Caroli-
na (858) da Transacqua. Da giovane era emigrato in Argentina. Quando
tornd e si sposo, siccome era un uomo tarchiato e robusto, decise di fare il

carrettiere che, dopo 'apertura della strada dello Schener, era uno dei po-
chi mestieti che prometteva di rendere.

L’occasione del continuo passaggio per il confine di Pontet, ove esi-
steva la dogana austriaca ed iraliana, a lungo andare lo fece cadere nella
tentazione del contrabbando: & questo il caso a cui si adatta a puntino il
ben noto proverbio «l'occasione fa I'vomo ladros.

Fatto sta che un bel giorno arriva alla Dogana di Pontet con due car-
ri, il secondo era guidato dal figlio Giovanni, non ancora quindicenne.
Una wsoffiata» aveva avvertito i finanziar, che il carico di assi nell’interno
era vuoto e conteneva la merce contrabbandata: zucchero, grappa, tabac-
co, ecc. L'Orler, con perspicacia, intui alle prime parole dei doganieri d'es-
sere sospettato. Con la massima disinvoltura e con astuzia chiese di poter
scrvirsi del gabinetto. Sapeva che era sospeso, come appiccicato all’edificio
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dell'osteria presso la dogana, sopra il dirupo della profonda valle del Ci-
smon. La via probabilmente cra stata studiata, comunque, di fronte alla
prospettiva della multa e della prigione, decise immediatamente di abban-
donare carr e cavalli ed anche il figliolo, che non sarebbe stato imputato
di reato perché minorenne e di cercare scampo nella fuga. Dal gabinetto,
col coraggio della disperazione, riuscl a calarsi lungo il precipizio, sfuggen-
do al doganiere che lo attendeva sul pianerottolo della scala ¢ guadagnan-
do il confine, che si trovava a due passi.

Dall'Ttalia emigrd prima in Germania ¢ quindi in Svizzera. Nel frat-
tempo 1 cavalli ed i carri vennero sequestrati € vendud all’asta, per il paga-
mento della penalitd pecuniaria. La moglie pero, altrettanto astuta del ma-
rito, siccome sapeva che gli eventuali interessati non si sarebbero presentati
all’asta, per non torteggiare ¢ rovinare la famiglia, incaricod una persona fi-
data di fare un offerta molto bassa e cosi, con poca spesa, rimedid 'attrez-
satura che sarebbe servita ai figli per continuare i lavoro paterno.

Allorché la condanna penale divenne prescritta, Bortolo si presento a
casa, ma sl senti appunto in un disagio morale che gli toglieva la volonta di
continuare la sua attivitd. Fu allora che decise di emigrare ncgli USA ove,
in Pennsylvania lo avevano preceduto una sorella sposata ad un mezzanese
ed anche suo figlio Lino. Anche 13 non si trovo a suo agio, percio convinse
il figliolo a seguirlo nel Kansas, nelle miniere carbonifere di Pittsburg ove,
in seguito, li raggiunse anche il figlio Giovanni, protagonista ¢ testimone
di quanto era accaduto a Pontet. Tornd prima del 1014 e tutti lo ricorda-
no 7 tosdti del canton, perché si vestiva da Babbo Natale e portava doni,
aelle ceste caricate sul suo asinello, T figli nominati si sistemarono definiti-
vamente in America, dove vennero raggiunti temporaneamente anche dal
fratello Pietro.

Un caso da ricordare & anche quello di Luigi Loss, detto Giotto, da
Canale San Bovo. I suoi gestivano un’osteria all'inizio di Via Donoli, nel-
la casa a cui si appoggia la cappella della Madonna delle Grazie. Era un
appassionato cacclatore ¢ nel 1911, mentre cacciava di frodo insieme al fa-
moso bracconiere Ropel da Caoria, fu scorto da lontano, ma cbbe 1l so-
spetto ' essere stato riconosciuro dai gendarmi. Intui che sarebbe stato de-
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Tn questa cava di pictre per produrre breccia, g7d caricata sul carro ed wsata probabilmente per i sotto-
fondo stradale o per le lines forvoviarie, i lavoratori sono quasi tatti primierotti. Siamo in Pennsylva-
nia verse i 1900, Di Mezzano ¢ # glovane capoccia, col cappelio sulle ventit? e la mazua alzata,
Schweizer Giovanni {881) di Bortolo e Alberti Giacoma, quasi al centro, che emigré i America ove
mori molto giovane. Con lui, i familiari assicurano che di sono anche due Castellaz, anche se nom san-
no distinguerl, uno della parentela dei Danéti ¢ aliro dei Fighi. Contengue dall” insiene delle fisio-
nomic ¢ dalla posizione sul lavoro si riconosce I"origine valligiana di questi aisenponeri.

nunciato e, prevedendo il sequestro del fucile, la pena pecuniaria nonche la
prigione, appena totnato a casa, meditd subito il da farsi. Anzitutto nasco-
se il fucile, corpo del reato, sopra una trave del tetto, in modo che non s1
poteva vedere. Il giorno appresso si recd senza indugi a Fiera, per farsi ri-
lasciare dal Capitanato il permesso di espatrio per I'’America, pagando la
tassa di f.ni 1,20; quindi, serza dar tempo al tempo, prima che arrivassero
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denunce a suo carico e dopo aver svelato tutto a sux madre Rosa Stefani in

Loss, parti per la sua nuova destinazionc.
Narrando molti anni dopo queste sue buldde giovanili, diceva che,
PO 9

colto cost di sorpresa, dovette partire con scatsi mezzi per cui, durante il
viaggio giocd sempre 2 carte, puntando d'azzardo, arrangiandosi come
poté per arraffare qualche soldo, indispensabile dopo lo sbarco. E conti-
nuava scherzando che dovette attraversare PAtlantico sv 'na pore naveséla,
tant che, co son stait in altomar, no la "ndéa pr' e on cognést desmontar a pénder-
la, co U'aqua che la ruéa fin ai dandci! Cosi sirideva, cinquanta o sessanta
anni fa, nei nostri paesi.

Ma non ¢'era piu da ridere tanto allorché ricordava agli amici come
fini la sua battuta di caccia di frodo. Venne denunciato regolarmente e, al-
Uaffermazione della madre che non sapeva nulka, la Gendarmeria ordino
una perquisizione. Venne scoperto il fucile in soffitta ¢ cost la povera don-
na, in quahita di manutengola, cio¢ per aver cooperato a tenere nascosto il
corpo del reato, venne condannata a tre mesi di prigione, che dovette
scontare per intero nel carcere distrettuale di Fiera! Alero che le attuali
condizionali, amnistie, condoni, ecc...

Questo increscioso particolare era difficile da dimenticare per il fi-
gliolo che ne sentiva rimorso. Ciononostante il Loss, dopo oltre otto anni
di lavoro, mise insieme un discreto gruzzolo e ritornd nel 1919: su 'na #a-
te granda, moderna ¢ de liso. A la sera baléne de gusto co le siore vestide cosst a
la strdaviba che ghe caschéa do le tivache, ciod alle quali scivolavano le sottili
spalline dalle spalle nude. Compero I'Albergo al Broccone, sulla principale
piazza di Canale San Bovo che, per molt anni, fu I'unico importante ed il
vero centro della vita del paese. 11 Loss in seguito divenne anche podestd,
rimanendo in carica fino al termine della guerra 1940-45, ma di cacciare
non si dimenticd mai.

Ed i casi di quest rifugiadsi in un mondo sgombero di pregiudizi,
ove nessuno si interessava del passato degli altri, non si pud certo sapere
quanti saranno stati. Casi di violenza anche, che nei singoli paesi ebbero ri-
sonanza, nel vuoto privo di notizie; gente sospetta dessere coinvolta in
qualche farto di sangue che, con I'eclissarsi, non fece che rinvigorire il so-
spetto della Gendarmeria.
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Sulla via del ritorno: episodi

Non tutti 1 ritorni di questi emigranti temporanei furono tranquilli
come quello del Loss di Canale, testé descritto. Erano numerosi anche al-
lora gli avvoltol in cerca di preda che forse, per necessita, erano stati ladri
abituali ancor prima di emigrare, Ricordiamo che Trento ed i maggiori
centri trentini, nel poverissimi anni di crisi intorno al 1890, erano 7eppi di
accattoni ¢ di ladri. Ecco il nostro episodio.

Tre mezzanesi, non molto dopo il 1880, rimpatriavano dall’ Argenu-
na ove non erano rimasti a lungo, perché non avevano trovato di far tanti
guadagni. T tre amici erano Orler Angelo detto Crick, Orler Bortolo dei
Borioloni e Marin Francesco dei Marini. Anche loro, sulla nave che |i ri-
portava in pacria erano allegri, felici come ttti quelli che non tornavano
proprio a mani vuote. I Marin perd, bulo di carattere, come al solito era
stato esuberante, aveva fatto il gradasso ¢ lo spaccone. Qualeuno dei suoi
compagni di navigazione si senti quasi umiliato, sottovalutato, offeso da
tanta boria che dava un po’ troppo ai nervi, ¢ comineio a guardarlo di tra-
verso. Per esempio 1l Marin ci teneva a far capire che tui in America c’era
andato solo per sport, che la sua famiglia cra benestante e che avrebbe po-
tuto benissimo restarsene a casa,

Ognuno di quegli emigranti rientrava con le sue preoccupazioni, col
frutto delle sue fatiche, dei suoi sacrifici, chi pit chi meno scarso; gualcuno
anche senza alcun risparmio, secondo come avevano incappato. Che inte-
resse poteva suscitare in loro la bravata del Marin? Comunque fosse acca-
duro, qualcuno che I'aveva ascoltato e valutato, lo prese d'occhio, tant’¢
vero che la mattina seguente si ritrovo ripulito per bene di tutto quanto il
denaro che aveva con sé e, se non d fossero stati { suoi compagni di viag-
gio paesani, le sue blugade le avrebbe pagate care al momento dello sbarco.
E facile immaginare quanto squallido sari stato #f suo ritorno in famiglia,
hisogno o no che ¢ fosse stato!

Ben pitt impressionante fu il caso seguente, toccato ad un ascendente
di Bettega Dora, applicata al Comune di Imer, che m’ha procurata la testi-
monianza dellz vicenda riportata, descritta dalla nipote Bettega Romilda.
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Nel 1885 dalla Frazione dei Guselini del Comune di Tmer, partiva,
insieme ad aluri emigranti, Bettega Giovanni, un povero uomo carico di fi-
gli, diretto in America in cerca d'un po’ di fortupa. Era marito di Antonia
Bettega dei Betregoni, donna di fibra forte e di tanto coraggio, tanto che
lascio partire il marito assumendosi tutta la responsabilita della crescita e
dell'cducazionc dei figlioli. Una figlia di nove anni ricordd sempre, per tut-
ta la vita, che salutd il padre partente alla porta della stalla e che, allorché
non lo vide pit, rientro nella stalla ¢ scoppio in dirotto pranto che duro a
lungo, come fosse stato un presagio che non I'avrebbe mai pit visto.

[l povero uomo ogm mese mandava i suoi guadagni alla famiglia, ca-
richi perd di tanta nostalgia della casa e del suo paesello. Allorché gli parve
d’aver messo in parte un buon gruzzolo, serisse alla famiglia che sarebbe ri-
tornato. Sentendo perd che non stava bene di salute, insieme ad un aliro
paesano, s'era fatto visitare dal medico, com’era anche d'obbligo prima
d'intraprendere il viaggio. Il suo compagno fu ritrovato molto pitt amma-
lato di lui ed il medico non gh permise di pattire, mentre a lui concesse il
visto, rassicurandolo che 1 disturbi della traversata oceanica non avrebbero
influito o peggiorata la sua indisposizione.

Purtroppo il ritorno del povero emigrante Giovanni rimase a lungo
un mistero perché non arrive mai pitt al suo paese, in mezzo ai suoi cari.
Dopo wnto tempo di ricerche, la famiglia seppe dalta Compagnia di Navi-
gazione che probabilmente era morto di malateia durante 1z traversata e
ch’era staco sepolto in mare. In quei tempi di navigazione, non era il primo
caso del genere che accadeva, ma si pud ben immaginare lo strazio della
moglic ¢ dei figlioli.

Dopo parecchio tempo arrivo in casa, a mezzo postale, un pacchetti-
no che conteneva il portatoglio, vuoto ben s'intende, ed il passaporto. Co-
sa doveva e poteva fare quella povera vedova, se non che stringersi ai suoi
figli d'ancor tenera etd, per sopportare la disgrazia e pregare il buon Dio
che le desse 1a forza e la rassegnazione?

Dopo lunghi anni, i familiari non sanno precisar quanti, caso volle
che un soldato di Imer, certo Pictro Rigoni, si trovasse a Levico di passag:-
gio con la sua Compagnia. Approfitto della sosta di ripaso per recarsi da
un calzolaio che gli riparasse il tacco d'uno scarpone che si cra staccato.
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Parlando in dialetto, il soldato turbd il calzolaio che gli chiese subito di
dove fosse.

— Sono di Primiero — rispose indifferentemente il soldato.
— Ma di quale pacse? — insistette 1 calzolaio,
— Di Tmer — ribatté incuriosito il soldato che, nel contempo, vide

impallidire Fuomo, talmente scosso, che quasi barcollava. Alla fine, ttro
agitato, esclamo:

— E il Cielo che vi manda, perché io ho un peso sullo stomaco che
mi opprime da anni — ¢ quindi, con calma, comincid a natrare.

«Ho fatto la traversata dell Qceano Atlantico. con un certo Giovanni
Bettega che era proprio da Imer. Durante il viaggio era un po’ sofferente,
ma cc l'avrebbe fatta a compiere il viaggio, se 10 € un altro mio compagno
non I'avessimo derubato e poi gettato in mare. Ecco qui, io restituisco cio
che ancora ho delle sue cose: un orologio, alcuni soldi, una sciarpa, un paio
di pantaloni. Dite a quella povera vedova che mi faccia condannare affin-
ché possa espiare il mio peccato. Dell’altro compagno del misfatto so solo
dare il nome; lui fu pit colpevole di me, perché fu sua I'idea del delitto, ma
non ne 5o pit nulla: era mascalzone ¢ ladro e si chiama Mario Lazzarini».

Il Rigoni, appeva avuta questa tivelazione, chiese una licenza urgente
e si recod subito dalla vedova Antonia a Imer alla quale spiego il mistero del
terribile delitto.

Antonia aveva un fratello giudice di nome Attlio, che quando venne
a conoscenza del fatto, si recd alla Pretura di Trento, probabilmente i Tri-
bunale, per iniziare la causa contro 1 colpevoli. Non molto wmpo dopo la
vedova venne convocata alla Pretura di Fiera di Primiero per incolpare il
calzolaio, ma cosi si espresse al Pretore: «Sentite, buona gente, e anche tu
fratello mio Attilio, 10 non intendo condannare alcuno, non mi metto al
posto di Dio; anche se lo facessi, mio marito non ritornercbbe vive. Sareb-
be ben altra cosa se lo vedessi ritornare, ma questo non avverra mai piil!
Percio 1o perdono a quell'vomo ed anche all’altro suo compagne omicida,
se riescono a trovarlo: non voglio rovinare né 'una né I'alera famiglia, per-
ché io sola so quanto dolorosa sia questa sciagura, Il Signore mi aiuco fin
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La tragedia che colpi Bettega Giovanui, dai Guselini & Masi, v guinds la sua fanuiglia, accadde cor-

tansente anche per I'incriria della Compagnia di Navigazione. Negli ultimi decenni del secolo pers, ai

maryini dell'enigrazione, vivevano in agguato ladri disposti a infte, traffécanti vampiri e malviventi |
d'ogni specie. Sorprendente & invece §l modo come vennero scoperti e ancor &7 pin H verdetto della woglie

pia che perdens il wisfatto agli assassin, La corona del rosario, the le scorre tra le dita, 'aintd vera-

wmente ad essere, prima forte ¢ rasseguaid, ¢ quindi buona.

qui: i bambini ormai son diventati ragazzi e i maggiori mi aiutano tanto;
spero che in seguito la Provvidenza non mi abbandoneti»,

[ giudici rimasero impietriti ¢ commossi da questa decisione genero-
sa, ricolma di caritd cristiana e, a quanto pare, il processo ebbe fine cosi,
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senza condanna. La buona donna tornd a casa ai Guselrns distrurca dal rin-
novato dolore per la morte cosi brutale che incontro il suo povero marito,
ma contenta d'aver perdonato.

Qualche anno appresso dovette emigrare, per necessitd, nel Vorar-
[berg in Austria con tutta la famigha, per lavorare in fabbrica. Subi ancora
tante e durissime prove dolorose, anche per la morte tragica di qualche fi-
gliolo. Ultimamente, dopo il titorno dall’Austria, visse presso una figlia a
Imer, circondata da tanti nipoti, fino all’etd di 83 anni.

Font statistiche del Guetti, del Brentari, del Battisti

Il ben noto fondavore del Cooperativismo trentino Don Lorenzo
Guetti, sempre vigile ed aperto osservatore dei problemi sociali del suo
tempo, fu it primo ad avere l'iniziativa di compilare una statistica del mo-
vimento migratorio trentino dal 1870 al 887, che pubblicd appunto nel
1888. Egli la compild coi dati che gli fornirono 1 vari Decanati della Pro-
vincia, che non sempre risultarono esatti, forse per eventuali omissioni di
emigrati, specic se temporanei, nelle anagrafi parrocchiali di allora, come
ho potuto notare che si vetificd nel Primiero.

Dal Catalogo «L’emigtazione trentina negli Stati Uniti 1870-
1939», edito dal Museo degli usi ¢ costumi della Gente Trentina di San
Michele all’Adige, che ho gid citato, tolgo la seguente precisazione che,
«nel periodo precitato dalla statistica di Don Guetti, risultano emigrati
23.846 trentini, dei quali solo 5.104 scelsero gli Stati Uniti e 10 1] Ca-
nadi». quindi 1 restanti 18.742 preferirono 1 Sud America e cio¢ il Bra-
sile e I'Argentina, rarissimi quelli che scelsero il Venezuela e qualcuno s'era
gtd avventurato vesso |'Australia,

Dalla stessa nota si rileva che , nel periodo contemplato, dal Decana-
to di Primiero emigrarono 128 persone negli USA, mancano pero sul det-
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to Catalogo 1 dati dclla Parrocchia di Mezzano. Ho esaminata con cura
['anagrafe parrocchiale del paese ed ho notato purtroppo che, in corrispon-
denza del nome delle persone cmigrate, non esiste alcuna segnalazione, se
non di quelle sistematesi stabilmente con sicurezza. Ne deriva quindi che d
furono emigrati per sette otto anni ¢ quindi rientrati, che non ¢ possibile -
levare. In tal mode il numero 128 non da affidamento ed assicuro che si
pud elevare, senza alcun dubbio, almeno 2 180 il numero degli emigrat
del Decanato o Distretto negli USA, in quegh anni tormentati.

Tn relazione al citato specchietto di Don L. Guerti c'¢ da osservare
che la popolazione del Distretto di Primiero non é mai arrivata nella sua
storia fino al vertice di 15.192 abitanti. Nel 1871 ne contava 11.690 e
nel 1881 era diminuita a 10.983 abitanti, Nel 1887, anno che chiude i
periodo contemplato dal Guerd per la sua statistica, era risalita a 11.862,
mentre nel 1890 s'era di nuovo ridotta a 10.622 abitanti, Questi sono i
datl documentati; gli sbalzi di questo periodo furono indubbiamente causa-
ti dagli esodi emigratort.

In proposito Cesare Battisti nella sua Guida di Primicro del 1912,
parlando di emigrazione riporta quanto segue: «secondo la statistica di
Don Guertti dal 1870 al 1887 s'ebbe un ¢sodo di 1088 abitant del Di-
stretto di Primiero verso le Americhe, 960 nell’America del Sud e 128 in
quella del Nord (senza Mezzano). I'emigrazione, secondo la suindicata
statistica, ebbe esito buono per 617 petsone, cattivo per (G2, incerto e

ignoto per 409. Dei 1088 solo 40 figurarono ritornati nel 1887».

Furono questi, del resto, gli anni del grande flusso migratorio verso
I'America del Sud. sollecitato da organizzazioni Brasiliane, Argentine ¢
Venezuelane che avevano ottenuto terre e denaro dai rispetrtivi paesi per
popolare intere regioni; gli anni di quel ventennio che fu caleolato il piu di-
sgraziato periodo nella storia trentina dell’era moderna. Proseguendo an-
cora, il Battisti afferma: «quanto all’emigrazionc temporanca s1 hanno i
dati della Camera di Commercio ed Industria di Rovereto che calcola una
media di 965 persone all’anno, tcnuto conto dell'ultimo quinguennio. 11
maggiot contingente all’emigrazione fu ed ¢é tutt'ora daro dal comune di
Mezzano ¢ da quello di Transacqua. Ai mczzaneschi ¢ dovuta in prevalen-
za la piccola colonia di Primiero nel Colorado».
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Un reduce dull’ America non riesce pist a trovare la via di casn. E vowentecatto con sininmi di pa-
w22, spiegat ba lettera, Reperito casualmente, tl Comune fi Grigno lo trasferésce a quelts di Tmer, svor-
tate dal Messo comunale. Stamo el 1892 ed, qaranio pare, gl emigranil viageiane ancon i balia
di se stessi: continuano o mancave le istituziont assistenziali ¢ di comtrollo, specic nel campa dy ol i etmr-
walati che rientravano o venivano fasti impairiare.., o selr,




A dire il vero non ne ho trovato rispondenza nella mia ricerca; puo
anche darsi che sia esistita, per breve periodo, una limitata colonia del ge-
nere che poi si ¢ sfasciata. Posso invece assicurare che [ mezzaneschi in
maggioranza si orientarono verso la Pennsylvania, il Michigan, i Kansas,
'Arkansas ¢ F'Oklahoma, come a un dipresso fecero anche gli aleri emi-
granti del distretto.

Lo stesso Ottone Brentari, nella sua Guida di Primiero della fine del
secolo scorso dice testualmente: «si calcola poi che dal 1877 in avanti cir-
ca 1500 persone della Valle abbiano preso in America stabile dimora».
Dallo specchietto della popolazione del distretto, rilevato da documenti
storici tisulta: che dal 1869 al 1880 i fu un calo di 707 abitanti, che nel
1887 la popolazione raggiunse la massima punta del secolo scorso con
11.862 abitanti, mentre nel 1900, non molto dopo la pubblicazione della
guida del Brentari, scese a 10.362, esattamente con una perdita di 1.500

abitanti,
In quanto all’emigrazionc temporanea lo stesso Brentari calcold che

erano 760 le persone che lasciavano stagionalmente i paesi della Val Ci-
smon, senza includere perd quelle del comune di Canale San Bovo, il che
collima con quanto afferma poi il Battisti.

POPOLAZIONE ALLE DATE INDICATE

popolazione presente

cens. Cels CeIs. CCns. <ens, C{ns. CCns, Cons. Cens, Cens,

1871 1881 1901 1911 1921 1931 1936 1951 1961 197!

COMUNI

Conal San Bovo 4403 4110 2613 4052 3505 3075 3137 2493% 2102
* Fiera di Primiero 655 655 638 786 611 50% 026 721 H20 545

* Tmer 1.0706 Loz 971 907 1.041 998 1.121 1,175 1.0068
* Mezzane L1.471 1.48% 1441 1.430 1477 1404 1404 1414 1344 1.478
! Sagron Mis 510 304 A09 470 419 367 371 321 279 239
! S;i‘ul‘ 1.002 805 o056 1097 1,118 10w 1,189 1200 1026 1.235
£ Tonadico 1004 894 999 1002 977 933 863 1.025 1049 1134
* Transacyua 1560 1.550 1.379 1.54% 1513 1.250 1313 184 1418 1.948

Toale 11,6000 10983 10362 11,157 11,244 10.294 9830 (0423 9400 9.439

* Quardo il Comune ha subito una variazione territoriale

Eonte: ISTAT - elaborazione C.C.LAA, su «Comprensorio Valli del Cismon» - ™ - 1973
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Veri e propri dispersi: naufragati?

Dopo questa breve parentesi di statistica riportata, ma cvidenziata
con maggior chiarezza, in mezzo a questo viavai di gente ansiosa, alla ri-
cerca d'un pane bianco e di una sistemazione, cerchiamo ancora qualche
episodio interessante.

Per esempio quelli che partirono e non arrivarono mai, che scompar-
vero ne] mistero della loro fine, che non raggiunsero mai la terra sognata
del benessere, della giustizia, della prosperitd, che quale ricordo lasciarono
ai loro cari un definitivo addio, affrontando una partenza senza arrivo. Fu
quanto tocco a Gaspare Dallapiazza (1857) fu Sebastiano, da Mezzano,
ed alla di lui moglic Orler Maria (1860) di Giovanni. Questi coniugi furo-
no efsenbahneri sull’ Arlberg ove ebbero tre figlioli; passarono quindi in
Svizzera ove ne nacque un quarto. Decisi di trasferirisi nel Nuovo Mondo,
di cui sentivano narrare il benessere, tuttz la famiglia s’imbarco a Le Ha-
vre, ma di essa purtroppo i familiari non ebbero pit alcuna notizia. In quel
tempo si diffuse la voce che fossero rimasti vittitme d'un naufragio, ma nel
contempo si cercava, da parte delle autorjta locali, che tale nuova non
avesse diffusione per non impressionare e quindi danneggiare il movimento
migratorio. | familiari atresero invano qualche chiarificazione, ma chi si in-
teressava? Resto 'angoscia per la fine ignora di 6 vite e il compito di
pregare nelle stue ¢ nei filo.

Altro caso che desto mpressione ¢ dolore, fu quello di Bettega Mi-
chele dei Napoli, che era gid emigrato negli U.S.A. da dove tornd per fare
emigrare’con hu anche la moglic Marin Monica ed i due figlioletti Gaspa-
re ¢ Michele. Avevano intenzione di sistemarsi definitivamente insieme ne-
gli USA. Purtroppo, ancora prima del 1927 in quello Stato inizid un pe-
riodo di forte crisi economica, che causd un’ondata di disoccupazione, e
come sempre gli emigranti furono t primi a soffrirne. Il Bettcga allora deci-
se di trasferirsi colla famiglia in Argentina, ove in quegli anni emigrava an-
che qualcuno da qui, ¢ notifico la decisione presa ai familiari.

Dopo tali notizie, di loro piu nulla si seppe. Anche in questo <aso si

parlo di naufragio. Vennero cspletate molte ricerche presso i consolati, ma
purtroppo rimasero tutte infruttuose.
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Una interessante cartoling postale, difficilmente darabile, ma forse del 1009, E stuta scritta da Ai-
bivo Paolin af ﬁg:’:‘o Ernesto, residemte a Canale San Bove, dea Genova, come francobollo ¢ tinbro
confermano, nel giorno in cui st imbarce per I'America, Corvetra la grafra, st logge: — Caro fighio
Ernesto. Lo ti faccio sapere che aggigiorne m'imbarco per A mio destine; por quando che arvive Id, 1
fare sapere di meglio. Eratianto fo tf lascio di cuore. Mi segno tig Pudve Albing Paoliv —. Fu 'ul-
tnza seguo di vita: df Tni la ﬁzm!gﬁd non seppe pid nalla! f\fegh' altimi sweof anni, i pensionaio Ertie-
sto leggera ¢ piangeva ancora,

s & et 2.4 frf—*-(»’t.!f/t(_d{

La stessa sorte rocco a Zugliani Arcangelo di Pietro, che da molti an-
ni aveva il fratello Andrea che si era stabilito nel Michigan con la moglic
pure mezzanesca, una Castellaz det Vedie, ove s'era formato una famiglia di
otto figli. Verso 1 1910, invitato dal fratello, I'Arcangclo che era celibe,
emigre pure lui nel Michigan, ma appunto verso il 1927, rimasto senza la-
voro, si imbarco per I'Argentina. Aveva scritto qui alla sorella Catarina la
decisione di trasferirsi e poi il solito enigmatico, ma significativo silenzio,
dopo la partenza. Quel silenzio inesplicabile da parte det cari emigrati lon-
tani, veniva sempre interpretato istintivamente come pottatore di qualche
intercorsa tragedia,

Le sparizioni descritte riguardano emigranti mezzanesi, ma simili epi-
sodi purtroppo hanno colpito anche alwe non poche famiglie della Valle.
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L queste zone primitive della Columbia lavorarono anche gli emugrati primierotti. Qui si vecarono
Z(ifgomz’ Lm;z;i, jkz’egrmme da Tonddffo, e qrmfrbt’ alire c‘awpde_tmm, durante 1} dure docennio della
crisi economica dal 1030 al 1950, La volowtd di lavorare non muncava, 1 veddito pers era scarso.
Lavori di strade, ponts per boscaioli ¢ carpentieri. Uy mighioramento avvewne aflorche lo Zagonel ed
altvi compagni vowero mgaggiati nelle minieve d"ovo : lavero da vou fvvidiare, ma che alwens futta-
ra gualche risparmio. Zagonel nel 1037 simpatrio.

Ecco infatti un caso, tra il resto abbastanza recente, che se non giusti-
fica del tutto, rende certamente meno irreali le disgrazie avvenute in tempi
ancor piu remoti. Si tratta di quanto toced a Zagonel Luigi (906) e Fac-
chin Irma (914) oriunda di Oltra di Lamon, la quale é tuttora comproprie-
taria, col fratello geom. Bruno Facchin, della Tratroria al Bersaglio di To-
nadico. I due coniugi hanno due figli maschi gid sposatt. La Trattoria era
piti nota ncl passato che ai nostri giorni, perché era il primo esercizio pub-
blico che i Gnodoli incontravano allorché venivano in Primiero, anche solo
fino a Tonadico, per fare le loro spese, in quanto nel Grodolese ciot a Sa-
gron Mis non esisteva ancora alcun negozio né di alimentari né di manifat-
ture, Nonna Lucia Jagher, che era vedova ¢ padrona del locale fece affaro.
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ni in quei tempi lontani: il Bersagléo costituiva una tappa obbligatoria e Ii,
non solo si si ristorava, ma si facevano scambi di merci. Nonna Lucia ave-
va soldi da prestare ad interesse come i siori de la Fiera.

Poi i tempi mutarono, vennero ghi anni della crisi. i Gnodoli non so-
stavano pid, la nipote Irma era venuta ad aiutare la nonna a gestire il loca-
le.

Luigi Zagonel era gia emigrato in Colombia nel 1930 ove lavord,
anche in qualita di caposquadra, nclla costruzione di strade, di ponti ed al-
tre opere, insieme al compaesano Brunet Lorenzo che era gia arrivato pri-
ma di lui in quei luoghi. Egli era falegname di professione, ma doverte
adattarsi ad ogni lavoro, rimase anche per lunghi periodi disnccupato, alla
fine riusci ad cssere ingaggiato nelle miniere d’oro, ove lavoro assiduamen-
te per sei anni

Nel 1937 rimpatrid per un periodo di ferie ¢ di riposo e fu allora che
si ammoglié ad Irma Facchin e, pesata la situazione, decisero di emigrare
insieme, anche se lei era in stato interessante, logicamente in Colombia ove
il lavoro per Luigi era ormai assicurato.

Partirono da Genova il 19 gennaio 1940 con la Motonave Orazio,
alla quale non venne concesso di entrare nel porto di Marsiglia, non si sa
se per lo stato del mare molto mosso o per quei latenti mottvi politici,
che avrebbero poi fatta scatenare la guerra tra Francia e Italia. Per colmo
di fatalitd, verso le cinque del mattino del 21 gennaio, sulla nave, carica
di 900 passeggeri, oltre il personale di servizio, scoppia un furibondo
incendio che il vento impetuoso rende indomabile e che continua a di-
struggere i ponti pil alti ed avanza paurosamente. Come in tutti questi
casi, scene di panico strazianti che fanno impazzire 1 passeggerl, i quali
non obbediscono neanche di fronte alla pistola del capitano.

La nave si trova nel mezzo dell'infido Golfo del Lione col mare mi-
naccioso e sotto le sferzate dell’'uragano. Chiesto subito soccorso, arrivano
verso le sedici quattro navi, due sono italiane: il Conte Biancamano ed il
Colombo arrivate da Genova, una francese ed una spagnola. Circondano
I'Orazio, che ha ormai le lamiere roventi, con lo scopo di frenare le ondate
che vi sbatton contro e rendere pit possibile il salvataggio con le scialuppe.
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Una sfortunata partenza quelia dei coningi Zagond Luigi (906} ed Trma {914} da Toradic,
sposati da appens tre anwi. S imbarcarono a4 Genova sl transatlantico italiwne «Orazio» il
19.1. 1940 sul quale, appena ginnto propriv nel centro del Golfo di Lione, divampd un furioso incen-
dio. Una sciagura che costo centodiect vistime tra passeggerf ¢ personale. Quanie volte il sogno dorato
dells fortuna divento il buio smpencirabile della morte! Per fortuna i due emigranti verso e Colum-
bia vennero salvati, ma la signora Ireme, solo a parlasne, si sente taftora correre § brividi in corpo.

Prima vengono calati i bimbi ed i fanciullini. Uno di questi bimbi di circa
otto mesi, git ferito, fu salvato dai coniugi Zagonel: era rimasto pressoché
abbandonato sulla coperta della nave sotto le folate violente che accecava-
no; era di nazionalitd svizzera: i genitori? Forse feriti anche loro, forse gia
annegati. Quindi vennero calate le donne ¢ per ultimi gli vomini. Ndlla
scialuppa, ove casualmente si ritrovarono gli Zagonel, ci fu un improvviso
sbandamento delle persone che la ribalto. Luigi, con la forza della dispera-
zione, riusci ad acciuffare la moglie e ad aggrapparsi alla nave: quas: tutti
gli altri sparirono nell'acqua. Orrore € miracolo insieme: un ricordo inde-
scrivibile !

Alla fine Luigi fu recuperato dalla nave Colombo, mentre Irma ven-
ne soccorsa dagli uomini della Biancamano. Dopo 'angoscia cocente per
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la sorte toccata al coniuge, un pianto di gioia al riabbracciarsi. Da Genova
ov'erano stati riportati, debilitati dal terrore subito, tornarono a Tonadico.
La signora Irma a tuet'oggi, quando alla TV vede qualche film, ove si trat-
ta di navi in pericolo sul mare tempestoso, sente i brividi percorrerle il cor-
po. In quella giornata indimenticabile dell'incendio sulla nave Orazio, ben
110 furono le vittime tra passeggeri ed equipaggio. Luigi non si diede per
vinto e, accantonato i suo lavoro da astigiano che non gli fruttava abba-
stanza, tornd nuovamente in Colombia, ma questa volta usando il mezzo
aereo, ove rimase alcuni anni ancora, lavorando alle dipendenze d’una dit-
ta friulana.

Ambienti ignoti, malattie, vittime del lavoro

Anche per chi arrivava a destinazione, non sempre c'era la sicurezza
che wtto procedesse bene. Esistevano vari problemi: di lavoro, di rapporti
con la ditta, coi compagni, di condizioni di sistemazione, di salute, di cli-
ma, ecc. Bra una vera fortuna se sul luogo del lavoro trovavano dei con-
valligiani a cui appoggiarsi, che li avrebbero patrocinati e consigliati come
instradarsi. Non per nulla, solitamente, prima emigravano i soli uomini che, in
un secondo tempo, dopo la dovuta esplorazione, venivano raggiunti dalla
moglie ed eventualmente dai figlioli. Ma ci sara pur stato chi dovette adat-
tarsi in mezzo ad estranci, in luoghi isolati ed impervi, in ambienti ostils,
senza contatti, senza patrocinio ufficiale, cosi allo sbaraglio. Furono quesu
i veri pionieri dell'emigrazione degli anni settanta, realmente esistiti anche
nel nostro Primiero.

E quanti saranno stati i morti negli incidenti sui lavori o per le malat-
tie causate dai lunghi e snervanti viaggi a piedi o per la scarsa alimentazio-
ne o per la vita antigienica e disagiata, cio¢ strapaidda dalle fatiche pesan-
d. dalla polvere delle fllande del Vorarlberg della pussiera, net trafori stra-
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dali, o negli #oli delle miniere della Westfalia, della Pennsylvania, del Kan-
sas, Michigan, ecc.? B lasciamo da parte il logorio del fisico sottomesso a
sforzo continuo e le grosse bevute, che se erano un diversivo che dava sfo-

gO € temporaneo sollievo, non crano certo cure ricostituenti.

Una lunga fila di cetto, di tutti i paesi delle nostre due Vallate; tante
croci disseminate nei cimiteri sperduti delle varie regioni raggiunte dalla
nostra emigrazione; tanti lutti dolorosi che le famiglie conobbero spesso 1n
ritardo e che non poteron far altro che soffocare nel pianto.
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Un altro figlio di Broch Ga-
briele, Silvestro, fu invece sfor-
tunato: mori a swli 37 anni,
vittima della cantiveria. Cerle
volte I'ambiente nel quale I'e-
migrante cercava & inserivsi
con buona volontd era infido
ed anche invidioso, se la posi-
zione raggiumia era buona,
Cosi avvenne a Sumrall wel
Mississipi ove abeani abitants,
invidiosi di Sélvestro diventa-
to zelante capotreno, gli fecere
credere che il convoglio in ar-
rivo era ferma per wu guasto
nella vicina galleria. Sifvestro
st aggté, accorse facendosi luce
nel baio fitre incontro al ire-
no, che invece ginnse veloce e lo
stritols. Evavamo nel 1013,
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Brevi ¢ laconiche le annotazioni riportate sulle anagrafi parrocchia-
li, allorché ne giunse notizia. In pit d’un caso non arrivd alcuna notizia uf-
ficiale, sicché I'emigrato figura d’essere un disperso. Cid avveniva prima

della grande guerra.

Nel 1923-24 Bettega Giuseppe di Francesco, detto Napois e di Zu-
gliani Margherita, ved. Orler, dewa Irosér, emigro nel Messico. Ebbe diffi-
coltd d’inserimento perché continud a chiedere denaro alla madre la quale,
finché poté vendere qualche terreno, venne in aiuto del figlio, quindi lo av-
verti che lei non avrebbe pit potuto mandargli un soldo: da quel momen-
to, la famiglia non seppe pil nulla del figlio. Il padre Francesco, dopo
qualche anno, parti per il Messico col figliastro Orlet Giovanni, per farne
ricerche, che purtroppo riuscirono infruttuose, Il padre rimpatrid, mentre ¢
Naneto st sposo con una oriunda della Val di Non e continuo le ricerche
del fratello da solo. Purtroppo, verso il 1930, nella miniera in cui lavorava
rimase schiacciato da un montacarichi. Questo per dimostrare come, in ces-
ti casi, < furono anche lutti a catena.

Tra i molti ci fu anche chi dovette rimpatriare quanto prima possibi-
le, ma non solo per ragioni di salute, di infortunio o di immisetimento, i
quali arrivavano come si diceva, su/ carér de le semole. E ancora ricordato
il caso specifico accaduto a Orler Bortolo (1861) ed al figlio Valentino
appena quindicenne, che nel 1904 emigrarono in Argentina.

Il Valentino ricordava che sulla nave aveva sofferto talmente il mal
di mare da sentire vicina la morte. Credevano di sistemarsi come colti-
vatori e invece dovettero lavorare con un'imprcsa nella costruzione di vie
ferroviarie. Il loro cantere di lavoro si trovava al limite di una zona
abitata dagli Indios che non sopportavano l'intrusione degli emigranti
bianchi e li sottoponevano a continue violenze, scaramucce; intralciavano
il lavoro, rubavano i viveri ¢ lc loto cose, ecc. Gli operai dovevano
nascondere quel poco che avevano, ma i selvaggi trovavano, razziavano
o rovinavano ogni cosa. Pill d'una volta dovettero perfino patire la fame
e furon costretti a controbatterli con altreteanta violenza,

Narrava i padre Bortolo « Un giomo il mio Valentino s’era riparato
dietro una sicpe per un bisogno corporale, allorché si senti avvolgere il col-
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lo da una funicella che aveva legata al suo capo una pietra. La pietra gli
gitd intorno veloce, finché arrivd a sbattergli forte in testa. Il giovinetto ri-
mase tramortito e svenne per la botta e per la paura». Come si vede gli In-
dios usavano ancora i loro primitivi mezzi di offesa, tipo le fo/as basati sul-
la sorpresa, per impressionare e spaventare ghi immigrati.

Fatto sta che, entro 'anno dalla pattenza, padre ¢ figlio tornarono al
paese natio. Il padre poi riemigrd da solo nel Venezuela. Al rimpatrio
narrd che aveva dovuto adattarsi in pericolosi posti di lavoro, che in quelle
regioni erano numerosi gli animali feroci ed assicurava il fatto d'una donna

%

Anche le malattie gravi furano vere e proprie disgrazie, specie quando arrivarono weght ambienii dei
nestri emigrais, sistemati alla meglio in mexzo af disagi e dove 'assistenza saniraria era logicamente
inadeguata, La morte d’un genitore diventava una tragedia, come avvenue in gueste famighia di Vol-
can Gimseppe (876) dei Noréti che, nel 1918 fu privato della giovane moglie Ropele Apollonsa di
Bortolo Parveli che aveva appena 38 anni ¢ lo lascid con cingue piccoli figh. Qui almeno ¢'¢'ainto od
t conforto A parenti ¢ paesani. Giuseppe resté in America ove, nel 1922, 5 riammiogdio cont Corona
Domenica pure da Mezzano.
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rapita dallc scimmie e tornata con figli. Tutto cid sbalordiva. Certo il
petrolio ancora non era sfructato.

A dire i vero non turtd gli emigrati affrontarono Tincertezza del
Nuove Mondo col coraggio dei pionieri e non ¢’¢ da meravigliarsi: si trat-
tava di gente abiruata a vivere nelle quiete ed appartate valli del Cismon e
del Vanoi, ove ognt anno era uguale al precedente, ove non si immaginava
neanche 1l nsveglio che stava accadendo altrove.

La massa non cra attirata dallo spirito d'avventura che ¢ la caratteri-
stica degli itrequieti, era proprio la tentazione irrefrenabile di riuscire ad
agguantare un lembo dei veli della sempre sfuggente fortuna, al quale non
transitava mai nelle valli tra i monti, che trasformava in leoni anche 1 pavi-
di.

E il caso del giovane sposo Zanon Giorgio da Mezzano, abilissimo
tessitore ed intelligente organista, gia allievo del maestro Terrabugio, il
quale con la imoglie Muner Giovanna ed il figlioletto Giovanni Battista si
reco a San Paolo del Brasile. Quivi poco dopo I'arrive, il bimbo moti e nel
[891 nacque il secondogenito Carlo. Nel frattempo Giorgio, che non era
certo womo di fatiche, trovo lavoro in un Saloon dell'epoca in qualita di
cameriere. In quel locale, alla sera, per procurare un po’ dallegria, per ac-
compagnare qualche cantata o per far fare quattro salti, un mediocre musi-
cista strimpellava il pranoforte. Un giorno Giorgio domandé al padrone di
lasciarlo provar suonare ed il risultato della prova fu tale che, pochi giormni
dopo, 1 vecchio pianista venne licenziato ¢ Jeorge prese i suo posto. Logica-
mente il licenziato reagl ¢ non perdond mai il suo rivale. Infatti, una sera
della fine del 1893, mentre Giotgio rincasava come di solito a tarda ora,
abitava in un bungalow nei pressi del Saloon, si senti ripetutamente sparare
alla schiena. Fortunatamente il buto della notte evito il peggio, ma la fifa
provata fu tanto grande, tanto che, avvilito inoltre per il fatto che I'occu-
pazione non era molto redditizia, non si senti di continuare a viverc perico-

losamente e decise di tornare a Mezzano ove di simili rivaliti ¢ minacce
aon ¢ era neanche 'ombra. Non ebbe alcun peso esito negativo del viag-
gio per incontrare a fortuna, non mutd nulla: tornd probabilmente nel
1894 ¢ riprese la tessitura dei copriletti ¢ ad innalzare le lodi al Signore
dall'organo della sua amata chiesa.
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Desiderio di famiglia: gioie e delusioni

Ad ogni colloquio cogli anziani sull'argomento emigrazione, pullula-
no gli cpisodi 1 cut vividi e moltepliei ricordi manifestano un periodo di vi-
ta intensamente sofferta.

Tanti emigranti, altrettante storie personali intessure di amore, di av-
venture, di difficoltd, spesso di disillusioni. I figli, 1 nipoti sono i gelosi cu-
stodi di queste storie tramandate nelle famiglie da oltre un secolo. Mi ri-
volgo alla figlia d’uno dei lontani emigrant di fine secolo scorso, ta signo-
ra Agnese Bettega sposata 2 Bancher Alfredo da Siror, chiedendo perché
suo padre fosse stato soprannominato ef Borrolino de le trei, L'anziana si-
gnora Bertega ¢ da molti anni emigrata in Francia. Ogni estate con suo
marito, torna al paese natio per trascorrere nella casetta rinnovara un paio
di mesi di vacanza.

— §i si, le ben vera; fursi parché l'ea capd Iusanza de levar fora par
i stresort de la not! —

Iniziata cosi la conversazione, mi son fattc confermare 'avventura
del matnimonio di suo padre. che da quale anno era emigrato a Pittsburg
nel Kansas. Nel 1896, allorché aveva 28 anni, li parve che era suo giusto
diritto di poter dare i via al desiderio di formarsi una famiglia con una
brava e fedele compagna. Incaricd qualeuno del paes vecio, cosi gli emigrati
denominavano il paese d’origine, di tovargliela. La scelta cadde su Oxler
Domenica dei Zeschi-Micelo/, una giovane alta e robusta, di ottima forma-
zione e di carattere dolce, la quale accettod la proposta. Bortolo, wirto feli-
ce, le mandé i soldi per il viaggio, cioé /a ficheta, e I'attese con ansia. Pur-
troppo la Domenica non lo ricordava bene, non aveva avuto neanche una
sua fotografia, e la sorpresa fu deludente per lei, che pensava di trovarsi
davanti un giovanotto suo par, allorché si presento a riceverta un giovane
piccolo, piuttosto asciutto e dinoccolato.

Lci ammutoll ¢ lui capi subito che non le era piaciuto: fu un vero
dramma che durey alcuni giorni, pf:rché proprio non si sentiva disposta a
sposarlo. Alla finc, vista ¢ pesata la situazione del suo salto nel buio, in
considerazione di quanto il promesso fosse rimasto dispiaciuto, dopo aver
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anche shorsato il denaro del viaggio, spinta ed incoraggiata da qualche sin-
cero € buon consiglio, si decise ¢ lo sposo ancora nel 1896. Infatti non ¢b-
be a pentirsene: si trasferirono a Charleroi Pa in Pennsylvania ove ebbero
due fighi, Francesco nel 1897 ¢ Domenica nel 1901.

Nel frattempo li aveva raggiunti anche il fratello di Bortolo, France-
sco (872), con la speranza di metter da parte qualcosa prima di sposarsi.
Lo aveva accompagnato un Orler dei Micelos, fratello di Domenica, ¢
Bortolo dovette insegnare ad entrambi a lavorare nella m#na, Quest'ultimo
rimase in America quattro anni, cio¢ finché pago i debiti di casa, mentre
Francesco rimpatid nel 1900 con Tintenzione di prender moglie e poi ri-
partire con lei. Infatti si ammogli6 a Tomas Margherita di Giacomo, che
perd non volle decidersi ad emigrare in America col marito e cosi rimase in paesc
anche lui ¢ fu allora che, consigliato dal cugino Don Bartolomeo Cosner,
si reco a Cembra per frequentare un corso teorico-pratico di casaro. Pra-
tico quindi tale professione presso il caseificio di Mezzano per molti anni.

Continuando sempre nell'ambito dello stesso argomento e sfogliando
le pagine deghi episodi mezzaneschi, arriviamo cosi ad una cocente delusio-

ne, quella che provo Giovanna Marin dei Micels, ana de le pi bele rose de
Medan.

Quando Antonio Bond (872-929), €l Tonin dei Tonérs, che era il suo
fidanzato, parti coi fratclli per 1 Kansas, comc abbiamo gid vito, le assicuro
che I"avrebbe raggiunto quanto prima e let, consolatasi del distacco, si pre-
pard nell’attesa del richiamo. Un bel giorno, per modo di dire, perché in-
vece fu grigio e triste, un’incredibile nuava, arrivata chissa come, raggiunse
Giovanna: il suo diletto Tonin §'eta incapricciato di un'altra donna! La

gente del paese, che in qucll’epoca partecipava a questi eventi, MOYMoro
con disapprovazione.

Non c'¢ da meravigliarsi se la Giovanna ci fece una malattia e si senti
umiliata ed esasperata. Nel frattempo pero ci fu qualcuno che ne approfitto
e si senti incoraggiato dall’accaduto. Passato qualche mese e diminuita la
crisi, Giovanna infatti accetto la proposta di Bettega Giovanni dei Nanéz,
emigro a Vulean nel Michigan, ove il nuovo promesso "attendeva e ove,
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nel 1903, si sposarono nella chiesa di Santa Barbara e vissc tranquilla e fe-
lice.

Passo qualche tempo ed avvenne che 'unione fatale del Tonin con
la donna che gli aveva fatto dimenticare e tradire la sua promessa, s'incrind
e quindi falli, con la conseguenza della scparazione. 11 Bond scnti il vuoto
attorno a s¢ e, poiché il primo amore ¢ sempre il primo amore, solo allora
avverd la portata dell errore commesso. 1 due fidanzati d’un tempo ebbero
ripetute occasioni d’incontrarsi e lui ripeteva sempre la stessa frase:

— O, che dpe mai far mi, Giodna, a no sposarte pi! —
Ed era allora che lei sfogava la passata sofferenza, colma di ricordi
forse anche belli, esclamando soddisfatta:

—— La re sta propio ben, can da Die! — e se ne andava irata e turbata

insiemne. Questi nostri emigranti i terra stranicra!

A quanto pare il Bond, che esercitava il mestiere del macellaio, fini
in seguito con |'ammogliarsi definitivamente ad una certa Lucilla Faoro
(1869) dei Tomasi, originaria da Ormanico, che era rimasta vedova per
duc volte di due mariti Scalet, con una figliola, e che si trovava nel Kansas,
ove risiedevano altre due sue sorelle.

Certo it proverbio «donne e huoi dei paesi toi» I nostri emigranti
lo conoscevano bene; come abbiamo visto, sceglievano sempre il coniuge
possibilmente tra i convalligiani. Ciononostante fin dall’epoca degli e
senbbaneré non furono tanto rari i casi di primierotti che si ammogliarono
ad una «foresta» per non chiamarla straniera e molti si accasarono nei
pacsi della moglie.

Secondo 1 nostri vecchi, questo tipo di matrimonio, poteva riuscire
anche meglio di un altro, restava pur sempre una specte di incognita che
impediva di prevedere quali conseguenze avrebbe portato, non  conoscen-
do le tradizioni, il modo di pensare, il carattere ¢ gli ascendenti della perso-
na amaca, di cui tanto in quel tempi si faceva caso. Infatti molti emigranti,
proprio per questo si sposarono all'estero preferibilmente con oriundi dello
stesso pacse o della stessa Valle, ma non € detto d'altronde che oghuno di
questi matrimoni fosse stato un idilio sicuro.
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I Ropete, detei Panieli, costétuirono un vere ¢ propric dan di emigrar mezzancsi, 1 guateve figli di
Domenico 848-908), come si vede, st vivvorarono a Pitrsbure wel Kawsas per il matvimonio d’uno
dei fratelli, I seduti da sinfstra sono. Domenica, defta Ota da Domenegona, con lu fighivlea, che
visiedeva cof marito Nicoletto Francesco in Pennsylvania; La sposa Marghersta Simion, orinnda da
Pitve o gid in America; lo sposo Pietro; il fravelle Giovanni, morto & infurto a 36 anni, In piedi:
Candido, che ragginnse ultimo i fratells, coi due figli di Giovanni, dei gnalf fi tutore ¢ che vennero
anche a Mexzano per vivere qualche anno coi monus.

Vediamo intanto cosa toccd a Matteo Ractin derto Gril di Ronco,
frazione di Canal S. Bovo. Emigrato anch’egli negli Stati Uniti ancora
prima del 1914, conobbe appunto una ragazza «foresta» che divenne la
sua fidanzata ¢ che acconsenti di maritarlo. 1l giorno delle nozze perd gli
giocod un brutto tiro. Infatd al’altare, nel momento pit solenne della
cerimonia, allorché il celebrante le rivolse la domanda se desiderava pren-
dere quale suo marito il giovane Rattin Matteo, rispose chiaramente un
bel no e pianto in asso il suo fidanzato, allontanandosi dalla Chiesa.
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Il povero Matio rimase talmente shoccato ¢ svergognato che non ca-
pi pit nulla: come un velo annebbid immediatamente il suo ragionare, la

sua Mmemorid.

Venne curato, ma inutilmente: non riacquistd pitt senno ¢ logicamen-
te dovette essere rimpatriato.

Immaginiamo la sofferenza dei suoi familiari allorché lo rividero in
quello stato, come se avesse subito 'impressione di un’enorme catastrofe.
Sperarono vanamente che la vista dei luoghi dell'infanzia, dei visi familia-
ri, delle abitudini praticate per anni lo risvegliassero da tanto torpore.

Niente: ormai la sua vita rimase come Stroncata.

Ultmamente abitava solo in una casctta posta sopra i Bortolini, co-
struiva ceste di vimini, gerle, e le vendeva tirando avanti alla meglio. Si
narra ancora che, se qualcuno di notte passava accanto alla sua abitazione,
sentiva grida, discussioni € sussurri nella casetta. Chissa quali confusi e do-
lorosi ricardi tormentavano la sua mente, nel silenzio e nell'oscurita della notte.

La mattina dopo il povero Matio riprendeva calmo e come rassegna-
to il suo abituale lavoro ed ¢ risaputo che non fece mai un arto da incutere
timore, dispetti, violenze, cattiveric o torti ad alcuno, non torse un capello
ad anima viva: lui solo rimase per tutta la vita una vittima.

L’amore rende piccolo I'oceano

Non tutti gli emigrati che avevano deciso de méter su fameja,
scrivevano a qualche amico o persona di fiducia, perché procurasse una ra-
gazza disposta soprattucto ad emigrare. C'era anche chi si partiva addirit-
tura in America ¢ tornava, per sollecitare la decisione della giovane gia -
chiesta o sulla quale aveva gid posato gli occhi, ancor prima di avventurar-
s1 tanto lontano,

241




= SRR - .. Vi wE N

Cosi, per esempio, fece Bond Simone (18606) anche lui da Mezzano,
che ancor prima di emigrare, aveva chicsto alla macstra Bonat Mana
(1862) di sposarlo. Simone era un valente scalpellino, uno dei rari artigia-
ni del paese; in quella societd composta per il novanta per cento di contadi-
ni e di boscaioli «ssrasioni», gli pareva che la maestrina avrebbe potuto ac-
cettarlo. Let, asserendo di dover continuamente assistere la vecchia madre,
cerco di temporeggiare e ricuso ['offerta. Fu allora. e cioé poco prima del
1890, che Simone parti da solo per il Brasile, dove trovo facilmente da
esercitare il suo mestiere. Non era perd né tranquillo né soddisfacco: nel
SUO CLUOre € N1 SuOl SOgNI $1 presentava spesso la giovane maestra lontana.
Resisti poco piu di due anni, poi torno con la speranza di riuscire a sor-
montare ogni ostacolo, di piegare ogni resistenza. Invece non approdé ad
alcun risulrato semplicemente perché la sicuazione non era mutata, anzi era
peggiorata. Riparti di nuovo, perché era fratello maggiore d'wna famiglia
abbastanza numerosa che aveva bisogno di lui, € 1 in Brasile i lavoro
era abbondante e rimunerativo; parti ma col tumulto dentro.

Dopo altri due lunghi anni di assenza, eccolo di nuovo tornare a casa
per controltare I'andamento della sua famiglia, ma soprattutto per les, che
stava sempre in cima ai suoi pensieri, Questa volta la maestrina mostro i
primi sintomi di resa, di accondiscendere al suo granitico amore, ma subito
non poteva sposatlo, bisognava attendere ancora, non c'era via d'uscita. E
il nostro Simone, questa volta a malincuore e implorando la pazienza, ri-
parti per la terza volea.

Nel 1895 lo raggiunse improvvisa la notizia che suo padre Giovanni
era stato ucciso in un diverbio, sorto giocando a carte, e quindi ritornd 1m-
mediatamente. Giovanni aveva sposato una Rosa Pichler da Gries e, rima-
sto vedovo s'era risposato con una di lei sorella, Margherita, per questo Si-
mone aveva parecchi fratelli tra cuil Giuseppe, Settimo, Luigia, nonché le
due sorelle Giacomina ¢ Maria morte ambedue giovant di T.B.C. Furono
proprio i suoi fratelli che, dopo la tragica fine del padre, lo spronarono ad
ammogliarsi. E questa volta finalmente la maestra Bonat accetté di convo-
lare 2 nozze. Ebbero una famiglia di nove figli di cui ben cinque morirono
infand. Ultima discendente ora rimane solo la signora Gisella che porta con
disinvoltura 1 suoi 84 anni.
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El mal de la Merica: 'ndar e vegnér

L'emigrazione temporanea in America di solito contemplava un solo
viaggio, I'unico tentativo di fortuna di chi emigrava una sola volta e che,
dopo un periodo diversificate di anni, a seconda delle condizioni ¢ delle
circostanze particolari, che gli avevano permesso di mettere da parte un
sufficiente risparmio, tornava in valle a realizzare le basi di un pidt concreto
avvenire, Il tempo dell’assenza variava di solito dai quattro a1 dieci anni ed
anche pit.

I fatto che 'emigrante fosse solo o accompagnato dalla moglie, forse
ehbe relativa importanza per il ritorno. Mold, il cui sogno costante fu quel-
lo sopra citato, rimpatriarono benché sposati e perfino coi primi figli nati
all'estero. 1l programma prestabilito da questi erz un insieme di vari facto-
vi: non avere affatto o aver pochi fratelli rimasti in famiglia e quindi l'esse-
re vicind ai genitori negli annt cruciali della loro vecchiaiaz il possedere gia
Jisereta sostanza che bisognava far rendere; I'attaccamento ai luoghi nata-
li, ai costumi, alle tradizioni. al linguaggio tanto amati. Ci furono pero an-
che numerosi casi in cui non si verifico pill quanto i coniugi si erano stabili-
t di fare, le varianti furono moleeplici € non si possono determinarce assolu-
tamente: tutto dipese da come si trovarono nei primi anni, dal loro spirito
di adattamemo, sopratrutto dalla fortuna che meontrarono, alla quale, se
fu favorevole, pitt d'uno sacrificd 1a nostalgia e forse qualche volta, anche
volentieri. Allorché poi nelle vicinanze risiedevano dei parenti, quando 1
figlivli diventarono adolescenti e giovinetti € arrivarono a frcquentare la
scuola del luogo, ad impararc a leggere ¢ scrivere bene la lingua inglese, ad
avere compagni ed amici e simpatie, in una parola ad integrarsi nella nuo-
va sacictd e nel nuovo ambiente, il ritorno di quella famigla divenne sem-
pre pitt difficile ed alla fine essa si sistemo definitivamente nella terra d'a-
dozione, trasformando la sua emigrazione da temporanea n permanente.

Gli emigranti temporanei perd, soprattutro verso gli Stati Uniti. per-
durarono sempre. $i pud anche individuare le cause che spinsero questi
emigranti temporanei ad attraversare e riattraversare I'Occano per due, tre
ed anche pit volre, sebbene non fosse la strada dell' orto, specie allora, ¢ la
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spesa del viaggio fosse sempre stata nilevante, commisurata ai redditi: non
era una decisione da prendere 2lla leggera! Si tratts generalmente di capi-
famiglia che cmigrarono da soli par far ‘ncora do tre soldi, Qualcuno resi-
steva quattro cinque anni, poi sentiva cocente il desiderio di rivedere geni-
tori, moglie, figli, i quali anche pazientemente attendevano il momento di
poterlo riabbracciare, di averlo accanto come sostegno e guida e magari
anche di poter fare qualche innovazione coi risparmi che era riuscito a met-
tere da parte. Pit d'una volta succedeva che non si arrivava a fare quello
che si aveva tanto sperato a lungo, ed allora 'nomo, insoddisfacto dell esi-
to inadeguato del suo primo sacrificio, decideva di fare un'alera puntata
nell'ormai nota zona del lavoro americano, parché ghe oléa sgrandiv of maso,
ghe oléa far fora la caséra, ghe aerie olést cvomipar “niova en pév de canipéti, par
podér viver méjo!, E cosi ecco una seconda emigrazione. Sotto questo aspet-
to ¢t fu chi emigrd anche tre, anche quattro volte. Di questi casi ne succe-
detrero parecchi, in ogni paese delle nostre valli, ed anche per ragioni un
po  diverse da queste, cominciando da 1 debiti da saldare.

Di tali emigranti con la famiglia rimasta a casa, qualcuno dovette an-
che tornare a casa improvvisamente, causa luttucse evenienze familiari. Per
esempto, per citarne solo uno, Bettega Andrea Vetorét da Mezzano che,
la prima volta torno, si sposd, qualche anno dopo riemigro e, quando
tornd la seconda volta, non trovo piu i tre figlioletti nati dopo il 1900.

Forse 1l primo incentivo di questo frenctico movimento di manodo-
q
pera va rilevato senz'altro nella facilita di ottenere il passaporto, fino alla
prima guerra mondiale, ma nella maggioranza furono soprattutto i giovani
liberi da pressanti impegni familiari ed amanti dell'avventura, che affronta-
I peg
rono 1l viavar sull’oceano.

Poi succedeva che qualcuno rimaneva scontento del lavoro in minie-
ra, alerl tornava perché si avvicinava il periodo del servizio militare, aleri
ancora perche aveva la fidanzara e desiderava sposarla, per poi riemigrare
in sua compagnia, altri infine, non abiwato alla vita rude dell’emigrato a:-

N * P . . \
semponey e che ['eva de faméa che podea, ebbe un ripensamento e decise che
stava meglio a casa sua, anche con meno soldi s le scarsele,

Bisogna anche ricordare che l'inquietudine ¢ una prerogativa pretea-

Questo mezzanese dall aspetio
cosi sighorile ¢ Andrea Marin
(873-961) di Francesco dei
Beloi, detto in paese Davo
Belon. Emigré da giovane
weeli U.S.A.; tornd e 56 am-
rrogléc wel 1902 can Corona
Murgherita di Gior. Benet,
guindi nel 1905 riemigrs da
solo per qualche anno. Siccome
[ parii della moglie erano
wolto difficolrosi, la comare
consigliava: Débro, ¢ ora
che ti vighi n'altra olea ¢ o
nostro  Andrea  riattraversd
Voceane la terza volta nel
1912, Rimpairis definitiva-
menie dopo Ja grande guerra e
diventie ancor padre di Ari-
stide, sesto e wltimo figlio.

mente dei giovani, che non sempre manifesta indolenza o pigrizia, ma spes-
so anche intraprendenza ed intelligenza.

La fotografia seguente, che ¢ del 1905-906, nella quale figurano cin-
que amici di Canale San Bovo, recatisi in America e precisamente in Pen-
nsylvania, rispecchia un po’ la varietd di quesu tipi di emigranui.

Il primo seduto a sinistra ¢ Loss Ernesto (883) fu Antonio ¢ di Loss
Filomena che rappresenta Pemigrante permanente, dapprima minatore ad
Erminie Pa, quindi agricoltore in California, il quale non ¢ mai tornato. Il
secondo seduto ¢ suo fratello Loss Emilio (879}, dapprima anche lui mina-
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tore ad Erminie Pa, quindi rientrato per sposarsi € ripartito con la moglie
nel 1909 per le miniere nel Wyoming dove, con la stagione fredda, com-
parivano anche i lupi ¢ la moglie tenne a costo altri minatori trentini.
Tornd nel 1913 per ragioni di salute ¢ poco dopo dovette subirsi tutta la
guerra 1914-18.

Un gruppo di Canalini iy Pennsylvanta nel 1905 circa. T tre seduti sono tre cngini; Loss Ernesto,
Loss Ewrilio ¢d il diciassettenne Trotter Angelo. T dne in piedi now sone stati riconoscinti. I Losy, che
avevano anche quattro sovelle, erano figli d’un Sergente di Gendarmeria ed erano nati a Livinallong,
Ernesta non tomd pin; Frrilio rorns ned 1909 per sposarsi ¢ riemigrd con la moghie nel Wyoming.

Mio padye aveva solo sn fratello, Giacomo (887-001) ¢ i due genitori. Tonuato, dopy un aino, 5

‘ sposs, si accasé a Canale quale negeziante, nel 1914 mori in Galizia. Aveva 26 amir ed 7o 403 gior-

#i!
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Il terzo ¢ Angelo Trotter (888) ¢ cio¢ mio padre, di Romedio e di

Loss Santa, cugino dei sunnominati.

Erano a pensione presso Bellot Giovanni da Ronco, che vi risiedeva
con la famiglia da qualche anno. Sua moglie era Gobber Domenica: il Bel-
lot, 'aveva scelta da una fotografia delle tre sorelle dell’amico Ernesto
Gobber da Gobbera, il quale gliel'aveva procurata per posta. Appena deci-
so per la piu graziosa, si fece raggiungere presto € come aspetto gli piacque
subito, ma nacque un guaio: la giovane era troppo affabile, sorrideva facil-
mente, parlava con tuttd ¢ per giunta le piaceva anche ballare. Il Bellot
senti un'trrefrenabile sintomo di gelosia e nan voleva pit sposarla. Alla fi-
ne, convinto da Ernesto e da altri compacsani, si decisc ¢ la sposG ¢ fu un
uomo felice.

Ebbero otto figli, dei quali quattro sono tuttora viventi.

Anche Ernesto, 'amico del Bellot, s’era recato ancor celibe in Pen-
nsylvania nel 1895 per lavorare nelle miniere di Erminie Pa. Dopo circa
quattro anni ritornd a Gobbera solo il tempo per ammogliarsi e ripartire
subito con la sposa. Nelle localitd presso la miniera, una delle quali ¢ Da-
rak, nacquero: Rodolfo {901); Celeste (902); Ermenegildo detto poi Gil-
do (903); Rodolfino (904); Anna (907). Nel 1908 la famiglia rimpatrid
¢ non solo venne completata con Apollonia (909) e Candido (912), ma
ancora nel 1909 si costrui la casa, che ¢ la prima a sinistra entrando a
Gobbera da Imer, proprio di rimpetto alla Scuola elementare. Fu in questa
casa che I’Alfano, un meridionale, uccise la moglie maestra ed una di lei so-
rella da Siror, proprio mentre di mattina stava per ripartire. Fu un assasst-
nio che ebbe lunga eco in valle ove non si era abiruati a tanta violenza,

Mio padre era appena diciassettenne allorché volle pure lur sentire
com'era I'aria che spirava sull'oceano e vedere 'immaginoso mondo ameri-
cano. Gli amici trascinano, ed in questo caso, oltre agli amici, ¢’erano an-
che i cugini e quindi il cambiare ambiente non avrebbe potuto essere che
qualcosa di allettante. Non aveva stretto bisogno di emigrare: il nonno in
quell’epoca esercitava il mestiere di calzolaio; lavoro ne aveva sempre, te-
neva sempre un operaio e qualche garzone, Mio padre ed anche 1l cugino
Emilio avevano appreso l'arte da Iui, ma Pabbandonarono per la miniera
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Andivivieni  degli  anni
W) Romagna Bortolo {870-
-018) Daniel ¢ gni fotogra-
Faro in America wel 1895
cott T moglie Marin Dorotea
ed f figlioletti  Giacomo
(893), Angelo (894) ¢ Lui-
& (895) che mori a un anmo,
Bortolo eva gid emigrate da
glovine ¢ guindi ana seconda
colta,  appena  sposate  nel
1892, a Vulean nel Michi-
gan, Tornd nel 1899 con mo-
glie e tre fighi, perché nel frae-
tewmpo era nato Ernesio nel
189G, Fu allora che in paese
nacgnero ancora Silvio, An-
gelo,  Caterina ¢ Celose
(004}, Quindi il padre rie-
migro da solo per la terza vol-
ta ¢ rimpatrio prima della
gl‘p‘n{fe g:rerr{.t,

di carbone con il pericolo che comportava. Forse fu un suo mezzo capric-
cio, ma effettivamente in quell’epoca non era neanche un uomo chi non era
stato in America, Ritorno circa dopo un anno, dope essersi guadagnata la
spesa di questa sua giovanile e sognata avventura, tornd difilato ai patri
lari, e credo che rivide ben volentieri la sua Canale ove aveva moltssimi
amici. I nonni non videro 1'ora che tornasse: ne sentivano pesantemente ¢
penosamente la mancanza. Cosi si faceva all'inizio di questo secolo: anche
allora i giovani badavano, come sempre de] resto, solo ad avere solds te le
scarséle. Per niente non si cantava: Fin che g'avevo tdleri, taleri te le scar-
séle,...
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Ci fu anche per esempio, chi ricondusse al pacse natio la famiglia,
perché la moglie era stanca di continui disagi, e quindi riemigro da solo,
con lo scopo di completare le risorse per poter vivere qui uniti, con discreta

tranquiﬂitﬁ.

Rari furono i fortunati che si poterono regalare, dopo qualche anno,
un viaggio premio, solo per rivedere la famiglia che non s’era mai spostata
dalla Valle, per riprendere quindi la loro attivitad avviata e redditizia oltre

Oceano.

Bonat Vittore (§57-934) di
Melchiore  Marciolat  da
Mezzanoe, fu noto nell’am-
biente migratorio primierotto.
Emigro due volte da giovane:
prima in Carolina ¢ quindy,
con {'amico Candido Marin,
in Pe.fms)rf:,um'a, Tornate
nuovanente,  sposs  Orler
Marghereta (862) fu Vittore
D'Oltra ¢ riemigré con lef in
Pennsylvania ove nacquero ses
Jigdi. La famiglia rimpatrio
defivitivamente nel 1902 ¢
nello stessa anno nacgue I'al-
tima figlia Dolores. La mo-
glie mori nel 1905 ed egli,
cired conguantenie, s§ risposo
con Doffsoira Tersa de Le
Péze di Imer,

(Foto eseguita a Connellsville
Pa - Pitrshurgh Street].




Pitt numerosi [urono coloro che nel nuovo ambiente, PEr r1pagarsi del
lavoro faticoso in miniera o in cantiere, non s erano fatti mancare mai nul-
la. Essi si crano, dircmo abituati ad una vita di carattere consumistico
che, tornan nell ambiente natio, non si potevano pitt concedere perché qui
mancava la contropartita indispensabile del reddito. Fra questi rientrati s1
riconoscevano facilmente coloro che avevano scelto ormai il sisterna della
vita all’ Americana: non crano pit quclli di prima, non erano pilt fanatici
del risparmio e della parsimonia, non si adattavano pit ai nostri lavori di
scarsa resa.

Certi arrivarono a spendere con troppa facilitd, a sperperare il frutto
di anni di emigrazione: erano diventati sfraioni perché volevano fare i
grandoni < forse, chi lo sa, lo fecero per reazione, quale sfogo dopo una
dura vita di rinunce. Qualcuno parla di boria, che volevano esternare nei
paesi d'origine, da dove erano partiti in miscre condizioni. Pud anche dar-
si, comunque questi furono i meno furbi. Fatto st che, siccome qui, come
sempre, si doveva continuarc a lavorare ¢ faticarc in una quotidiana mono-
tonia economica, per loro incomprensibile ormai, logicamente essi preferi-
rono ritornare a sottoporsi ancora, pro tempore, ad una situazione di qua-
resima, ma dove almeno le fatiche offrivanc un compenso che avrebbe fat-
to godere nuove ebrezze.

Mi si racconta in proposito di un certo Stefano Valline detto Moch
da Canal San Bovo, che abitava ai Filippi presso i Polvati sotto Ronco, il
quale emigro setre otto volte negli U.S.A. Cola, durante il lavoro, viveva
alla meglio per fare cassa e, appena era consistente, si permctteva di farc un
viaggio per tornare nei suoi paesi a fare 'Americano, in mezzo agli amici
che lo mungevano a tutto spiano. Quando aveva finito 1 soldy, ripartiva di
auovo con lo stesso scopo. Durante uno di questi intervalli che si concede-
va, una sera vendette tutta la sua sostanza all'amico Giovanni Trotter da
Canale e, fatto il compromesso, tutti ci bevettero su. La mattina dopo, ri-
svegliatisi ¢ ripensando a quanto avevano fatto nell’cbrezza del vino, si al-
zarono in fretta per andare uno dall’altro onde annullare il contratto.

S'incontrarono per via, intuirono reciprocamente la loro predecupa-
zione, si capirono subito e disfecero quanto pattuito in piena allegria.
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Non tutti pero si comportarono come il Valline, anche se non stirac-
chiarono certo sul fabbisogno quotidiano ¢ in America si concessero 1 loro
brevi week-end coi relativi riposi ¢ svaghi.

Quando penso a tutto cid, mi torna alla mente un caro amico che ho
conosicuto qui a Mezzano e cioé Schweizer Antonio (888-958) fu Gio-
vanni e Bonat Margherita di Melchiorre Marcioldia, detto Tonazzo. Ave-
va l'etd di mio padre e forse per questo mi destd simpatia. Emigrato negli
U.S.A. a 18 anni nel 1906, tornd, dopo vent'anni, col compaesano Mi-
chele Bettega Nd_polf, nel 1926, per un paio di mesi di «signorile» vacan-
za. Riparti, ancora con 'amico ¢ rimpatxio nel 1950 con la moglie Filome-
na una vedova oriunda dalla Val di Non ed emigrata pure lei.

Negli Stati Uniti mutd pit volte la residenza: all'inizio abito nel-
'Oklahoma e da ultimo a Staunton nell'Illineis. Fuun emigrante molto at-
tivo, partecipd con entusiasmo ai movimenti sindacali, cbbe anche degli in-
carichi; conobbe quasi tutti i primierotti emigrati, coi quali aveva frequenti
rdazioni ¢ che si recava spesso a visitare, sacrificando 1 suoi week-end e af-
frontando lunghi e costosi viaggi. Per Iui era una saddisfazione scovarl,
constatare la loro situazione economico-sociale ¢ ricordare insieme |'am-
biente primierotto.

Era un vero e propric amimatore, un parlatore pieno di esperienze
vissute, un narratore brillante di infiniti episodi, un allegrone nella compa-
gnia. Tutti lo ricordano con stmpatia, perché era uno zio d'America senza
ridicoli eccessi, perché viveva al di fuori delle contese di partiti o di interes-
si di-paese. Lavoro per 34 anni sempre nelle miniere di carbone, insieme
anche ai negri, aveva avuto una salute di ferro. Dopo il 1950 tornd con la
moglie ancora una volta negli Stati Uniti, soprattutto per le sue pratiche
pensionistiche, ma anche per salutare | numerosi amici che aveva dapper-
tutto. Dopo poco pittdi un anno, rientrarono definitivamente: egli era feli-
ce nella sua valle, ove ogni giorno si recava a torvarc ex emigranti. Alla
sua morte, non avendo figli e neanche stretti parenti in Valle di Non, la
moglie tornd nuovamente a Staunton ove vive la famiglia del suo figlio di
primo letro. E tuttora vivente, pressoché novantenne, in una casa di riposo
per anziani.
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Fatiche al vento: vizio e sfortuna

Ricordero sempre un certo Zortea Giovanni da Prade, detto conm.
nemente «Bodin, soprannome sembra derivato dall’esclamazione che egls
intercalava nel parlare ¢ che dovrebbe significare 2 un dipresso «corpa
Baccols. Bra scapolo ed era tornato dall' America, ove era morto un sug,
fracello ¢ dove aveva ancora una sorella sposata, verso il 1930-32, propric
negh anm pid bui della crisi economica in Tralia,

Aveva movara la via della forruna ed aveva portato grossi risparmi
si parlava di 250 mila lire, in quegli anni in cui gl uomini disoccupati non
avevano i soldi di comperarsi il tabacco. Avrebbe potuto costruire un £ros
50 albergo moderno, ma purtroppo era dedito al bere ¢ da Prade 0gni tan
to. secondo le occasioni, si calava a Canale ove, omaggiato dai sorrisi de

devoti senza una lira in tasca, passava da un esercizio all’altro, seguito da
un codazzo di asserati.

Senza farselo chiedere, pagava birra 2 tutti, come fosse niente ordina-
vi all'oste una portata di otto dieci birre. I1 problema era, ¢ 'oste lo sape-
va bene, che lui generalmente non portava mai un soldo con sé e che sareb-

he passato senz’altro a pagare il conto, ma quando si sarebbe ricordato. Ri-
cordo ancora la scena:

— Maria, bira par tuti gua, ¢ bona fresca!
— Senti mo Giodni, soldi ghe n'avéy drio?
— £ par ¢ soldi, Maria, par i soldi!.,

— 8/ 5, ma mi me toca pagdria quan che pasa quel de la bira!

Nel frattempo «el Bodis si era voltato a parlare cot suoi efedcli ami-
ct», ma probabilmente la sua generositd derivava dalla sua fama di ameri-
cano ¢ non certo dalla simpatia che provava per quegli occasionali amici
structaror, Comunque la birra arrivava come sempre ¢, poco dopo, senz.a
perder tempo, la strana troupe si trasferiva in un’altra osteria, fino al com-
pleto givo del pacse. L'unico non troppo soddisfatto timaneva Ioste, co-
stretta ad atcendere per il pagamento il prossimo tour, se andava bene.
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1] nostros «Bodin finl male: in America non poté o non volle pib cor-
- o qui non si salvo. I suoi risparmi si dileguarono come neve al sole ed
] ;

nar W . ’ . L eas
i fini col fare ¢ faméi in un maso chiuso dell’Alto Adige, ad Oluisar-
ng . .

o. ¢ lassu mori, dimenticato da tutti 1 suoi amici fasulli.
co, ¢ 1SS

Un altro caso del genere cbbe luogo a Gobbera. Si tratta di un certo
Giacobbe Loss dei Béti che in paese era comunemente chl.amato
Giobe Merica, Anche lui cra emigrato negli U.S.A., ma nessuno I‘lC(?l‘dﬂ
in quale stato dell’Unione. E‘gli era sc‘}l:tr_.: ripetere vclocgncrﬁc un‘flufra.ﬁc
composta di varie localita; all'improvviso intercalava: « Ill.mms‘— Chicago -
Boston - Filadelfia - Pennsylvania - New York!» Non si capiva se lo fa-
cesse per darsi importanza oppure pt‘l‘ché. avesse rcalmcntc vagabondato
da una all’altra di queste cittd: non lo si sapra mai.

Anche lui ritornd in paese nel decennio degli anni venti, forse ancor
prima dello Zortea di Prade di cui ho gia parlato, ed aqchc Jui era celibe.
La voce popolare ripete con insistenza che al suo rimpatng avesse posse-dul
to centoventi mila live, una somma shalorditiva in quel periodo che naviga-
va verso lapprodo della crisi econormnica.

Ormai era troppo anziano pet sposarst € poi b'eveva volentieri € con
frecuenza: questi uomini soli si ritrovav?mo sperduti, non sapcvano con}';c
programmare la loro vita. Frequentava i due tre esercizi pubblici di Gn -
bera, da solo e in compagnia; non passava invece mai la porta della chiesa
perché non credeva. Per disprezzare la valuta della nostra carta moneta
confronto il dollaro, mi si racconta che pit d’una volta, con quelle di pic-
colo taglio, si accendeva la sigaretta, forse anche per ostentaz\ione. Logica-
mente con tale sistema anche lui diede fondo a turto, torno a calzarce le
dalmede ed a vivere miserrimamente.

Fini all'ospedale — ricovero di Canale San Bo':;o ove, come risve-
gliatosi da un lungo meraviglioso sogno, riprese 4 ragionarc ed a crc‘dc‘rc.
La fine della sua inesplicabile vita era ormai prossima: volle essere assistito
da don Daniele Sperandio ¢ mori verso il 1975,

Tra gli altri emigrati temporanci ci furono anche gli stortunati che,
] . i , 5,
felici di vitornare per sistemarsi nel paese d origine, qualcosa non ando per
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il suo verso, per cui doveteero a malincuore nnovamente abbandonatlo ¢ 11
percorrere la via del ritorno col cuore angustiato.

E questo il caso specifico d'un certo Bond Bortolo fu Giovanni, det-
to Rosindo, da Mezzano, (I quale era emigrato con moglie e due figli
verso il 1889 nel Michigan, ove nacquero ancora sei fighi ¢ dove riusct a
racimolare una discreta disponibilita. Il Rosindo era un uomo socievole,
aveva rclazioni con molti emigrati della valle, fu lui che fece enugrare ¢
trovo lavoro per altri paesani, come i fratelli Vittorio e Giovanni Bettega,
detti Nanét:.

Venuto a conoscenza che era in vendita il podere di Stalla Granda,
invio ad una persona competente in affari, quale primo deposito, ben tredi-
cimila fiorini per I'acquisto, affinché iniziassc le tractative ¢ quindi, persua-
s0 che tutto arrivasse in porto, decise di ritornare con la famiglia. Purtrop-
po questa persona trascurd la mansione avura ed impiego i capitale 1 conse-
gna in una pretenziosa Societa Legnami, della quale lusingd anche i Ro-
sindo a farsi socio, col miraggio di cospicu profitt. Nel frattempo la So-
cictd Mulini di Mezzano acquustd all'asta la Stalla Granda nel novembre
del 1910, per I'importo di 20.000 fiorini ¢ il nostro Bond, gia rimpatriato
con parte della famiglia, si ritrovo senza il podere ¢ col grosso anticipo in-
viato e impiegato, si puod dire a sua insaputa, in una Socicta che era in stato
fallimentare o per lo meno che non dava frurdi. Capi d’esseve stato turlupi-
nato meschinamente e, rimasto senza alcun reddiro, csaurite Le sue disponi-
hilitd ¢, rattristato per quanto accaduto, decise di ritornare poco prima del-
la guerra mondiale negli U.S.A. con la moglie Guadagnini Elisa, oriunda
da Predazzo ¢ coi quattro figh: Giovanni, Lina, Carolina, Margherita o
Meghi com’era chiamarta in famiglia.

La Societd Legnami in seguito falli e dei tredicimila fiorini il nostro
Bond non vide pitt un soldo. Sta pure a fatica, nel Michigan, poté ancora
vifarsi ed aiutare con pacchi d'indumend ¢ alimentari, gli amici rimpatriati
negli anni durl dal 1918 in por.

Della sua famiglia nessuno tornd piu in Valle: la nostalgia era passa-
(a per sempre, soffocata dalla delusione.

E non fu il solo caso tra coloro che nel paese natio perdettero i ri-

sparmi, che potevano renderli ranquilli nell’anzianita. Prendiamo un altro
caso, quello di Pietro Marin (1862), piti noto come Pierin dei Mieelr.

Emigro nell' Ilinois, nei pressi di Chicago, per ben tre volte, ed ogni
volta racimold una discreta fortuna. Ad ogni ritorno comperava i migliori
appezzamenti di arativo ¢ prativo in vendita. Si ricorda a Mezzano che era
un uomo ,rp;’eud;fa’o cio¢ elegante e garbato, Ma SOPrattiutto generoso nel
pagare da bere agli amici e, logicamente ¢ era sempre chi ne sapeva appro-
firtare anche per chiedergli qualche prestito.

Non fu perd questo suo comportamento la vera causa del suo disse-
«to a cui ando incontro nella sua vecchiaia, bensi aver avvallato cambiali
per grossi importi a favore d'un socio preso nella stretta della gia citata So-
cierd per il commercio dei legnami, pessimamente amministrata. Deteo so-
cio, diventato insolvibile, dopo aver perduti tutti i suoi beni, lascio all'ami-
co ed avvallo Marin il compito di proseguire i pagament che lo ridusse-
ro al lucignolo, Il socio avvallato, restato sul lastrico dopo la bufera del
fallimento parti con la famiglia ¢ si sistemd a Bolzano, come fece un’aliro
socio; alti ancora vendettero i rimasugli dei loro beni ed emigrarono in

Francia.

Ma non furono solo questi 1 casi sfortunati di chi emigro e spese cerre
volte, a dir poco, la parte piti vigorosa della loro esistenza in terra stranie-
ra, per crearsi una testa di ponte ondc assicurarsi il ritoyno per vivere con
una certa tranquillitd tra la propria gente, testa di ponte che invece, dopo 1
rimpatrio, in pitt d'un caso per una varicta di cause s1 sgretolo, lasciando i
protagonisti vittime infelici d'una parabola che s'era aperta alla speranza ¢
si concuse colla delusione delle mani vuorte.

Da Siror parti nel 1909 anche Bancher Giacomo (892-981) di
Giacomo dci Ponti. A 17 anmi se ne andd deciso e fiducioso verso le
minieve del Kansas. Ricorda il figlio Italo che parti con un fagotwo ¢
caleando le scarpe da sposa della madre, alla quale erano abbondanti. Dal
Kansas passo al Colorado ed alla Pennsylvania, sempre lavorando in gi-
nocchio «te 7 stoli» del carbone, non pit alti di un metro. Nel 1921 decise,
dopo dodici anni di via crucis, di tornare col suo gruzzolo, C'erano due na-
vl in partenza: un piroscafo vecchio, al suo ultimo viaggio, che in seguito
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sarebbe stato sostituito ed un nuovissimo e lussnoso transatlantico che sal-
pava per il suo viaggio inaugurale. Logicamentc il nostro Meto, per rispar-
miare, s'imbarco sul piroscafo. Sfortuna volle che proprio su quella nave,
forse per il suo stato di trascuratezza ¢ di scarsa igicne, si diffondesse una
forte epidemia di tifo, per cui dovette restare in quarantena, isolata per
qualche mese, al largo del porto di Genova. Giacomo subi gravemente il
tifo ¢, per curarsi bene, diede pressoché fondo al suo sudatissimo aruzzolo.
Giunte finalmente a casa, i pochi risparmi rimastigli li vincolo presso la
Cooperativa Edile Socialista, detta comunemente Cooperativa Rossa, che
era stata istituita in Primicro, la quale purtroppo, per scarsitd di lavoro,
qualche anno dopo fini col fallire, dimodoché anche i guadagni
«camericani» del povero Mero si ridussero al lumicino.

Nel frattempo restd vacante il posto di Cantoniere del tratto di
strada San Martino Rolle ed egli, per potcr concorrervi, si decise di
tseriversi al Partito Fascista. Per fortuna il posto gli venne assegnato.
Ancora nel 1921 aveva sposato Cemin Maria (898) fu Giacomo dei Bors
¢, appena inizio il servizio di cantoniere, abitarono per tre anni la baracca
a fianco della strada, dopo I'Hotel San Martino, che era adibita a can-
toniera, ove nel 1924 nacque la seconda figlia, Maria, Lavord sempre
alle dipendenze del’A.A.S.S. ¢ quindi dcll’attnale A.N.A.S. fino alla pen-
sione ¢ penso che, nonostante qualche sporadico disagio da affrontare, si
sia trovato meglio qui che non in America: la formna ¢ cieca. La famighia
si arricchi di nove figli, dei quali sette sono viventi, ed & stato i sesto
figlio, Italo, (1936}, attuale messo comunale di Siror, che m'ha garantito
le notizie riportate. Dunque: il tifo fu una sfortuna indubbiamente, com-
pensata perd dal concorso vinto.

Insicme al citato Giacomo Bancher partirono altri compaesani nel
1909, diretti negli U.S.A., ma uno dei piti sfortunati fu Lucian Antonio
che, ritornato prima della grande guerra, venne richiamato alle armi e
cadde combattendo. Qualcuno pensera — Non poteva rimanere ancora
un anno in America? — Non ¢ detto che non fosse morto anche in
America, magari in una miniera, ma fatti cosi infelici colpiscono ¢ sono
stati numerosi, si tende a pensare al destino: sembrerebbe che avesse cer-
cato i predestinati, per condurli per mano, nel luogo ove dovevan morire!
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Quando la sfortuna si accanisce

Alle volte pero lu sfortuna si accanisce talmente da diventare ietracu-
ra, come se 1 colpiti avessero pestd sula peca del Mazarol. Ne fu colpita per
esempio la famiglia di Sperandio Adamo, detto Panadel, dz Caoria, il qua
e si reco da giovane negli U.S.A., 2 Farmont nel West Virginia, verso i pri-
missimi anni del 1900. Si fece raggiungere cola dalla fidanzata Sperandio
Augusta, si sposarono e la famiglia venne allietata da $ figli, due perd mo-
rirono infanti. Nel 1920, passata la bufera della grande guerra ta famiglia
decise di rimpatriare e, proprio da allora, cominciarono 1 guai. Durante il
viaggio di ritorno, uno dei tre figli mort di malactia sulla nave ed i suoi ge-
nitort ¢ 1 due fratelli, che erano ancora ragazzi, dovettero assistere disperati
alla straziante scena della sua sepoltura in mare: un distacco terribile.

Qualche tempo dopo, probabilmente nel 1921 o nel 1922, un se-
condo figliolo Ernesto, mentre stava giocando con altri due compagni nel
gretto del torrente Vanoi, nei pressi del ponte delle Belfe a Caorta, perdet-
te la vita insieme ad un suo cugino. La causa fu un residuato bellico, proba-
bilmente una granta o una bomba a mano che i ragazzi trovarono nel greto
e che, contendendosela come oggetto sconosciuto, cadde urtando un sasso
¢ scoppio dilaniandoli di schegge.

Nel 1922 a Caoria nacque I'ultimo figlio di Adamo e di Augusta, al
quale venne dato il nome di Augusto, ma purtcoppo, dopo soli cinque anni,
la madre mori. In tale situazione Adamo riemigrd per qualche anno in
America, lascando alle cure dei nonni 1 due figli rimastigli, Rino ¢d Augu-
Sto.

Ritornato a Caoria, si sposd con la cognata Maria, lavord come car-
rettiere o nel bosco, ma ben presto diventd padrone d'un panificio. Nel
frattempo 1 figlio Rino che era nato a Fairmont negli U.S.A. il 3.2.1014,
riemigro nel West Virginia in America indara 1.8.1933 ed ivi sposo Tugj
Fontan da Siror che, essendo tornata in Primiero con la famiglia, lo

raggiunse nel 1939. Ora abitano 2 Chicago nell Tllinois.

Adamo mori a Caoria nel 1941, aveva 60 anni, dopo aver superate
alere cristi traversie.
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T o s s ol v

L’ unico rimasto a Caoria della famiglia di Adamo Sperandio, il fi-
glio Augusto si dedica al commercio ed alla lavorazione del legname ed ul-
timamente allesti una segheria moderna. Fu anche Sindaco del Comune dt
Canal S. Bovo e Presidente della Cassa Rurale di Caoria. Da quando ri-
mase vedovo, visse con una anziana cugina, poiché il figlo Ariano s'era gid
ammogliato, risiedendo a Mezzano. Lo sfortunato destino segui fino in
fondo caparbiamente la famiglia di Adamo, puntando anche su Augusto: la
notte del 14 aprile 1983, guidando una Jeep su cui avevano preso posto
anche due giovani compaesani, percorrendo la pericolosa Val Cortella,
usci di strada e precipitd nel burrone. Augusto fu trovato privo di vita fra i
rottami del veicolo. I due giovani fecero in tempo a saltare dalla camionet-
ta ed a salvarsi senza riportare lesioni rilevabili. Cosi cronicizz.o il giornale.

All'Ospizio comunale di Canale S. Bovo ¢ aturlmente ricoverato
Rattin Giovanni (1896) fu Pietro nato a Prade; un vecchio di 88 anni che
viene contraddistinto familiarmente col sopranoome di Merzcan.

Con scarne ¢ sintetiche risposte mi ha spiegato la storia della sua or-
mai lontana emigrazione. Nel 1924 parti in gruppo verso 1l Messico, ove
sembrava esistessero migliori possibilita di lavoro e sistemazione. Giunti a
Verz Cruz senza alcun precedente contratto di favoro, vennero guidati ¢
istradati da un missionario trentino, Don Ponralti, in una grossa farma
ove egli aveva intenzione di stabilizzare una colonia di contadini trentini
sviluppando una grossa azienda agricola. A questo punto rimasero pratica-
mente in balia di se stessi. Secondo la sua narrazione si ritrovarono in quel-
la grande farma circa trecento operai e tra questi qualche decina di cana-

lini, in prevalenza di Prade, di Zortea e di Gobbera.

L'iniziativa per ragioni varie non riuscl, pitt di tutto prevalse la que-
stione del reddito troppo scarso, cosicché anch'egli passo al lavoro della
miniera, pur lavorando saltuariamente e occasionalmente in altwre farme.

Rimase nel Messico sette anni, poi si trasferi negli U.S.A. a Los Ange-
les, nel Nevada, nell'Arizona, alternandosi sempre nei medesimi lavori.
Vent'anni di penosa emigrazione, tra Messico e U.S.A, vent anni alla ri-
cerca di lavoro, vent'anni di ansie e di fatiche, di risparmi sudad ¢ di rinun-
ce, per metter in serbo qualcosa. Quando ritorno aveva 48 anni; si sposo
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ma noa arrivarono i figli. T coniugi gestirono un'osteria a Zortea con l'in-
segna di «Chek Ranchw, letteralmente «Casa delle Galline». Infatti la sua
cg‘perienza acquista nelle farme americanc si estrinseco nell'allevamento
dei polli ¢ nella produzione delle uova. Aveva da 200 a 300 galline circa,
ma PUrLroppo. «non and® bene perché il mangime era troppo caro cd il
p rodotto poco pagato» spiego, tuttora amareggiato, ¢ cosi doverte smette-
re la sua iniziativa. Invecchiarono e le risorse diminuirono. Intanto la mo-
glic Gemma mori ¢ lui che porteva fare da solo? Anzitutto rinunzio all'oste-
via, che era ubicata in una delle migliori posizioni di Zortea, panoramica,
soleggiata ¢ piancggiante, decise di cessare ogni attivita; quindi cedette in
donazione al nipote Dario la casa ed il suo maso per ripagarlo dell’assisten:
za prodigatagh.

Ora aspetta di morire nella Casa di Riposo comunale, dimenticato
Jda tutno.

Quanta tristezza in queste vite semplici, impastate di sudore e di fati-

che!

Logoratd dal lavoro ¢ invidiati

Non tutti gli emigrati, che dopo alcuni annt tornavano a casa, erano
nelle stesse condizioni fisiche di quando erano partiti. I disagi, gli strapazzi
del lavoro continuo, specie per chi lavoro in miniera, le preoccupazioni per
la famiglia rimasta qui, l'alimentazione non adeguada o di diverso tipo,
qualche malattia subita ¢ curata alla meglio ed alue infinite cause, li ave-
vano fiaccati.

Qualcuno rornava gid malato di possiera, dal francese «poussicr» ov-
vero polvere o minuzzame di carbone, cioe di antracosi che, pur non essen-
do micidiale come la silicosi, debilitava i polmoni dando disturbi respirato-
ri e dreolatori che li fiaccava e prostrava; — “le en o fini — si diceva. Na-
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turalmente per questa malattia influiva tanto il fartore della predisposizione,
perché succedevano casi in cui un minatore si ammalava dopo pochi anni

di lavoro, mentre qualcuno non ne risentiva per nulla. 5i ricorda a Mczza-
no che Romagna Ernesto, dopo 43 mesi di guerra, in gran parte sul Mon-
te Grappa, emigrato negli U.S.A. lavord per 34 anni continui in una mi-
niera di carbone, senza alcuna assenza per ragioni di salute e ando in pen-
siene in ottimo stato fisico.

Si narra d'un certo Giovanni Orler (1853) fu Vittore dei Bortoloz,
ma detto anche familiarmente de la Checs, dal nome della madre, che am-
mogliatosi nel 1878 con Orler Maddalena (1856) di Paolo ¢ Margherita
Cunico, emigrd nel Kansas con la moglie ed il figlio Vittore (1879) verso
il 1880. Lavord continuamente per circa otto anni nelle profonde miniere
carboniferc nei pressi di Pittsburg, ove si guastarono la salute molti paesant
¢ Primierotti. Nel 1883 nacque la figlia Francesca, nel 1886 la figlia
Margherita che mori 'anno dopo.

Siccome la vita era dura anche negli U.S.A. ed il lavoro non sempre
continuo causa i frequenti scioperi di quel periodo, verso i1 1888 la fami-
glia rimpatrio. Giovanni aveva circa 35 anni, ma il suo fisico piuttosto
gracile, si pud dire che ormai era rovinato. C'era un significativo modo di
dire per questi casi, si diceva: L’¢ vegnést in qua de la Merica ¢ '] 4 vivést te
'n cuf fin che I'é mort. Si intendeva dire che queste persone erano diventate
gracili, deboli, stanche, non avevano fiato per camminare e lavorare, era-
no avvilite ¢ svogliate. Cosi diventavano i malati di antracosi.

Dopo il ritorno della famiglia Orler, nacquero altxi tre figlioli: Paolo
nel 1888; Margherita nel 1890 ed Arcangelo nel 1893, che mori ] anno
seguente; cosi pure la figlia Francesca, nata in America, mori dicannoven-
ne nel 1902 per broncopolmonite.

1l nostro Giovanni, sentitost rinascere con l'aria delle sue montagne,
piazzod i suoi risparmi, come tutti facevano, in qualche appezzamento di
terreno; nel 1893 acquistd un maso in localitd Fedai, situato accanto a
quello molto esteso che fu della famiglia Piazza, maso che era dei fratelli
Loss GianMaria e Teresa da Imer e che venne pagato 515 fiorini. cifra as-
sai rilevante per quell'epoca. Continud cosi, come poté, la o strusidda vita
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Un'altva vittima dell’antracosi fu & mexzanese Orler Gioranni (853-893) def Bortoloi. Emrigre
nel Kansas presso le solite méniere carbonifere verso i 1880-81 con la moglfe Orler Maddalena
(856) ed il primo fighiolo Vittorio (879); cold nacquero Francesca (883) che nella foto tiene per
mano la sorellina Margherita (886) la quale mori I'anno dopo. La famiglia vientrd verso il 1888,
anio it cui nacquero Paolo, il piccolo in braccio della madre, seguito da altri due figh. Giovanni si
spense @ soli 40 anni, con grave busto ¢ bisogno della famiglia, Vittore emigré appena sposato e abla fi-
e 5i sistemnd nell’ Oblaboma lavorando la terva.

de 'l contadin; egli voleva dedicarsi a molte altre attivitd, ma le energie, le
iniziative non reggevano: sentiva che non stava bene, il male dei minatori
avanzava lentamente, ma inesorabilmente. La posiéra la ghe toléa le forze, si
diceva, ed egli era molto afflitto.

Un anno, era il giorno del Carmenin, era seduro al sole su un muret-
to, accanto a casa. La giacca che indossava, dato che era dimagrito, era di-
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ventata un giaccone che lo rendeva ancor pit macilento ¢ malato. Osserva-
va con tristezza la gente allegra ¢ specie 1 giovani che gli passavano accan.
to, chissi quali ricordi gli risvcgliavano. Lo scorse tra gli altri un mezzane-
se di quelli rudi che, vedendolo cosi silenzioso, triste, raggomitolato e sper-
duto nel suo giaccone esclamo: — Varda, virda qud, con quéla giachéta ld
che ti @ intorno s s, te 4 fat pock pro 'wdar in Merica, elo Naniéto?! Ti 'l godi
par poch ti el pra de Feddi, se la va cossi! —

Mi si assicura che, sentendosi apostrofato in tal modo, senza alcuna
reticenza, il nostro Giovanni si sentl come decretare la fine e rimase scon-
certato ed umiliato da tanta freddezza. Tornd a casa e si mise a letro: gl
sembrava che le gambe non lo reggessero pill. In pochi giorni si aggravo e
fu veramente la fine. Era 'anno 1893, Giovanni aveva appena quaran-
tanni. La moglic Maddalena, esausta da tanti sacrifici e da tanti luted,
mori giovane pure lei nel 1909 a soli 53 anni. Che cielo anncebbiato sul
dedino di tante speranze!

1l figlio Vittore (879), quello che aveva gia trascorso la sua fanciul-
lezza con la famiglia in America, mentre il padre cra minatore, sposata nel
1903 Maria Dallasega (880) di Michele, dei Cararindti, emigre anche lui
con la sposa tra it 1903 e il 1904. Riflettendo sulla preoce fine del padre,
evitd il lavoro in miniera: gli faceva ribrezzo. Si recarono nello stato del-
I'Oklahoma, nel piccolo centro di McAlester, ove otrennero in assegnazio-
ne un podere da bonificare, terra incolta, mai dissodata. Per |'avviamento
vennero sussidiati solo col contributo d’un cavallo, d'un aratro ed un sacco
di sementi. Ebbero due figli e due figlie, diventarono proprietari terrieri ¢
nessuno conobbe gli effetti nefasti dell’antracdsi. Di loro nessuno venne a
Mezzano: tra quelle coltivazioni oggi si aggireranno i loro nipoti.

Senza dubbio il ritorno, dopo anni di assenza forzata dalle necessird,
costitul per tucti gli emigranti giornate di intensa felicitd. 1l riabbracciare i
familiari, il ritrovare i bimbi diventati ragazzi che frequentavano la scuola,
oppure 1 ragazzi diventati giovanetti, cio¢ cresésit su scavézi, il rivedere an-
cort sani e vegeti i propri vecchi, furono senz altro momenti di commozione
Intensa.

Certe volte perd tanta gioia venne offuscata purtroppe o da invidie o

da maldicenze anche letteralmente inventate, specie a carico di chi aveva
incontrato un po’ di fortuna: si cercava di svalutare la loro attivita intelli-
gente, onesta ¢ proficua che avevano svolto all’estero.

Fu quanto accadde per esempio ad Andrea Trotter (893) fu Luigi,
dei Tromerini di Transacqua, il quale era tornato con discreti mezzi, per si-
stemare su migliort basi la sua posizione di contadino. Una domenica
trovo casualmente da litigare proprio con un suo amico, il quale era esaspe-
rato perché continuava a perdere giocando a carte. Accaloratosi, I'amico lo
caluanio rinfacciandogli che in America non aveva guadagnato i soldi la-
vorando con capacita, come voleva far credere, poiché aveva lavorato solo
nelle fognature di Chicago, maledicendo I'America e il giorno in cui era
emigrato, ma che fu fortunato net giomi in cui atwese Uimbarco, giocando a
poker, 'unica cosa che sapeva fare bene. Il povero Andrea, che si riteneva
un uomo che sapeva il fatto suo, si senti demolito ¢ calcolato quasi un baro
da Saloon: si senti offeso ¢ rimase molto male.

Subito in paese si sparse la nuova fasulla e rifiorita di come I'emi-
grante aveva agito in America. Si narrd che, dovendo egli attendere qual-
che giorno per l'imbarco a New York, in un locale del porto si mise a gio-
care ¢ fu li che guadagnd tutta la sua fortuna, tanto che dovette perfino
sottrarsi furtivamente ai perditori, diventati nervosi e minacciosi, abbando-
nando sul tavolo del gioco parte di quanto aveva vinto. Per non farsi pit
vedere, ando ad imbarcarsi a2 New Jersey e tomé a casa co ‘na barca de sches

Facciamo giustizia ad Andrea, almeno ora che non ¢’ piu, con la ve-
ritd accertata nella sea famiglia. Il nostro Andrea emigro la prima volra nel
191 2 coi due fratelli Bortolo e Giacomo Simoni da Ormanico. Al control-
lo della dogana di Montecroce, forse per ragioni del prossimo servizio mili-
tare, non trovarono regolare il suo passaporto e venne respinto. Egli non
sosté un attimo: superato il passo di Rolle, attraverso I’ Austria, raggiun-
gendo i suoi compagni al porto di Le Havre. Causa i numerosi scali, il
viaggio durd ben trentatré giornt.

Giunto nel Kansas lavoro selo tre anni in miniera di carbone, quindi
preferi fare il manovale. Nel 1921, evitata la Grande Guerra, rimpattio:
aveva allora 28 anni. L'anno seguente sposd una figlia di Michele Tisot e
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nel 1923 riemigrd nel Kansas in compagnia di Orler Bortolo {1895) det-
to D’0Oltra da Mezzano, che in seguito mori a Pitston Pa di polmonite
nel 1934. Da Pittsburg passod a Chicago sempre come manovale ¢ qui pro-
babitmente lavoro alla costruzione delle fognature della cired.

Nel 1926 ritornd per sel mesi di soggiorno e quindi riparti, trasfe-
rendosi poco dopo 2 Detroit ove trovd occupazione nella fabbrica d’auto-
mobili Ford. Lavoro alla catena di montaggio e quindi come tornitore,
colla prospettiva di diventare capo reparto, Ritornod definitivamente nel
1931, appena superato il periodo peggiore della crisi economica di quell’e-
pocz, per cui poté goder d'un miglior cambio di quello avuto dagli amici
rimpattiatl un anno prima.

Dungquc una ventina d’anni di onesta e laboriosa emigrazione «e non
portd una barca di soldi», afferma la figlia, «perché quando decise di rico-
struire questa casa, io ¢ mia sorella abbiamo dovuto prenderci la valigia e
andarcene in servizio, per aiutare a spegnere gli impegnils,

Conclude la vedova: «era amico anche di Svaizer Antonio Tonazzo
da Mezzano, che aveva girato tutte le canisele d’ America per rintracciare
e salutare i convalligiani. Era certamentc un accanito giocatore di carte,
ma cosl, alla buona e non d’azzardo. Una volta con i suoi amici gioco
trentasei ore difilate sfamandosi a base di panini».

Infatti, anche alla mora si giocava pit d'una volra fino all’alba.

Una nota di buonumore

Dopo avere osservato le novita con gli occhi ben aperti ¢ aver notato
soprattutto quante opere grandiose accadevano fuori della nostra ristretta
valle, nascosta tra i monti, tornd a narrare mirabilia ai suoi convalligiani,
ritenendoli tanto ingenui da credere a tutto quanto sciorinava. Non ¢ anco-

ra dimenticato il noto Betiega Giuseppe (1861) dei Pizoli, Jep come tutti
avevano imparato a chiamarlo, ascoltando le sue forbite s-cione. Era fale-
gname e carpentiere provetto ed emigro col fratello Batcista (1858) nel-
I'Illinois, con le rispettive mogli, risiedendo quasi sempre a Chicago ove,
in vari cantieti, poté esercitare la sua professione. Ambeduc le coppie erano

Nel lavoro Bettega Gruseppe Pizoli fur non solo un abiissima carpentiere, ma anche carradore, torni-
tore, ecc. Aveva ciof una preparazione molie qualificata ¢ ricercata nei cantieri di Lavoro ed esperienza
da vendere. Emigre a Chicago ¢ nef dintorni. Qui lo vediamo, il tero da desira, davanii alla sua of-
ficina di carradore, con due mozzi di raote sovrapposti al suo fianco. A sinistra 'é Vofficina del fab-
- _ bro ferrate, ome 5 sta Preparando un cevchione, od anche del manisealeo. Ricordi di tempi ¢ di lavor
pie sospinto. e perdsif1n,

Tra i numerosi mesti episodi delle traversie emigratorie, per fortuna
| affiora ogni qual tratto una carateeristica figura umoristica che, sempre feli-
| ce di prendere la vita come viene, gird per il mondo divertendosi ad ogni
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senza figli. A differenza del fratello che era serio e taciturno, alto ¢ col viso
ornato da una maestosa barba, Jep cra una figura segaligna, di media statu-
ra, con la boeca sdentata e sempre fornita di pipa. Eva un allegrone, chiac-
cherava facilmente e volentieri, specie nei cappannelli di sera o di festa, do-
po la messa cantata.

Erano i bei tempi pretelevisione in cui nei paesi si usava dialogare
con vera socialiti. Egli teneva banco perch¢ ne aveva sempre una nuova
da raccontare e se dal cappannello dov'egli narrava, all'improvviso scop-
piava una multipla fragorosa risata o ne usciva un boate di meraviglia in-
credula, subito si scorgeva il nostro Jep che si allontanava arrabiato ¢ gest-
colando indispettito.

— Una volta proprio a Chicago, raccontava, mi trovavo in un'oste-
tia con degli amici per rallegrare animo co 'na s-cera de tozole de bira
atlorché ci avvertirono che stava per passare la processione del Corpus Do-
mini, Noi subito uscimmo e ci disponemmo lungo la strada. T.a processio-
ne avanzava lentamente, chierichetti con torce d'argento e croci d'oro in
testa e quindi, in bell’ordine, uomini e donne insieme. Finalmente, dopo
una buona mezz'ora, ecco che arriva il baldacchino, coi drappi di seta e le
aste dorate, preceduto dal coro e da fanciulli che erano veri angeli in terra
¢ che spargevano fiori magnifici a manciate.

Sotto il baldacchino riconobbi subito i vescovo di Chicago, un mio
vero amico e col quale avevo parlato pili valte. Portava solennemente I'O-
stensorio, affiancato da molti sacerdoti.

Appena mi scorse inginocchiato, mi sorrise ed uscl dalla processione.
Depose |'Ostentorio sopra una cassa che ¢’era sul marciapiede accanto alla
porta dell'osteria e mi venne incontro a braccia alzate csclamando in ingle-
sc: ma sity proprio ti, Jep?, o Signor, quant che I'é che no te vede? come vala
po? aru sempre Lioro?» e mi abbracciod stretto, dicendomi a bassa voce che
era stanco morto. Era infatti una gtornata afosa; il vescovo si terse il viso
gocciolante di sudore col fazzoletto e quindi, salutatomi con un bel sorriso,
riprese |'Ostentorio e rienttd sotto il baldacchino che ricominci® ad avan-
zare lentamente.

Vi dico la veritd che dalla gioia avovo le guance rigate di lacrime ¢, per-
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Jani di guerra di Mezzane,

ché mi passasse I'emozione, ho dovuto rientrare nell'osteria ove ho pagato

da bere a tutti. Che bravi Vescovi ¢i sono in America's.

Questa era una delle sue falope vere e buone, ma alla fine bisognava
trattenersi dal ridere, per non irritare la sua permalosita. Ed era proprio
questa, sia pur celara, serietd dell'uditorio che gli avra dato il piacere d’es-
sere un buon dicitore, degno di credibilica.

Il nostro Jep mori nel 1946 2 85 anni; il fratello Battista nel 1949 a

Ol annu

Povero Jep: questo hobby cra la ricchezza che gli aveva donato
I’America. Il suo repertorio avrebbe certamente una s-ciona di meno, oggi,
dato che ¢ Arcivescovo di Chicago un Cardinale oriundo di Tonadico!

Eccolo i nostro  famtasioso
barzellattista megalomane, lo
spiritoso Bettega Giuseppe def
Pizoli. La figura é stata rica-
vata da una foto del Comita-
to per Derezione del nonu-
mento af caduit della prande
guerra, nel giorso della sua
inaugurazione nel 1921. Pre-
stdense del detto Comitato fu
Luigi Orsingber, necessaria-
mente apparso nella riprodu-
wone wmentve la bambing ¢
Maria Orler, una dei dne or-

Dt tratif somatict del vise, st
delinea ¢ si intussce con faci-
Jitd la figura bizzarva del no-
stro indimenticabile Bépi de

Pizoli,




Si allarga I'orizzonte migratorio

Questa inevitabile e a quanto pare anche efficace emigrazione pri-
microtta fu in crescendo continuo fino al 1914 e diventd come una specie
di malattia, di turbine, che scosse la consueta secolare tranquillitd delle no-
stre Valli. La radice pit profonda va ricercata soprattutto nella aspirazio-
ne, covata chi lo sa da quanto tempo, che sospingeva tutti verso un'ago-
gnata indipendenza. Il dover lavorare la nostra limttata ed avara campa-
gna, proprietd di pochi fortunati abbienti, alla colonia del quarto, pil tardi
ddl terzo, ¢ solo dopo la grande guerra @ fu part, non era una condizione di
rapporto umano digeribile facilmente, sopratmtto allorché il frutto d'incal-
colate fatiche non era sufficiente per tante bocche.

Molti giovani, celibi o sposati, con I'esperienza negli occhi e nel cuo-
re, acquisita nella famiglia paterna, nella previsione d'una vita strusiada,
preferirono emigrare col rischio di soffrire altrove, come purtroppo in sva-
riati casi avvenne. Fu la speranza che li sostenne, una speranza che non te-
neva conto del pericoli, che ingigantita dalla fantasia, non concedeva pace
e che, per molti, diventd una febbre osscssiva.

Le nostre valli furono sempre povere di risorse, molto pitt di oggi,
abitate da una popolazione composta da possidenti individualisti e di
proletari, ricchi soltanto di figli. che potevano promettere se non una vita
dura? tant'era rischiare! Fu allora che i primietotti decisero di raggiungere
perfino 1'Australia ¢ la Nuova Zelanda, agli antipodi delle Dolomii.

Prima della guerra 1914-1918 per la veritd non furono molti. Dob-
biamo indubbiamente ammirare il coraggio di questi convalligiani, sia per
il lungo viaggio con l¢ inevitabili incognite pericolose, sia per la qualicd del
lavoro da affrontare, sia per I'inevitabile sfruttamento, non avendo zalle
spalle la difesa d'un contratto, d’una societd d’emigrazione ¢ di colonizza-
zione o d'un consolato.

Chi partiva dunque doveva essere non solo dotato di coraggio, ma
altresi di spirito pionieristico, di adattamento all’ambiente che avrebbe tro-
vato; mnoltre rischiava la rilevante spesa del viaggio, anche sc accorciato,
dopo il 1869, per il taglio di Suez.
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L'untco primierotio che si reco
nelle mintere d'oro della lon-
tana Alaska fu Dell' Anto-
nio Giovanni (851-918).
Questa vasia ¢ gelida regione
vennie acquisiata dalla Russia
nel 1867 con fe Alentine, al
prezzo di 2 cents di dollaro
all'avo, solo allo scopo di
sfruttamento. Sofo nel 1012
vennre peré incorporata come
460 stare dell'Uniene. Que-
sta lampada, wsata un secolo
fa nelle miniere d'oro, é un
inconfondibile testimonianza.
E tuttora diversa da quelle a
carbura, é d’una loga simele al
bronzo. Funziona ad olio ed é
dotata d'una piccola molla
per ammorbidire il lucignolo
evitandy che s incrost,

E veramente toccante trovare nelle vecchie anagrafi parrocchiali una
semplice nota scarna accanto al nome dell'emigrato, una iscrizione come
questa: «Marin Domenico (1849} di Cristoforo dei Marini... emigro nel
1875 in Australial» Chi pud dire quale odissea di avventure nascondono
queste brevi parole? Una emigrazione che rimarrd senza stosia, di cui nes-
suno sa darne notizia.

Pochi anni dopo lo imitarono i fratelli Corona Donato (1847) e Do-
menico {1853) che partirono pure per I'Australia nel 1878. Purtroppo a
Donato non andé bene, perché nel 1866 wrestd morto in un accidente di
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lavoron e ne fece testimonianza it fratello Domenico al suo ritorno qualche
anno dopo.

Per fortuna. ef era vegnest co’l oro, mi dice qualche ottantenne, riferen-
dosi alle sterline d'oro di quel tempi.

Acquistd un discreto numero di bei fondi, si ammoglié con Domeni-
ca Pistoia, detta la Menege Maza, ma non cbbero figli, per cui tutea la sua
sostanza passd ai suot parenti Alberti e Ropele.

Questo emigrante € ancor noto in paese ¢ol suo soprannome di
Sterlina. Era un tipo bizzarro: vestiva con foggia diversa da quella primie-
rotta. Col sole estivo passeggiava con l'ombrellino. Aveva acquistato una
di quelle biciclette del secolo scorso, con la ruota anteriore altissima, con
cui girava per tutte le canisele del paese.

Gli ateraversava il panciotto o gilé una bella catena d'oro per I'orolo-
gio, da cui pendeva una sterlina australiana d'oro, quale medaglia, che gli
procurd il cieato nomignolo.

Il parroco non perdette tempo, ed a tui non patve vero di regalare al-
la Chiesa di S. Giorgio la finestra istoriata in ferro battuto del presbiterio
con leffige della Madonna del Carmine.

Si ricorda che una volta accettd di fare una gara di velocita col gio-
vane Zanon Giorgio, l'uno in velocipede ¢ I'alero a piedi. Tragitto: Mez-
zano - Fiera - Mezzano; monte premi: una somma in denaro e da bere ai
tifosi. Quando Giorgio era sulla via del titorno, dopo aver depositata una
frasca, quale segnale incontrovertibile, sulla piazza di Fiera davanti al
Weiss, incontré Domenico che arrancava a tutto fiato dall’aleo del suo ve-
locipide, il quale stentava a stare in equilibrio sulla strada ghiaiosa, presso
la localitd Praturlo o Lauder.

Strane allegric di queai tempi di miseria ¢ di gioia!
“

Passando dall’ Australia al Gile (dico il Cile!), si ha notizia d'un
certo Cemin Gregorio (1857-1925) fu GBattista da Siror che vi emigrd
addirittura nel 1880. Non si conosce il luogo ove svolse la sua attivitd
di colonizzatore per ridurre la foresta in terreno coltivabile; si é a cono-

270

scenza pero che part con suo fratello, di cui non si sa il nome, in cccasione
di una spedizione di emigranti che partirono dalla Svizzera.

Il che fa pensare che i due fratelli, ancor celibi, fossero precedente-
mente emigrati in Svizzera. Verso il 1900 il fratello mori nel Cile ed in
seguito alla sua mancanza, forse sentendosi troppo solo, Gregorio venderte
tucti i suoi beni che aveva accumulato in quasi vent'anni di lavoro e, nel
1901, torno al paese d’origine. Funel 1902 infacti che acquistd il comodo
maso di «Guatariei», vicino a Siror ed esteso circa due eteari. Mori nel
1925 lasciando erede necessaria l'unica nipote che aveva ¢ cioe Longo

Domenica fu GBattista (1893-1980), figlia della sorella Maria in Longo

He volwo riprodurre questy
quadro di cm 41.x32, ese-
gate dal eitate Cemin Grego-
rio, nell’anno del sno rinpa-
trio deal Cile ¢ cioéd nel 1001,
E wmr composizione, fatta di
f.’-‘,)”{fg{".f di ricamo, sw carra
bucherellata che somiglia al-
Petamine. L ispirazione é sen-
z'altro fantasiosa, la fattura
e ricorda [arte naif, infan-
tile prsi che semplice... Il nome
ed it congome son composts du
lettere stampate in Hntx ovo;
Gesti é di vandida plastica;
di angeli stampaii v pariopin-
. Con le sue mans i Cemin
ba ricamare la caseria ¢ la
Jrase, nouché compasto I'orna-
neento floreale con stelle alpine
¢ rameiti di felce. Dopo pin
the oitaut’anni § aicord in-
Itk




=i

(1861-1912). Ora la proprietd ¢ passata ai pronipoti ¢, con le adiacenze
nel frattempo acquistate, & stata ampliata e raggiunge i tre ettari.

Anche da Imer, verso il 1895, partirono cinque amici per il «mondo
nuovissimo». Mi narra il fabbro Agostino Bettega di Imer che suo padre

Federico (1869) di Lorenzo era la guida ed il capo del gruppo.

Emigrarono cost, alla buona o cattiva sorte, all'avventura, senza un
lavoro prestabilito e quindi poco avrebbe servito anche I'esser stati operai
qualificati, termine che a quei tempi manco s1usava. Il viaggio venne effet-
tuato senza dubbio ancora su mercantile a vela.

Arrivati a destinazione, trovarono all'inizio un lavoro a contrarto che
consisteva nel ricercare in certi boschi d’acacia australiana, una specic di re-
sina color ambra, profumata come l'incenso, che normalmente forma delle
escrescenze indurite e fragili sulle prime grosse radici.. Bisognava avere
I'abilita di riconoscere I'albero e la fortuna di trovare qualcosa, dopo aver
scavato con pazienza. Era un lavoro sus generis, come quando «si va a fun-
ghi», per intenderci. Tutto dipendeva dall'occhio indagatore, dalla perse-
veranza ¢ dall’abilita acquisita, un lavoro insomma che non andava a genio
a tutti gli vomini del gruppo.

L'ambiente poi della foresta, quando non era insidioso, era sempre
disagevole ¢ primitivo. Certi giorni, dopo lunghe camminate poco fruttuo-
se, qualcuno si spazientiva, shuffava di stizza causa il misero raccolto sco-
vato e, quasi per far dispetto alla propria sfortuna, gettava lontano, tra la
ramaglia ed i ccspugli 0 lungo la pista, anche quella manciata di resina cri-
stallizzata che gli lasciava tra le mani solo il profumo.

In quell'ambiente del tutto primitivo in cui dovettero vivere furono
costretti a rifarsi da soli perfino i vestiti che, girovagando per la foresta su-
bivano un veloce logorio. La figlia Carmela mi spicga: «Nelle sue narra-
zioni della vita nella foresta australiana, ricordo che mio padre ci spiegava
come facevano a prepararsi da soli 1 vestiti. Quando potevano avere un
tessuto qualsiasi, sia tela o telone o lenzuolo o coperta che fosse, lo stende-
vano per bene sul terrno e quindi, quello che aveva maggior bisogno del
vestito vi si sdraiava sopra supino, a braccia allargate. Un suo compagno,
scorrendo rasente 1 corpo, con un carboncino ne disegnava la sagoma ¢
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cosi per due volte, Ritagliati i due pezzi, si passava ad una rudimentale cu-
citura e ne risultava una specie di prototipo di tuta, senza badare alla linea,
ben sintende. Per un periodo di tempo, cercarono di mutare lavoro e si re-
carono fino nella Nuova Zelanda per il taglio della canna da zucchero, che
allora si faceva manualmente con grave fatica».

«Mio padre Federico, continua ancora I'Agostino, fu il piti assiduo
del gruppo, dando esempio di costanza ai compagni, specie nella ricerca
della resina per la gomma. A parte il fatto — che I'¢ sempre star parcazin —

era scmpre calmo ¢ si sapeva facilmente adattare ai disagt. Per esempio
allorché qualche suo compagno, amareggiato dalla delusione della ricchez-
za australiana, gettava al vento, come ho spiegato, lo scarso raccolto, sco-
raggiato ¢ furibondo insieme, egli pian piano, calmo calmo, raccoglieva an-
che quei pochi pezzi, dimodoché come una formica, granello dopo granel-
lo, era sempre quello che ne aveva racimolato la maggior quantic, allorché
bisognava consegnare il raccolto all'imprenditore».

Infatti, allo scadere dei cinque anni trascorsi laggiu, qualcuno era gid
tornato a casa, comunque egli fu I'unico che aveva messo insieme, giorno
dopo giorno, un vero ¢ proprio gruzzolo, dovuto alla sua tenacia, al sue
adattamento. Rimpatrid verso il 1900 e, in una larga cintura nascosta a
contartto della pelle, portd con sé il frutto di cinque anni di lavoro in sterli-
ne d'oro e in «banconoten. Facevano quasi tutti cosi i risparmiatort, per
cvitare d'essere derubati durante il viaggio, i che accadcva con frequenza.
Nei racconti delle avventure incontrate in quel mondo ancora ignoto,
ripetuti e spiegati ai paesani, arrivava con frequenza a parlare di sterine,
tant'¢ vero che, come quello di Mezzano, anche lui venne soprannominato
El Sterlina, nomignolo che, tra 1 resto, fu proprio un suo zio ad affib-
biarglielo bonariamente, e che rimase tale e quale per suoi discendenti.

Ritornato a Imer ed avendo la certezza di poter mantenere una fami-
glia, sposd Elvira Doff Sotta dei S#émz e la cicogna portd nella casa che abi-
tarono ben diciassette figlioli, di cut quindici allevati e di questi nove sono
ancora viventi.

Uno dei figli maggiori, chiamato in famiglia Fricele, storpiandogli il
nome di Federico, dopo la grande guerra, emigrd in Francia con Bettega
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Pietro, nativo di Masi ¢ residente a Mezzano, il quale era molto pin anzia-
no, tanto che era stato uno dei compagni di emigrazione di suo padre in Au-
stralia. Non trovando adeguata sistemazione in Francia, riemigrarono in Cile,
ma di entrambi non si seppe pit nulla. Una sorella del Fricele, nell ultimo
dopoguerra, si rivolse a Padre Pio da Pietralcina e, tramite suo, la famiglia
poté sapere che il coniugato era morto da pill di vent’anni.

Un alero dei veechi emigrati in Australia fu Secco Alfieri, oriundo da
Caup di Seren del Grappa, che era residente in Primiero da non molti an-
ni. Era venuto in valle col fratello Giovanni, che dipendeva dall'Impresa
Fratelli Trotter quale assistente, durante la costruzione della strada car-
rozzabile Imer - Canale San Bovo, dal 1901 in poi.

Giovanni, non molu anni dopo, divenne a sua volta impresario edile,
cosicché da impresario passo al ruolo di albergatore, comunque diventd
una figura ben nota, per la sua attivitd nella vallata, mentre ben pochi
ricordano il fratello Alfieri che, nei primissimi anni del secolo, ancora
molto giovane emigro verso I'Australia da dove non torno pid.

La nipote Irma in Sartena ricorda che viaggio ancora su un bast-
mento 4 vela e che la sua prima attivita la svolse nei dintorni di Mel-
bourne, eseguendo piccoli lavori in legno: recinti, baracche, ecc., cioé
iniziando proprio dalla gavetta. In seguito sposd un’immigrata che non
gli dicde figli ¢ si trasferi a Sidney ove poté, pian piano, crearsi una
piccola impresa.

Dopo i 1950 il nipote Delio, fratello di Irma e figlio di Pietro,
purc emigrato in Australia, fuggito dal campo di raccolta degli immigrati
prima d’essere inolerati al lavoro, riusei a raggiungere il vecchio prozio
servendosi dell’'ultimo inditizzo che aveva il nonno Giovanni e che era
del 1914, Alfieri era riuscito a crearsi, come accennato, una piceola im-
presa edile con circa 10-15 operai. Delio tornd pochi anni dopo, lasciando
il congiunto che voleva cedergl: tutto, attrezzatura ed avviamento, perché
oramai veechio e senza figli. Di Iui 1 familiari non ebbero pilt alcuna nuova
dopo il 1960.

Un caso a s¢ stante formano a Transacqua 1 cosiddetti «minatori del-
Foro», che non furono affatto un drappello, come aveva diffuso la loro fa-
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ma, ma ben pochi, se si considera oltretutto la lontananza dove si recarono a
lavorare e dove non s’erano mai avventurati altri primierott, perché mina-
tori dell’oro ce ne furono anche in mold altri luoghi degli U.S.A.

Tl pitt noto fu Dell’Antonia Giovanni (1851-1918) di Giovanni,
che proprio dalla sua impresa si ebbe il nomignolo di Laska ¢ che era di fa-
miglia oriunda da Sovramonte. A quanto pare, parti molto giovane per
I’America ove lavord in miniera, quindi titornd per rivedere i suoi cari,
dopodiché riemigro nuovamente.

Da vecchio minatore scaltrito, venne a sapere delle miniere d’oro mol-
to fiorenti che c'erano in Alaska e, spinto dalla speranza di maggiori gua-
dagni, non si sa in qual modo raggiunse questo lontano ¢ glaciale paese,
staccato dalla Confederazione statunitense.

Logicamente alle dipendenze della Ditta padrona della miniera, ad
ogni fine di turno veniva visitato scrupolosamente, come tutti i minatori,
per controllare se in qualche modo venivano asportate, sia pure poche pepi-
te per volta. Egli penso di ingoiarne qualcuna ogni giorno, che quindi re-
cuperava dalle sue fect. Forse in quel tempo non si pensava a questo trucco
e quindi riusci a farcela quotidianamente per parecchio tempo. I discenden-
ti non possono, attestare quanto rimase il padre, suocero o nonno in Alaska.
Probabilmente, allorché egli considera che il gruzzolo era abbondante, die-
de I'addio al gelo ed al semibuio della lunga notte polare ¢, con la massima
disinvoltura, per non creare sosperti, da lassii scese negli Stati Uniti e
quindi rimpatrio.

Prima di partire, vendette il suo oro che era ingombrante da traspor-
tare e da celare, dopodiché nascose per bene, come al solito facevano i nostri
cmigranti, te banconote, suddividendole in due parti separatamente. Fu
una provvidenziale misura di sicurezza perché, proprio in questo secondo
ritorno, allorché portava con sé un considerevole capitale, nonostante i
suoi accorgimenti, venne derubato, ma col suo sistema ci rimise solo una
metd dei suol risparmi.

Aveva trascorso trent’anni di lavoro tra miniere di carbone ¢ miniere
d'oro: torno nel 1906 a circa 55 anni. L'anno seguente si sposd con Turra
Barbara (871-917) che gli diede quattro figli, due dei quali morirono an-
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L'anello che il Dell’ Antonia acquists ¢ porto a ricordo della wma singolare avventura ¢ simbolo della
sota preziosa produziote dell’ Alaska: Poro. E tn anello datla forma classica che sf veperssce in com-
wmercia in quel territorio ancora dalla fine del secolo scorso, una specie AF vonipeniv. 8§ trova anche mh{e
vegions vitine del Canadd, identico, con la stessa scritta ¢ con gif stessi due grappoli d'wva capovolti;
won ¢'exa minatore che nel venir via, non portasse con sé gresto ricovdo. E a Transacqua if reduce, che
lo portava al dito quasi con orgoglio, lo chiamarono e Laska.

cora infanti. Rimasero Giovanni (1909-1973), rinomato sarto a Fiera ¢
padre del noto attore e neocommediografo in vernacolo Giorgio, e la 07,

com'¢ chiamata in famiglia, cioé Andreanna, rimasta nubile ¢ wrtora vi-
vente.

Qualcuno 2 Transacqua ricorda ancora che o Laska portava un bel-
I'orologio grosso ¢ pesante e che. a chi osservava leggervi l'ora, precisa-
va: El é de dro masicio! 1] nipote Giorgio conserva con cura la sua lampada
da minatore, nonché un anello d'oro con la scritta «Alaska» e con sotto ce-
sellati due grappoli d'uva: sono ricordi non solo di valore affettivo, ma
storico. Altri ancora ricorda che, come non fossero bastati trent’anni di la-
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voro da emigrante, dal 1908 fino allo scoppio della grande guerra lavord
nelle miniere di ferro del monte Padela o della Valle Uneda, alle dipen-
denze dell’ing. Vinante; in questo lavoro poi, durante la guerra gli operai
vennerc militarizzati.

Il nostro Dell’Antonia aveva depositati i suoi risparmi «americani»
alla Banca di Vienna, sicro come tutt 1 fedel suddici, nell'invincibilita
dell' Tmpero asburgico. Nel 1918 perd non solo ci fu il crollo militare, ma
anche quello politico ¢, peggio ancora, quello cconomico: 1 provenu del
suo oro; tanto laboricsamente messo insieme, divennero cenere dalla sera
alla mautina. In quell’anno anch’eghi mori, forse per non dover ricordare i
suoi trent anni di stenti:!!

Ecco il secondo caso dei minadori dell’ oro tresagueri. Giacomo Fos-
sen (1875-1943) dei Valergi, dopo la nascita del figlio Giuseppe nel
1912, emigro nel Kansas senza la famiglia, benché non fosse da elencare
nella categoria det bisognosi di emigrare: volle diventare pure lui un lavo-
ratore delle miniere di carbone. Ivi trovo numerosi Primierotti, tra { quali i
fratelli Orsingher detti Giacomuzi da Ormanico. Rimpatrid alla fine det
1913 e nella primavera del 1914 col compaesano Antonio Orsingher, uno
dei Giacomuzi, decise di emigrare nell’Unione Sud Africana per lavorare
nelle miniere d'oro del Transvaal. Giunti laggit, dopo un lunghissimo
viaggio, purtroppo gli inglesi ritenncro i «tirolesin come nemict politici ¢
li segregarono per ben sel mesi nell'isola del Madagascar, dopodiché,
chiarita la situazione, poterono iniziare il lavoro in miniera con la qualifica
di «capi» € con alle dipendenze lavoratori negri.

Cosi avvenne e trovarono ingaggio presso Johannesburg. Le condi-
zioni, come minatoti, furono buone, perd non c'era da sperare su qualche
altra possibilitd al di fuori del lavoro, sebbene a stretto contatto con la pit
preziosa fonte di ricchezza: il controllo da parte dclla Ditta Minearria
avrebbe demolito ogni tentativo di iniziativa. In questo nuovo ambiente
c'cra pill esperienza dei truccht usati dai minatori per appropriarsi di qual-
che pepita; basti pensare che ognuno aveva il suo gabinetto personale che
era obbligato ad usarc ¢ che giornalmente veniva «perlustrato...

Nel 1919, sicuri che la guerra era ormal terminata, rimpatriarono
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con le loro sterline straguadagnate anche laggili, a ottocento metri sottoter-
ra. Per fortuna avevano un valore molto diverso dalle lire italiane, cosicché
poterono investirle acquistando nuovi terreni, in un periodo inoltre favore-
vole ai facili acquisti.

lo credo che questi due #resaguers siano stati forse t primi primierot-
ti che scesero proprio nell'estremo sud dell’ Africa.
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Qui siamo in una miniera d’oro molta lontana dal Primiero; si trova wel Transwaal, nella Repubbli-
ca Sudafricana. Prima ¢ durante la grande guerva vi lavoravono Giacomo Fossen (foto 1. u pieds: 2.
seduto a desira) ed Antonfo Orsingher da Ormaico {fote 2. ¢ 3.), viconoscibile perché alte ¢ baffu-
to. Notare l'uso della perforatrice preumatica e della manodopera di colove. Le tmaragins sono rica-
vate da fotostereoscopie che osservale con apposito visore danno I'effetto del vilicro. Sono di cirea 70
anni addietrs, scatiate dal fotografe G.B. Neilson residente o Boksburg North, citd vaiveraria a 18
ki a est d Jobannesburg,
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IL FOX-TROT ITALIANIDRIMU
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Durante e alla fine della grande guerra

Quando nel 1914 inattesa arrivo la prima guerra mondiale, imme-
diata fu anche la stasi del flusso migratorio italiano, trentino ¢ quindi, di
pari passo, anche primierotro.

D%

Nel 1913 I'esodo italiano aveva superato le 800 mila persone annue,
cio¢ aveva raggiunto Papice. Il flusso in stragrande maggioranza era rivol-
to oltreoceano, specie negli U.S.A. ov'era pit facile il collocamento deghi
operai non qualificati delle regioni meridionali italiane. Sostarono ghi emi.
granti della fortuna e partitono quelli del dolore a battere le strade del
mondo, spinti da un violento davere, sut fronti di guerra tusso, balcanico e
quindi italiano. Conebbero la prigionia nei campi di concentramento op-
pure in lavori privati, come accadeva in Russia, dopo gli scontri della Gali-
zia, det Carpazi e dell'Isonzo.

vers: di
BIXIO CHERUBIN

Emigrati votati alla morte: molti 1 caduti ed 1 dispersi primierott,
disseminari in tutte le zone ove dovettero combattere: si dia un’occhiata 2i
monumenti che li ricordano in quasi tutti 1 paesi delle nostre duc vallate, I
contributo di sangue del Distretto di Primiero costd ben 280 vittime, sen-
za annoverare t numerosi mutilati ¢ nvalidi.

Pochissimi dei prigionieri primierotti, che si ritrovarono concentrati
a Kirsinoff sul Don con oltre tremila trentini, triestini, goriziant e dalmati,
rientrarono in Italia, accettando volontariamente di combattere contro
I'Austria, ancora nell’autunno del 1915, In due spedizioni, circa 4.000
vennero imbarcati sulla nave «Korber» ad Arcangelo sul Mar Bianco ¢ shar-
cati a Glasgow, da dove proseguirono per Torino ove vennero accolti ca-
lorosamente.

Aleri prigionieri, sempre trntini, giuliani e istriani, rastrellati pil tar-
di, vennero contattati dalle autoritd dello zar Nicola 1T, in seguito agli ac-
cordi col governo italiano, i quali accettarono di venir rimpatriati dalla
parte dell Asia, per la via Siberia, Mongolia, Cina, girando mezzo mondo.
ma dovettero sostare a Tien-Tsin, giungendo in Italia verso la fine della
guerra. Tra questi ¢'erano anche parccchi primierotti. A Tien-Tsin incon-
trarono le truppe del Corpo di spedizione italiano che, con reparti degli al-
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tri stati della Seconda Intesa, si recavano a rinforzare la resistenza dei Rus-
st Branchi. Alcuni dei prigionieri, gia sulla via del rimpatrio, si unirono vo-
lontariamente al derto Corpo di spedizione, dando vita ai cosiddetti « Bat-
taglioni Nerin. In Siberia ptesero parte a scontri cruenti e tornarono solo
nel 1919. Tra questi, sedic furono primierottl.

Chi nel 1914 si trovava in America, si guard6 bene dal farsi vivo,
evitando ogni richiamo per non subirne le conseguenze; coloro invece che
si trovavano dislocati per lavoro in territorio austriaco o germanico, ven-
nero subito mobilitati in loco.

Finita la dolorosa ¢ sconvolgente bufera, caua la disastrosa situazione
in cui si trovarono le regioni del caduto impero, con I'incubo della fame
quotidiano, con industrie ¢ lavoro bloccati, molte famiglie rientrarono, per
esempio dal Vorarlberg, dopo anni che vi risiedevano, e cosi dalle altre zo-
ne austriache o germaniche prima tanto fiorentt. Anche gli emigranti tem-
poranei d'oltreoceano poterono finalmente riabbracciare i loro cari ¢ pian-
gere insicme i caduti. In genere il desiderio di vedere la situazione com’era
mutata, non solo nel Primiero, ma bensi nel Trentino e nel Triestino, era
sentito anche dagli emigranti permanenti ¢ piu duno, in quel tanto ago-
gnato dopoguerra di pace, tornd per visitare i luoghi d’origine. La musica
popolare stessa tispecchid il patetico ritorno degli emigrati dall’Argentina
di quel periodo, con il romantico «Foxtrot degli emigrantix, che ogni or-
chestrina suonava e ogni «grammofono» cantava.

Salla sponda argentina O manme
una folla cammina.: dal crin d’argento laggia,
per sorvidere al mar, spose, bimbi cari, tesor,
un confuse vocidr, sembra che vipeta ogni cuore
il piroscafo ¢ la. «se o assiste il Signote

a voi torniam»,

Va la nave silente,
lieve un canto st sente:
no, non dormono pit,
ma si veghia lassi

con lo sguardo lontan.

Tornan via gl emigranti
della Patvia sognants,
dopo un duro lavor

con un gruzzolo d’or

con in cuor 1 ansietd.

Sorge alfmn quell’aurora, O Italia!

ecco un lembo che sfiora: ¢ un pianto, un'invocazione,

é U'Ttalia, ma s, terra, terra nostra d amor!

sutti in piedi son Ii Fischia dalla riva d vapore,

che protendon le man. il gran grido del cunre:
Patria ¢ mammnid.

Mentre si sfolla il grigio vapor

scende un vecchietto con lor,

chino, bacia un pugno di terra:

«Se la morte m’afferra, felice io son».

Chi non rimpatrio in quell’occasione, aveva ormai deciso per sempre
di mutare la sua cittadinanza. Ci furono purtroppo casi di qualche famiglia
rientrata, i cui membri si trovarono ben presto senza lavoro: nelle nostre
vallate, trascorst { primi anni del dopoguerra, inesorabilmente la situazione
ricntro nel tram tram della normalitd ; anche ["avviamento wristico dovette
ricominciare da zero, lentamente e faticosamente, Scarseggiavano le inizia-
tive, gli scambi commerciali, la circolazione monetaria, quindi molti furono
costretti a riemigrare alla spicciolata, per vie diverse, ognuno verso uno
sbocco nuovo, secondo le diverse occasioni e gli inviti di parenti o di pae-
sani residenti all’estero da molti anni. Qualche rara famiglia ritornd sui
suol passi, ancora nel Vorarberg, regione che cra diventata ormai una se-
conda patria e che ebbe la sua discreta ripresa, essendo dotata di attrezza-
turc industriali.

Le mete nuove, verso cui si diresse il nuovo flusso migratorio, furono
precipuamente la Francia e la Svizzera, esso perd raggiunse, sebbene in
modo attenuaro, ancora gli U.S.A., 'Argentina e il Brasile.




Il flusso oltreatlantico dagli anni vent

In quel dopoguerra che molti clcgli anziani ricordano ancora con
molta luciditd, sembrd infatt ridestars: 1'emigrazione della fine dell’otto-
cento verso I'America Latina, ove erano disseminati numerosi primierotti i
quali non avevano scntito che I'eco lontano dell'uragano bellico, durato
per quatero lunghi anni.

Come ¢ evidente la gente del Primiero era diventata pid intrapren-
dente, aveva viste troppe cose ormai € non si sarebbe pit adattata a vivere
nell’angustia dei loro padri, forzatamente inattivi. Molte famiglie, promet-
tenti per l'eca dei figlioli, erano smaniose di poter lavorare con profitto,
per prodursi almeno quel benessere che significa sbarcare il lunario senza
far debiti, senza crearsi sempre nuove preoccupazioni; nel fondo erano tor-
mentate sempre dalla recondita speranza di poter facilitare un avvenire si-
curo ¢ migliore ai figli.

E fu in questa situazione che molti decisero di lasciare, sulla scia dei
padri, queste care, ma sempre tanto avare vallate. Come al solito i primi a
partire furono gli spiantati, con famiglie ricche di braccia, seguite da altre,
alle quali la guerra o qualche susseguente avventura commerciale, arrecd il
rovesclo.

Un vero ¢ proprio esodo fu quello di Sitor in quel primo dopogucrra,
si parla di un centinajo di emigranti particolarmente indirizzat verso i
Brasile, I'Argentina ¢ gli U.S.A. Un nudeo familiare, simile a quelli della
fine del secolo scorso, fu quello dei tre figli di Bancher Francesco dei
Ponti ¢ di Zanetel Giovanna di Michele, pure loro a suo tempo, aisenponer:
poco pil che stagionali, nelle regioni dell'impero austro-ungarico. Infatt
il padre fu muratore ¢ lavord anche in Balcania, ove nacque un figlio, ai
tempi in cui dovevano viaggiare spingendo la carriola, con dentro gli
attrezzi del mestiere, come i Belumaiz. 1 figli ereditarono per forza lo
spirito avventuroso dell’emigrante, perché qui, adattandosi alla vita del
contadino, cera solo da fare miseria e quindt st spinsero oltreoceano, nel

Brasile.
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Nel 1923 partirono Giovanni {1896) e Francesco detto Franz
(1905) che si diressero nello stato brasiliano di Santa Caterina ad ovest
confinante con I'Argentina. All'inizio praticarono ogni specie di lavoro,
po si dedicarono all’agricoltura, bonificando terreno nelle pianure bascose
dell’ovest, ricche di corsi d'acqua. Franz, ad un certo punto, imparo Les-
senziale dell'arte del fabbro, migliorando la sua posizione.

Di Giovanni le notizic sono scarse; si sa che nel 1924 si sposo con
la compaesana Carlotta dei Segns che, se non era emigrata con familiari
anche lei, lo raggiunse da Siror. ebbero tre figli: due maschi che, attaccati
alla campagna dissodata faticosamente dal padre, continuarono I'attivita
agricola ed una figlia, Giacomina, che divenne epettinatrice» cioé parruc-
chiera, il che era qualcosa.

Franz ebbe pil spiccato il desiderio del miglioramento ed appunto
per questo si trasferi a Sant'Anna di San Paolo ove, verso il 1938-40,
riuscl ad aprire un emporio, cioé una specie di supermercato sia pure in
tono ridotto. Si sposé due volte: la prima moghe fu una Lucia oriunda
da Tonadico, dalla quale ebbe quattro figli che, date le migliorate condi-
zioni economiche, poté far stdiare ed oggi esercitano tutti la professione
del dentista. Rimase vedovo presto, cosicché si risposo con una triestina
immigrata, senza aver avuto pitt figli. Le relazioni epistolari con la famiglia
di Franz furono pil frequenti e pare anche piu cordiali.

Nel fractempo entro in campo anche il terzo figlio emigrato, Mi-
chele, nato a Reciska, nella zona imperiale balcanica, I'l novembre 1900.
Venne portato a Siror dai genitori che era un bimbo in fasce. Dopo il
1917 venne mobilitato dagli austriaci ¢ cos! fece un anno di guerra con
in pit la conseguente prigionia di Iserna. Emigrod nel 1924 in compagnia
di: «Borrol dei Mine; de 'l Meneghin dei Guatariéi, de la Giacomina de 'l
Tét ¢ de 'n S-cesot»; (serve come rebus per i compaesani), diretti tuta al
Brasile. Michele trovo 1 fratelli ed all'inizio lavord con loro pure lui e
cercando di sistematli meglio di come li aveva trovati. Prima di partire
aveva frequentato un corso di elettricista e tale qualifica, allorché sconfino
in Argentina e raggiunse la vicina Buenos Aires, gli fruttd da una Societi
Elettrica un posto di guardalinee. Lo dotarono di divisa con berretto tale
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Bancher Michele con il suo sidecar, svolge I attivitd di controllo e di imtervento lungo fe linee elettriche
del Ri¢ Parand, La elegante livrea, tutta americans, nasconde nn operaiv capace ¢ volonteroso che,
pur pagando con la swa salute i disagi del servizio ba lasciato in America nu buow ricorde. (La fote
del 1927 ¢ stata rovinaia dall’ intervento det VV .FF. well' incendio della sua casa & Sivor, avvenuto
il 26.12.1969, ultima disgrazia che ba accelerato la conclnsione della sua vita operosa).

da somigliare ad un poliziotto e d'una moto side-car che gli serviva anche
per i trasporto di attrezzi e materiali; quindi gli insegnarono il tracciato
da percorrere. Era un lavoro vario che gli fece conoscere Pambiente, ma
stancante, disagevolc e pericoloso, specie per gli incontri di animali sco-
nosciuti; cra comunque un lavoro ben retribuito e questo bastava. Una
volta, per esempio, venne caricato ed inseguito dai bufali in una immensa
prateria piana. Non poté far altro che accelerare la moto per distanziarst
e quindi arrampicarsi su di un benedetto albero, coi bufali che lo assedia-
vano alla base. Alla fine venne liberato, proprio da un convalligiano, che
arrivd casualmente con dei cavalli ed i bufali, spaventati da questi, abban-
donarono l'albero, intorno al quale avevano annaspato furicsamente per
scavare il terreno e fuggirono.
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A parte questi inconvenienti, I'attvita di Michele fu proficua, tanto
che poté aiutare generosamente i fratelli e presto loro anche del danaro,
Nel 1929 perd rimpatrid ammalato, venne operato a Felere di peritonite
e, verso la fine del 1931 riemigrd e riprese il suo lavoro, ma nel 1934,
ammalatosi di nuovo, rimpatrid definitivamente. qualche mese dopo mori
la madre e nel 1936 si ammoglid con Longo Maddalena dei Longhi
(1899), ebbero due figli, Gianfranco ¢ Mariano, di cui l'ultimo da pa-
recchi anni & sindaco di Siror, ed una figlia che mori infante. Michele
mori nel 1971. 1 fratelli Giovanni ¢ Franz non tornarono piu ¢ nemmeno
qualche loro familiare venne a conoscere i congiunti ed il paese d'origine.

Da Siror in particolare, in quel fatidico 1924, partirono molte fa-
miglie, un vero flusso verso il Brasile, come fosse diventato la Terra
promessa, molto simile all'esodo avvenuto molti anni prima da Imer, Cao-
ria, Ronco, ece. Tutta questa gente povera, illusa di aver veduto il peggio
della vita durante la grande guerra, andava incontro ad una nuova av-
ventura, che per molti si manifesto catastrofica. Intanto, ripetendo le espe-
rienze del passato, vendettero quanto avevano per procurarsi i mezzi per
il viaggio e qualche soldo, necessario all'arrivo, per una sistemazione sia
pur squallida. Avevano due sole prospettive: « ar fora loch» cioé bonificare
¢ lavorare la terra ed i pil forwunati, trovare occupazione in fabbrica.
All'infuori di qualche caso eccezionale, nessuno fece ritorno alla valle natia
e la corrispondenza fu scarsa: sono cvidenti sintomi della misera vita che
incontrarono,

Una delle famiglie emigrate al completo, appunto da Siror in quegli
anni, per raggiungere il Brasile, fu quella di Orsolin G.Battista dei Saséts
e di Cemin Maria. Avevano otto figli, quattro maschi e quattro femmine,
ma la figlia Domenica non li segui perché nel frattempo aveva sposato
un valsuganotto.

Ancora da Siror, nel 1924 partirono una famiglia dei Postini e una
dei Pierotini, dirette anche queste nel Brasile nello stato di S. Paolo. Pare
anzi che prima fosse partito solo Cemin Giovanni fu Angelo dei Pierotin,
con la missione di esplorare la situazione ¢ le possibilita e che, n un secon-
do tempo fosse stato raggiunto dai familiari e dagli amici.




Domenico Longo dei Postini emigro con la moglie Maddalena ed
nove figli rimasti vivi, quattro maschi e cinque femmine, perché altri nove
erano morti in varie eta.

Margherita ved. Cemin Giovanni dei Pieroting parti, unitamente alla
famiglia precedente, con sei figli, due maschi e quattro femmine e rag-
giunsero il figlio Giovanni. Essendo logicamente povere, queste due fa-
miglic dovettero vendere tutti i loro beni, prima della partenza, come ho
gia riferito, onde poter raggranellare i soldi del viaggio, nonché una mo-
desta niscrva per una eventuale sistemazione all’arrivo, sia pur squallida e
provvisoria: per questi bisogni iniziali i mezzi non furono mai sufficienti.
Infatti dovettero penetrare in una regione interna, tanto primitiva che era
ancor priva di strade. Una volta assestatisi alla meglio, una coppia di
fratellt della prima famigia sposarono una coppia della seconda. 1 coniugi
Giacomo Longo ed una Cemin ebbero cinque figli, tre maschi e due
femmine; mentre i coniugi Giovanni Cemin (902) e Felicita Longo (904)
ebbero cinque figli maschi.

Fin qui nulla di straordinario. Trascorst alcuni anni in un ambiente
primitivo ¢ avaro di risorse, le due nuove famiglie si trasfericono a Santa
Caterina di Blumenau, per lavorare come contadini presso un co]legio di
sacerdoti, dotato di un’estensione di terreno circostante. A contatto dei
missionari, in un ambiente religioso ed educativo, i cinque figli di Giovan-
ni ¢ di Felicita, che avevano una buona formazione di timorati di Dio, si

sentirono tutti predisposti alla vocazione e, su interessamento dei Padri
Missionari, diventarono cinque sacerdoti, Veramente un fatto pitt unico
che raro che merita d’essere ricordato. Logicamente all’avvenimento con-
corsero varie cause: la povertd iniziale, la vita miscra e isolata nell 'interno,
il lavoro presso il collegio sacerdotale, I'interessamento dei missionari per
far oteenere gli studi gratuiti ai cinque fratelli, ecc. Bisogna perd convenire
che «le vie del Signore sono infinite» per diffondere il bene che vuol fare
agli vomini. I due fortunati genitori sono ancora viventi; il padre, qualche
anno fa, volle rivedere ancora una volta la sua Primiero, che portava sem-
pre nel cuore, e venne, accompagnato da uno dei suoi figli sacerdoti. A Si-
ror, paese d'origine, vennero festeggiati con cordialita. T figli di Longo
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Giacomo invece sono tutti cinque sposati; I tre maschi lavorano tuttora,
come per lunghi anni fece il padre, nel podere del collegio.

Proseguo con un cenco di famiglie di Siror, emigrate nel Brasile
nel 1924 e rarissimi dei componenti rividero il paese natio: Cemin Pie-
rantonio Medta e Margherita n. Banche ved. Fontan, che aveva il figlio
di 1° letto, Giovanni detto Nanon, partiti con sei figli. Longo Felice dei
Felize e Orsola Zanetel, con cinque figli, dei quali una era stata adottata
perché handicappata, Si diressero allo stato di San Paolo. Il figlio Bortolo,
in seguito, si fece raggiungere dalla compaesana Longo Maria che lo
SpOso.

Fontan Domenico dei $-cesots e Catlotta Nami da Pieve; emigrarono
con quattro figli e riuscirono a trovare lavore in fabbrica a San Paolo. [
fratelli Fontan Nicols ed Antonio che era muto, detti Barboi. Erano celibi
e si sistemarono nello stato di Santa Caterina.

Broch Sebastiano dei Bas-candti con la moglie Fontan Maria, so-
tella dei sunnominati fratelli Barbos, e con cinque figli. Longo Antonio e
Michele, fratelli celibi dett Marsoz, con le due sorelle nubili Aurelia (912)
e Maria. Erano rimasti orfani ¢ quindi, per maggior sicurezza, il fracello
maggiore Antonio, s’era gia recato in Brasile per cercare una sistemazione,
ed era tornato per prelevare i fratelli.

Narrasi a Siror che, all’cpoca del descritto flusso, la scarista di lavoro
in Brasile era molto diffusa. Domenico Longo, detto Moch, figlio di
Domenico, che tra il resto non cra molto ansioso nel ricercare un lavoro,
escogitd uno stratagemma pet sharcare il lunario, semplice, ma discreta-
mente valido. Costrul un capitello in un luogo frequentato della periferia
di San Paolo, vi espose un'effigic sacra ed, in cvidenza, sistemd logica-
mente la cassetta dell’elemosina. Ogni qual tratto vi sostava pure lui, in
preghiera raccolta, per attirare 'attenzione. Alla sera ritirava soddisfatto
le moncte offerte, con le quali campava giornalmente. Quanto tale tipo
di pietd avesse durato non si puo sapere. Domenico era diventato un
clemosinante di nuovo tipo, pin moderno e scaltro, infatti non aveva
bisogno di girovagare, pregare ¢ ringraziare tanto!
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Unat vocazione collettiva quella che il Signore dond ai cingue fratelli Cemin dut Sivor, diventati tutti
sacerdoti. Qui somo fotografati coi genitori ¢ le due sorelle. Una famiglia beneficata forse per la t’r'm.
stentata mell interno, presso la foresta brasiliana. Le sofferenze avevano raggiunto il colmo, qm..u:;!n i
trasferi presso la colonia di S. Caterina di Blumenau, ove si sistemd presso la proprietd di una Congre-
_qrf:.r'mff sacerdotale di Salesiani. Tn questa sosta fiovi la vocazione: la grazia divina scese a proteggere

la famiglia ed a scegliere i suot cnntin.

Per calcolare lo stato del Brasile in quei tempi, si narra ancora che
i Longo Felize, emigrati in prcccdcnm, scrissero per informazione ai Pre-
rontini, che le fabbriche in America avevano le porte come quelle delle
ccasive de le Rosse». Chi era stato nel Vorarlberg o nel Wiirttemberg, di
fabbriche se ne intendeva di sicuro!

Con l'ondata di questi emigrat del 1924 verso il Brasile ¢ anche da
annoverare la famiglia di Pietro Mott(874) fu Giovanni ¢ fu Turra Mad-
dalena, ammogliatosi a Turra Maria i1 17.1.1899 in Transacqua. Abitava
nel Palazzo Someda di Clarofonte, ove risiedeva pure la famiglia del fra-
tello Luigi; ambeduc di professione carrettieri,
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Pietro venne seriamente danneggiato dal fallimento della Societa Le-
gnami Boso - Debertolis ¢ quindi decise di emigrare, scegliendo il Brasile
perché nello Stato di San Paulo l2 moglie aveva gia dei parenti proprictari
terrieri. I figlio Luciano (1905} infatti era gia con loro fin da bambino.

Di tutta la numerosa famiglia restarono qui solo le figlie gia maritate
ed il figlio Giacomo Angelo che in quel tempo studiava in Seminario, ma
che poi, mutando via, divenne medico odontoiatra, sposo una figlia del
dott. Nicoletti di Fiera e, alla fine, tornato alla carriera politica dopo il
1945, divenne Senatore della Repubblica.

I figlioli che seguirono i genitoti furono: Maddalena (899); Giovan-
ni (901); Silvio (907); Alma (911); Leone (913) che in famiglia veniva
chiamato Leo e che, sposatosi in Brasile, ora ha sei figli laurcari.

Anche la famiglia di Luigi Mott segui la destinazione di quella del
fratello Pietro ed emigrd, nello stato di San Paolo del Brasile, presumi-
hilmente nello stesso periodo. Luigi parti con la moglic Zanon Maria e
quattro figli: Ettore e Bettina che erano gemelli, Urbano e Pierina.

Urbano riusci a sistemarsi con una piccola libreria, una specie di
edicola, in una delle vie centrali di San Paolo, ove ora sono stati inalzati,
molto vicini, cnormi grattacieli, ma finora I'edicola ha resistito ed esiste
tuttora. Il figlio Ettore emigrd, qualche anno dopo, in Argentina, cosicché
quando il padre Luigi mor, la vedova tornd ancora in Primiero con le
due figlie Bettina e Pierina, dopo non molti anni di assenza.

In quel periodo anche una ventina di Almerdi raggiunsero parenti o
paesani in Brasile, mentre una quindicina di Canalini preferirono avventu-
rarsi nell' Argentina, Questi ultimi partendo senza familiart e non trovando
lavorl remunerativi, si sentirono presto isolati e delusi, non riuscirono ad
inserirsi proficuamente ¢ qualche anno dopo rimpatriarono quasi tutti.

Non fu cosi pero della famiglia di Turra Maddalena (1877-1944)
da Picve, che aveva sposato Mott Michele (1876-1923) dei cosiddetti
Nanéi il quale, qualche tempo prima della partenza per I'Argentina, forse
agitato dalla decisionc presa, mori improvvisamente. Le condizioni della
famiglia erano precarie e non permisero di rimandare o procrasunare il
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viaggio, cosi mamma Maddalena ved. Mott in quel fatidico 1923 parti
coi suol quattro figli ormai giovanotti.

Finirono col sistemarsi a Chilecito, nella provincia di La Rioja, nome
che significa «terra fertiles per la sua riccherza di humus, centro situato
nella valle a le Sierre di Famatina ¢ di Velasco. Il vino di La Rioja € con-
siderato il migliore di tucta I'Argentina ¢ cosi anche 'olio d’oliva ed il gra-
no. 1I capoluogo La Rioja ¢ una piccola citta di circa 25-30 mila abitanti,
ma dall’aspetto moderno, perché quasi del wtro ricostruita dopo il disa-
stroso terremoto del 1894

Dei quattro figli: Alberto divenne frate francescano, P. Alberto Ma-
ria, che & gid deceduto; Giovanni mori nel 1938 a soli 33 anni; lasciando
due figli, Juanita ¢ Hugo; Carlo ¢ Pietro, tuttora viventi, sfruttarono la
meravigliosa produzione locale di uva e diventarono padroni di azicnde
agricole, sexvendosi nel lavoro dei pednes, discendenti dagli antichi schiavi
degli spagnoli, che trattarono sempre come fratelli, lavorando insicme a lo-
ro.

Un figlio di Giovanni, il dott. Hugo Alberto, divenne medico, sposo
una giovane pure medico fondarono insieme una clinica a Tinogasta nella
Catamarca e quindi, datosi alla politica, gl fu conferito 'alto incarico di
Governatore della provincia della Catamarca, subito a nord di quella di
La Rioja, quasi tutta nella zona montagnosa delle Ande, concime oltre 1
6.000 metri, ma con gli stessi prodotti, incarico che svolse dal 1973 al
1976. 1 dott. Hugo Alberto Mott, proprio nel periodo del suo governa-
torato, venne con la moglie a visitare i paesi di origine della sua famiglia,
nel 1974-75.

In questo primo decennio del dopoguerra dal 1920 al 1930, non fu
solo 1a famiglia di Mot Maddalena che si reco in Argentina. La provincia
di La Rioja ed il centro di Chilecito diventarono up polo di attrazione for-
se petché erano zone dalla vita semplice ¢ tranquille ove si poteva dedicarsi
all’agricoltura, specic alla produzione del vino, al bestiame, o al piccolo
commercio. Sulla scorta del sig. Pietro Gilli che nel 1954 fece un viaggio
in quelle zone ¢ sull'indicazione della sig. Loss Maria nonché di altri pa-
renti, vi emigrarono parecchi primierotti, tanto da costituire una sia pur
piccola colonia. Tra questi ricorderemo:
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L' Argentina fu una meta del nutrite flusso primierotro nel printo dopoguerra. G emigrats si sparsero
un po’ ovangue, iniziando da Buenos Aires a Sama Fé ¢ Mendoza, fino afla regione andina di la
Rivja, ove un nadeo si concentrs a Chilecito, formando una piccola colonia. I presenti di trent’ auni fa
sono, da sinistra: 1. ; 2. Bont Prospere; 3. Fawnsto Loti; 4. Eunrico Lott; 5. Gilda Gilli; 6.
una sud nipote cof tre figholetti; 7. Ginseppe Simion; 8. Carlotta Mott in Simion; 9. Tnnocenza
Moet in Piserta; 10, Carle Bonet in Turra; V1. Giovanni Tarra dei «Cuchi» da Pleve,

Simion Giuseppe detto «Musica» da Pieve, con la moglie Turra
Carlotta di Innocenzo e di Scalet Maria, pure da Pieve. Emi grar'onn verso
i1 1930; non ebbero figli ed attualmente sono deceduti. Giuseppe st de-
dico al commercio del pollame, raccoglieva le pelli e le faceva conciare ed
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in seguito anche del bestiame in socictd con Scalet Giuseppe (de la Bonina)
il quale spos® un’argentina ed ebbe dei figlioli. Questo Giuseppe, il cui me-
stiere di famiglia era quello del macellaio, si dedico soprattutto al commer-
cio del bestiame. Infatti esportava mandrie intere, guidate dai gauchos a ca-
vallo, ne Cile, facendo attraversare gli alti, irraggiungibili passi andini per
strade impervie, sassose e rocciose. Basti pensare che ad ogni bovina ven-
van ferrati gli zoccoli con una piastra di ferro, perché non si consumassero
nella lunga traversata, camminando su strade di materiale erusivo. Lo sbal-
70 di altitudine, di temperatura e di pressione ¢ notevole da sopportare e,
proprio questo fenomeno, fu fatale allo Scalet, nel ritorno di una di queste
attraversate in cul accompagnd 1 Gauchos che avevano guidata una man-
dria di trecento capi. Arrivato al passo, forse perlo sforzo, si senti mancare
ed improvvisamente mori d'infarto.

Turra Tnnocenza di Innocenzo e di Scalet Maria da Pieve, sorclla
della gii citata Carlotta; sposd un certo Pisetta Catlo, trevigiano e rimasto
vedovo di una zia di Innocenza, nonostante la differenza d'etd lo segui a
Chilecito ove il Pisetta risiedeva da anni e dove era diventato benestante,
anzi era ritenuto il pitl facoltoso e importante immigrato della citea, arric-
chitosi con la produzione del vino ¢ con un negozio di merci varie tipo em-
porio, una specie di supermercato in miniatura. In questa famiglia ci furo-
no momenti tragici che Innocenza seppe superare. Gli mori il marito im-
provvisamente e I'unico figlio del suo matrimonio cadde con ['acreo priva-
to, lasciando la vedova con tre figlioli. Ora vive sola, a 4 km. da Chilecito
in una grande casa padronale. Di lei ne ripatleremo nel capitolo deghi emi-
grati primierotti segnalatisi all’estero.

Mott Francesco, dei Boseghini da Pieve, figlio di Innocenzo, frarella-
stro di Pietro e Luigi Mo, gi citad, ¢ di «Nina Comaren che esercitava
la professione di levatrice. Si ammoglid ad una figlia di Margherita Bonet,
sorella della Gigiota dei Nadai e nisiedeva a Chilecito ove lavorava nei
vignet.

Due emigrati primierotti che lavoravano a Chilecito nell'azienda alle
dipendenze del Pisetta il quale era considerato il numero uno tra i commer-
cianti ¢ produttore del luogo, figurano anche due Gubert dei Belderi. Lott
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Fausto da Fiera, con la moglie Gilda Gilli i quali non chbero figli ¢ si dedi-
carono alla gestione in proprio d "un piccolo negozio, tipo bazar con variera
di merci. Da notare che nell'ambiente di Chilecito chi tuttora possicde un
piccolo negozio, al paragone, ¢ come possedesse addirittura un supermer-
cato. Da questo piccolo confronto si pud comprendere quanto siano anco-
ra arretrate quelle zone lontane ai piedi delle Ande.

Turra Giovanni def Cuchi da Pieve, emigrd verso il 1927 sempre a
Chilecito. Dopo 5-6 anni tichiese che gli trovassero una brava giovane per
moglie. Accettd I'offerta Bonet Carlotta dei Nadai, nipote di Ernesto o
Neésti delle Sorive e sorella della Gigiota da Pieve. Giovanni faceva i
falegname, ma nell'invecchiare perdette quasi del tutto la vista, mentre
Catlotta era parrucchiera. Non ebbero figli; ora sono deceduti.

Turra Giovanni Battista dei Nawes fratello di Maddalena che emigrd
con quattro fighi nel 1923, Sposato 2 Bonet Margherita, sorella della sun-
nominata Carlotta, ebbero alcuni figlioli dei quali I'unico vivente & ancora
Martino; il pit vecchio, morendo, lascid una famiglia piuttosto numerosa.
Giovanni Battista era dedito al bere, e vino a Chilecito ce n'é tanto e
buono.

Improvvisamente abbandon¢ la famiglia ¢ torno a Pieve ove vendet-
te tutti 1 beni rimastigli per appagare i suo vizio. Fini al ricovero comunale
ove un bel giorno si gettd da una fincstra, terminando cosi la sua avventu-
ra terrena.

Nell'antico Canron Grison di Fiera, nell attuale Via S. Francesco, ri-
sicdéva la famiglia dt Tisot Marco ¢ di Gubert Nina, detta «I Marchérin,
probabilmente oriunda da Pieve, che gestiva un panificio. D1 questa famui-
glia, verso il 1927, si trasferirono alla piccola colonia di Chilecito tre fra-
telli e ere sorelle, tutt da sposare, ¢ cio¢ Nino, Giovanni ed Adriano; Ma-
ria, Giacomina ¢ Giuseppina. Il nucleo familiare che era giovane, si dedicod
al commercio, gestendo familiarmente per molti anni un negozio di generi
alimentari, Nel frattempo Nino, Giovanni e Maria morirono ¢ Adriano si
sposd con un'argentina; ebbe tre figlioli e si allontano da Chilecito, trasfe-
rendosi a Villa Regina, nella Provincia del Rio Negro, all’estremita sud di
La Pampa. Nella nuova residenza si dedico ad un’estesa produzione di po-
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midoro, alla produzione di sementi, ad un laboratorio per imballaggi di le-
gno, tutte attivitd che ora, dopo deceduto i padre, continuano la vedova
ed 1 figlioli.

Le uniche due sorelle rimaste, Giacomina e Giuseppina, che poco do-
po lo raggiunsero a Villa Regina, attualmente gestiscono un negozio di fio-
reria. Vivono cosi, in quelia localitd dell’Argentina meridionale, all'inizio
dclla Patagonia, tra il fertile nord ¢ lo squallido sud, regione perd ricca di

boschi e di laghi pittorcschi‘

Un emigrato particolare, figlio di Luigi Mott e di Zanon Maria che
si erano sistemat; a San Paolo nel Brasile, fu Ettore Mott. Lascio la fami-
glia e si trasferi in Argentina ove non solo non ehbe residenza fissa, ma
a quanto pare, incontrd una vita sentimentale alquanto avventurosa. A Bue-
nos Aires riusci ad ottenere lavoro in un'industria e, alla fine, sposo la fi-
glia del ricco proprictatio. Ebbero due gemelli e quindi, per una passione
amorosa con la segretaria della ditta, dopo un viaggio in Iralia durante il
quale sostd in Primicro nel palazzo Someda, ¢ dopo una permanenza in
Uruguai, la giovane amica lo abbando